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SIGNORE* 

/ fitto a i JqualorideHa^ 
^crra, aWhorridez^^ 
Zjsde Bofihi^doue fine 
Jìaua occulto t^ntico 
Feto i mi fino indufìria^ 
to di tirarlo alla luce^» 
n berrebbe riufcito tirarlo ^ . 
j’w non l'ejfonejjì a i raggi del nome di F 
acciò (òtto di ejji ringiouenito a gutfa di firfe 
rifflenda \ Conofio e confejfi audacia ÙappU» 
car si alto auefìe bajjez^e mie . Ma tutto è 
lecito alla diuotione ; di cui è filito nel profin^ 
dare gC animi alzjirli di mira ; e mentre può 
’ con gt affetti fiagliati dal fondo dell'humiltà 
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giungere alla maggiore alte^ixi^ àel Cielo , si 
anche con gl' effetti adattare alle maggiori fu* 
blimità le cofehumili fen-gafunto d'indecen- 
ZJtyò /concerto . Se alle machine fuperbe de 
Jacri 7 ” empij non togliono maefia i frac ci, 
che vt flanno appefìper 'voti, non /degni la fia 
fomma Humanità , eh' a lei, quafJaT^ute- 
lar Nume della mia C afa , io appenda , e de- 
dichi come in 'vóto quefìa , ò tavella mal deli'- 
neata, ò fpoglia ^iltjjìma del mio pouero inge- 
gno. L accetti tE. S. per 'vna confef sione, e 
profif sione puhlica delladiuotione,e de gl obli- 
ghi , co' quali le 'viuo ; mentre a Lei /aeran- 
dola, fg} inuiandola lefb riuerenT^a humiliff- 
tna . Capranica 2.0. Gennaro 1 6^7* 

DiF£.Reu.^ r ^ 

Seruodeuotijfimof^ obìigatifs. 

Famiano Nardino r 
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LETTO 

à 

Gn’altro penflero m*anclaua adc/I 
Co per il capo , che di comparirò 
al Mondo per via della Aampa.« 
Ma cracrouiperi capelli mi con- 
uiene vlcirui , c di cor(ò« Odi ; e 
/c merito , compatifei . Sono hormai none an- 
ni» che prouocato dal già Arciprete di Ciuita.» 
Caftellana Michele Micoad vna contefà ami- 
che noie intorno all Antico Veio creduto > c lo- 
(lenutoda lui eilcrc la /ua Patria j ri/pofiad 
fuo Volumetto con vn Apologia difFuumento j 
ma correntemente in meno d’otto giorni » Con 
che il cimento noftro hebbe fine . Ond’io depo-. 
ftane ogni memoria me ne ftauo hormai eoa. 

1 animo ingobrato da altro , chedaftudio d’An- 
tichita i quando hò nuoua da Roma clTer fuori 
vn certo V eio Difè/o , nel quale nominatamen- 
te mi G rifponde . Confèflò che la ftclTa lettera^ 
m entre da me G leggeua,fe arroiUrmi» non lèn- 
za morii di rammarico, eh e già fòflc a vedutati 
publica il mio poco /àperc . Quando poi hebbi 
quel Libro, nel irouarmiui pollo a filo di Scrit- 
tori celebri, e lodato d’ingegno lènza oh io hab- 
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bia mai éonofciuto meritar tanto i mi viddi ho- 
noraco eccefliuamerite JairAutorc,acuirendo 
grade-, Ma Ietti i mici motiui parte così fmun- 
ti , e parte riferiti in (ènfò così diuerio dal pro- 
prio> ch'appcnali raffigurano , & argomentato- 
ne , ch*il Mondoj'non vedendoli nel loro fonte, 
• non n’haucrcbbe fatto giuditio migliore , non^ 
potei non concepirne paffione , & infìeme alte- 
rationc ,’già che di cole nonpublicate poteuafì, 
ò non far motto , ò portarne finceramente Im- 
nero . Giudicai perciò mia carica il rimediarui ^ 
a che non ceflàuano d’incalzarmi grAmici. On* 
deriprefìi miei fcritti andai con polfo guidato 
non meno da calor di iàngue , che da dilcorfo di 
mente, difponendoli con altro ordine, ed appic- 
candoui le repliche , douc feorgeuo cadere le-> 
rifpofte . Così in pochi giorni mi fon veduto 
nelle mani compito il Volume impatiento 
di tractenerlomi apprelTo Tclpongo fuori . L’hò 
diuifoinduc parti. La Prima c vn*apparato di 
. quanto dcirÀntico Veio m’è paruto bene pre- 
porre . Nella Secondai cerca ilfiiofito. Per 
maggior chiarezza gli pongo a capo vna Carta 
Geografica j douc mi fono ingegnato diftingue- 
re , fecondo il verifimile , & ad vn di preuo , i 
Popoli antichi dclfEtruria tra*l Cimino , e Ro- 
ma 
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ma diiTioftrati co’ Luoghi moaerni , non tutù 
pcrnoncagionarui confufionc, ma i più necct- 
larij per rinrclligenza . Lettor mio caro ti pre- 
go primieramente compatire piùd’vna debo- 
lezza^che vi trouerai,confìderaiidolo lauoro 
precipitato , c più d afifetto , che d’ingegno . In 
oltre fcufàmi,ic anche in molte cofe leggiere mi 
fermo più del douere a rilpondere tedioTamen- 
te. Il fenlb ,ch*in ciò ha potuto (Ignoreggiarmi » 
non ha potuto laiciar colà non e/prcflàmentc ri- 
gettata, di quelle però» ch’hanno alcun’atomo 
d’apparenza . Finalmente iofferifei la longa noia 
d’vna materia, che fuori d’vna cotal tenzone po- 
teua afangue freddo trattarli con chiarezza più 
breue»c menofaftidiolà. Viui felice. 
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DE L L’ A N T l C b 

V E I O 

PARTE PRIMA. 

■tiibr 

De’ Confini del Popolo Ve feruta. 

Cafo l. 

'Etrvria detta anticamente-» 
anche Tufcia, e modernamen- 
te Tofeana, doppo haucr’occu- 
pati ne* primi lecoli verfo Po- 
nente! piani del Pò, verlò Le- 
uantei campi di Capila, e ver- 
fo Settentrione i lidi del Mare-» 
Adriatico, fi ridufle al fine_^ , 
come dentro a* confini proprij, per comune tefti- 
monianzadi Strabonc , di Plinio , di Tolomeo, dì 
Solino , e di tutti gl altri Geografi tra il fiume Macra t 
detto da Tolomeo Macralla , gl’Appcnnini , il Teuc- 
re, & il Marc Tirreno, Dentro il quale (patio i (cl- 
uofi gioghi del Cimino , ergendoli da Setter trione_j 
poco lungi dal corfo dell’iftefio Teucre , quali incon- 
tro all*irnbocco della Nera, c con vn continuato dpr- 
ù> ftendendofi vcrlb Auftro per non poco tratto , la_t 

A diui- 



2^ PARTE PRIMA 
diuidono in due parti ineguali . Di queftc la maggio- 
re dal Cimino alla Macra confinaua con la Liguria, e 
con nome d’Etruria Ipecialc fil poi da*Romani chia- 
mata . La Minore, di cui hò da faucllare, dallo fteflb 
Cimino al Tenere arriuaua a fronte del La tio, e delle 
mura di Roma . Nè tutta, nè alcuna delle due parti 
vbidiua ad vn Rè , ò ad vnlòlo Magiftrato } ma erano 
molte le Città dell’vna, e dell’altra indipendenti fra_, 
effe . Tra tutte dodici erano le principalij e quetìe non 
altrimenti, ch’hoggi facciano i Cantoni de’Suizzcri 
vniuano tal’horaParmi per commune vtilità j e pri- 
ma di ciò fare conuocauano Concilio lìi'l conEne^ 
d'ambe le parti nella falda Aulitale del Cimino , do- 
uecra all'hora il Fano di VoIturna,e doue hoggic 
Viterbo. Nella parte di qua dal Cimino erano pref- 
fo il Mare i Ceriti habitatori di Cere , ma non del mo- 
derno, Se i Tarquinielì j quindi piegando vcrlb il Ci- 
mino, i Slittini , Se ìNcpelIni, de'quali fono in piedi 
le Città con gl’antichi nomi; sùle ginocchia del Ci- 
mino fi erede follerò i Capenati,dc’quali càtò Virgilio. 

£/ Cj/mini atm monte lacum lucofque Capenos . 

Ma nuouamente da Filippo Cluucrio nellltalia anti- 
ca fono polli i Capenati in qucirangoIo,chcfà il Te- 
ucre preflo al Sorattc , doue fono fra gl*altri luoghi 
Ponzano, Ci uitella , Frano , c Liprignanoj c non len- 
za buone ragioni. 11 Tempio della Dea Feronia , fe- 
condo Strabene, c Liuio, fu lotto il Sorattc nel Capc- 
natc. Fin dal tempo del Rè Tulio Ollilio fi frequen- 
taua da’ Romani j dache fi raccoglie vicinanza,e gran- 
de. Annibaie nel partir dall’alicdio di Roma verfo 
Ricte, c l’Abruzzo, palTan^P il Teucre da Ereto, ch’e- 
ra doue è Monte Rotondo, diè con l’cfcrcito vna foor- 

fàà 
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fa a quel Tempio, e lo faccheggiò« Silio dice fluuia- 
li i campi Capenati nel 1 3. libro . 

itur in agros^ 

Diues vbi dnte omnes colitur Feronia luco , 

Et facer humeéÌAtfluuialia mra Capenas. 

In oltre dee confiderarfi , che confinanano qnc*popoli 
con la Regione Vcicnte j fi raccoglie da Liuio , ch’era- 
no piùde’Falifci vicini a Roma, c prima do’Falifci fu-* 
rono da'Romani Ic^giogath il che non faria fuccefib , 
fc come Canapina loflcro fiati dietro a i Falifci fu’l Ci- 
mino, e nel chiufo di quella gran fclua. Finalmente 
molteinfcrittioni ritrouate con nomi di Capenati per 
que*Caficlii, delle quali il Cluuerio non hebbe luce—», 
ne è mio propofito Fallongarmi in portarle, ne danno 
l'vltima certezza. Nè il verlb citato di Virgilio fà dif- 
ficoltà; perch’egli nel raccontar que* luoghi lènz’ordi- 
ne và a falti, come fi vede nel racconto, che di tanti 
altri ; Anzi iui ancora fà i medefimi falti da Equo fa< 
lifeo al Soratte, e quindi al Cimino; onde potè farFal- 
tro ancora dal Cimino a quell’angolo del Teuere di 
là dal Soratte. Maio non hò penfiero diiputar ciò . 
Dal Cimino lungo il Teuere fi ftendeuauo i Falifci . Il 
rimanente della riua di quel fiume doppo i Capenati 
a fronte de’Crufiumini , deTidcnati , c elei Latio era_* 
de*Veienti popolo grande fecondo Dionifio Alicar- 
oafièo . Della cui Regione , come che il difègnar’hog- 
gi i confini antichi precifihabbia deirimpoSìbile,può 
efiere non difficile in tutto argomctarli ad vn dipreflò. 

Dalla parte del Mezzo giorno , fc il territorio Vc- 
icnte, prima ch’i Romani paflafTcro il Teucre, arr'uat 
fc al Marc, fi che la fphggia tra la foce del Teucre, & 
il Cerite folle de’Veienti, puòhauer poco di dubio . 

A z Liuio 
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Liuio nel primo libro dice , parlando d Anco Martlo , 
che Vrhs tantum hoc Rege creuit.fed > & ager, finefque g 

fyluA Moefia Vdentibn^ adempta^ vfqug ad Mare imperium prò» 
latumi &inoreTiberis HoRia Vrbs condita^ Salina circa fa-^ 
^<e,e{r(r. Donde par che fegua, che la feluaMefia tolta 
a* Veienti fofTc vcrfo*l Mare.Ben’c vero>chc quando le 
.parole Sylua Mo^a Veìentihus adempia no fi prendano in 
ablatiuo afloluto, ma in nominatiuo, come Tal tre, vf~ 
que ad Mare imperium^ &c. pofiono hauer (cnlò commo- 
ao,chcAnco Martio togliere a’Veicnti Iafèlua,c 
che col togliere ad altri popoli altro territorio ftendeC. 
feda altra parte Timpcro al Mare,* tanto maggior- 
mente che foggiunge fiibito Pedificationc d'Oftiaj 
la quale, benché fia fu’l Mare, non è però dalla^ 
parte dell ’Etruria , doue lafelua era, madalfaltradel 
Latio, in cui baueùa Martio elpugnate, e rouinate po- 
€o prima Politorio, MeduUia> T«llene, e Ficana* 
Dionifio non facendo mentionc della (clua Mefia , di- 
ce, che quel Re guerreggiò co* Veienti verfo le Sali- 
ne, le quali erano fui Mare, doucanch’hoggi è cam- 
po Salino ,-&hauendo del probabile , che quefiidue 
grand*Hifforici vadano concordi ^ fi può quafi certa- 
mente credere, che prefio le Saline fofie la lèlua. Ciò 
fi fa anche chiaro con il dilcorrere , che le ildiloi^a* 
mento'del Romano Impero fino al Mare fifofiefolo 
fatto dalla parte del Latio con refougnatione.di que* 
quattro luoghi , Liuio Thaurebbe detto prima , dóuc 
parlò di loro ,ò almeno doppo la mentionc della fcl- 
ua Mefia ( s ella non era sul Mare ) non gli- conueni- 
na, ò non gLoccorrcua toccarne piùr fo con altro 
•acqiiifto , direbbe iui di q^uale , sì come dice del- 
la fèiua; c di quel Rè,, ne in Dionifio ,.nè in Li- 
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altra fattione doppo^ ò conqùifta nè di 

Città , fè di Territorio . r .1 

Ideila lèlua Mefia non lungi dalla Magiiana yerfo 1 

Marcfipofsono rsuoirarc anch’hoggi i vcftiggi i poi- 
ché tra Porto, & il fiume Arrone quel tratto di Ip’ag- 
gia fi congrua bòfeo quafi tutto . Crede Leandro Al- 
berti rdt il Cluucrio , non ch’altri viconfentc) lafeN 
ua Mefia cfserc fiata ri Bofeo di Baccano, ch’hora è 
fpiantato, forfè molso dalla famofità di quello per i 
ladronecci . Ma,.fe al tempo d’Anco Marno il terri- 
torio di Roma dalla parte d’Etruria haueft* racchiuio 
dentro di Te quel Bofco , farebbe fiato molto più gran- 
de di quello , ch'i fcrittori ne dicono , come moftra- 
rò, & all’incontro quello de’ Veienti fin dall 
afsai angufio , e pur Liuio nel j. il dice maggiore del 
Romano. E' meno ìnuerifimilc,ch'cglifofscla.el- 
na Arfia,sìcomc da RafFacl Volaterrano ne Com- 
mentari Vrbanifi tiene. Io però anche la felua Ar- 
ila ftimofbfiè più predò a Roma j perche l’incontro 
dcll’clèrcito Romano con il Vcientc, e colTarqui- 
niefe , eh* in fauorc dc’Tarquinij s’erano raoffi • fu nel 
territorio Romano, e fù predò a quella felua, donde 
▼fcl di notte la voce, che de’Tofeani era morto vno 
di più j & il Bofeo di Baccano era quafi sù l’altro eftre- 
•mo ( come poi apparirà^ del territorio Vcientc verfòj 
Nepefino . - Ma ne creda piir’ogn’vno quello , che più 
le piacer. 

Da Ponente confinauano i Veienti con 1 Genn , co- 
me daDioniilo ,e Liuio fi raccoglie } e non edendo 
controuerfo, non occorre portarne l’autorità j ma_» 
lenza trouarfène certo connne particolare . Per buo- 
no Ipatio douettc eder confine l’Arronc j doppo u 

quale 
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quale, dal Cluucrlo s*a(Tegna il Lago dcirAnguilIara ^ 
da cui quel fiume elee j Ma io crederci più tofto > ch’i 
Colli , i quali fono fra il Lago di Baccano , e quelli di 
Mart’gnano > e di Straccia cappe , diuidcflcro que* 
popoh, per quanto ne dirò in miglior luogo . Bcn*c 
vero, che la differenza ftà in poco (patio, nèèda_« 
confidcrarfi . 

Dalla ftefla parte di Ponente feguiuano i Nepeil- 
nt, i quali hauerui confinato s’hà chiaro daLiuioi& 
hauerui hauutoiil confine da quella quella parte , l*af^ 
ficura Icflcrc flato il Vcicnte più preflb aRoma.c 
rhauer diflefà la regione dal Teucre al Mare incon- 
tro i Cruftumini. De'Nepcfini ,nè pur fi pnò fàpcrc 
il confine certo j Ma potcndofi far giuditio , ch’il ter- 
ritorio di quella Città foflè anticamente poco mag- 
giore , ò minore di quello , ch’hoggi fia , non è irra- 
gioneuolc lo ftimare ;che confinaflèro quali nel mez- 
zo dello fpatio, ch’è tra Monterofi, e Baccano, ò po- 
co più oltre . 

Aggiaccuanli ancora da Ponente i Fallici j mado- 
uc l' vna, e l’altra regione fra di loro tcrminaflcro , 
' ha difficoltà maggiore j e due cole vi s’hanno a prc- 
liipporrc^ . 

La prima, ch’i Fallici non fi diflendeuanoaltrimen- 
tcdila dal Cimino verfo Montefiafoonc , come cre- 
dettero Biondo, il VolaterranOjl'Alberti, Scaltri, Ciò 
e hoggi indubitato j e fi prona efficacemente da An- 
tonio Malia nel bel Trattatcllo De origìnt , ò" rebus ge- 
Jìis Falifcorum j le cui ragioni io non voglio qui ripete- 
re, nom’opra fuperflua. 

La feconda, che quella Regione faceua venti, 6 
trenta mila combattenti per lo meno , raccontando 

Orofio 
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Oro fio nel 4. al Capo 1 1. Eutropio nel 2, e Paolo Dia- 
cono nel 2. deil’Hiftoria Mifcclla , che da’Romani 
ne furo vna volta tagliati a pezzi quindici milaj ouc 
aggiungono Eutropio, e Paolo, ch’à gl'altrifù da- 
ta pace. 

Dalle quali cole inferifeati , che (e bene in que’tcm- 
pi, ne’ quali il celibato ò non fi permetteua, ò nonu_» 
fi lodaua ,lc Città erano per tutto più Ipcllc , e più 
popolate d’adeflb , nulladimcno, elfcndo dai territo- 
ri) Sutrino,cNcpcfino al Teuere vna poca larghez- 
za, è miftcrojchc dalle radici del Cimino fi ftendeP 
Icroper il longoi Fallici almeno per tutto loffio 
del Monte Soratte, che modernamente chiamali 5 aa- 
t’Oreftc, sì che co’ Falifci i Sutrini , & i Nepefini con- 
finafièro da Mezzo giorno , e quella linea di confini 
che diuideua verfo il Lcuante da i Veienti, i Ceriti, 8c 
i Nepefini , la medema tirata fino al Soratte folle dal 
Lcuante il confine trai Veienti, & i Falilci. 

S*accrcdita ciò mirabilmente dalla Porta Setten- 
trionale diNepi , detta Falifca ; il cui nome fi cono^ 
fcc deriuar dall’antico. Equindi èforlè, che da’Ro* 
mani , com’attefta Frontino nel libro delle Cetonie—;, 
fi trattauano del pari il Contado Nepefino, c’I Fa- 
llico , Colonia eadem lege f€ruatur y qua &ager Ea^ 

' lifeorum} poiché rvna, c l’altro gli ftauano in egua- 
le lontananza . Vibio Sequcftro nel Catàlogo de’ 
Montilo dice chiaro j oue fi legge regiftratoil Sorat- 
tc , con l’aggiunto Falifcorum, L* antico Scoliafte_^ 
d’Oratio neirOde nona del primo libro il conferma.» 
dicendo: Sora^e JMons ejì in Falifcù Flaminia vkinus. 
E le il lèruirmi d’vn fcrittorc tenuto Apocrifo da 1 
più dotti aggiungefie alcun minuto d’autorità , alle- 
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gareiJancora ilFragmcnto di Catone de Origmibust il 
qtiale dice apertamente, ch’il Soratte è Falifcorum^ 
^ons Jlfollinifacer . Plinio nel libro $. al Capo z. e So- 
lino al Capo 7. vi fi folcriuono, canonizzando per ter- 
ritorio Faìifeo il contorno di quel Monte , mentre l’v- 
no, e l’altro fanno mentione delle famiglie Hirpie del- 
l’Agro Fallico, le quali fu’l Soratte nell’annuo làgrifi- 
cio d’Apollo caminauano fu’ le bragie fenza Icottarfi , 
Liuio finalmente nel libro 10. pone il territorio Fali- 
feo alficme col Vaticano, haudprociil ab Vrbe ^ mentre 
dice, che due cferciti furo , band procul^ab VrbeHetru* 
ria t vnus in Falifco , alter in Vaticano agro i la cui 
lontananza da Roma nominata in compagnia della_j 
Vaticana , in luogo più lungi del Soratte non può au- 
' ucrarfi lenza dilrezza , 

Per viti ma , non vuo’ tacere vna confidcratione— » : 
Vitriiuio nel 3 s. Capo dell’ 8. libro dice d* vn fonte—» 
della Regione Fallica ; »Agro autem Falifco via Campana 
in campo Cornetoefllocus , in quofons oritur, vbì angtàmn^j^ 
efr lacertarum , reliquorumque ferpemium ojfa iacentìa appa- 
rerit’y oucoucllavia Campana tiene ghutendenti ló- 
fpefi . Molti , correggendola, hanno in vece diC<iOT- 
fana pofto Flaminia^ ma perla Flaminia nonfitro- 
ua mai quello fonte . Altri diflero gl’Equi Fallici eflTcr 
fiati fra gl’Equi preffb al Latio, per i quali da Ro- 
ma fi parfaua verlo la Campania i ma è vanità, per- 
che Equo Falifco fù Città dell’Etruria di confenfo 
communc. 

Quello fonte fi vede anche hoggi alle radici del 
Soratte» nel territorio di Pónzano, lungi daquella_* 
Terra intorno à due miglia, c’balla ftrada, per cui 
da Ponzano fi và verfo Ciuita CaftclJ^a ductiridi 
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mofchettÒ» ò non molto meno j U guai contrada-» 
chiamali Ramiano . Sorge in forma m bollente j e vi 
fi vedono morti fempre ò fèrpi , ò lueerte i & èdetto^ 
Acqua forte. Poco più difeofto gli ftà l’altro j in cui* 
(peno fi vedono morti glVcclli ,* & e lofteflò, che Pli- 
nio per bocca di Varrone delcriiic nel 2, capo del 3 1. 
libro i Varrò ikl Soraffem ih fonte» aùusjtt laùtudo quatuor 
peiunif Sole Oriente eum exundare fruenti oleo fimilem,auefqi 
mtegufUuerintiuxtamortuas iacere . Oue dunque dice-^ 
Vitruuio Via Campana» fi fcorge la giiiftalettione ede- 
re Via Capena 5 de in vero in quellamce di piano tra il 
Soratte, e’I Tenere ftà la via vnica per anaare da* Fa- 
lilci ne'Capenati ,* e la Regione Fallica fi raccoglio-^, 
che perueniua fin predò a Ponzano . 

Dal Settentrlone.haucmo chiaro Plinio nei libro 3. 
al capo s*doue delcriuendo il viaggio del Tenere prc- 
ferine a tutta la campagna Veiente lungo il fium^ 
lontananza da Roma di tredici Iòle miglia . Cifra 1$, 
tnilUapaJ?. Vrbis Vetentem agrum à CruHumxno'» deindt^ 
Fidenate » Luiumqtu à faticano dirimens ; Ooue per giun- 
ta il vederlo pofto a fronte de* Cruftumini , c non-» 
de gl’ altri Sabini , a i quali haiieua oppofti gl’Etrufci , 
fà vedere, che nel numero delle i3,miglia non è,com* 
altri didcro, feorrettionej perche i Cruftumini nè pur 
giungeuano all’incontro del Monte Sorattc , ma fi 
Rima • ch’ò non padadèro. ò di molto poco doue bo- 
ra è Monte Rotondo. Dal Soratee dunque piegata.^ 
verfo il Leuante lalinsa, e tirata fino al Teucre prefi* 
fò Riano, doue le 13. miglia di Plinio da Roma ginn- 
geuano facilmente, fi (borgo la diftintione do’Veienti 
da i Ca penati • 

Dal Leuante, coltqffimooìo portato di Plinio , gl-] 
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rauano ì Vcicnti sù la (ponda del Teucre alPoppofto 
de^ Cruftumini fino a i Fidenàti i e da indi in là prima 
dcircdificàtioiic di Roma , c per alcuni anni doppo 
peruenìuano al Marc 5 Ma quando Romolo tolfe lo- 
ro il Settipamo si variò il confine da quella parte > il 
quale richiccie con fide rati onc particolare j Ma prima 
di paiTaruiconuicn togliere l*int oppi . 

Michele Mico letterato di fottilc ingegno, c di buo- 
na facondia, contendendo!, molti anni fono , meco di 
Velo, niegaua a tutto poter Tuo , che quanto c tra* 
Falleri ,& ilSorattc foflcdc^Falifcis e wa graltri fuoi 
argomenti adduccua, cheLiuio , ragionando della^ 
guerra trai Romani da vna parte, & i Fidenatùi Ve- 
ienti, & i Falifci dairaltra, con grcferciti alladifelà 
di Fidena , dice nel 4. libro 5 Faltfcus procul ab domo mi- 
ihtam patiens, di modo , che da Fide ne a* Fall- 

ici moftra lontananza non poca; c pure dal fito dell* 
antica Fidenc al Sorattc non poffbn'clTcre, che circa^' 
a dicidotto miglia, ò venti, diftanzada non dirfipra-* 
cidabdomo in vn’clercìto vfcito a o;ucrreggiarc. 

Ma non mi fù difficile la rifpofia . La parola Procul 
lliolc fignificar lontananza, ma indeterminata in lèn* 
fo aflbluto , c miforata lèmpre diucrlàmcntc nel re- 
{pettino fecondo graffetti , q ìjparagonì ad altro luo- 
go men lontano; Onde nonfcrucqui mifurar le mu 
glia, perch’vn Iblo miglio fora lontananza in parago- 
ne dVnoftadio « A* foldàtì Falifci la guerra di Fidcne 
era Procul in riguardo dcTidenati , che ilauano irL.> 
cafo , e do'Vcienti, che non più lontani dal loro ter- 
ritorio di quanto' s*allargaua il fiume, haueuano i 
campi propri; non lontani da glocchi .A* Fallici era 
Frocul quella guerrai . pcrch*cxa in luogo non confi*- 

V r** .1 V. nauta 
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uanté con loro j fi facèua contro nemici lontani j 
quel eh’ e più, fenza Speranza d’ acquifto per elfi» 
il che Tuoi fare Agre pati , e (limar lontana la militia./, 
Nè in quel Pro<r«l fi confiderà tanto lo fpatio deile^ 
miglia, quanto lo dar fuori di cala fl dilàgio in com- 
pagnia di quelli, ch’in cala propria con minor’in- 
•coihmodo , e maggior'vtile allongauano a bello ftu- 
dio la guerra . Faufcits ( parole di Liuio ) procul ab dcm9 
militiam agre patiens $ fatieqne fdens fibtpofcere pugnami Ve- 
tenti , Fidenattqueplusjpei in trahendo bello ejìe , Anzi ia_» 
riguardo ancora delle miglia era a’ Pali(ci quella mi* 
. litia Proculab domo } ficome ai Romani era lungi da 
cala ogni guerra , eh’ oltre le lètte miglia dal territo- 
rio fi f( ile fatta in quo’ tempi ; Nè mancano elèmpi 
in Liuio difimili frali . Eccone yna nel primo libro , 
douc introduce Turno Herdonio tumultuante córro 
Tarquinio nclbolco diFerentina TrincipibusloKge ah 
domo exdtis ipfum i qui ionfilium ìndixerìty nonadejjèi^ 
pure le Città di Latio vecchio , donde i principali 
erano venuti al concilio • non erano fra di loro si dì- 
danti, ch’ilboico di Ferentina (il quale, Iccondò 
Pompeo Fedo, fù lòtto il Monte Albano , e daH'eru- 
dito Cluuerio fi giudica con gran ragione folfedoue 
bora è Marini) fodc dacialche loro Cittàpiù lonta- 
no, che da Fidene il Soraitc : Madouelalcio io che 
Liuio nel IO. ponendo la campagna Fallica non longe 
ah Vrbet la dichiara in conlèguenza molto men lungi 
da Fidcne? 

Secondariamente il Mico apportaua Plinio nel 96, 
capo del 2.1ibro,douepone l’AreMutie nclVcicnte, 
M Aras Mutìas in Veientet & apud Tufculanum , & ìtt^ 
fjÌM Cjminialocafum , minibus in terram depa£fa non 
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mhantun c pure l’Are Mutio fono più del Sora tt^' 
lungi da Roma tra Rignano , e Ciùita Caftellana j le 
quali ancor diftrutte ferbano in molte ròuinc antiche, 
c ne* campi, ch’hanno intorno, ilnomcd’Arimoz- 
zo . Così fedelincitte , e non Aremozze foriueua il 
Mico . 

Quello era vno de’ principali Tuoi motlui ; c làréb-* 
he di qualche fermezza, quando dcll’ident’tàdcirAri- 
tnezzo con TArcMutic di Plinio s’haucflc altrami- 
glicr prona, ò iìiditio, chela fola, & anche poca fo- 
migli'anza del nome , approuatasi , ma non ben ru- 
minata dall’Alberti, e da altri. E’ aflioma h'ormai non 
dubitato de gl’Antiquarij.chc per la fola confacenza 
del nome moderno lènz’altri biioni rincontri di con- 
gruenze almeno , le non di proiie fva. vanità efpreflkj 
il congetturare, non che raffermare , & il credere al- 
cuna cofa dell’antichc j c l’eljjerienza ha più volte pa- 
iefati con il tempo i granchi , e ben grollì , eh* in vo- 
«e di Verità s’cfano comunemente afferratipcr que- 
lla via . Quiui non folo mancano le proue , e le con- 
gruenze * ma da mille altre autorità chiare s’alfodà 
foppofto# onde non accade forza d'ingegno perat- 
terrar’vn’argomcnto, che cade di debolezza . E for- 
fè non potrei con molto minore forupolo di quello 
che faceua il Mico noi taflàr d’errore i Scrittori anti-' 
chi , e cl lirici , dir’anch’io , ch’erraflc Plinio, pO-' 
nendo l*Arc Mutic nel Veiente ? farebbe (lato errore 
di momento nominare vna Regione per vn’ altra»» 
d’vn luogo toccato dipaflàggio^ èinucr fimilc,che-> 
feri uelTc Plinio delle qualità d’vn terreno d. ll’Aie^ 
Mutiearelationcd’aitri, e ch’il relatore cqu uocal- 
Ic dal Fallico al Vcleme , territori; , ch’ali'hora ; .on-# 

• ‘ ' fidi- 
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fi diftingueuano più ? forfè foraiglianti cquiuochi in.. • 
Plinio non fi trouano fpcfib ? S’egli nel diuilar le Re- 
gioni fù diligente , nel nominarne per altro alcuna^ > 
incappa in errori più groflì . (^sì apunto nonmol-, 
to lungi dat luogo dell’ Are Mutie nel capo 103 . 
ftcflb libro nomina il lago Velino in agro Picceno , eh c 
preflTo Rieti, & il fiume Clitunnonc’Falifci , qu*" 
fe ^nefiateftimonio Plinio filo nipote ncll’epiftol^ 
decima deir ottano libro; è ncll’Vmbria appreflò 

^Ma, perche PAutore del Vew Difefò , dato pur 
bora alle Stampe, fi ride, ch’io mi riduca ad einenda- 

rc , &aconfonderc (com'egli dice; le memorie d^ 
ErAutori,mentr’efib ilfàpiù di me, c lènza motiuidi » 
tanta forza, lafcifi il toccar d’errore Scrittore alcuno 
antico , acciò per foftenere vn cgftcllo m aria di mo- 
derna fantafiailmedefimo Plinio contradica ale, & 

a gl'altri, c meriti emendatione maggiore. Plinio po- 
nltredici miglia da Roma il territorio Veiente , con- 
fdfa con tant'altri per Fallico il Soratte , de il paelè— » * 
che gl’aggiaccjtrail quale, e Falleri ftà 1 Arimozzo » 

& il dirlo nel Veiente, non farà vn contraporfi a’dct- 

ti di queMo Scrittore ? , v 

S’autiede il Difenfivr di Veio della d’ff colta > c pe- 
rò accettando per Falifio il Soratte, penla nondimc” 
ho , eh* il Veiente , torcendo dietro a quel monte ^r 
la riua del Tenere giungefiè a CiuitaCaftallana;Ma 
\ quale ftranol.ibirintodi territori; trama a que* Popo- 
li in cotal gufa? quale ftrettezza di campo lalciaai 
Fahfc Regione sì grande , sì potente , csìpopololar 
Qòal miftura di Capenati . e Veicnti puòriufcirnC^ 

dietro alSorattc? IlFontcdiVitruuio, eh era prct 

.. i ' * ■ lo 
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fo Ponzano, come faria nc'Falifci ? Come reftada 
lui iàluo Plinio ,chc f)Io nel decimo terzo miglio su’I 
fiume fà tcrminar’il Veiente ? Dice, ch'il tePo è feor- 
.rettojc ciò non è vn confondere le memorie de gl’Ain 
tori?Comefàluarà che Plinio ponga il Veicntc a fron- 
te de’ foli Criiftumini ? Dirà, che prima l’hà inclufo 
nel generai nome d’Etmria ? Pianoj leggiamoil tcfto, 
TerCLM. paffuumt non proculTifirnOy Pemfia, ^ Ocricu^ 
h * Hetruriam ab Vmbì% ac Sabinis , mox cìtra Xlll. M. 
pajj: V rbÌ6 Vetenteyn Agni à CruRuminoy deinde PìdenateyU- 
tiumque à V aticano dìrìmensy &c. e non foorge quiui, che 
ponendoli a fronte de’Sabini , e de gl’Vmbn TEtru- 
jìa , e poi Ijjecialmcntè a fronte del Cruftumino il 
Campo Veiente , s'elclude dalla frontiera della Sabi- 
na ? Non sà egli, che quando fi nomina la Ipecic con 
U genere, ò la parte col tutto, nel tutto , c nel gene- 
re la parte , c la Ipecic non s' intendono per alfhora 
comprefi ? (generi per jfeciem derogatur è Tamoma, Ecco 
che Plinio, per non emendarlo nell* Are Mutie, douc 
Terrore è leggiero in vna cofa di paflaggio , fi ìpingc 
jn vn maggiore, douc wÌLCxprofeJ^o diuirandoconlcrì-> 
pedcl Tenerci termini delle Regioni, 

V*hà di peggio . Per isfuggirc quell’intrigo dc’tcr- 
titori; Falilcò ,e Vcicntc, s’induce, contrariandofi , a 
fituar’ i Falifci più de’Vcicnti preflb a Roma , Ecco le 
liic parole • La Campagna V atìcana era Vicina alla Falifca, 
t Vvna, e Poltra fuor della propria Etruria . Dunque l’Etru’- 
ria era di là daPalifa , li quali non erano propriamente Etru- 
feif come li Veienti . Dunque li Veienti erano di là daPalifci: 
Dunque V eio di là dal ^erotte . Da che raccogliamo noi, 
I Veienti erano verfo il Teucre , I Falifci daFalIeri 
per il Soratte s’apprcfiàuano a Roma piùdc’Veientì ,■ 
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Qucfti dunque reftando chiufi tra il Fallico , & il Te- 
nere comegiuiigeuano al Mare? Come potè i! loro 
territorio efleredi tutti gl’altri il maggiore di qua dal 
Cimino? U Campo Fallico dal Vaticano lì llcndeua-/ 
fino a Falcrio . I Ncpcfini,& i Ceriti , per detto del lo 
ilclIoDifealbrejerano fuori dell’Etruria , Quale fpa- 
tio dunque potcua hauer l’Etruria di qua dal Cimi- 
no? tra le lèluc di quel monte ? Eletta quelle, come 
fi Itendeua a Ciuita, ch'e più diFalerio verlò Roma ? ‘ 
Non confinaua Roma con i Vcicntt ? come dunque 
dille Liuto i Vroxìvù Hetrufiorum Veientesì come nel 
guerreggiar con eli? i Romani tant*anni li Icguitaua- 
no Ipclio fino alle mura ? palTauano per ì Fallici ? co- 
me prima ie’Falilci glopprcllcro ? s*i Fallici non era- 
no neirEtruria.doue erano? nel Latio» nella Campa- 
niat nella Sabina, ncU’Vmbria , che sò io ? qual Re- 
gione , qual prouincia fra il Tenere, e l’Etruria fi fra- 
milè mai ? e Plinio Ibgnò forlc, quando al campo Va- 
ticano congiunlè il Veientc in vece del Fallico ? Ve^ 
icntem agruin a Crujlumino^ìnde Fidenate, Latium^uc aV a- 
tic ano dirimens {Jrc, 

Ma adocchiamone il peggio • Hà da i popoli dell* 
Etruria tratto fuora il Falilco , ch’era pur’vno de* do- 
dici principali ■, nè è chi ne dubiti $ e con graltrì 
vndici intetueniua a ì Concili;, eh* al Fano di Vol- 
turna fi congregauano . VedaLiuio nel 5. AH^Ìunu^ 
efl bellum aduentu repentino Ca^enatUm , ifr Faltfcorum.j, 
Hi duo Hetruria popuiii tJrr. e nel 4» TrepidatuminHe^ 
iruria ejl poti FidenM captai , non VeìentihusfolumexterrìtU 
meta fimilu exctdy , fed & Faìifeù tnemoria inni primo cum 
tfj belli , quamquam rebellantibus non affuerant • Igitur cum 
duo Cimtatei igatia circa duodecim populee mipii impetrajfenr^ 

Vi 
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v/ad VultumnA FanuminSceretur omniHetrurU concìHtm 
tre. end 5 . Concilia Hetmrtit ad Fanum Vul/timn a habh. 
ta , fojlulantibusque Capcnatibus, ac Falifcù » vt Veios com* 
^fìtuniammo , confilioque omnes HetrurUpofuli exobfidiont^ 
erìperent, é'c. 

Ciò che Strabooe » c Gratio dicono ddia diuerfità 
di quel popolo dagPaltri d’Etruria, s’celihà (come 
credo^ Duon polfclTo d’Hiftoria non deuc Ipauen- 
taflo . E' tritiflìma cola , che i Falilci da principio per 
cagione delPoriginc, come difccndcnti da Aldo Argi- 
no , benché foflero nel Icno dell’Etruria, non fi rico- 
no^euano per Etrufci j ma dipoi àmmefli con gl’altri 
hebbero commune il nome , & ogn'altra colà , le ben 
Fàlerio, e Fclccnnio , perteftimoniodiDionifio, ri- 
tennero fino allVltimo piùd’vn’vlbPdalgo. Nonio 
narra Ouidio nel fine di quell’elegia , il cui principio 
dal Difenfore fi cita ? 

Argìua vt pompa factu . Agamemnone coefi, 
fceluSf&patriasfiifft Halefus opeSy 
ìatnque pererratis profugus , terraquCy marìqut 
^oenia felici con^dit alta manUy &c. 

Se poi legge in LiuioiNepefioi, ì Faiilci» i Sutri- 
ni » e gl’altri pofti come diuerfi popoli dagl’Etrulcj , 
la cagione è apcrtiflìma ,& ad ogni mediocre profefi 
fot dniftoric piò che nota . L’Etruria di qua dal Ci- 
mino occupaua quanto è di fpatio tra il Teucre , e’I 
Mare } ma doppo, che furo quefii popoli fòggioga- 
rida’ Romani, aa Liuio , e da gl’altri fi chiamò Etru- 
ria folo laTranlciminia j e fra i popoli Etrufei non_« 
fi computauano più nciFalilci, ne gl’altri (diVeio 
non parlo, chcfuinficm’inficmc foggiogato, c dit 
&CCO ) ch’erano già foggetei a Roma , Se hooorati del 

titolo 
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titolo di comparai. PcròdiflèLiuioneMèlló; Lrgd- 
ti ab Nepete, ac Sutrio auxilium aàuerfus Httrufcos 'petente^ 
vermnt. £ nel io. Alijàuo exeràtus haudprocul ab Vrbe. 
HetrurU opp^i i vnus in Palifio , alter in Vatteano dgro j 6c 
T^Falifcos quo^ allatum force arma Hetrufcù-hmxìfc^ * 
Quindi il meaemo Liuio .dice chioftri, c porte dcU’E- 
truriale Città di Sucri, c di Kepi , ch’erano sù*l con* 
fine deila Iclua Cimina, lòtto la paitc Auficale../ 
della montala. 

Ben'è vero , che loegiogati poi anche gl'Ctntlci 
di là , e tolta vìa ogni difiòrenza di giurilHittione , fu- 
ronriconolciuti tutti egualoiente fecondo i fini and* 
chi della Prouincla • Cellino perciò i lofiimi • Koo^ 
fi voglia per far Veio vn luogo * che non fò nel Vc- 
ientc^ traportar quà , e là le Regioni , come li fà del* 
letauole sù 1 Tauolicre $ c per non emendar Plinio 
s'ollèrui ad lieteram.CredaG di mente di Plinio la Cam* 
pagnaVeiente sù*! Tenere terminare cifra 13. millié 
jpafy r&M all’incontro de*Cruftumini. CredalLper noa 
còntradire al medemo, il territorio Palilco hauer 
tutto Decimato lo Ipatio traFalerio , c*I Sorattefenza 
tagliar'in ftrifeie ftorte, c ridicole quella falcia di pao* 
lèi Et acciò f Arimozzo, che vi retta dentro , non_» 
pregiudichia Plinio , già ch'il Oifcnlbie mi ttuzzica § 
votiamone il lacco » 

Molti Paelaniiineeramente confclPmo quella con* 
trada chiamarli Rìmozzo, cioè a dire Rio mozzo 

S cr vn riuo cagliato , ed attraucrlàto con vn poi-4te-^ 
alla ttrada di Ponzano t e che ciò Ha vero; prima.^ 
dei ponte la contrada , c’I riuo fi chiamano Ccralblo , 
e RioCeralòlo • doppo iljponte immediatamentCi/ 
lYna^c Palerò ^mozzo>a lomiglienza de glaltri riui f 
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cfiumicelli del territorio detti Rifiletto, Ri maggiore^ 
Rimicciolo, Ricroè,Rifòrgello, Riacola, Riuolello* 
Quel nomo di Rimozzo aie occafione ad Annio di 
fauoleggiare al filo (olito dell’ Are Mutie. Ciò che fofi 
(èro poi Tanticaglic che gli (òno appreflb.mi verrà oc- 
cafione di farlo noto • 

Mi s*attraucrfa di nuouo il Difenlòrdi Veio > op^ 

f joncndomi , ch*io nelle ri(Ì5o;ftc al Mico .pretenda ( c 
o pone per 7.rnio argomento ) cli’ì Veichti t?on con- 
foaflero con li Sabini, j e m’adduce in rilpofta lo ftet 
io luogo di Plinio j 'Vfìentem agrum CmHumtno , é'c, 
Srìmtns » & vn’altro di Liuioj Sabìnia Hetrrmam ej^e vi- 
cmam,proxìmos, fìetrufcomn Veientcs • Io , (c fi prendc-i ^ 
la Sabina, non per tutto lo fpatlo ^.ch’cdal Teucro- 
ne alla Nera , come da Strabonc , daToIomco , c da 
altri » ma in quel (enfi) ftretto , incui fi.preteridc da.» 
Plinio nel luogo citato, ouc da i Sabini delude i Gru- 
ftumini mentre dice del Teucre, Heirumm ah Vinèris, 
ac Sabink citva i ?. m.pa/i. Vrhù Veientem a^rum 

Crw/laofiffovdrc. l’affermo m nupuojc chi c, cb^n quel- 
le parole^ di Plinio non lo Tenta chiari fiìmo ?, t^a Li- ^ 
uio yfohón, s’alteri^ come s’è fatto , il tcfto, nulla fi 
cjuarà. Senza la parola Sa&inw, aggiuntaui per galan- 
" teria , fi legge fblo > Hetruria erat vicinayproximì Hetru- 
feorum VeìenteSj , cioè Vicina, c proflipii a Roma, non 
a iSabiniji quali volcdo moucr guerra a’Romaoi qcr- 
cauano gl’aiuti da i vicini de* nemici. Leggali ciò, che 
fegae. Indi obrejiduashellorumtras maxime foUicitatis ad 
dife^honem animìsvoluntarìos traxere. Il dilegno dc’Sabi- 
ni era (ollcuare ne Veicnti contro di RomaqucU’irc,c 
quegrodij,chela vicinanza grande gli mantcneua,ac- 
cefi nc’pctti no altrimcntc, che, bragie (òtto lacenerc. 
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'Del confine ’Viltimo tra i Romani , q^ì 
V e Unti, Cafo IL 

T Ra i Popoli , co* quali Romolo felicemente-^ 
guerreggiò^ furono i Vcicnti , ch’ai fine chie- 
dendo pace , conlèntirono eflèr multati dV- 
na parte di territorio j dice Liuio . Quefta, fecondo 
Dionifiò.fù il Contado preffo al Teucre detto Sette 
Pagi . Plutarco in Romolo dice di più ; ch’ella fù la_# 
fettima parte della campagna Veiente , chiamata per 
ciò Seteimagio . Qiianto dunque fi potefle intorno 
fiendere lungi dalTcuere, dalla fua grandezza fi può 
raccorre. 

Tutto lo fpatio Veiente dal Marc lungo il fiume 
fino alle 13. miglia di Plinio lontane da Roma , farà 
di longhezarapcrdirittalinca intorno a vent’otto. La 
larghezza prclà non nel più ampio , nè anche nel più 
firetto farà circa à dodici. Diuiaafi tutto in fette parti 
vguali . Il Scttipagio da Roma non potrà riiai diiun* 
gàrfi per femidiametro verfò alcuna parte-più di cin- 
qucjòfcimigliasdelcuifcmicircolo il Diametro sÙla 
riua del Teucre farà circa a dicci .Non però preten- 
do giraffe il fcmicircolo cofi giufto,chclacirconfercn- 
za[dal centro fbllè fempre vguaIe,non potendo indur- 
mi ad obligare qu c’terminatori a tanta puntualitàjma 
tutto intendo con'difcrctione; c fìippongo,chc fecon- 
do Topjportunità la lirica curuandofi,più,e meno s’ap*r 
prefTaffe, c s’allontanaffc . 

Tutto concorda con Plinio nel luogo citato j ouè 
doppo hauér centra pofto al Veiente il Càrhpo Gnl- 
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ilumiao» contrapone al Vaticano (ch'era II Set ti pa- 
gio ) il Fidenate , c 'J Latio , che gl’erano incontro i 
c molto aggi usatamente , eflèndo la Città di Fidene» 
fecondo Strabono , e Dipniflo y cinque miglia, fecon* 
do Eutropio lèi lontana da Roma j la quale daIl*Or- 
tclio nclfuoTclbro Geografico èpofta doue fi ve- 
dc hoggi (opra vn 'alta collina vn Calale, detto Caftel 
Giubileo due miglia (òpra la foce del Teucrone , do- 
uc il Teucre fà vnagran piega, per appunto come fi 
delcriue nel 3. da Dionifio . Dal CI uuerio fi crede in 
vna rupepoco lungi da Caftcl Giubileo e cosi è par- 
lò a me più volte , che viaggiando per la Flaminia^ » 
e riguardando alla ripa oppofia del fiume , andauo 
confidcrandoki perche veramente lalòmmitàdi Ca- 
ftel Giubileo por la fua anguftezza hà più forma di 
Colle, che di fito d'vna Città grande, cosi dettaci da 
pipnyfio . Al a può cflcrc, che hauefic all 'bora lòmmi- 
tà più (patiolà j e già più dVna punta di tufo , che vi 
fi (cuopre , dà legno , ’ch'in si gran numero d'anni ne 
fia caduta gran quantità^ Onde, (e prima fi congiun- 
gcua con l'altre pendici , fia fiato dalle Innghc ingiu- 
rie de' tempi lafciato così in iiòla , e dipromòntorio 
fatto Colle . 

Tantum auìlongìnqua %)aUt mutare vetuHas • 
ma torniamo al Scttipagio . 

Di sì poca diftanza elei Territorio Veientc da Ro- 
ma dà gran luce iTuctonio in Galba , là doue raccon- 
tando della Villa de’Cefari, detta Ai Gallinas ( la.» 
quale per tefiimonio di Dione nel libro 53, c di Pli- 
nio n0lCapo3.de! 5, era predò alTcuerc nouc mi- 
glia lungi da Roma) la dichiara polla nel territorio 
.Vcicnte : Unta olm pojì Augufii Jiatim nuptias Veìenta» 

mm 
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mm fuum reuifenti pntteruolans aquila gallinam aìbam ramu- 
ìum lauri roflro tencntem, ita vt rapmratMmi/it in gremìum^ 
efficace proua» che meno di nouc miglia era il 
territorio Veiente difcoito da Roma . 

Il qual confine , benché a prima villa paia trop* 

{ )0 a Roma sùgl’occhi , le s’argomenta co’I credibi - 
e più rella chiaro . Roma in quel principio dalla par* 
te dalLatio nonconfinaua immediatamcntó con.^ 
Tiuoli > con Gabio, con Tulculo , con Alba, con Ari- 
eia , e con altre Città di quel contorno ; ma v’era" 
nodimezzo Apiola, Medullia, Politorio, Tellene, 
Ficana > e forfè altri luoghi da* Romani poi , òdi. 
flrutti, ò almeno Ibggiogati j Onde verfo i confi- 
ni di quelli quanto mai poteua Roma col fùo dillrct. 
todillenderfi da alcuna parte? Quali alla ilefià mi- 
fura argomentifi , che Romolo dalla parte di Tofea- 
na multando i nemici , fi flabililTe U territorio nel 
Veiente. In oltre Strabene nel 5’. dice, che Colla* 
tia, Antenna, Fidene, & altri luoghi non erano ^iù 
lungi da Roma di trenta, o quaranta Radi;, cioè 
a dire di quattro» ò cinque miglia , e che al fùo tem- 
po tra il quinto, e*l fèllo miglio era vna terra detta.» 
Fedi , la quale fi diceua eflcre flato il confine del ter- 
ritorio Romano. A fòmigliante concetto tendono le 
parole di Valerlo Malfimo nel primo capo del quat- 
to Ibro; oue parlando di Scipione Emiliano dice . 
Prudenter enim fenfit fune incrementimi Romano Imperio pe^ 
tendwnfuifie , cim intra frptimum lap'tdemTrinmphi quare- 
bantur . Quefte guerre da Marcellino nel libro 14. fi 
dicono , Ch'cummuranx . Ems populus cum ab incunabu- 
lis primii ad vfqne pusritia tempus extremum , quod annis 
includitur fere trecenti , circwnmurana pertulit bell(U»i 

Oltre 
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Oltre che , hauendo Romolo poco prima della guer- 
ra de’ Veienti tolta a* Fidenati parte della loro Càm> 
pagna dalla parte di Sabina, è facile, che dall’altra-* 
ripa del Teucre , quali a fronte di quel termine , che 
haucua pollo co’ Fidenati * terminalTe il Settipagio , 
& a proportione girandolo fin preflb la Magliana.» , 
ch’a punto è, come dilli, lungi da Romafei miglia^ , 
ftabilillc quella Città centro del fuo Contado . Con- 
corda ciò con la guerra fatta da Anco Martio prellb 
le Saline co’Veicnti , i quali pretendeuano (raccon* 
ta Dionilio ) ricuperare quel che prima haucuano iui 
apprelTo . Anzi fc s’hauelTc a credere ad vn Tradut- 
tore, che le parole «%«' taé/s AAaJs , cioè aJ Salinas trar* 
duce , ò ad vn’altro , chele feguenti icsHrat 

aWoLf vaMi t cioè , alias Ciuifates , intende per la_« 
Città d'Allia , potremmo dire , che quella Città folle 
doue hoggi è la Magliana , ò iui apprc^To , già eh’ il 
territorio Alliano Icmbralcntiruili j e mol*-o vi fareb- 
be quello che d’Allia s’hà in Frontino De Colonijsy in_» 
quello però del Nanlio dato in luce dallo Scriuerio • 
Mlia oppidum muro duEìiim lege trinmuirali. Ager eìus efl af- 
fignatus . Iterpopulo nondebetur. Ma per caminar giufto, 
elicuro , non ci dilcoltiamo dalla verlione più accre- 
ditata. 

Per finire di confrontar eon Plinio la miUira piglia- 
tane} s’egli pone la campagna Veiente cifra ij.m.paJÌ. 
Vrbis , &deÌMde il Vaticano , può nel campo Vatica- 
no quel Deìnde vcrifictrlì meglio, che tra le cinque-^, 
c fei miglia ? Alla Campala Veiente vn’ampiczza.* 
minor d’otto, ò di lette faria conueneuole , già chc*^ 
territorio ampio lì dice da tutti ? tolte dunque dalle 
tredicilette » o otto rcllano per il campo Vaticano , 
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ò vogliam dire Settipagio le cinque , ò le fèi j & è per 
appunto quello fpatio.ch’alnome diVaticano fi Icor- 
ge confarli . 

11 Cluuerio crede effcrc fiato il Settipagio quel 
tratto di campagna, ò difelue ,ch’è da Roma al Ma- 
rc tra le foci del Teucre, c dcirArronc j ma nonsò 
con quale indirlo, mentre da' Scrittori fi dice conti- 
guo , non al Marc , ma al Teucre, c Tlmpcro fino al 
Mare non fù da’Romani diftefo , fc non ne' tempi d’ 
Anco Martio , che tollc a’ Veienti le 5' ilinc , c la Iclua 
Mcfia, come apertamente inlè^nanoLiuio , c Dioni- 
fio portati nel primo capo , Ne pollò piegarmi a cre- 
dere sùquel principio il territorio de’Romani sì gran- 
de per quel, che già n’hò detto, e che nc dirò. E‘ ve- 
ro, che Romolo, quando tollc a* Veienti il Scttipa- 
g’o ,prohibì lorol’accoftarfi alle Saline, ch’erano 
preflò al Mare ,* ma ciò , lècondo le parole di Plutar- 
co , gli fù da R.omolo vietato di vantaggio,- nè fi com- 
prendeua in quella portiono di territorio , che gli 
tollc—» . 

Doppo Romolo , & Anco Martio , SeruioTuI- 
lio le uò a i Veienti , & infieme a i Ceriti, cTarqui- 
niefi vn*altra parte di Contado, lècondo Dionifio nel 
lib. 4 .Ia quale (parlo della tolta a’ Veicn ti)lè folle vcr- 
lò il Teucre, òverlò altra parte non hò donde ca- 
uarlo . La miglior congettura fi è, che folle congiun-* 
ta , ò alla lèlua Mefia prellò TArrone, ò ad alccna.^ 
parte del Settipagio, come poi dirò . Ma comunque 
«folle, fi può tener ficuramente, ch'ella fù poca , e— » 
perciò Liuio non nefà mcntione; e quand'anche lì 
fblTc come ftrilcia diftcla fino al Tenere aggiunta al 
Romano Contado , «ì che pairaffe quello le miglia 

accen- 
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accennate, alle nouenon giunfedi ficuro, che Sue-' 
ionio Pcfchide < & in oltre ducentocinquanta anni 
doppo , quando haueuano già i Rom^i nella par- 
te del Latio fatti altri acquifti, e non piccioli , non-# 
farebbe il Contado Vcicntc reftato tuttauia più am- 
pio del Romano * come attefta Liuio nel quintoj oue 
di più aggiunge, ch'a i Romani era inconjpeiìu. Et in 
vero in tutto il tempo , eh’ in Roma durorno i Re 
( n’c teftimonio Serto Rufo ) il più diftefo confine del 
territorio di Roma fùOftiaj VtfoteadhucparuAt&à 
fafloribus condkttt cim finitima àrcum CiuHates fr*merent , 
Et a Rufo è contefte Eutropio nel primo j oue narra » 
che (òtto i Re il più che fi dilataflc il confine Roma- 
no fù quindici miglia , Il meno daniuno fi tocca-» 
di loro madaStrabone, dal luogo di Suetonio, c 
da altre autorità portate fopra non ù moftra > che an- 
gufto. 

Ma per trouarne alcun certo confine» oflcruiamo 
quello, che del fiume Cremerà dicono gl’ Hiftorici, 
Dionifio nel nono apertamente il pone per limitetra 
il Veiente , e ’l Romano Poiché doppo hauer narra- 
ta la riiòlutione dei Senato di tenere vn cótinuo elcr- 
eito,chc ftefle a i confini , il quale facendo la guar- 
dia, eftandolcmprein armi cuftodific la Regionei 
iòggiunfe , eh’ i Fabi j promifero voler’ effi fott’ en- 
trar* a quel pericolo ; OndVlciti di Roma, e giunti al 
fiume Cremerà (òpra vna ripa tagliata, eicolcera fi 
fortificorno vn Caftello . Ecco le parole di Dionifio » 
ch*io porto tradotte in Latino per isfuggir la noia^ 
del tefto Greco ; Ta^ìo dmàe à Confnlibus Senatu , 
fUcuitfréJUiariorumagmen in finibus excubare ^ qui perpe^ 
minarmts nmerent, &agrotab htiunatutartntur, &e. 
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IPmh^ gentile s fuos conuQcarmt communicatoqne intcrfe confili» 
Senatui fromìfermt fe^ro patria [ponte id periculuni fubituro.t 
cum cluntìbus fuis , & amcis , cumque peruenijpnt prò- 

-peflumen Cremeram,&c. Ci^llum > à^c. munierunt. Il qual 
fatto non S'hà a credere (cguiflc diuerlb dalla loro 
promefla, nè fi dee dubitare fc folle in clcciitione_^ 
della rifolutione del Senato narrata (òpra; tanto mag- 
giormente, che tutto fi fece dal Conlblc , ch’era_» 
pur de’ Fabij j Ma di più Icgiic Dionifio . 'Perfeiìo 
Cafìello Cremerà JW. Fabiusai vlteriorem V àentum agrumi 
proueéhis , qui reliquam conti^t Hetruriam , vbi erant “Ve- 
ientum pecora^ &c, Magnam pradam ahegìt in Cajìellum,&c, 
Se dunque dal Caftello fcorlcro, c s'inolcrorno i Fa- 
bij nella Regione Veiente , il Cafielio Ibpra Cremerà 
iti in quella de* Romani , e però sù ’l confine , ò molr 
to prcuò al confine , 

Liuio nel 2. non lo dice meno chiaro • Doppo 
hauer premeflb , eh' i Veienti lènza termine di guer- 
ra quando vedeuano polare a’ Romani Tarmi 1 vici- 
nano a depredare , quando li feorgeuano riarmati 
fi ritirauano , ond*eraifflpoflìbile,& il IblFerire, e *1 ri- 
■ mediami , racconta Tanimolà offerta dc’Fabij , e Tv- 
fcitaloro con applaufi da Roma j donde partiti (Li- 
uio fèguc) ad Cremeram flumen perueniimt ; is opportumu 
vifiis loctts communìtndo prafidio (fin qui s* clèguilce la_/ 
loro offerta, e Tordinc del Senato di prefidiar* il. con- 
fine fecondo Dionifio, Icguc Liuio) & donec nil aliud 
quarn in populationibus resfuit , non adfnrafidium modo tu- 
tofidum Paby fatiseranf (’ch’erail loro fine) fcd tota Re- 
ggine, qua Thufcus ager Romano adiacet fua tuta omnia , it^e- 
ìia hofiium vagantes per vtrumquefimm fecere , Doue_-» 
l^aggiaccnzadelTolco alRomano territorio fi vede 
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erprelTa j & il vagare per IVn confine» c per Taltró» ri-^ 
ecrcaua, eh* il prelkiio folTc sù’l confine . Aggiun* 
gafiy che non haurebbono i Veienti iènza contradire 
laiciatofi fabricare da' nemicL vn CaftcUo dentro i lo- 
ro campi , csùgl*occhi, nè l’Etruria tutta rhauereb- 
be fòpportatoj & in quella bella pace ch'i Veienti fe- 
cero col Conlble Emilio, per qual cagione non fi cih 
torno , eh’ il Caftcllo fi disfacefle è Vero è » che dop- 
po nc fecero inftanza ; ma Iccondp Dionifio , fù vr*_* 
pretefto concertato da’ T ofiani per rompere la pace . 
Finalmente s'ilprcfidiolòpra Cremerà foflè fiato fat- 
to nel Vcientc, iària fiata colà degna di mentione^» 
c per clTerfi trapaflfati cPordini del Senato » c per il 
fu cceflb de’ Fabi> necefiarìa a Ipicgarfi f e pure niuno 
di que’due Scrittori . & in fpccie Dionifio tanto ac- 
curato , c difFufo , nc fa pur* voa minima mcntio- 

Mirifponde il nuoiio Difcnlbr di rVcìo. chi* 
àe Fahij quello acciàmudmente patena ejjère ; c più lòtto 
ioggiungc » non ejjère da credere , che la Cremerà fojje pro- 
pria fìabil coMjme de* Romani i ma in qualche parte emendo 
a poca a poco il territorio Veientanodalora vfutpatOf viti- 
mamente preJJ» al detto fiume* corfiner accidentale,, s' accam~ 
poì'ùìta f e come aàvfo di guerra fiùde mteruerùre , la partii 
più paterne cercò d* auantagghrfi altinimkant pofh mi- 
gitóri , . ' 

Ma c poflibile, ch’egli s’imagini ciò è Chi ma IcriC 
fc , ch'il tcriitorio Vcientc foflc da’Romani a poco a 
poco v^i^fpato^ Volti pur le carte tanto diDionifiot 
quanto di Li uio» di Plutarco, cd’alrri j mai troue^ 
ra, chedoppo il Rè Scruio Tullio folle da* Romani 
to^a'Veicmi pur* va deto di terreno * Tutte 

guerre 


C A V Cf S E C O N D O. 27 
^crré quafì continue fra di loro conCftcrono in_» 
depredamenti delle campagne, detti hoggi dì Forag- 
gi, ò in fatti d’arme . Si che il confinc,doue i Fabij 
bricorno il Gattello fìì fenza difficoltà l’antico fin da i 
tempi di Romolo, ò del RèSeruio; Nella cui confor- 
mità il decreto del Senato fatto fecondo Dionifio, 
di tener fermo vn'cflcrcito nel confine , intclc di 
confinegià ttabile , non d* altro accidentale » ch’i 
Fabij fi fàrebbono poiacquittato col vantaggiarfi. 

Soggiunge di più, che aW bora erano diuenuti d’ajjki 
minor tcnitorio li Vrìenti,che non furono per auanù fino al 
tempo di Romolo , il tpude niulfìa nomine , toltagli buona par- 
te diquelch*effipofiedeuano verfo *R^ma , gli ri fìrinfe in più 
angufli termini , tire. 

Quetti fondamenti getta per tirar Cremerà da_> 
Roma atta» lungi j ma s’inganna. Il territorio Ve- 
icntccflcre flato maggiore del Romano fin doppo 
Veio efpugnafo , leggalo in Liuio nel quinto . Cur 
relegati pUbemin *UoìJcos cumpulcherrima VrbsZ?eij,agerqt 
.Ueientanus inconfpeiìufit, latior^ vberiorqi Romano agro . 
E nello ttedb fatto de* Fabij lenta come ilflippone 
per cofa nota . Genfqs vna Populi Romani [epe ex opulen- 
tiffma f vt tum res trat y Hetrufea Cimtate vi^oriam tulit. 
Id primo acerbunh indi^tumque Veientibus vifum . l 

Argomhita di piu, eh’ oltre la Cremerà verfb Ro- 
ma i VdcntiJjofledcflcrodelpaefc, facendo sù Ie_^ 
parole di Dionifio vn’ acuta oflctuationeGrammati- 
.calc. Dice queir Hiftorico,'Poyft?o Cafìetk Cremerà 
Fabìus ad vl^riorem Veientum agrum proueilus, qui 
’retiquarn contikgit "Hetruriamy vbi erane Veientum pecora ^ , 
'^.quod numquameo venturum Romakum miìireh» eredè- 
■rent * ma^tam. pradam abegt mCafktUmX ère, w 
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foggi unge . Se V* era vlterior Veientum ager , vi àouettéUx~ 
ejjereanco il Citerior , dunque v* era l'altro territorio de' 
tenti di qua verfo Roma , fenza quello che fìauàverfo Veto ^ 
volto al refto della Tpfeana y &c. 

Ma tralafciato Udire in rifpofta , ch'U comparatiuo 
ha relatione alPFfcr^, come a fuopofitiuo , 
col quale li paragona 3 E tralafoiato, chcP^L^/rr^i , c 
VZ)lterius non hanno per corrclatiiii loro il Cifra , e ’l 
Citerius 9 quando (5 ragiona, comequiui, di moui- 
mento » perche all* andare è termine vnico Tanan* 
zarfi , Non fi fi orge nelle parole di Dionffio il 
Citerior aletteredafcatolcdi Spedali } Se ager Veien^ 
turn vlterkr era quello, che reltquamcomìngkHetruriam'y 
cioè quella parte delVeicnte, cho più oltre del Ro- 
» mano confine, aggiaccila a gl*al tri popoli dcirEtru- 
ria , che grerano dietro, ager Citerior y di conkgucnzvL 
era quello , che coiifinaua con la Cremerà verfo il 
Romano, nel quale foleuano i Fabij,fccodo Liuio,dc- 
predarc , & oltre al quale per quella volta Marco 
Fabio con pi» animata vfcita s*indcntrò nel Veientc» 
fecondo il Icntimentolchietto diDioniCo • Ben ve- 
do, ch*il Difcnfore in riftretto ^intende così j c per- 
ciò verfo il fine depofto il carico d’Auuocato ddlai^ 
Patria, profcflà con Ichiettczza la verità, mentre co’ 
fondamenti mici (ma recitati per fuoi) dice * Sendo 
che la Cremerà era corine "tra li Romani , e li Veienti , comre 
chiaro per Dionifio lib, 9 , e per Liuto lib.2* &c. 

Quanto poi fofTc Cremerà vicino a Roma , oltrea 
quello , che le ne puòracco'rrè dal toccato fin qui, la 
rotta, che doppo 1* vccifionc de* Fabij v’hcbbc il 
Confole Menenio ne dà contezza t Dionifio nclno- 
SK) dice, eh" i Tofoani al&liro i ficccati dclConfofe 

vicini 
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vicini a Cremerà j elèguecosì. Itaque cdjfs Centuriù- 
num nobilijjìmisreliquus exercitm in caftra comfuljùs ejì»&c, 
Cajìra qi/oque ohfejia continuata per iUum dicm , & «0(Sem-j ' 
htfequcntem oppugnationc capìunt, tnilitilms projii^tntihus , 
tre, At in V rhe potiquam cognita eji copiarum elodea, & ca- 
firorttm expugnatio(nam multo ante lucem ex fuga primi vene- 
rant)ma^us tumultuSyVt par erat,exortus efì: nec a\iter,(pidfi 
mox irruiturus ejfet hofiia, arrettìa armù alijmoema petebant 
alij fìation. m prò portis: nonnuìli occvpabantloca^rbia edita: 
co^ftper Vrbe difctirfatìones,miferaq;vociferationesfuper ddiH 
ie^is domenica turba fead vim propulfandam , & certatnen^ 
ineuném preparabat-j : conthmique,vtin nonumie tenebrie, 
tfìicabantignes, totqtutumetenisfaces , tum e cosnaadis lu- 
mina ef ulgebant , vt proculintuentibus fidgorille contig^im ef- 
fet , V rbjque incendio conflagrare tnderetur, L’eflcre nella 
ftefla notte, che gl* alloggiamenti fi vinlcro, fuggite 
le genti a Roma, e gionte così per tempo, che gran 
parte dì quella fù confiimata m lunghe preparatio- 
ni per ladifelà , il temerne Pafiedio la notte fiefià 
cagiona conlèguenza, che poche erano le miglùu» 
dalla Cremerà a Roma . 

NelVeio Difelb vedo fiipporfi per mio concet- 
to , che la rotta di Menenio leguì la notte fiefiÌL« 
di quella dc’Fabij , nella quale il Confòle fuggiffe a 
Roma, Scc: doue fi dice ìnrifpofta: E pure dnon$ 
parla chiaro Dioni/^o non ejier cosi i Fabijs casta , captaque^ 
Cremerà Hetrufeiduxerunt exercitum , &c. e non dice ^iflef- 
fi giorno, ma molti giorni vi corfero ^ come Jt può vedere 
nel tufloi Anzi Limo, &c. e più lòtto. Dunque vi corjè- 
ro più fforni , e non fù tutto in vna notte , come vuole il *Har- 
^iper indurui la vicinanza . 

Ma grand*cquiuocos*è piolo nelle mie parole, 

^ Vedanfi 
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Vedaaiì pure i mìei icricti , che ftaddo nelle mani 
d'altri > non poflòno cllère nè mutati i nè occultati da 
me . La forzadcl mio argomento ftà nel poco tem- 
po corfo tra la rotta , ch'hebbc il Coniòle con Ì3La 
perdita de gl' alloggiamenti > c la nuoua hautalène 
in Roma a non molte hore di notte . Se poi non-> 
è ftato intelò > ò altri per isfuggirlo l’ liè lùolto a 
Tuo modo , patìcnza . 

S'ingegnaua ilMico dall’vccifionedc’F^bij cauar 

E roua dilontananza * e ben grande. Diccua. che 
Cremerà fodè ftata vicina, eflendo quella zuffa-» 
durata più giorni , làrebbono i Romani vici ti in lòc- 
corfo dc^ Fabii , nè haurebbono laiciato perdere va-» 
rosi nobile elcrcito . 

E' però chiara la rilpofta . Quel conflitto, Iccon- 
do Dionilìo , durò fòlodue giorni , e fù lungi dalla 
Cremerà, nel qual termine non ^ran fatto, che Ro- 
ma, benché vicina non ne hauefle noua . Anzi non 
fi (eppe dallo dcllò pfeCdio del Caftello per tutto vn 
giorno, & vna notte . Oltre che , come haueiia alà- 
perfi in Roma , fé nè il primo , nè il fecondo giorno 
lì feppe dall’ elcrcito di Menenio, ch'aflòldato per 
elTìuaua, fecondo Dìonifio, eLiulo» quali sù la.^ 
Cremerà pronto per quelli ? non fu da i Fabij Ipcdi- 
to alcuno a qucll'cfcrcito ; e par diuo , che non fpe^ 
difTcro ad auuifame Roma > Fù opinione di ipoiti 
(dice Dionifio ) che fàpeflè il Confole la ncccflltà de* 
Fabij , ma diffiraulandola non lì curafle foccorrcrli 
per inuidiai c ben doppo dal popolo ne fù condai^- 
nato . Lo fteflò s’accenna da Liuio per verifimilc, 
cum^rcculìnàe Jìatiua Confiti habuijjki ma le il ncccflìtt^ 
iblprofUto, l^omo che ^puto dal Confòlc» non fi 
: ' feppe 
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ièppe all’hoxa dali*e(cTCÌco,qual ragione vuole , che 
Roma, benché vicinillìma , lo làpellè , mentre per 
hauerne appoggiata al Confoleladiir&^adogn* al> 
tra colà doueua penfare ? 

Refli dunque concbiufò per bora la Cremerà ede- 
re dato il confine tra il Romano » e*lVcicnte , le non 
tutta, dalla foce al fonte ( ficome non credo ) almeno 
per qualche /patio confiderabile . Fù , & c folito nel- 
le diuifionidé* territorij , /èruirfi d*alcun fiume» ò ri- 
tto, quando vi s’incontri non lungi ^ onde congiunto 
ciò a quanto s’è di /òpra confiderato , fa più che vefi^ 
fimile, che Romolo nello finembrar’ il Settepagio dal 
Veicnte fifcruiilcdi quel fiume, cioèdi quella parte, 
che non s^allontanaiia dallo (patio patteggiato,* ch'c 
vn dire , ch’egli prc/To la fua foce folle lungi dd Ro- 
ma cinque, ò lèi miglia forfè anche Seruio nel tor- 
re ai Veienti quell’ altra parte feguì di dilatarfi per 
buona parte del corlb del medefimo fiume . La fua-r 
dift mza da Roma, meglio fi fcuoprirà nel trattare.^ , 
^e faremo de* làflì rom . In tanto baffi, e di Creme- 
rà, e del ter mine del Settepagio quello barlume. 

■ 

^ella diftanxfl di V eh da Rot»a. 

Cap. HI. 

P Er cercare hormaì nella Regione Veicnte 

Città Metropoli »fà dimeuicro /àper prima-i 
quanto lontana foOè da Roma , cUcihIo 1p^ 
diftanze i migliori, c prindpali contra/egni , ch’hog- 
g»di s*habbiano de’luoghi antichi. Di ciò più d’vn’Au- 
H>re paria chiaro , e quando anco e^teffb nn« ., 

litio- 
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il- trouaflè » con mancano argomenti da rinttac- 
ciarlo. ' 

Lluip nei quinto ne ragiona , ma indeterminata- 
mente , in perióna d* Appio Claudio , che perfi^adcn* 
do alla plebe il proicguirc l ’afledio di Vcio eiaggera_j 
intorno alla vicinità iùa con qucftc parole; 
tra •viceJSmum lafiJiem in conjpe^u frope ’Vrbis nojìra an- 
niiam oppu^ationcm firrc pipet j le quali ailìcurano • 
che non era Vcio oltre la vigcfima pietra di mi- 
glio; ma in qual pietra, ò miglio foilè , non ma- 
nifcftano . 

Non fi riiponda , eijjonendo » come fece ingc- 
gnoiàmcntc il Mico , il luogo di Liuio, che Appio, 
inperfona di cui fi parla , per facilitare ncgl’aniipi 
qiiciraflcdio ,dìminuiflccon arte Rcttorica più tofto 
che accreica la diftanza vera ; perche parlaua Appio 
di cofa troppo nota, c per nouc anni continui fpcri- 
mentata Ibucrchioda quel popolo; alle cui orecchie, 
le Vcio non fofle fiato affai dentro al miglio vigefi- 
mo , haurebbono molto feonfònate le parole , che^ 
Icguiuano immediate , in confpeHuprope Vrbis noflr^ , 
hauendo i Romani fino a quel tempo guerreggiato 
moltodi rado, oltrele venti miglia; Ne già parla in- 
difiintamente, ò confulàmente Liuio quanto alla-, 
lontananza , ficomc haurebbe fatto , le più tofio 
Vlfra, che intra vicejìmumlapìdem folTc fiato Vcio . Si 
sub ben dire, che faceflè proferir’ ad Appio quello 
^atio indeterminato per compungere con energia^ 
gl'animi ncU’infinuargli , ch’anco in vietino lapitU ^ , 
irebbe fiata vicinanza da non ritrarne Tafledio len- 
za vergogna in riguardo de gl’oltracjgiriceutida’ne- 
mici, Oucro trattando Liuio le coì^ de’ primi cin- 
- ' que 
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que*librì quali in epitome , come accenna egli ftellb 
nel principio del fedo , c tanto di tempo abbraccian- 
do in quella mezza deca , quanto in tutte Taltre tre- 
dici ,e mezzo» dà a credere, che non fi curallèdi cer- 
care, nè precilàmente Icriuere la quantità di quelle 
, miglia, ma fi contentane tenerli, per non errare , af- 
fai largo , dicendola quanto al maggior termine dì 
lontananza » intra vicefimm tapidem , e quanto ai mi- 
nore , ift conjpeffuprope Vrbis nojìra . 

Sembra a prima villa inferirli dalle parole di Liuio 
vna quantità di miglia molto poco minore di venti, 
come di 19. ò di 18. ma ciò, le fi dilcorre ben* a den- 
tro, rielce vano . Quel parlare indeterminato di Liuio 
non può oltre la decina ad alcun precilo numero più 
ch'ad vn*altro applicarfi . E* fuo vlò ordinario nel 
parlar con 17 «rm,c con l’F/rro, non lèruirfi d’altro 
numero, che di centinaia, e decine intiere^ e le del- 
la parola fi vuole vn’clcmpio , in cui egli Rctto- 
ricamente s’ingegni moftrar poco numero , leggali 
nel 9. l’oratione di Sempronio contro Appio Cenfo- 
lejoue per conuinccrc il reo con vn’elcmp'o di po- 
chi anni dice .* Qmd antiqua rffetam ? nuper intra decem 
annos C.Mmius V^atort& c.Dihaiura fe abdicauit ,• E pu- 
re non erano quattro anni , che Caio Menio haueua 
depolla la Dittatura . Anzi quello parlar* indefinito 
con le (ole centinaia , ò decine anche lenza Vlntra , ò 
VVltra ellcre fiato vlò di Cicerone s’offcrua da Alce»*- 
nio neirOratione contro Pilone . Era dunque Velo, 
fecondo il vero lènlo di Liuio oltre le dieci miglia.» , 
e dentro alle venti . Fermili ciò per termine già indu- 
bitato . Il refio conuiene cercarlo altroue . 

Dionìfionelz.Iibroil dice difiante ,da Roma circa 

E cento 
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cento ftadij» che fono incorno a dodici miglia • 
fio Hiftorico c d'autorità , e d’antichità pari a Liuio t 
fù pratichiffimo delle cole di Roma, in cui viflc lon» 
gamcnte nel tempo d’Auguftoj & cffcndo nc* Tuoi 
Kritti accurato , c diffulò , fi fcorge , che nel partico- 
lare delle difian2;e per darne contezza alla Grecia^ » 
vsò diligenza} Ondcquand’altro Autore di maggior 
credito non gli s’attrauerfi , già che gli coniente^ 
Liuio , non hauemo ragione di non gli credere anche 
aocchichiufi. 

Plinio nel luogo portato fopri , con tutto che parli 
non della Città, ma del territorio, pur v*c conteftei 
Poiché dicendo egli, che Citra le 1 3. miglia da Roma 
il Teucre diuide il campo Cniftumino dal Veicntc-% 
dice in conlègiieniza , che dentro a quelle 13. fià la_> 
fila Città} £ ben che lungi dalla riua dei Teuere^ 
qualche poco più delle 13. il confino Veicntc fi dilun- 

f aflè dà Roma, Velo non dimeno» s’era non lungi 
alla Cremerà , che col Romano confinaua, lècondo 
Dionifio nel 9. non poteua ftar vicino molto al confi- 
ne oppofto verfo gValtri popoli di Tolcana. Per quan- 
to fi può dunque raccorre Dionifio, e Plinio, c per 
conlèguenza anche LUiio vanM’accordo . 

Ma Tantica Tauòla Pctingeriana ne dà il compi- 
mento vltìmo di certezza. In elTà nel viaggio della 
firada Caflìa da Roma al Foro di Cafiìo, così fi troua 
Veio pofto per ordine . 

Ponte Miluìj III. 

Ad Sextum . 

Veios VI. 

- . . - v-iiir. 

i''- SutrÌQ Xll. V 


Via 
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VicoMatrìni, ...» 

Foro Cafsij IllL 

À queft*Itincrario » che molto fi feorge gìufto pct 
tutto (benché non Ila impofi-bilc » ch'babbia alcun-# 
numero tal volta Icorrctto ) & e vniucrfalmc ntc in-* 
sì grande iUma ; a quello , chiià data alle antichità 
d 7 talia rvltìmalucc,& hàdiflòtterratc più verità, non 
vedo qual’ autorità poflà contraporfi, L’Itinerario 
d’Antonino gli va giuftilsimoj nel quale per i*ifie(là 
via , nua però a rouerlcio da Lucca a Roma è p(>iia_* 
co’ nomi d’altri luoghi la lontananza medema * ì 
quali riuoltandofi al verlb di quella Tàuola fi legger 
ranno così. 

Baccanas M. P. XXì, 

Sutrìo M P. XIU 
Foro Cafstf M, P XL . 

douelcai. di Baccanoconle iz.di Veio, eie airre 
noue del luogo corrolb nella Tauola, che icnz’altro 
è Baccano, vanno a puntino. Similmente le 12. da' 
Baccano a Sutri, cheibnoinambedui } £ non meno 
le ij. d’Antonino al foro di Ca&io con le 4. di quella-* 
Tauola dal Vico di Mattino a quel Boro , ellcndo il 
Vico di Mattino la Tenuta mia, detta «boggi, le^ 

, "Capannaccic , douccl’Hoftcriadella Pofta nel tetri- 
torìò di Capranica lungi j. miglia da Sutri, c 3. da_* 
Vetralla, che delle antiche làrefibono 7. e 4. e di tut- 
tòi veftlgidegl’cdificì, e rinlcrìttioni in marmi tro- 
vatelli con più nomi di Mattini , e Vicani- fanno 
piena fede ; c colà a punto conducono da i'utri le an- 
tiche felci contro il lcntirdclCluiierio,ch*il Vjcodi 
Mattino ftimafoflc doue modernanfienic c Vico in_* 
'tiua! al Lago Cimino pre^ a Ronciglione,e.per por- 

fi 2 lo 
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Io sù la ftrada del Foro di Ca/Ho, togliendo quel Fo- ^ 
IO dal contorno di Vctralla, doue, veramente era, lo 
^ porca in cima della montagna di Yiterbo. Ma tor« 
niamoaVeio. A quefta Tauola’così confrontata^ 
coni Itinerario d’Antonino io non sòvedere,che^ 
pofTa rifponderfi con buona faccia » tanto maggior* 
mente , ch*i numeri delle miglia più dagVltinerari;,' 
che da gl’Hlftorici fi poflbno credere cercati con di- ‘ 
ligenza ; Ma però leggendoli negl’Itinerarijde miglia 
lenza numeri rotti , vanno intefi col Circa» nèaal- 
cuna difparità» ò numero minor di miglio vi fide- 
tic tener conto. Quiiiì fi legge Velo doppo il luogo 
M fextum altre Tei miglia > che a punto facendo le la, 
di Oionifio , il pongono con Liuio Intra vicejmum la- 

fìdetTUj . 

In vlcimo Eutropio nel i. libro replicatamente al- 
lontana da RomaVeio 1 8. migli a, dicendo; Veun^ 
ics , & Fiienates, quorum aly Vi. mìlliarìoab Vrù abfunt, 
aly oiiauo decimo \ e veriò il fine; amb/t Ciuitatei 
tam vicina V rii funt » vt Fidena Vii, Veientes XVIII, mit- 
ìiarioabjìnt. Tra quefto Autore, cgl’altri è differen- 
za quali del terzo; ma a qual di loros’habbiapiùa 
credere non par dubb'olb . Eutropio, come che buon’ 
Hiftorico. cgfè Scrittore meno antico , c non cantò 
autoreuole» poco ricercante le particolarità » e più 
ch'Hiftorico » Epitomatore. La Tauola Petingerra- 
na approdata, ollèruata, e riceuta vniuerfalmentepec 
molto fedele , Se efatta . O onifio Scrìttor di prima 
clalTedel Eccolo piò letterato, coetaneo di Liuio» di 
fede vgualc, ò maggiore » Se oflcruatore accurato 
delle minutie Italiane ;e chi per maggior chiarezza 
vuole farne fàggio, dia vna feorfa pcrlefueHifto- 
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rie alle diftanze di que* luoghi, de quali hoggis*hàf 
Dotitia , come diGabio»di Tulculo, d*Aricia , d’O* 
itia , di Fidente ,d*£reto , e di fbmiglianti , de* quali, 
non voglio qui far catalogo > è lo trouerà diligente^ 
non iòlo piùd Eutropio , ma d’ogni altro Hiitorico ; 
di maniera che, ò vi coglie giulto , ò vi va lungi mol- 
to di pocoionde farà concetto, che chi fcmpre fì Icuo* 
pre sì veritiero , nella diftanza di Veio niente, ò mol- 
to poco trauìi . 

Qiii è grande Io fchiamaz^o dì tutti coloro, ai 
quali grAutori lòpra citati non vanno aguilo;per<* 
che grimpcdilcono il tirar Veio doue loro più piace • 
Inn/teua il Mico , che tutti glFIiftorici hanno fpeflò 
errato nelle diltanzciondorerrore può edere noiu» 
meno di Dionilìo, che degl’altri ; Ma, ò che debole^ 
rifugio di chi non hà altro, con che fchermirfi . £' co- 
ià pur troppo certa , ch*i Scrittori clafsici , ò almeno 
confìderati , quando precil^ente , e francamente_i^ 
parlano di diftanza alcuna , errano dirado,efblo 
da poco più a poco meno j'Di chenomfiluol far con<!> 
toj perche quando Icriuono d’alcuna lontananza non 
l’hanno mifurata con le catene • 

Il difeniòr di Veio argomenta in guifa poco diuer- 
ù. Primieramente quanto a Liuio, quali toglien- 
dorel’I«rr4 refacalba punto, come fèdicede,* Iti^ 
•vke^moi e l’hà per détto hiperbolrco. In Dionifio 
s’imaginalcorrettione, hauendo con Gio&fifo Ca(ti- 
glione percola facile vn cambio di nota numeraria.^ 
daducentoacento. IMuogodi Plinio ..non vi leg- 
gendo Veio , l'hà per.vn nmla, oltre che lo dichiara 
iicorretco . Della Tauola Itineraria Petiogerlana , co- 
me di CO& poco a lui cognita non fa conto; la ftima, 

con 
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«òngTaltri itinerari; piena d’errori jc gli baila per ri* 
prouarla* il veder ui Velo nella via Caisia,c,li Salii 
Kolsi nella Flaminia. Finalmente Eutropio è da lui 
dichiarato copifta di cblhaueun fcritto j^rima dì lui fenza 
penfare ad altro * i' 

Che può dirli di cosi belle sfuggite? Vintra di Uw 
Ilio tanta forza porta Icco, che non lòlo dichiara-» 
quel numero minore.del vigelìmo , ma di piti, mentre 
pl'altrì Scrittori , che raccontano dctcrminatamcntè 
90 m^lia p fono Icmpre intell con la.difcreta rifcrua_» 
del pocò più , c del poco meno* le miglia dette coll' 
l;srfr^s'intendono'indubitatamcnte minori del nume- 
ro i il quale ic quiui Ea vn rcolor rcttotiCo lontano 
dal vero , vi chiamo ilgiuditiodclléperlbnc vcrlàte 
inqucft’arte* e pratiche dcll’orationi di quello HiHo- 
rico , dalie quah Ibn certo, che maitE dirà mera ret- 
torica hiperbolc vn sì fatto parlare . Quanto a Dioni- 
fio non mi bafta dir lòlo, cnc fi corregge fciiza bilò- 
gno j ma di più mentre di cinque: Autori nc) vanno 
quattro di concerto., e lÒlo il ptu debole dilfona qual- 
che poco:, ili ràndo Diónifioalli ducemo fiadijj che 
fanno aj. miglia , fi porta àiconlònanza maggior 
d'ogn’altro , c fi fa ripugnare. dVlntra vicefimum di 
Limo , allo dodici della Pctlngcriana,; alle tredici di 
-Plinio, alle dicidot t o d’E utrppio molto piu di. prima, 
a mille tèrmini deJl’anticaGeografia.Ma che dico? * 
fi fuppoiùe in quel tcllo , (corretta la nota: numeraria - 
da ducento a cento, cioè polla la in luogo della 9-; 

e pure il tefto non hà nota alcuna numeraria, ma con 
parola chiara, cdillelà dice*, t«c VxotoV ladini 

•Nè di dtAKUtrUtf I cioè di duceotó vi fi- vede ormà. 
Hor’vcdalì douc giunge da facilità dicerte perfone.^ . 

* Cor- 
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CórrèggH anche iteftì non veduti; macoli nmcita 
da fogno . Della Petingerian'a ^he pollò dir di più ì 
è vero > ch'il non apprezzarli da alcuni» non la de* 
grada punto dal llio'credito vniuerlàle; ma, oh Dio! 
dichiarar pieni d'errori, cd’inconuemcnze tutti gl’I* 
tincrarij antichi, de’ quali lòlo coloro noin lì renio* 
no , che non hangufio d’AntichItà? Il toglierli il cre- 
dito £ è vncauare allo Audio dell' Antichità rocchio 
migliore. Plinio» le non parla della diAanzadiYe* 
io , toglie almeno il crederlo di dittanza maggiore^' 
del territorio . Che la lua Grammatica non camini 
^ufta , può parer cosi ad orecchie ò troppo delicate ». 
o troppo annoiate dai concetto, che vi fi porta ; nè il 
correggerlo nel numero delle miglia c cola riulcibile; 
perche l’eflcr pofto il Veiente frontiera de* Cruftumi- 
ni, èvn troppo euidcn te rincontro delnumero giu- 
fto. Eutropio,che fu anche da me detto meno au- 
torcuole di Dionifio,egli c però Scrittore Aimato, e di 
fede grande . 

Inicrifce altroue Ip fiellb Difénlòre , cb*in tantan* 
varietà de*(Scrittori non fi dia fede ad alcuno d’elfi» 
dicendo. A che pm romperJilateBaconle detredìFìanze» 
fe non fappiamo a qualed^ejja appìgltarct, & a chi degl’Auto- 
ri dùbbiutno credere , mentre fra loro fitto castdiuerfi ? c per- 
ciò pretende poter tirar Veio oltre le miglia , ch'clfi 
ne dicono . Quefta è nuoua forma d’argomento, ma 
non Logicale . 1 Scrittori fon dilcordi tra il piùf, & il 
meno «dunque noni! pigli ilmenod’vno >nè ilp?ò 
dell'altro ; non fi Iccrga fra loro firada alcuna di 
mezzo j ne pur fi creda indeterminatamente lo Ipa- 
tio fra i loro cfirem i.; ma fi difcordi con tutti % e fi tra* 
pafiìilpiùdi cialcuao • Fra quelli Autori non<fi può 

dix 
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'dir pugnar e s’è pugna > non è dubia» mentre di cin* 
qyc , quattro vanneV d'accordo, e folo il meno auto- 
reuolc non vi s’aegiufta . 

Oppone di piu , che U miglU 4'hoggiJì non corrijfon' 
dono' frecifatnente a quelle di que' tempii e n*adduce degl' 
efèmpij nè s*auuede , che diftruggono laconchiu- 
iìone , ch'egli ne caua , che è quefta . Se al tempo del* 
ìiRe , e dal princìpio della Republica Veto fcriue/S da Uuio fof* 
fi lontano per il tratto di venti miglia $ non hà dtéio ch*^en- 
iofi doppo gran tempo le firade Romane felciate\ e per vie tor* 
tuofe guidate [opra colline , e per tal cagione molto piu di giro di 
vìagffo facendo tfiano le miglia arrìuate al tratto di venrotto . 
E per qual cagione i Romani Iclciando le ftrade , l’al- 
longauano sù per le colline ? fi felciorno le ftrade nel 
tempo della Republica più per accorciaric.che perdi- 
lungarles perche in molti luoghi doue per il fango ùl* 
ria bilògnato deuiarc , fiippnuala {elee , c fi vedono 
ancor con erocchi molte colline ({5accate con opera 
grande , foto perche vi pafiàllc la firada più diritta, c 
più corta , còme oeliacanadi Raccano,& in altri luo- 
ghi . Ma laiciàtì quelli vani trattenimenti > E* la vcri- 
tó, che le miglia antiche erano diuerfiflìme dallo 
moderne» ma però Icmprc minori aliai; nè lira quel- 
le fù già mai varietà j ma sù le pietre milliarie , ch'e- 
rano per le ftrade , durò lèmprc vno ftellb numera 
poftoui a mifura . Solo fi fon variate modernamen- 
te, quando perduta ogni memoria di quell'antichc 
elàttezze hà cominciato ogn'vno amifurarlediftan- 
ze col proprio parere . Quindi > Come ollcrua ancora 
ilCluueriojfi fanno adefiò le miglia maggiorifem- 
predeirantiche perlaTolcana. Ponga egli mento 
a^ue* luoghi, ch’allega , cioè a Rignano già di zs.mi- 
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glia da Roma , ad Amelia di f 6. a Sulmona di 90 .che 
hogffi tono (limate d*a(Tai mine* tratto $ Nè faccia.# 
fondamento nel fiume Allia pollo da Liuio advn- 
decimum lapdem , c da Vibio Sc^ellro nel decimo 
quarto j perche quel fiume non m Corrclc , cornei-^ 
parue a Biondo » & a* più antichi . Aggiunga- 
ui , cheOionifio » e Plinio furono ne* tempi delle^ 
llradc già (clciate , t perciò fecondo cflò allongate.-»; 
eie venti miglia d’Appio dette conl7«fr<* , non fi de- 
uono però diftcndcrc ad Vltra nc’ tempi di Liuio , 
Ma di ciò altroue piùdiifulàmente. Torniamo ad £u- 
tremio . 

Perche non fi tratta qui della Perfia » nè della Sc‘- 
tìa, ma di Città , ch'era sùgl’occhi* e par duro cre- 
dere, ch*£utropiovaria(Te tanto da Dionifio • e da 
gl’altri ì non e inuerifimilc , che da alcuna varietà 
di termini fiano fatti differenti . Primieramente chi 
sà,ch’£utropio ragionando a miglia . non cominci a 
numerarle dalla Colonna milliaria , ch'era in mezzo 
a Roma» eDionifiacomputando alla Greca i ftadij , 
cominci dalle porte della Città } Il che tanto mag- 
giormente fi perfùade, cHe Strabone , il quale pana 
afladij , và quali fempre j^iu |de gl’altri conforme»^ 
con Dionifio • Ma da ciò può nafeer differenza di 
poco rilicuo,& in ogni quantità di miglia d*vn mi- 
glio lòloj oltre chcdcll’eflerfi cominciate a numerare 
le miglia a quella Colonna io non fermo per bo- 
ra conchiufione , richiedendo dilputa piùelatta_f. 

Il Cluuerio tra Dionifio , & Eutropio argomenta.» 
yarlctà nelle miglia, le quali nc* tempi d’Eutropio, 
d’Ofbrio , d'Appiano , c d*altti di que’ fccoli meno 
antichi alquanto più corte fi facelTero, che ne' tem- 
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pi di prima ; Alla quale opinione dà gran fòrza it 
Uouar» ch’Eutropio dilunghi da Roma il campo dr 
Annibaie* sù’l Tcucronc , e poiPidene piu de gl‘ 
altri Scrittori. Ma fc que* tre Hiftorici fi leggono con 
diligenza, fi trouaranno per lo più nella quantità del- 
le miglia concordi con i più antichi . La varìatìonc 
ancora , che nc’dueteftid’Eutropio fi vede della di - 
ftanza di Eidene » da lèi a lette miglia , vno de* qual i 
ficuramentc è (corretto, -fa lòlpettar molto di (corret- 
tione in Veio } anzi fi tiene , e sT afferma dalCluuerio 
francamente i Se in vero e poco vcrilìmilc, ch’Eutro- 
pio parli di quelle due Città come di vicinanza quafi 
vgualc a Roma , e che nel tempo fteffò ne faccia vna 
due terzi più dell’altra lontana. Ma le correttioni de* 
tcfti mai s’ammettono lenza durezza . Si potria dir • 
forfi, ch’EutropIo vide ne’ tempi del Romano Im- 
pero già inchinato j nel quale effe odo le vie publichc 
in abbandono per le loro impraticabilità in alcuni 
lut^hi i viaggi s’allongaflcro co ’l torcerfi altroue—» ; 
di <me fi vedono boggidì per tutto efjjcricnze palpa- 
bili nelle ffrade antiche, e moderne. Se a punto in.» 
Eutropio fi trouano le miglia quafi lèmpre alterate . 
Ma a dirne il vero, le ciò fofic , per qual cagione.^ 
la Tauola Petingeriana , ch’anch’ ella fù ne’ tempi 
dell’ Impero inchinato , le dilponc giufte all’ anti- 
ca ? Hor batta . Spierò non faremo vichi dell’m- 
chietta di Veio j che Dionifio & Eutropio forfè con- 
corderanno . 

Trà tanto in quelle dubiczze la via diritta, e Ipe- 
di ta fi è il credere con ì piùi e quando da ambe le_> 
parti folle vguale il numero de’ Scrittori, non è mag- 
gmr ficuie^a y ch’il picg;arfi a i più autoreuoli , ò ih.' 
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cafb d’vguagliaDza ancora in autorità » fticglicrc la 
via di mezzo i c (c qui fi feguita qucfto^ctodo, non- 
fi può non fermar Veio quali di certo intorno alle 
dodici, ò quindici miglia di diftanzada Roma 5 e 
perciò sii la via Cafiia, òpocodilcofto da quella-» 1 
tra R*òma, e Baccano deue cercarli. 

• Si tolga finalmente ogn’atomo di cauillo . Sup>-‘ 
pongali, iscrittoti non parlino di cotal lontanan- 
za , ò non gli fi dia credito , come piace ad alcuno; 
reftarà di vedere le da oflcriiationi hiftorichc pofi 
là cauarlène faullla di lume . 

Non porrò in contO|Che Romolo palsò il Teiier<L-> 
per aflèdiar Veio» e combattendo co’ Veicnti gli die- 
de la caccia fin lòtto le mura, c pure tutte Taltre-.^ 
guerre di Romolo furo intorno alle lette miglia da 
Roma. Nè mi s’opponga Crufturaenio da molti cre^ 
duto Palombara ; perche, lècondo Dionifionell’ii. 
c Liuio nel terzo,ftaua a Roma molto più vicino d B- 
reto , de era a Fidene viciniflimo 5 c dal Cluuerio fi 
crede folle douc hora è il Marfigliano vecchio , tra-j 
cui , c Romaèlofpatiodifctte miglia . Nonfòea- 
Ib, clì’Eutropio ponga intorno a Roma quali al pari 
Veio, Fidene ,Cruuumcnio, Antenna^ c Cennina 5 
oue doppo hauer detto, che Romolo Cenninenfes vicitt 
Antemnates , CruHumenios , Sahims , Fidenateó , TJeknPed ; 
lòggiunge . Hac mnia Opj?tda Vrbem cingunt . 
ben confiderò, eh’ i Romani in quelprincipio fole- 
uano facilmente , e Q)cfio auuicinarfi alle muraglie 
di Veio , 5 c air incontro i Veicnti con ogni poco di 
Icorrcria giungeuano predò a Roma ', come in piò 
luoghi dcl-9.di Dionifia, eh’ io tralalcio di portare^ 
per-ijsfuggir la longhezza,fi vede chiaro ; coliche con 
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altri popoli più di la. miglia diftanci non (liccedciia ; 
onde non fu, come altri crede , vn fèmplice modo di 
dire quel di Silio Italico net 7, 

V tientum pùpuli vio/ata pace negahant 
Acctptartmium , ac vicino jMartefurehat 
AdportasbeJlum i 

Ma il diffe a tutto fennopcr maétrarui dipinta a) viuo 
la vicinità i Della quale ft’mo anche gralnd’atgomen- 
to , che quel popolo fi dica il più aRomaproflìmo 
di tutti gì’Etrulci per bocca di Li uio nel i. Proximi 
HetrufcoìwnZ)eientes» e frontiera di tutta laTofcana 
per encòmio di Dionifìo nel 9. TufcUpropugnacNlunL^ 
erat . 11 che pare da Vellcio Paterculo fi confèimi qua-' 
do nel I. libro dice, che Romolo lenza aiuto delfAuo 
firmare 'Orbent muamtam vieintt Veicrttì^us , alijfqw He- 
trufcfs, &Sabinis cum imbelli y eìr pjfiorali manu vix f$- 
fuerìt; ouc più della vicinità de' Veicnti , che dcgl'al- 
tri Etrufei , c Sabini fi fà capitale . Ma odo- rifponder- 
mi. Vicini, e Frontiera- di territorio , nondimura» 
Anzi (rifpondo io) di mura , perche il nomedi Fron- 
tiera non ftà bene a i campi ; e la vicinità elàggerata 
da Paterculo, nel fòlo territorio non farebbe iui con- 
feguenza i non eficndo infòlito, chVna Città (ìa vici- 
na da vna parte all’altrui territorio . Ma fia pur vero.- 
Il medemoLiuio nello fteflo libro dice de' Veicnti 
^od & ipfaprMnquitas Ijcì , fi Romana arma omnibus in^ 
fefìa finìtimif eJjenP , Rimukbat . Dice /oa, non agri. 
Ma qiù ancora fi dirà forfè intenderà di Roma vici- 
na al territorio Vcientc , non alla Città . RcpUeò-iChe- 
'fcRoma era vicina al territorio, non poteua eflcre 
lungi molto dalle mura di Veio, dando ouefto prol^ 
io ai confine 1 ch’età la Cremerà,, come nòmodrar 
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IO} « V’ aggiungo, chePlutarco in Camillo chianTa 
non il popolo, nè il territorio, ma la Città 
Frontiera della Tolcana . T^lam htc Urhs Tnfcup'opu- 
gnaculum trai , fono le fuc parole tradotte da Lapo . 

Ma Dioniflo nel 9. paria lenza bìlògno d’Interpre- 
te, efenza dar luogo a replica mentre dice, ch*iTo- 
feani dall’ afl'edio di Roma mouendo il campo an- 
domo per quella notte a VeioCittàdciraltrc dell’E- 
triiria più vicina} e le fue parolb fon quelle ,At & ma- 
nits Etrufeonnn , (jaa laniculvm montem octupanerat , 
viam domo rmììa fubmittebantur auxilia , decrcuit prajìdi.o dc^ 
cedere : motifque cafìris fto^e Veios pet^t , qua Ciuitatufft^ 
Hetmfcarum fibi proxima erat . Q^ii non fi parla di ter- 
ritorio, ma della Città ; & oltre il dimoftraru'ifi vi- 
cinanza tale, ch’vn’elscrcitoleuando da Roma l’af- 
Icdio potcflccommodamcnte con il bagaglio andat- 
ili la fera , fi dichiara vicinanza maggiore d’ogn’al- 
tra Cittàde gl’Etrufci . Hor facendo il conto , ranti- 
co Ceri Città anch'ella dell’Etruria non era da Roma 
lungi più miglia di dicidotto , ò dicinoue,sì come fi 
dimoftradal fico preflb a G ;ructeri j Dunque da Ro- 
ma a Velodoueiia di neeelfità clTcr vicinanza fenfi- 
bilmente , e notab Imcnte maggiore , 

Da quello argomento il D^nlorc fi sbriga con.» 
ageuolczza. Ticn forte il primiero Ilio llippofto, che 
Ceri non folle Città deU’Etruria, come nè anche Ke- 
pi , con il qual’attacco dice , che Veioera la più vici- 
na no» afjohaamente i ma rejpettiuamente alle terre de^ To-^ 
fcani . Dipoi fi vale d’vn'altro luogo di Dionifio nello 
fteflb libro - ^os Romanorum tqwtes ad mnUum via pro^ 
jèquu/i cottficiebznt . 

Ma dcU'eirore , ch'egli bà pielb delle Cittadi Etro- 
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fche pur*aflai hò faucllato . I Ceriti erano popoli dcH * 
Etruria jcdipiùdc’ dodici principali . Oncle Città 
più vicina di Ceri era Veio lenza alcun dubio , e l’ct 
fèrui andato la (èra da Roma Tedèrcito ieuato dall* 
afledio, lo dichiara. E ch*i CaualJi Romani Icgui- 
tallcro adnmhiim-vU nella loro fuga i Tofeani dichia- 
ra forlc incalzamcnto,ò profeguiraenro di più di do- 
dici miglia ? non può dirli admultumvU pcrlcguitata 
vna (quadra non iMo dodici, ma e dicci, & otto , e 
lei miglia continuate ? Ma palfiamo all' altre confi- ^ 
derationi di quella dillanza . 

Perdette di Liuio nel j. quando il Senato volle 
dedurre vna Colonia nc’Volfci , tumultuòla plebe, e 
fi delle } Cur enim relegavi flehem in X)olfcQS cum pulcher- 
rima *Vrbs X)eij , agerqtte Veientanm in confpeHn fit , &c. 

In paragone di Veio l’andar ne’ Volfci con ^ecic di 
rclcgationc, termine , che fi liiolc vlàrc da Liuio nel- 
le Colonie lontane , come nel 9. Abhorrere à relegandis 
tamprocul ab domo ciuibus, Parlando della Colonia 
dadedurfi in Luceria, &in paragone de’ Volici Veio 
era vicino, & in confpefiu . 1 Volici, vna dello cui prin- 
-cipali Cittàfu Vcllctri, non erano più lontani da Ro- 
ma di 18. miglia. Quanto più vicino dunque doueua 
efièr Veio? Non è meno iuiofleruabilc ildirfi la Cit- 
tà , c’J Contado Vcientc nel colpetto di Roma, e più 
d‘vna fiata, ò lì dica in riguardo fole de’ Volici, ò per- 
che veramente Veio, ò il tetri torio da alcuna lonimi- 
tà di Roma fi fcuoprilTc . 

Nello fteflb libro s*di Liuio cófidera il Cluuerio l’in- 
fclice fatto d 'arme lèguito preflfo Allia tra i Galli , e i 
Romani j ouc fi legge , che quelli colti in mezzo tra 
i nemici, c’I Teucre , figittorno a nuotoj e paflati all’ 
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altra riua « nonlblo non corlèro verlb la Patria , ma_r 
lenza, ch*alcuno penlàlTe a portami, òmandarui pur 
auuilb fi ricoucrarono in Veio . tamen pars 

Veioj profùgity vnde non modo pr afidi} quicquam , fid ne nun- 
citi! quidem cladis Romam eflaifiusy epuro, era Veio de- 
ferta , e però Iprouilta d’ogni colà j ÀH’incontro Ro- 
ma era di mura , e di fito forte , c poteuano quelli in 
compagnia degPaltri , che v’erano rettati , e dcgral- 
tri, cne dall’altra parte del Teuerc erano per correr- 
ui Iperar di difenderla più facilmente j vera il Cam- 
pidoglio fortezza riputata inelpugnabiloj e per vlti- 
mo il naturale inttinto in que’ moti di paura haureb- 
bc fpinti tutti» òla maggior parte almeno alàluarle 
mogli, i figli, i Padri, i Penati , le nell’ vfeir dell’ac- 
que (come ilCluucrio raccoglie) Veio a quegl’ ani- 
mi fatti dal terrore fiolidi non fi folfc offerto lènfibil- 
mente vicino. Il fiume Allia,hoggi detto Rio di Mot 
lo preliba Monte Roiondofi dice daLiuio ìnvndeci- 
nio lapide, ma da Vibio SequeAro Jndecimoquarto, e l’et 
pcrienza mottra clTcre sùlcvndicj, ò dodici miglia 
modcrnc.Quindi s’hà buon lume da conolcerc quan- 
to lungi potette ttar Velo da Roma, e da cercare qual 
potette ellerc il Tuo fito per quel contorno di qua dal 
Teucre. 

Ritorlc ilDifenlòr di Velo quello argomento in_> 
fauor luo prendendolo dalla merauiglia, che fa Liuio 
di quel fucceflò ,* ecco quel che dice . Li tao fi meraui- 
glia come la magffor parse de' fuguiui fi ricouerajfero a Veio, 
pajjando il Teuerc , mentre poteuano tornarfene a Roma più 
fiutlmente , &c, QntSio e vneuidentijfimo fegno, che Veiofojfir 
parimenSe dinante da Allia quanto era Roma, perche altrimen- 
ti Lsuio haurebbe detto , che la vicinanza fu cagione, p'c* 
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e pili {òtto i Si deuecrederet che Veto jòjfe egualmente diftam 
te yfe non vogliamo dire di pile, che Roma dal detto fiume . 

Ma per rifpoila le lòie parole di Liuio lòno bade- 
noli. Non la vicinanza di Roma più di quella di Ve- 
io, ò l’cquidiftanza deir vna, c dell’altro fcftupir Li- 
mo, ma l’affetto naturale» che non oftantc qual fi 
voglia lontananza non portò quc’Romani, alla dife- 
fa delle loro proprie famiglie . Pauor , fugaque oecitpaue- 
rat'onimos i & tanta hominum obliiào , vt midto maior pars 
Veios in hoHìum Vrbem, cum Tyber'is arceret , qtiam re&o iti- 
nere Romam ad coniuges, ac tiberosfugerent . Le confiderà- 
tioni quiui di Liuio fono tre , In hojiium Vrbem , eh’ i 
Romani tanto {chini dc’cattiui Augiirij non s'inhor- 
ridiffero d* vna Città ftata de* nemici p Cum Tyberis 
arceret, &r, che più tofto s’eleggcficro di paflar* il Te- 
ucre , ch’andar’ a dirittura a Roma p;r via di Fidene, 
Ad coniuges, liberos , che l’amore delie'mogli, c de’ fi- 
gli non li tirafic verfo Roma, più ch’ogn’altro afl'et- 
to ve rfo altra parte . Nè Liuio fi mcrauiglia , ra ^ fà » 
argomento quanto grande fblTc in que/U il timore»^; 
che gli fece non pcnfar’alle mogli , & a i figli per ap- 
pigliarfi a quel ricoucro, che vicino gli s’oftcrì . Non 
fi fognò qucll’Hiftorico d’inferire, ch’i foldati Roma- 
ni da quella riua del Teucre, sùla quale diero in terra 
dal nuoto, doueffero , depofto ogni naturale affetto, 
clfcr tirati al ricoucro dalla maggior vicinanzajil che, 
sì come dalle parole non può raccorfi , dalla grauità 
dello Scrittore non fi perfuado . Non penfi mi fia in- 
cognita la curiofà qucftionc Filofofica,fc l’cquidiftan- 
za de gl’oggctti fia cagione efficace d'irrcfolutionc » 
d i maniera, che pofio alcun’huomo, ò beftia in egual 
ffiftanza da duo cibi eguali fia perftaricno irrefoluto 
V lenza 
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càzi toccarlo • So che Dante legiadramente cantali-* 
done francamente la rilòlue nel quarto del Para- 
di(b« 

Intra imctìnàiflanti^ emouenti « ^ ' 

IXvn modo , f rìrm fi mrrìa Sfarne 9 
ChelÌbcr*huomfvnfirecafieaiSntim 
Sìji fiarebbevn'agno intra die brame 
fieri lupi e ffiolmente temendo : 

Si fi ftarebbe vn cane intra due dame • 

Ma, che che fra nelle bcftie, nelle quali gncòra Tir*- 
liiblutione.non può naicere , che da vna ruttale^ 
egualità de gl*(^gecti , vedendofi con Pefeerienza^ 
vna beftia hiciar tarhora vn cibo , ch’habbia non^ 
fi)Io apprefrb,ma in bocca per vn 'altro migliore^ 
lontano; negl’huomini, con buona pace di Dante, 
la volontà guidata non da forza d'cftimatiua,tiia^ 
dal libero difeorrere deirintelletto rompe ogni irrifò- 
ludone dell’appetito inferiore ; si che tolti I primi 
moti » irriibluto vn'huomo non può durare però 
non v’è tenuto , ò da gran dubiezze , ò da poco zìu« 
ditio ;nè la clettione può naicere nella diiligualita de 
groggetti dalla vicinanza . Alpropofrtonofrro,que* 
foldàti Romani, che fr chiuièro in Veio ,quand’an* 
che frifrèfo fr^i beftie, pur doueuano per naturale^ 
inftinto correre alla difeia delle caie, delle mogli, e 
de* figli, come ancora è proprio de granimali irra** 
gioncuoli , non eilèndo in Veio coiài che douefrè ti-** 
rarueli con vgual forza; nè per fare ftupir Liulodi 
quella loro frolidezza, ^dimeitiero giudicar Veio 
inparagondi Roma piò diitantc, ò equidistante dal# 
cfriicome ic vi foflc icata equidiftanza,non era però di 
. freccifità aLìuio itupiriiiche non foilèro refrati iui fer* 
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mi aguifa d'incantati , e come Dante li delcriiie, fra 
ducviuandc. In calò di maggior vicinanza di Ve- 
io è ftuporc , che da loro fi tralalciaflc l’andar’ a Ro* 
maj in calo d’eguale , òdi maggior lontananza, c 

{ >erciòdi più viaggio, e maggior difeoftamento dal- 
c cale proprie-, in que’poucri fugitiui, fianchi dal 
combattimento, c dal nuoto, feriti, bagnati , e de<> 
boli hà dell'incredibile • e del portentofo v 

Lo ftuporc di Liuio, non oficruato da me prima» 
fià in non hauer coloro mandato da VeioaRoma^- 
aiuto, ò SLÌmcTìo ^uiCo.^ndenonmodo^t^dy qwcqidam » 
fed ve nuncius quìdem cladù Romani eji mifius. Da che fac- 
ciali vn nubuo argomento . e più forte per la poca.»* 
diftanzatra Roma(,e Yeio. IGalli eraoosul fiume 
Allia per andar verlò Roma. 1 lòldati Romani do- 
ueuano mandar contro i Galli a Roma auuilb,^ 8c aiu- 
to . Dunque i Ibldati Romani ftauano a Roma, ò piò 
prcfio.ò non notabilmente più lungi del fiume Allia • 
Applichiamoui ralfunto . Ma quefii Ibldati erano in 
Veio. Dunque Veio era a Roma,òpiù preflb d’AU 
lìa , ò non notabilmente più lungi. >Conchkideil 
lifogilmo ? Torniamo bora alla via di prima . 

Non fi dee pafiàrc fenza riflclfione vn’altro luo- 
go del 5 . libro di Liuio, in cui dice, che Valerio 
Confble Cum exeràtu Veìos mìfiis cafira Sabina i pra 
tnmibus focìorum locata trant , confefihn a^reditur , (jrc. 

Le trincere de’ Sabini , ch’orano prò mocnibus focìorum 
del certo non poteiiano fiarne gran tratto lontane . 
Hor prendali di quel confejì'nn a^reditur mifura da Dio- 
nifio . Delcriucndo egli a longo quel fatto, narfa, che 
Valerio vlcendo di Roma intorno al calar del Sole * 
palTato il Teucre lì posòiui apprefiò .Di poifucglian- 
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do a mezza notte l*c(èrcito,iI conduflc in ordinan- 
za j e prima fi facefle giorno fiipcrò i Sabini » poi die- 
de addofio all’altro elòrcito de ’ Veientb e doppo lun- 
ga battaglia vinto ancor quello s’accofiò alle mura^ 
e prouocòi rinchiufi . Non porto il tetto, che (àrebbe 
vna gran longheZza . A i Romani dunque , cli’a pe- 
na pafTato la kra il Teucre polqrno pretto a Roma.» • 
batto doppo la mezza notte partir*in ordinanza, per 
afialtar.e , e vincere auanti giorno due ettreiti , vno 
doppo l’altrojch’crano pretto le mura di Veio,& 
accoftarfi doppo alle mura . Ecco vna mifura dello 
Ipatio tra Veio , e Roma . 

f Vn’altra confidcrationc porto per vltlma . Vden- 
dofi (racconta Linio nell’ 8 J eh’ i Galli dilegnauano 
tornar' a Roma , fil incaricata la difefa al Conlòle^ 
Mamerco 5 il quale lènza differire facendo Ibldati» 
aducòinVeio vn’elcrcito poderolòj ouefi trattenne 
per andarli incontro al venir loro. Molto prefiòa 
Roma era Velo dunque> dal quale ad ogni cenno del- 
la vcQurade^ nemici Ipiccandofi il Conlole , poteflc^ 
^ttrauerlàrglifi fubito prima che giuneeflero'a Roma, 
.'VcnilTcro eglino per la Sabina , ò per ilLatio, per don- 
de poteuafofpettarfi la venuta loro dalla Puglia. Ma 
quello che più fa forza , Liuio prcuedendo vn’oppo- 
iitiope , òdiificoltà, t;he poteiia far’ il. le «ore, perche 
quel Confolc fi poneflè con rdèrcitocosì vicinoprc- 
wenef col foggi ungere :. Longius alk itmrt^ 

hoflis falleret ad Vrbetn incedens , no« flacuit. Mamcrco 
pattato il Tèucre attefèin Veio la venuta dc’Gal- 
jti dalla Puglia a Roma , ò per la Sabina , ò per il 
^atio; e fìì a Liuio bifogno Icularlo , perche non.^ 
& ne fofTc. pi.ù dilungato . Quanta lontananza... 

G z dunque 
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duiK^ue sTià à dire , che foffe da Roma a Velo ? 

Niega il Oifenfbre , ch*i Galli (ì temeflcro diii 
quella parte , c fi ride , ch’io rinuenti, e ve lo ftiràc- 
chi. sò come qtù intenda il Nardini, che li Galli s'aj^et-^ 
tafiero daìld Compagna jfe Liuio di queflo non farla cofa aletta 
na ^nefifuòjemn Jliracchiatamtnte congetturare dalle fac^ 
parole , &c. c poco lotto , Dai qnal lon^us difeedi , mi far 
che dadouero il Nardhti longtw Sfeedat^ con V interf retarne 
ta vicinanza j ond'io tutto 1‘offofito lìmo che [e ne debba co- 
uare fi» toflo la lontananza téfc» e àopfo. Chi non s*au~ 
tiede , che dentro a quel Imgius vi e chiaramente racchiufo vn 
tacito Unge ? 

£t è vero , ch'egli dica ciò ^ come non hà riuiftaj 
ben bene la fioria prima di pigliar qui la penna.» ? 
Doue andarono i Galli doppo partiti daKomaMonw 
de ritornarono più volte ? venga meco» e non fi con- 
tentando di legger folo quelle poche parole de* tdH, 
le quali fi citano, lon^ua difeedati e vagando per li camw 
pi acH’Hiftorra s’impoflcflì delle cole. Venga, e veda 
Liuio nel libro 5 . quando i Galli furono (cacciati da_^ 
Roma da Camillo. Vi foggiongc lò Scrittori-;»; 
lufìiore altero deinde fralio ad oHanum Ibidem (johìna vìa^itò 
fi e\ fuga contuleranty eiufdem dtKÌH,auJpìcioque Camìllì vini 
can/ur. Si che fi ritiromo verfo il Latio Gabim via , ' 
Doppo lèdici inni ritornomo indietro» e gucrreg»* 
giorno co* Romani nel territorio Albano. Limo- nel 
Hoc antem anno- in Albano agro cum Gallit Delatore 
rio figna collata ì Nec dulia , nec diffcHts Romanie , quam- 
quam ingentem Galli terrorem memoria prijlina cladU attuici 
rat yVicìoriafuit . JMtdta milita barbarorum in acìe , multa 
coftis cajirù coefa , Palati ali] Afuliam maxime fetentes am 
fuga fi longinquaitum qttod faffimeos fimul fauor, terrore 

qua 
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"ipiiiHhderottt^Mb hojie fé fitutati funi. Il {èguente an- 
no fùiailia, cho ritornauano . Liuio nel principio dd 
fcfto. “Princifào anni , & de Gallìs , quosfrimo palatos per 
Apuìiam cofiff-eiariianifamaerat , &e, affiata menth , 
Cinque anni doppo Liuio neriettimo . Galli aàurtiunt 
hpiem Salaria via tranfiontem Anìenis cafir» habnerer&t, 
donde doppo il combattimento di Toriato ic n*an« 
domo nella Campania; Et hereule tanti eaaivniuerfi 
beili eucntum momenti dimkatio fiat ,vt GaUorum exercitm 
frox/ma m^e reli^h trepide cafirisinTiburtemagrunLjp 
atque inde focietate belli faf/a , commeatuque benìffie a Tr- 
burtibus àSutus mox in Campaniam trunfierit , L^annoiè-. 
g uentc Liuio nello ftellb libro j GaEkusturmdtus Di^eh 
torem crearineffty&c, Doue narrato il fatto d’arme» 
che fegui pre& a Roma» & alla Porta Collina » con- 
chiude. AuertkfOf tandem aàee GaUorum fuga Tibur(/ìcut 
arcem beUi Gallici) petunt palati a Cof. Petilio J haitd procul 
Tibureexcepti egr^sisad opem ferendam Tiburtibus Jimul cu 
hù intus portai compelluntur . Due anni doppo . Galli 
quoque belli fama increfeebat , ^c. leum fiat , qmi Gallos 
mox Tranefie venijfe , 'atque imk circa Poèdum cwfedifie ait- 
dhum ejìt &c, & il rumore fùveroj Donde» doppo 
fangninofa guerra, ch’io volentieri tralafcio, per non 
aecrclccre tediofamente il volume, furo (cacciati . 
A capo d'otto anni (Liuio nel fectimoj cumingentem^ 
Galkrum exerdtumin agro Latin» cajlra ppjùifienunciatum 
ejfet » Scipione grani morb» implicito ^allicuin hellum Popili* 
extra ordimm àatim , drr. fi combattè gagliardamente , 
bc al fine i Galli fufi per campos, & prater caSlra etiam^ 
fila fitga prelati ,quod editifsimum inter equales tumnlos ocatr~ 
rebat oeulis , arcem Albanam petunt L’anno (èguente— » • 
Galli ex Alianti montiiuj ,quia hjemis vimpatinequiiitranf, 

per 
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pr catnvos , miritimaque loca ^op^abantur { ma adar- 
liti , c lupcrati ; primo per V olfcos , taUmumque agrume 
àiffbati /tutti inde ApuUamy& mare inferum petiuerunt . 
5eaid anni doppo (Liuio libro 8 .) Fama Gallici belìi 
prò tumulai valuti , é'e, exploratores mifst attulerunt quieta^ 
omnia apud Gallos ejle. Finalmente tre anni doppo . 
Tumultui Gallici fama.atrox inua/it haud fere vnquam negle* 
Ha patrihus; & ail'hora Alamerco adunò Iclèrcito in 
Veio. Douedunoue ftauano annidati i Galli ? door 
de poteua temerli la venuta loro .^11 sa, che follerò 
altri Gaillairhora in Italia? le parole haud vnquam^ 
fere» d^c.noo dichiarano di quali Galli li ragioni ? po- 
tcua temerli, ch’alcun nuouo elèrcito venillè non_# 
làputo por l'aria, comeilciamidcirapi? .Quel fuo ta- 
cito quanto lì poteuaquì dunque intendere-^,? 
più delle i 2 .miglia? le quede lbnodiracchiatiire,qual 
làrà il Icnfo piano , e facile alla fua intelligenza ? 

Della di/lan'K^ di' Veìo dal^euere. ' • 
Cafo ^ V 

G Osì poco (patio G dima tra il Tcuerc, e Velo 
da Biondo Flauio , che crede egli Cinita Qa.- 
dcllana non potar’ edere Veio , pcfclie ne<dà 
troppo longi^epure quella Città non ne dà . lontan- 
ila più di due miglia. Ma dond’cgliGmoua nonio 
dice , ne io so pcnlàrlo . 

Pare G pcrdiada ciò dallattodi Pontio Cominio 
loldato Romano, il quale edèndo il Compidoglio af- 
Tediato da’ Galli , fecondo che rifcrilce Liuio nel 5 . in 
Ycio 9f eratn pollicitus incubatn cortici fecundo Tiberi ad 

'Urbem 
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Vrbem defertur , Inde quk froxìmum fuith ripAper^itrup» 
fum , eoque nejje^ttm hoflium cufìodìA faxum in Capitolium 
euAdit . QucftaH^)na fece , ch’ancora ilMico credefle 
Veio vicino al Teucre j c del Mico è bora fèguace«> 
il Difcnfore dello Pfeudo veio. 

Ma per ficurezzada* nemici non per ifcorciar* il 
camino nauigò Cominio in quella guifà j e potè an> 
dar per terra da Veio al Teucre , quand’anche non_r 
due iòle miglia , ma c quattro, e (èi ne fòilè ilato lon> 
tano. Nè turco il viaggio fece su quella icorza j ma 
andòaporuiil preilbaRoma, quanto gli ballò per 
entraruinonoiièruato. Tutto fi dichiara daPlutarco 
nel Trattatcllo della Fortuna de’ Romani ; le cui pa- 
role fecondo la traduttione d^ Budeo iòno quefte . 
Bunti failenJum per medio f hojlee erat » cum excubijs valloque 
circtindata arx vndrqueejìet . Is vt ai amnem peruenit /uberi-- 
bus tatù ìncubans , corpus veSìabuli Unitasi credens fecundo fe 
fiumini permì/tt > à quo clementer fplacìdeque deuecìus alter am 
ad ripam nullo negoth peruenit , b^nde digrejsus per hoflium 
rari/simavadebat, &c. Et in Camillo piu chiaramente* 
^i vili vefìe indutus, & fuberimfèrens aliam vùm intrepU 
de peregit . Cum vero iam vejpsri ad Vrbem appropinquaret» 
&perpontem a harbarts fematum iter negaretur,capitì Vejlem 
inuoluenSy qua breuts» leuifque erat /ubero per aquas nandù 
delattis flumen tranfiuityér ad V rhem a/cendit . Ne mono 
chiaro fidiepd^Diodorp Siculo nel 14. Hicigitur /e- 
lus frd/ecìiis traìefìo tempore noefumoflumine praruptani^ 
quandam Capholij rupem clam acce/sit , drc. qua a/cenderat 
rur/us de/cendìty & traiefìo rur/usTyberi adVoior redyt , 
Et in vero molto più difficilc>e pcricoloiò , che vtilc 
làrebbe fiato vn sì fatto viaggiare per tratto longo* 
Non già dico , che Pontio da vna riua all’altra fe^e^ 
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(c col nuoto il coriò del fiume a drittura ; ma è veri fi* 
tfiilcyChe fecondando la corrente andaflèa poco a 
poco auanzaodofì verfb l'altra parte ^Cosi pare (pie- 
ghi Liuto dicendo; Sccundo Tyberiad Vrbcmd^mun 
c Plutarco j Secundo fe flumim . 

Ben*è vero* che la rotta d'Allia già raccontata * e 
i*haucr' in Velo attefi Manierco i Calli , fanno argo« 
mentire lontananza non grande fra Veio » & il Te- 
ucre. Non haurebbono nel fatto d'arme d'Allia t 
fbldati Romani lafciato d'andarfène veriò La Patria.»» 
(è doppo il nuoto faiiti sù l'altra riua tra le ferite » la.» 
ftancnezza* c le vefti bagnatela vicinanza di Velo 
non gl'haucfrctfbggcrendoli nciridea la feeranza d’vn 
facile » c predo riftoro^ tirati a (è. Ne douetto Ma- 
merco ftar'alic pofte altrouc » che preflib al Teucre.# 
per pafTarlo fùbito»s'i Galli , come tant'altre volte» 
fodero venuti dalla «fabina per la via di TiuoIi,òdal 
Latio per quella di Peledrina . 

Non però vedo io neccdkàdi crederlo tanto siti 
frume » che non nefode potuto edere ancora tre.#» 
quattro» e (èi,e forfè più miglia difeofto; già che.# 
fecondo la Petingeriana Veio era non sù la Flaminia» 
ma sù la Caflìa non troppo vicina al Teucre in quel- 
la diftanza da Roma • 


Della foftura , e grandcK^ di Feto . 
. Cafo F> 


E 


' deferitto Veio nel fecondo di Dionifìo » Città 
potentifsima di Tofeana non minor d'Atene > 
pofiafbpravn'iUtofcogUo & all'intorno di- 
rupato; 
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rùpato } Il CUI fcnió aperto e , ch'il dirupo la cingefle 
tutta . Così vien tradotto in Latino da Federico Sii-' 
burgio# Fundatainexcelfofcopulo , atcjivndiqipraruptoi e 
così porta la Greca voce zrt^n^fùifis ^ la <]uale altro 
non fiiona , che Circumfcijìus Onde , e puntualmen- 
te (idee ftare a quefta delcrittionc, difficilmente Ve- 
lo fi troucràj perche feogUo alto da ogni parte fiac- 
cato , e capace non làprei doue tra R>^ma , e ’I Cimi- 
no poterlo vedere . E neceffità dunque prenderne 
qualche poco più di luce da altra parte ,* E fé dall’in- 
giurie del tempo noncifoflèro fiati tolti gl’altri libri 
d’Hiftorico sì accurato, nel lungo afledio di Veio leg- 
geremmo ogni Tua minutia quali dipinta. Ma già che 
nefiamo priui,fàbifognoricorrerc a Liuio,bcnch*egIi 
vada tiftretto . ° 

11 dichiara Liuio forte dimura, edi fico nel i.li- 
bro . rbevalidaymurù^aejìtuipro munita', e nel quinto, 
B^e^s murisy Jituque naturali l^rbemtuumeti Dalle»> 
quali parai e, fortezza più di mura, che di fito pare-» 
s’accenni iò almeno fi raccoglie, ch’era Veio fortifi- 
cato parte da dirupi , c parte d i mura diu rramcntc 
da quello, che Dionifio ncdifle.e come tutti i luoghi 

Moicana fi vedono fabrica- 
ti i Poiché, fe per tutto rupi altcl’hiueirero cinto all' 
intorno, a che haurebbono feruitio muraglie forti sù 
qucU’altezzc ? all’hora, che non eflendo in Ital a ba- 
lifte,nc catapulte, non che molchetti , òart grerie, 
vibrauanfi dalla foldatelca pili, e vcriits h^fiibb:- 
tricubitali, di njun'efictto contro mura«» 
anche deboli, non erano d’alcuna confeguenza le-» 
loru , doue non poteuano batterli da gl 'arieti ,• nè è 
cxcdcrc in quel leccio vnatal fiipcffluità vanadi 
% H fox. 
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fbrtifìcatlone acquando pur vi fbflè Rata , non era^ 
la bontà di quelle mura colà su tanto confidereuol^ 
da vn'Hiftoricagraue » e ftringato,si che oltre il rac- 
conto del (Ito gli folle bilbgnato dire > Vrhe valida^ 
tnuru , & egregijs muris Vrbem lutante^, preponendole^i» 
di più al fit>>. A Liuio a^iungall Plutarco , che in.» 
Camillo piùdelie mura , che del (ito fa capitale , di- 
cendo »che altù murù % hnfffque »ac àurU Oppìdofii Vr- 
bem cìngentesy ^ multA armorum^ oc frumenti , tekrumqì vi » 
ac vnìuerfi denique apparatus complentee intrepida animo loti- 
gam ferebant ob^dionem-i . 

Le muraglie si altere si forti doueiiano ftare nel pia- 
no , ò in molto poca eleuatezza i perche in quell'allè- 
^dio Camillo circondò per va tratto longo la Città 
d’argini, folfo, torria trincere, e baracche » Z/albutL^^ 
fofiamque ingentis vtramque rem operts per tantum JpatiurrL-» 
(hixerunt j cafiella primo panca » potìea exercitu auóia creber» 
rimafecenmti si che teneua graHèdiati chiufidentro i 
muri, più che sùle ripe. Operibus ingentibus fepta %)rbs 
efì j quibui intra muros coercetur hoSìis ,* le quali opere lòt- 
to rupi alte (àrebbono,ftate in darne , & in fpecie le— r 
torri y, ch*erano di legno , e lòleuano accoftarlì alle^ 
mura perfpingernc l’ariete contro di quelle, e perle* 
tire dalla cimagl’aflfaliticon armi vibratili. Vi s’ado- 
prornodipiù le teftudini» e le vinee buone a /calzar 
le muraglie per farle cadereje l’ Ariete fu vno dc^rin- 
cipali tormenti bellici, co'quali quelle mura fi tor* 
mentalTcro. ^id turres » quidvineasy tejìudinefque , ac 
talium opptigandarum Vrbìurà apparatum loquar ? dice^ 
iiuio nel quinto j: 

Dumque ariee muros corm pulfabat aheno , 
Vineaqueindunumlongategebatoput*. 

dice 
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dicé Pro^rtio nel 4 . libro parlando di quell alfed io, 
legnali cole tutte lòtto faflì , e rupi fàrebbono ftatc^ 
afta tto fuori dipropoftto . 

Biiponde rAttuocato del Veio non veto. Perche fit- 
tono male adattate > e facili da V eientiad ejfer^ahrugiate , e dtf~ 
fatte doppo il confumamento di mue anni vedendo li Romani, 
che poco, ò niun progrtffo vi faciUatio(e come dijse FtfìefoNar- 
4ini , che nè anco l'Ariete vrtando sii le ripe patena far cofa di 
buono) jinalmente fi nfolfero dt feruirfi d'alti e opere, CSic, 

Ma il mio fondamento lì è, che mie’ buoni Roma** 
ni efpuenatori pratchiftìmi delle fortezze, non po« 
neftero TAriete douc eia cuidente , che non potciia_. 
far’opra . Troppo ei li ftima poco pratici , le crede • 
che per unto tempo picchiafleroin vanoa’piedidi 
sì alti lafliyC mailìcci, lènza mai auuedcrfì dcH’in- 
fiuttuoia opeia, & impt-flìbil riunita , che doppo 
none anni. Perciò Icguitiamo pur’ il dilcorib g à co- 
minciato . 

Preflò le mura di Veio , cioè a dire, dou*crano non 
rupi, ma mura,dcueuaefler*anipiezza di /patio quaft 
piana,ic non piana aftattoisì che tra eftè, e Ictrinccre 
Romane reftafle vna capace diftrriza , doue i lòldati 
faceuaco (cori cric. Liuio nello fteflo libro. A pro^ 
curfatìonibuò , qua ir ter nivrbm , ac valium fiebant , editto ne 
quia imufiu pugnaret , c per lo fteflo piano le tor- 
ri» e le vince s’accoftauano bel bello alle mura_»; 
perche cum agger promotus ad b rbem , vineaque tantum^ 
non iaminmntU moirkm efiert » dum opera fmit intentius , 
quam noPìe atjìodimtur pat^aPia repente porta ingens multi* 
tudo facibus maxime armata ignes intecit . oue è molto no^ 

. Cabile , che le vince toccaflero già quafi i muri . 

è poca loitczza di quelli argomenti ilraccon- 
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to pur di Liuto nel i. che Romolo pcrlcgutfo ì Ve-' 
lenti fino alle lor mura . Perfequutufque fùfos mmÙL^ 
hoHes t c nel quinto , eh’ i Sabini co' Veienti haueua- 
no pofto il campo alle mura di Veio . Cafira Satina 
qua prò moenibus foàorum locata erant é'c. oue più alla_, 
muraglia, ch'allc ripe s'hà riguardo i ma sì fatte minu- 
tie non fi pongano in conto . 

Seme tutto il difeorfb fatto fin qui , per lòlo dimo^ 
Arare , che la parola di Dionifio CircumfdJJiis non è 
netta da hipeibole , c non vàintefà de toto rigore dVn-* 
iàfib, come dal traduttor Latino fi porta, vndìqu^^ 
prarupto ; al qual fenfo altro fito non s ’aggiufta, cht^' 
quel d’Oruieto lontano da Roma circa a 6o. miglia,* 
Ma fi delie Dionifio intendere con quclgràno ai fi- 
le , ch’alle parole de’ Scrittori dà il fapor vero . Cre- 
dafi, ch’il dirupo cingefTe Veio in maniera, che fi po- 
teflc quafi dir Circum , c da alcuna parte il piano 
• congiunto, e fortificato di mura, donde grar&ti,© 
le vinee s'accoftauano , folle angufto , & infènfibilc^'" 
in paragone del corpo della Città, ò vero da altrà_» 
particolarità del fito bora non imaginabile il àflò 
prendefie faccia di diftaccato. E perche oltre alla_* 
forma del dirupo fi legge in Dionifio ancora Taltez- 
za ,• fegue che ancor quella non s’intenda in eccello, 
sì che ci nccelfiti portar Veio fino a Radicofani , ma 
col medemo grano di làle s’efponga d’altezza riguar- 
deuole, ebaftantea far’vn luogo forte, e ficurój c 
per bora batti hauerlo delcritto cosi da lungi , 

Qiianto alla grandezza, Veio doueua eflcre di cii> • 
cuito molto capace, Liuionel 5 , la dicrClttàbcllif- 
{ìma.iTulcherrima Vrbs ilzìoda. come opulentìC 
fima tra Taltrc di Tofeana ? Vrbs opuUntijfitna Hetrufei 

nominai 
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nominis i N'efàlta la magnificenza de gi’cdifidi : 
n^centia puMicorumf priuatorumqueteHorunif ac locontm: 
nè lenza miftcro in bocca d’ Appio con parole ampli. , 
ficatiue del luo giro dipinge grande Topera delle Ro- 
mane trincete » Valium , fojlamqiie ingentU vtramqua^ 
rem operts per tantum Jpatrumduxemnt^ Plutarco in Ro- 
molo latinizzato da Lapo la chiama molto grande ; 
Primi Hetrufiorum Veij , qui amplam regonem hahebant , 
permagnamque incolehant %)rbem j & in Camillo la cele- 
bra di bellezza 5 %)rbem omnibus rebus ornatam . Final- 
mente la g an preda, che da* Romani concorfi a quel 
ficco in popolo, fù ritratta, maggior diquantancl 
longo ipatio di trecento cinquanta anni naueutàno 
acquiftata da tutti gli altri luoghi, la dichiara Città ^ 
vana $ Magnituàinem fuam, vel hac vlthna elude indicantìsp 
Soggiunge Liuio . 

Nè li rilponda col Mico da i Scrittori dirli grande 
in paragone delle Città d'alPhora , ch'erano piccole $ 
Perche fc Roma, ancorché poueradi territorio , put 
era in que' tempi si grande, ch’abbracciaua i fette— > 
Colli, & il Gianicolo per ottano . l’altré Città, però 
le principali, non doucuano mondar nelpole i e que- 
fta,che fra tutte Tal tre fi celebra grande , deue fti- 
marfi eguale ad vn gufeio d’vouo^ 

Dallo fiefiò Liuio non folo s’agguaglia Veio a Ro-' 
ma di giro , ma pare fi faccia maggioro . Cumpulcher- 
rima Vrbs ^eij , agerque Veientanus in confpediu fit vberior , 
ampliorque Romano agro . Vrbem quoque Vrhi RomUy vel 
fitUy vel magntficentia publicorum , priuatorumqM te^orum, 
ac locorum praponebant . La qual prelatione di fito non è 
filo da credere s’intendefle per fortezza, ma anche 
per ampiezza ne’ termini, ne’ quali prima fi parlaL 

del 
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’icl territorio® < r; 

Plutarco anch*egli in Camillo li fàdifoldati, e per ' 
conlègucnza d'anime eguale a Roma . Armìs , militi- 
bufqueaqite , ac Roma ptens 5 la quale egualità neUVni- 
uerfàl magnificenza de glcdificij porta feco fico mol- 
to più ampio . E più lòtto, ouc racconta l’animo del- 
la plebe d'habitar partìtamcntc vna parte di popolo, 
e di Senato in Veio , l’altra in Roma , la liippone con 
Roma vnà delle maggiori Città di que* tempi, anzi 
il dice chiaro. Tamquam opalmtiores futuri ejpnt y & ex 
duabu 6 magnk y pilchrifquc •urbitus altera ditata vna 
ftm cujìodirent . 

Ma all’hora Roma , come fi caua dal computo dell* 
anime raccolto ne iliiftri intorno a quel tempo, era 
di ducente mila anime per lo mero, 6c in lei s'ha- 
bitaiiapoueramente. Quanto doueffe dunque elTerc 
il ricinto di Yeio , le haueua altrettante anime, & ha- 
bitaua con magnificenza, cluflb d’edifici; tanto pu- 
blici , 'quanto priuatì , la configuenza corre lènza.» 
Ipiegarta , 

Aggiungali , che doppo la echeggiata, & abbrugla* 
ta Roma da' Galli la plebe p’gra di rifabricare propo- 
fc lalciarRoma, & habitat Veio, e Camillo nella lùa' 
potentiffima diflòaforia , che fi legge in Liuio nel fu- 
detto hbro, non lalcia ragione intatta^ eccetto l’an- 
guftezza del fito , Certo c dunque , che Veio era ca- 
pace di tutto quel popolo , 

In Dionifio finalmente le ne può trouare più ccr- 
ta cognitione , Veio da lui nel lopracitato luogo 
del libro lècondo, in cui fi delcriiic, fi dice non mi- 
nor d’Atene 5 si che trouata la grandezza d’Atene^ , 
fi sa quella di Veio, Égli ftcllò nel 9, pareggia U 

giro 
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^rod'Atene a quello di Roma* e nel 4. dichiara pari» 
mente il ricinto delle mura di Roma eguale, ò non.» 
molto maggiore di quel d’ Atene , Eguali dunque^ 
di grandezza, ò poco minori di Roma erano Atene » 
c Ycio . 

A cotal paragone non coniente il Gluuerio , che^ 
col Glareano giudica iconucneuole in propoiìto di 
Veio la mentionc d’Atcne lon’^aniflìma Città della.» 
Grecia i e però crede quel luogo fcorrctto > il quale^ 
non Atene, ma Fidcnc vogliadir veramente, già che 
di Fidcne Dioniiìo fece mentionc non molto prima. 
Jdanon s*auuedeilCluucrio, ch’in fconueneuole^ 
za maggiotre inceipa . A qual'efifetto potè quiDionU 
fio far paragone ai Fidene , c di Veio ,(c per quanto 
iui filegge * non poteua da quella parità naicerc con» 
Icguenza? Foric la grandezza di Fidene era di quel» 
la di Veio più nota ? ò> l’haucua egli prima moftrata? 
Dionifio icriuc a r Greci, & in Grecia j c però fi ften- 
de Tempre ncldichiarareglVfi,i riti ,e l’altre cole de' 
Romani più de* Scrittori Latini * E con qual parago- 
ne più noto di quel d* Atene poteua dimoftrat'a’ Gre* 
ci la grandezza di Veio ? c (cilCIuucrio ftimalpro- 
pofito il credere , che Dionifio paragonale ad Atene 
Veio , come può ftimar'a propofito Thaucr’il mcdefi- • 
mo paragonata aU’iftcfla Atene Roma due voltc-^ ? 
S’hanno que’duc luoghi ancora a fti mar (corretti? 
s*c (corretto quello , fiano ancor quelli , & in eflj an- 
corali legga Fidene, non Atene jch’ad ogni modo, 
le Roma era vguale a Fidene, ne rilUlta, ch*iancor Ve- 
lo folle eguale a Roma • Dice il Cluucrio , ch'vn làfla 
alto , e fiaccato, come era Veio, non potè mai eflc- 
re della grandezza di Roma > che,lccopdo ìllùo cre- 
dere» 
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dcre,g:iraua ventitré m'glia, e dà titolo di baie a si 
fatti penfieri . Io però* sì come hòdilcorlò.con tutto, 
che Dionillo dica fondato Veio tp ksh . 

Cìoc in alto fcoglio, & intorno dirupato t;. 
non intendo dirupamento da ogni parte diflaccaco» . 
nè altezza eguale alla Torre diNembrotto; e per- 
ciò vn Icoglio da tre lati diftaccato , alto si , che por-, 
ga fìcurezza al luogo » e fpatiolò tanto, quanto Ate» 
nc , non mi par sì Urano, che fi ricroui , e vcrCo il fine 
il vedremo j Nè conièntouo che ciò fia baia le altre-» 
autorità allegate di Liuto, e di Plutarco ; i quali par- 
lano di Veio, come di Città delle grandilfimc di que* 
tempi , & a Roma eguale . 

Non paiaftrano, chesì gran Città da 300. fòli Fa- 
bij fi teneflè in freno j Poiché, oltre l’eflcre i Fabij ac- . 
compagnati da’ Clienti , e lòccorfi da Roma con vn’ 
efercito , il valor loro contrapofto alle Veienti debo- 
lezze impaftate d’agi , dilulfijC didelitic, fàccfiàrla . 
merauigliai anzi de’Tofcani tutti, quanto nella vita 
foflcro effeminati leggali nel libro 12. d’Ateneo » c lì 
Icorgcrà di quali tempre poterono hauere i petti . 
Con buona pace del Cluuerio dunque leggali pur 
qud tefto come egli ftà j nè fi deformi con le crin } cf , 
• cerchiamo noi della grandezza di Roma per trottar 
con elTa quella d’Atene , c di Veio . 

II ricinto di Roma non durò lèmpre d’vna gran- 
dezza. Cominciata angiifia da Romolo, andò lòtto 
i llioi Re crelcendo fino a Seruio Tullio j Furo poi, 
fecondo VopUco , Eutropio , c Sello Aurelio Vittore 
dilatatela lue mura da Aureliano, asìgran vallità; 
che Vopilcolc afferma di quali cinquanta miglia.^ . 
Doppo leinuafionide’Gotilòno.ffate rifatte piùvoU, 

» cc. ‘ 
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te . Onde dalla loro prelènte grandezza > non può 
£tf(ì argomento, nè del riciotodi Vcìo, nèdelfuoi 
antico. 

Ma per troùarae quello che fùnel tempo di Dlo- 
niilo^ Primieramente lòtto Scruto Tullio B.oma ab«- 
bracciò con le Tue mura tutti i (ètte Colli , e*l Giani- 
colo di là dal fumé j e ciò sliàper veriffimo prcllò 
tuui g^ldiilorici . Da quel tempo fino a i Cefari, 
Roma di giro crelcellè I D’.onifio nel 4. dice di nò. 
Altri pretendono, che ne* tempi della Republica li 
dilatafic oltre il Campidoglio verfo Roma pianai , 
€ moderna . Ma moftrarnc l’oppofto non fi può che 
con la longhczza quiui non contaceuole • Che che,.* 
fia di ciò . Dal tempo di Dionifio a quel di Plinio cer- 
to è , chele mura non furono mai mutate , ancorché 
il Pomerio da Claudio s*allargafiè ; c nel tempo di 
Plinio milùrate da Velpafiano , lì trouomo cir-^ondar 
lo Ipatio di tredici miglia , e ducenco palli. Cosi at- 
tefta Plinio nel 5, capo del 3. libro. Moema àuscolU- 
gere amlrìtu Iweràtorìbus » Cet^ribufqtu Velpafiank arme 
«MiUtd DCCCxXyilI. paJf.XUlM.ee. completa mon* 
tes feptem » drr. Crede Giudo Lipfio , c feco il Ciuucrio , 
che mi Plinio fia Icorretto.e voglia dire 23. miglia* 
dimando» che tanta folle Pampiezza di Roma; e fi 
difteodono in prouarlo con lonza fatica ; a cui non.* 
intraprendo il rilpondcre'^ percne tempo lonzo, & 
altra piò commoda occafione richiede . Fork . gtà 
che con il comparire quella prima volta sà la lcena„« 
delle Stampe, getto da^guaiKic il rofibre ; potrebbe 
vo'altra volta aflàlirmenedi nuouoilprur 4 to./n tanto 
lènza fcrmarfinè in Plinio, nc in Lipno,(ène giudichi 
coaPampicc^’chQoemoftra ilgiro de* lUoi Colli. 

/ U 
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l Jl nuouo,Di|enfor> di Vcio,:Uep ch’h^bii vlfto neh 
ch'io fe,cj al mici:,, per b$.-: 

uer trouato , c\ì anticamenu U Citù erano affai pìfcoki^^^ 
CchcRoma vfia volta tra f^ft m<ìM piccola , noPt ha* 
tiindofm quattro forte ,fi^mpjace d'infegnarlocp’i 
dif,c 5, iSi de^é fafj!re , eira c per conuinccrmene con 
ipic p^ok.foggiung^j di Camillo Ro* 

foi fifra,'em^ miU Cmdiri^ ferd^ilìffo Dionù 
/o al g, furealpédejfmofen^oithabitat^ non imA 

tapini oltre del Cainfid£(glh anco dtU'iftefio Nai^ 

^ ‘ J J< ,'/<«< . t. 

Cappagheremo noi di qucfto inicgnamcnto.^,Ro» 
tnahchbc.qpajttioportcaltcnjpodi Romolo, equi 
^liuvatta del tempo di.Oionifi(>',:CÌpè dlAUguftoj nel 
quale il Oifcnforc A?fJo n*e(àlca,,l-^umccto dcgl’edi- 
fieij fuperanti infflendor^t'ù’in heilezza di gran lunga quei 
degtantìcini e n’adduce, chVjfJo Augp fio a ragione^ gloriai* 
ua f refio Sudtonk Marmo feam fi relinquerey quain lateritìam 
accefìfiet. 41 i*nóra C)bfl ftaua sù^<olmo ddlaigtandcac^ 
jza jlùdaOi^^nifloyg^agliataiad Atene ( inaMcnza-i 
labbqKgldi)‘e perdÒ^yV^^ s'egii .yolellc intende- 
re dei tempo di Veio., c dj Camilloo coine par che aca 
cenni, prenderebbe eqwiiioc 055 mas'habbjapcr veroi 
All'Hora nonp:^ » dt^eRonaaifiriRdngefrtm 
Palatino , nè ch'baucdequaui^ftyle porte-, ìcomepir 
^eftimoniodiPlinioi, daRontolo.fiulalciata^ niao£> 
feriyi quanto' .y’aggiunre/;iKili<>0^^ quanto Anct> 

Marti'o,quanto finaI(n^.teSeruioiTulIio.Troucràjcbc 
le fue mpra,, fc ben non paflànano^Itred Ganìipido** 
.glio , di cbp non mifpiafc e0e« ftamipojiójn pajiolà/, 
:Ci ngc nano da vo lato del Tenere :aliri fei'Mótij-e ’daÌP 
altro il Trafteu^b.!cn]tpiU^dodrpatid.iidi-nq^b^^^ 

Il " Città 
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Città delle mediocri . Nè dico Dionifiò , che face flb 
all'hora centomila iole anime, ma centomila buotic 
a combattere. Periclkmifanrp, & abbaitbnc*i'dctri al-i 
trui vi vuole aflài maggior lmne„eftiidlo, chViItri riòn 
credo* nè lenza le due fàccUe*cheibnolaCronoloÌ 
già , e la Geografìa, lìpliò nel cercar le antichità fra 
grhorroridelPinccrtczzc andar lìcurò‘da ineelpi. 

Ma è tcir.podi finirla. II g-ro dèlie mura d‘ Atene 
fù mipor di Roma, e lè conuenillo quiui allongarmi^ 
mollrarci , ch’ella fìi di c rea a. noud miglia antiche di 
gito * e forfè anche meno j;nèqucl di Roma fìi molto 
piùtf E perche nel paragcnd\Atcoc, edi Veio none 
necefiìta credere Dionilio 6Ì puntuale, che l’indoui- 
nalJe giufto a puntino , Veio maggiore delle cinque 
miglia antiche potè edere « ma non già minore . > 

• : n ■ : vV. . , » . 


Roffì \ Del Cajlello de Fahij\ 
e del Colle , in cui morirono • 

. CdpO o 

• 'II*"'' r. : ' i ' . ■ > 

P lr maggior ccrtezs:a dellaCittà del territorio, 
c del confine , refta doppo Veio ricercarp » 
Icico^ memorcuoli di quella Regione,* tra le 
quali i: Saffi Rodi], nominati molto da’ 'Scrittori ; il 
.GaftetJo fjbricaioda’fjabij predò al fiume Creme. 

Sili confi ne wc ITnfaufto Colle sù’l quale ritiratili, 
fortemente combattendo , rcftofno vccifi . ' 

: De* Sadi Rodi f.à primieramente ment'oncLiuio 
nel a. raccontando, cn’iTolcani adunato vn potcn- 
tóclèrciio per l’efpugnationc del pre fidio fatto' da_» 
i trecento Éabijlbpra la Cremerà, coirbàtteroflo yn 
• • I z dì 
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di con quelli} ma ìnbreìicretrofufiadSaxaRuhra (ibi 
càfìra habebam) pacem fuppUces petunt . Si può quindi in- 
fcrirc: ch'iToLni -iq^ af prcfidiq 

sù’l territorio Romano per crpugnarlo , hauendo a i 
Safsi Rofii i fteccati loro, al'ficnro rhaucuanoncl Vc- 
icnte} c l’cffer flati in quel fetto da* Romani rcfpinti 
in dietro a que* Safsi, fà proua cuidentìffima , che.^ 
non tra Roma, e Cremerà nel territorio Romano, ma 
nel Veien te erano que’ Salsi piò della Cremerà , e del 
Caftello lungi da Roma. 

Confeffa il Difenfor di Veio quiui in nrpofta , eh i 
Sajft Rijjì pur ho^idi Jtano dàlia parte ieviciniaVms 
Ma per lìtuarli in maniera , ch^il luogo da lui ptete- 
fo cflcre i Salii Roflì, non vi difeordi, le li finge al fian- 
co , e nel ferfeggiamente non molto lungi dal detto fiume^ * 
non però aj[ fatto di là dalla Cremerà ’* Ìl che ^vi Ibggiunfe^ 
parlando dì nre^ s) come niuno Autore lo dice ^ coti ne e^ 

.futìicìentemente Io proua , &c. 

Ma fe era la Cremerà il confine dei due territoni 
Romano, e Vcicnte , e confclTa ^li fteflo , eh* i Saffi 
Rofsi erano nel Veiente , reflcro fiati oltre la Creme- 
rà non retta da me prouato più ch’a baftanza? Bcn^ 
dichiara doppo con parole libere nell’ vltima partc-^, 
ch*in verità non crede altrimente, quando fianco dal 
difendere , per bizzarria (come dice) fi cangia io op- 
pofitore , c per motiuo porta quello pigliato da me . 

La Icntan^nza de’ Salsi Rotti dalla Cremerà non fi 
può giudicare di molte migliai perche le difegnaua- 
no i Tolcani rou'nar quel Caftello , non vi fi douct- 
tero accampar lungi» & in oltre ctteodo quella fatto- 
ne ftèceduta ini ajmrctto , come portai! verillmile,- 
le i Safsi Rottine lotterò fiati lontani afeai, non hn- 

ureb- 
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urebbono tk>tato i Tofcanì eflèr riipìnti fin lì • Tutto 
quefto pero può do* Safsi Rofii notarfi in Liuio • 

Quanta diftanza poi fofièda quelli a Roma, s*in- 
feriicc quindi facilmente. Il confine Romano fificn. 
deua da Roma il più lungi lei « ò (ètte miglia . 1 Salsi 
Ro(si poco lontani erano dalla Cremerà , che ftaua^ 
tù*l confine . Dunque è da credere , che fofièro den- 
tro le dicci • 

E che Targomento fia buono. Cicerone il dimofirai 
«ella a. Eilippica raccontando vn fatto cfieminaco di 
Marc' Antonio j le cui parol^er edèr piene d'vna^ 
curiolà piaceuolczza non pollo contenermi di por- 
tarle intieramente . At videte Uuitatem . Cum horA diri 
decmafcreéJSaxa^bravemJfet , delituit in quadanicaif 
fonulaì atque ibi fe occuìtAnsferptauitadvefperamt Inde 
etfiocrierìusàà V rbetn Aduedus domunivemt capite obuoluto. 
ianifor» ^is tUy A JMarco TMlarius ^ Confi fìim ad cAm, 
euiuj cauf* venerai » diducitur» eique epiflolam tradii . Quatti 
cum illa legeret fieni (erat enìm amatorie confcripta ; caput aur 
tem literarum fihì am iUa mima poR hac nihil futurum , om- 
neììJ fe amorem abiecifie illincy atqi in hanctransfudijfe) cunut 
muììer fieret vberius,homo mtfericors ferrenonpotuit i caput 
aperu:t i in collum inuafit . Se Marc’A n tonio arriuato a i 
SafiRolsi per tempo sùThora decima del giorno (eh* 
all'horiuolo nofiro moderno (àrebbono tra le 2 1 . c le 
as.hore^pcr entrare Iconolciuto in Roma cenuenne 
trattenerli occulto fino alla Icra-^ e potè farlo lenza te. 
ma d’haucr poi a trouar lèrrata la cafa.e l'Amata, Se i 
ièrui inuolti nel Ibnnojo non gli fu difficile sù l'imbrif 
nire montando in carrozza, arriuar'in tempo oppor- 
tuno al dif gno Tuo; Ecco i Salsi Rolsi vicini a Roma 
incorno alle otto> c le dieci miglia , e forlc sù l'vltimp 

allog- 
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alloggio nell’andare verfo Roma, che horanoidilj 
rcmmorvltlma Polla. 

Non minor lume le ne ha da Tacito ricl 3ideirl!i- 
ftoric jouedicc', ch’Antonio fnon il TriiimUiro , df 
cui pària Cicerone , ma il Capitano di Vc^afiano) 
doppo clTerfi trattenuto in Ottricoli celebrando! Sa- 
turnali , fucgliato dall’auuìlò dclPalTcdio del Campii 
dogl’o poftoir da’ Vitelliani, e perciò part to da Otri* 
colivcrlb Roma con Tcrercitop^r Flamimamad Sax^ 
Rubra multo ìam nofHs ferim auxUium venit, lìlic inttrfé^ 
fìum Sabinum, couflagrajiè Capitolami tremere l^rbemSt 
mxfìa omnia Acc^H i &c» onde i Salii Rodi erano sùla 
ftrada Flaminia , ò ini apprelTó fra Otncóli, fc Rom^ 
c tanto lungi da Otricoli, quanto caminandò vn’tfi 
Icrcito a gran giornate (come donette caminar quel* 
lo, i cui foldati affrett Ulano più del Capitano, e lì 
trattauadi liberar d'alTcdio la Patria, c’I fratello , c*l 
figlio di Celare) vi giunga molto di notte , Quella ^ 
la prima mifura , che le ne prende da Tacito . 

La lèguente mattina arriuorno alPelèrcito gl’Am- 
bafeiatori del Senato per negotiarc l’accordo, e le^ 
Vergini Vellali con lettere di Vitcllio ad Antonio • 
che dilFcrilTc l’entrar* in Roma ad vn’alt .'0 giorno , * 
Quefte honorate rimandò egli indictio,&atVitcIIio 
relcriflc la morte di Sabino , c l’incendio del Campi- 
doglio haucr troncato ogni commercio . Ecco il fe- 
condo palpo da meditare. Non potè Vitcllio ha uer 
faputa la molPa d’Antonio da Otricoli prima del gior- 
no innanzi j Onde ne pur potè fpedire gl’Ambafeia- 
tori , e le Vergini con decreto del Senato, le non la 
notte, ò la mattina per tempo doppo ch’era Antonio 
giunto a’ Saffi Rodi j c. chiedendofi da Vitcllio il trat- 
tener 
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tener d’entrar’ in Roma con Pcfèrcito quel'folo gior- 
no, he ( ttenutolo, & cRcndo quelle l^ccHtiatc prim^ 
fi moue0è.U,carnpp, c però quel di meddiiiio, ch’eU 
le arriuorno,non poteua quel viaggio da Roma a’Sat 
fi Roffieffère, che breuiflìmo . Tutto ciò nella foìita 
breuità di Tacito fi vede al viuoj Mex vocato Senatu der 
Itgmitur legati aàexercìtus , ère. ObuU fucre.'Vjrgine^ Vef>a~ 
tu ciim efìfìol/s ViteUij ad Antonìum faiptis - . Eìcuni Jhpremo 
eertcitnìììt» vnam Aiem poHulc^bant, ère, ^irgittes j:um Ipono^ 
re djmijìx . V ìuìlio rejcrìptum Sahini cade , & incendio Capi- 
toli/ dirernpta belli commercia, Jintauit (amen Antonius vor 
catas ad concionem legionu , mitigare vtcanrisiuxta Pontem 
Miluìum pojìtù pedìera die Vrbem ingrederentur, &c.fed om- 
fiem prolatatiofiem., vfinifwcum vicìorU fufpefiabant . 

Potrebbe dir fprlc alcuno , ch'il luogo > douc le Vc- 
ftali , c gl’Ambalciatori trouorno rcfercito , non fuflc 
quello de’ Salsi Rofsi , ma altro tra quelli , c Roma.», 
,doue ij Iccondo giorno doppo la partita da Otricoli 
rdcrcito s’era attendato . Al che bafiarebbe, credoj 
filpqqdcre , che Tacito, il quale dclcrioc quel fucceC- 
fp minutamente non Io dieej c di piu ppugnarebbe 
il fatto alla narra tiuaj perche , fè da^Otncoli a Roma 
fono quaranta miglia moderne ,&ilùldati, come fi 
Tacito erano anfiofi di giunger predo, & 
Antonio , come che per prima foffe andato lento, fi 
fcolTèall’horà Copie da ^nno, cfi)llecitò per non in- 
cappar’in taccia di tradimento, in vno, e non in due 
giorni Io fp.:tlo di circa a trenta miglia , doucttc (cor- 
rere, sì che ai Salsi Ro(si arriiiaflc molto di notte.-» , 
^on Icndofi voluto fcrqiar’altrouc ncU*annottafe..i , 
come haurcpbe latto , s’il Tuo viaggio non folTc dato 
in fretta, & agran giornate» 
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Si può di vantaggio dirc.chc VitcUio lo ftcfio giop* 
no.ch'Antoniofi mof^, nc douette haucr raggua- 
glio; Kè s'hà a giudicare, che a conuocare il Senato, 
& a (fedire grAmbafeiatori , e le Vergini crattenefic 
al di (èguente , ma tutto fì facelse la fera . Si che 
mattina feconda della mofsa d'Antonio, òpcr tem? 
po,ò tardi le Vergi ni, e gli Ambafeiatori giunfèroa 
queU*e(èrcico,e tornorno poi indietro; nel qual gior- 
no anche rcfcrcito, venne a Roma . Suetonio in Vi- 
tellio . Smfit Senatià vi Legatos cum Vìrpnibus 'Veflalibui 
mintretpAcm , 4«f certe tempus ad confultandumMituros . 
jPafìridie refponfo opperienti nunciatum efi per expìoratorem^ 
hcjìem appropineniare y drc. Nel qual giorno medeGmo 
(nc fudiucrlb il Pofìridie di Suetonio dal fecondo del 
viaggio d'Antonio fecondo Tacito} entrò l'cfercitoin 
Roma , e fegul la zuffa . Dunque à primo ad vltimum, 
il giorno del Senato conuocato Antonio partito daJ# 
Otricoli, giunfc a i Sa&i Ro6i multo iam mfÌH% Taitro d) 
entrò in Roma . 

Nel Velo Difefb mi s'addofsa ch’io dica le Vedali 
giunte aU*e(èrcìto d'Antonio la fcrafiefsa, ch'arriuò 
quello a i Sadi Rofsi ; e la (èra delia edere date licen- 
fiate , e mi (ì riffK)nde con gran franchezza . Cornea 
vuole ri Nardiniy ehequefie VeRali ritomaffero a Roma leua 
medeina fera ; fe dice Tacito $ che /Intorno ììejpt arriuo a quel 
luogo multo iam noEìis ì E che neceffitaua quelle Vergini a ri*‘ 
iomarfenelafera sìefia s*era di maggior pericolo , cSr tneommo^ 

dOy&C. 

Chiamerà mia ridicola farebbe data vn tal fuppo- 
do,5’io l'hauefsi fatto; Nè potrei non arrodirmenc; si 
come non polso non fèntir'agrezza , che ciò G veda 
publicatopcr mio penderò, U mio fènfò sii le paro- 
le di 
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le di Tacito l’hò fpicgato fopra a longo, Prcflò gl’He- 
rcdi del Mico, o forfè preflb il Difenfor medcnmo, già 
che mi rilpondc, deuono clTerc i mici fcritti } nc^qua- 
li può vcdcrfij c scaltri ò per cquiuoco, òper com*» 
modità di rilt^afhà trasformato, riconofcala vio> 
lenza » ch’egli m’hà fatta a rilpondere per mio di&ol* 
po . 

Ma laicianfi tante minude; nè sò quel luogo di Ta- 
cito li faccia conto d’altro . che di quello c^ Icgue. 
Doppo ilnegotiar de’ legati , c’I relcriuere d’Anto- 
nio Icgue Tacito, ch’egli conuocò le legioni , c fece-# 
prona di perlùadere a* ibidati li contentaifero quella 
fera alloggiar ’a Ponte Molle . Tfntàuit tamen Anunìu 
•vocatatM conciQncmkgtùnàsmitìgare» vt cajirù iuxtaPon^ 
tem ^^ilurum ^Jitù fo fiera die Vrbemìngrederentur , drc. 
Ma in vano . Omnem prolatatitnem , vt inimkam vicìorìd 
fufi>e6ìahant,Simulfulgentiapercoìles vexiUa quamquam im- 
béllis fopulusfequeretur fpeciem hoflilk exeràtus fecerant, 
^anto lungi dalla Città doueuaa’eiTerc que’ colli, sà 
i quali dall’dcrcito d’Antonio a i Safsi Rolli vede- 



to in tre Iquadroni, i quali tutti ii modero per di- 
ucrlc ftrade , c la prima imprelà fu il fugare quella.* 
vii canaglia. Poi fi fecero co’ Ibldari fuori della Cit- 
tà più battaglie . Poi di nuouo azzulFaronfi in Cam- 
po Marzo 1 Ibldati d’Antonio co* Vitelliani , eh’ al 
fine dentro Roma fecero di nuouo tefta. Tripar- 
tito apnìne pars,vt qflkerat Flaminia V ia^ pars iuxta ripanua 
TfberisìttceJJity tertium agmén per Saìariam Collina Porta 
propmquabat • PUb/ muefìù equtttbtts fuja , Miles VitelHanus 
^ K trinù 
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trinió i ò" ’fpfi f/rdfidijs occurrit . Pr(lia Ante V rhetn multa 
^ varia , Sed FlauianU conjilio ducum praHantihus fepius 
frojpera . Ij tamen confii^ti funty qui in partem fmijìranu^ 
Vrbii ad SailuHianos Hortos per anguria, & lubrica viarum 
fiexerunt ; juperRantes macerys hortorum Vitelliani ad ferum 
vfque diem faxis , pilifque fubeuntes arcebant » donec ah equiti- 
bus, qui pojìea Collina irruperant,circumuenirentur, Concurrcr 
re y& in Campo NUrtio infeRa acìee . Pro FlauianUfortuna^ 
C> parta- toties vigoria . Vitelliani dejperatione fola ruebant , 
Ù quamquam pu^i rurfusinVrbe congregabantur . Aderat 
'pugnanttbus fpeilator Populus j vtquein luhcro certamìnc^ » 
hos modo * rttrfus illos clamore , fì^laufu fouebat , &c„ Vna 
si fatta giornata fia cotanti afi^ari » c di ncgotiati • e di 
concioni, e di viaggi, e di guerre fucccflì tutti tra i 
Saffi Roffi , c Roma fa vedere i Saffi Roffi raoko preP- 
^ alle porte della Città » 

Da Martiale nel primo libro s*hà quali Matemati- 
ca di moftratione del luogo detto Rubra , eh* cfFcr^^ 
ISaffiRo6i,òprcflbquellinon.può dubitarfi. Lo-* 
da qucfto Poctàgl'Horti d’vn'al^o Marnale , eh 'era- 
no sù’l Gianicolo, nell’altezza del quale dclcriuendo» 
quanto fi fignoreggiaua da grocchi 'narra , che ; 
HincfeptemgeminosvideremonteSy 
EttotamUcetiflimareRomatrty- ^ e.: '•* 

, Albanos quoque i Thufeukfqi Colles r 

Et quodcimqueiadetfub^rbe frigna- ‘ì - e 

Fidenasveterea y breuefqueRubraai . n" ' 
Dalla viftadel Gianicolo c limitata laiffiftazadé'Safì 
fì Rofii . Quanto lontani dunque ad ogni) gran rigo- 
tc ftar potefiino R compiendo » Sono^ da Martiale-» 
nominati con Fidepe ,, facciaffc puit epuro, cbc'd^’ 
\nA parte <id Rumo i|(;Uaewdall*’i^ltU'tSaRi>E^òRL 
. :i fiaflflxo. 
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fo(Tero nella diilanza da Roma qua{ì del pari . 

Ma quanto fin’hora s’è dilcorlb' * lutto è ftato fu- 
pcrfluoj perche Sefto Aurelio Vittore nell’Hiltoria—i 
De C([aribiis , dà perfetta notitia de* Salsi Rolsi , doue 
ragiona del fatto d*arme di Maflentio y e di Coltanti - 
no. SedMaxentitisatrodorin àies tandem %)rbe in Sax a-» 
Rubra milita ferme mmm agerrime ftrogrefius , dtm cefo—» 
ade fugiens fernet Romam reciperet , i^dys , quas hojìis ad 
Pontem Apluiian locauerat , in trangrejiu Tyberis intercep- 
tua efi. Sefto Aureiia iró Icrittorc di qucllècoIo,c 

3 uaj(ì di viftaj Onde non può non darghfi piena fc 
Cj ela vicinanza di quel conflitto a Ponte Molle il 
pcrluade , e’I confiderato lòpra Cicerone , Tacito ,c 
Marti ale vi fà concerto . 

• Altrettanta certezza ne dà l’antica Taucla Petin*« 
geriana,il cui viaggio da Roma per la Flaminia , ùt 
fuori della fua figura fi Icriue comincia così . 

Pontem lulij III. 

Ad Rjòras VI. « t-. 

Ad vicefitntm Xh 
Aquaviua ... 

l^el primo luogo Pontem luìijy fiftima dalCluuerio 
Icorrctta la parola /«iypoltainluogodi Miluijy &in_* 
vero fi piiò credere, ch’il Tralcrittore t. alcuradc la M, 
per hauerla pofta nella parola Pontem , & il retto ch’e- 
ia 1 /h^’ conucrtilTe inlttl^jmalalcorrcttione è di po- 
co momento . Baftaanoi, chesùle noue miglia po- 
ne il luogo Ad Rubras in conformità di V'ttore , 
>lonmeno c con te Ite l’antico Itinerario Gerolò- 
limitano per il medemo viaggio della Flaminia , ch'è 
quefio • 
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Eubras IX. ' 

Ad Vtcejimum XI, 

AquAviua Xll, 

%}trìculo Xll, 

Vi confona finalmente l'Hiftoriai del Martirio de* 
SS.Abundio,& Abundantio cauatada antico Manu- 
ic ritto della Chiefa di Ciuita Cafiellana » e data alle^ 
Stampe dal Collegio Romano condotte annotationù 
I quali Santi , fecondo il Romano Martirologio , da.# 
Dioclctiano nella via Flaminia^ Decimo ab F rbe 
rleaflìemc co* SS. Marciano, cGiouanni furo fatti mo* 
lire . Di quefti dice la ftoria. Dum autem ducerenturfan^ 
Sii Dei Abundius » & Abundantitu vìnSìi catenis venerwnt 
iuxta Cmitatem Lubra/s , ùc. la quale , fecondo il Cliiue* 
rio , c fecondo ogni credibile preflo la ftrada Flami- 
nia dentro al decimo lapide non può c fière che la^ 
ItefiadaMartiale, c da gl’Itincrarij detta Rubra co- 
sì dal tempo , e dalla fouta foilinguagine del volgo 
corrotta ,* ^indi a poco replicai qiùdem yUartia» 
nus cum abijji^ * ’ot jilium fuum adferret , minijki diabobno* 
ìueruut piftinere vfque dum rediret de Ouitate LubrUs i c per 
buon rincontro di tutto ciò ii vede di prefènte nella 
iirada Flaminia poche più miglia di dieci da Roma^ 
alla mano finiftra in vna ftretta valle foggiacente alla 
firada vn’anticaChiefètta, ò folo campanile con vna 
cauerna a i conukini celebre di deuotione;oue i cole- 
pi de’ Santi Marciano>e Giouannifuro trouati,etrafi> 
portati poi quindi a Ciuita Caftellana; tra la qual 
cauerna, e Roma fuori di firada(così accordato à gl’I- 
tinerarii mofira quel Racconto)doueuano di nccefiv 
tà fiare le Rubre ; e perciò ancora fra grifiefii termini 
i Saffi Rofix. 
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Ma che colà erano quefti Salii? le le ne vìiol pren- 
dere qualche luce da Vitruuio, c*apparìranno pietra- 
ie i perch'egli nel lècondo libro al 7. capo » diuiden- 
do le pietraie in tenere » temperate» e dure numera.» 
tra le tenere ch'erano intorno a Roma , le Rode, e le 
Fidenati così . H/t autem (lapidicind) inucrmmtttr efie Sf- 
farihus , & diffimilibus virtutibus » funt enim ati^t molUs » vti 
funi circa V rbem Rubra tTallienfes^ Fidenates . Alharuey&c» 
Da altra parte Martiale, gl’itinerari;» eia Storia di 
que* Martiri moftrano, ch’era vn picciolo CaftcUo , 
Breuefque Rubra 5 e da Cicerone > e Tacito fi caua»ch’e- 
ra vn luogo con più hofterie » c commodo per gl’al- 
loggi» Perche quand’altro non follino flati i Salsi » 
ch’vna Icmplice hofteria , Cicerone impropriamente 
haurcbbe ini detto j In quadam cauponula , Si raccogfie 
in fatti, congiungendo inficme quanto s’c confide- 
rà to » eh 'erano vn Caftcllctto poco lungi dalla via.» 
Flaminia , come s'accenna da gl’/tenerari; portati $ 
ma doueuano sù la llrada hauer piùd'vna hollcria.», 
& il nome da alcuna pietraia rolTa vicina^ potè de- 
riuarglifi , c fbrs'anche dciriftcflc pietre roflc haueua 
le Tue fabrichc, dalle quali non Iblo Saxuy ér Tetra 
Rubray ma tal'hora per commodi tà, e Ipiditczza mag- 
giore Rubra doueuano dirli j il che fifà hoggi Ipelìo 
nel nominar'! luoghi di nome doppio. 

Così non potrà (cred’io) parer ftra’no all'Auror del 
Veio Difclb , che fi confonda (come dice) vna Città , con 
vn*hoììerta e convnacauadifafsi. Ben lèmbra Urano a 
me , ch’egli dica Rubra erano quelle ìapidicinct delle quali 
farla Marnale» e Fetruuio, &c. mentre parlando Mar- 
ciale de* luoghi veduti da gl’Horti lùoi . 

FidenAt veteresy breuefque Rubras j dipinge quali col 

pen- 
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pcpiwllo vn brctie CaftcUetto , e non vnacaua_> . 

Il Caftcllo ch'i Fabij fàbricorno prcflo alla Creme-^ 
ra sò’I confine credono alcuni, che folTe vicino a Ve-' 
io «dai cui prefidio quella Città rimancflc aflediata. 
Ma quantòfia ciò credibile , da quello ,chc s'è di fiv 
pra difeorfb fi può raccorre . Era pofto per prefidio 
sù’l confine per vietar l’incurfioni , & i danni, eh’ i 
Romani rkeucuano da’ nemici. Onde s’il confine»^ 
eracircalc lei miglia, ole lètte, c Veio intorno alle 
dodici , par difficile , che gli poteflè quel prefidio ftar 
vicino . Con tutto ciò vaglia il vero. Cremerà fiume,- 
non per tutto il Tuo corffi dalla foce al fonte doucua„»' 
eflcr confine tra il Veicnte, e1 Romano, ma Iblo per 
qualche tratto j onde in quel tratto, ch’era a lato deU 
la Città , fi dee giudicare, che confine non folle, noil‘ 
eficndoverifimilc, ch’advna Città grande confinai 
fero i nemici lòtto alle mura . Ben può eflere , che-» 
fofic quel Caftcllo fabricato sii quella parte del confi- 
ne , ch’ò era più preflb a Veio , ò ne fignoreggiaiia i 
Fvlcitc , ò di doue poteuafi commodamente fcorrc- 
xc tutto il confine j il qual potè ancora caminando 
col fiume , che Icorrcua prefio a Veio portar colà vi- 
cina qualche punta del territorio Romano , quella.* 
in particolare , che vitima da Scruio fu a’ Veicnti Ie- 
llata . 

Si pretende nel Veio Difelò , che quel Caftcllo non 
fblTc sù r efìrema ripa del firme , ma in •una collina poco lon* 
tana per detto di Dionifio, Cum peruenijjent prope fiu^ 
tnen Cremerà , & c. CaRellum in tumulo quodam prarupto , 
eirc. Ma sù la forza d’vna parola tradotta è vn nial 
fondarli. Il tefto Greco dice eh’ in Latino 

egualmente ^heprope fi può dir iuxta } c fi ratifica dal 

nome, 
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nome , età deflumine nomen indiderunt Crenurd. i Nè da.» 
L/uio n dice in guifa , ch’habbia biibeno di commcn> 
to . Ad Creinerarn flumen ^enuniunt , Is opportunus vifus 
heus cornmtmùndoprdjidio} c dicendo Ouidio nel z. de* 
Falli. 

V t celeri pajju Cremeram tetìgerc rapécem , Q>c, 

CaHraloco pontmt, 

nelle parole e locoponunt addita la riua; egiii 

che Dionillo il dichiara ibpra vna rupe tagliata» dalla 
forma delle ripe della Cremerà » c de* poggi Tuoi vi- 
cini lì raccoghetàfacilmente a lùo tempo douc egli 
folle. 

^ Del Colle , sù’l qualccombattcndoi Fabij furo ve- 
cill dal racconto, che di quel lliccellb fanno Dioniho , 
c Liuio , lì puòhauer luce , I Fabij per più felici fat- 
tioni feguitecrclciutiin ardimento ,corlcro vna vol- 
ta a dcpredar*^alcunl greggi, che molto lungi dalla..» 
Cremerà Icppero , che palccuano . I pallori prelèro 
fugai & eflì leguitandoli dicro negl*agguati . Tra la 
lontananza dunque del campo »• doue palceuano i 
gregei procul à Cremeramagm campi interuallo , come Lir 
uio dice, c tra la .fuga de* Pallori gl’àgguati non po- 
terono dal Callello:>c dal fiume llarmcno dilcollp 
d*vno in due miglia . Le parole di Liuio , Procul 'a Cre<‘ 
portano lontananza dal fiume ilellòr Perche^, 
Chen Cremerà fi^diccuà il Callello ancora» in-Liuio» 
.che del nome del Callello mai fànKOtione» . e quan^ 
jdo ne parla dice Prdjidium Cremerà yXicì nome di Cre- 
merà fi deue intendere il fiume , c non altro , ancor*- 
che al finto Veio Difclb non riclca bene . Cinti .i Fa- 
bi|.dall*infidic fiilrinlcro , enecellìtatial iìne ruppe- 
ioÌLl vna parte i e fQpia;vn colle piacèuoimcntc alto» 
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fi fecero forti jdoue tutta la notte (ì difc(cro cofag- 
giofamentc. Non molto lungi dunque dal luogo dell’ 
imboicata' quel colle fi doueua ergere ,* il quale con- 
uien credere , che dai Fabij fubito vlciti dal cerchio 
fi prendelTc lenza andar molto in volta . Vi s*aggiun- 
ga , che Dionifio nel p.dice i ftcccati di Menenio non 
lungi dalla Cremerà j c non molto doppo li dichiara 
30. ftadij lontani da quel colle. Finalmente il non-, 
clfcrfida gl’altri lalciati alprcfidiodelCaftcllo fapu- 
to quel fatto d'armi per tutto quel giorno , c la nottcf 
lèguente «aiuta a far giudicare , ch'intorno alle dut-r 
miglia lungi dal Cauello > c forfè anche più , ma più 
dentro il Veiente. c piùlungi da Roma 1 Fabij fone- 
rò feonfìtti . Altro più particoUr diicoiiò non può 

farfeneperadeflb^ 

Del JUcceJfo di V eio dotto cjhugnato . > 
Capo FU. 

D ice apertamente Floro nel io. del primo li- 
bro, che Veio fùda Camillo diftrutto affat- 
to. Raptifìwditus, delctìque'Vàentesi enei 1 a. 
cuniculot ^ fiibterraneii dolis f era^um VrbU excidium s 
tanto deue in ciò badarci) Ma perche è opinione.,/ 
d’ alcuni, che Veio , bench*efpugnato rcftafle , c dop- 
po la longa ferie di circa duemila anni, duri in piede 
ancora , H che fùaforifìno indubitabile predò il Micó, 
c fi crede nel Veio Difefò diftrutto sì , ma poi riedifi- 
cato, non pofio sfuggir la briga di prouarncil vero. 

Oltre a Floro , Liuio nel quinto narra , ch’effendo 
da Roma con £acohi del Senato concorfà ncll'efèrci- 

to 
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tóalia predadi Veio gran moltitudine , preiàla Cit* 
tà andò tutta a Tacco > sà*l principio del quale s*ado> 
prò il fuoco, c IVccHìone fò grandilsima fino eh’ il 
Dittatore comandò s’afteneflero da i dilàrmati,i qua* 
li furo prefi tutti . Riulcì la preda molto maggior di 
quello, che fi Iperaua, e l’altro giorno furo tutti i corpi 
liberi venduti airincanto j & cficndo già Veio, voto 
di robba , e di gente, furo leuati anche gli Dij , 3c ia_* 
ipecie Giunone tralportata a Roma riucrentemente « 
Conchiude alfine Liuiu. Hic'Veiomm occafus fiàt Kr- 
bà opulentijjimtt Hetrufei mmints rnamitiidinem fuam , vcl 
vltima elude indicantis,&c. Donde altro non può notarfi 
diquella gran Città, che fine, e roiiina. Poco doppo 
il territorio fà diftribuito alla Plebe Ropiana d’ordi* 
nedel Senato , chedeterrainò, vt agri Veìentum pptenu 
lugera plebi diuiderentur . Liuionelléfto . Onde d*vna_* 
Città Ipogliata di gente, di ricchezze , del territorio, 
de gli Oij qual concetto può farfi , che di delòlata^ 

Notifidi più come le parole di Camillo in Liuio 
s’accordino con Floro, & eccole# Tuo duSìti (inquit) 
*Pytlnce Apollo ^ tuoque numine ìnSim^ pergo’ud ddendanuj 
Vrbem%)eios,. 

E' ben vero , che per dodici , o quindici anni dop- 
po fc ne troua in Liuio mentione . Dice Liuio nel 5 , 
ch’eficndo rotti i Romani da i Galli, le reliquie di 
quell’ elcrcito , & anco altri foldati fin dal Latio con- 
gregaronfiin Veio, doueogni dì creiceuano d’ani- 
mi , e di forze , Veijs non animi tantumin dies ,fed & vìres 
crefeebant, All’hora fù, che Pondo da Veio pafiò a 
Roma per il Teucre sù quella Icorza, cch’i Tofeani 
doppo prelà Roma da* Galli hebbero animo d’elpu- 
gnar Veio vldmo rifugio delnome Romano. Pleriique 

L pruda, , 
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praJd t)iios etiam frafidium • & fpcm vltimam Romani no^ 
mtnis in animo habuerint expugtan . In Vcio arriuato all' 
horaCamillo formò rcfcrcito, col quale libèrò laP^ 
tria da’Galli 5 Zc in Velo finalmente volle buona parte 
de'Rom ani tralportarRoma . 

Non però può cauarfenc , fc non , chin que* pochi 
anni doppo Spugnato erano in piedi in Vcio i muri» 
eie caftjle quali non lileggonoaa’Romani,c da*Ca- 
171ÌIIÌ ar& tutte* e gettate a terra 9 Ma non fi può cre^ 
dcrc fè non che foflcro vuote 5 nè in luogo più com* 
modo, e per rhabitationi deferte; e per la vicinanza 
di Roma * eperilfitov eperle muraforti poteuano 
le diiperfe genti Romane in queiroccorrexiza ricouei^ 
rarfi . Quei}© pofc nel penficro a i Tofeani d’efpugna- 
re ancor Veip, e doppo fugati i Galli quel bel iito va- 
cuo fè venir voglia a molti di laftiar Roma , anzi vi 
fu chi il fece pur troppo, contro i quali bilognò, ch*il 
Senato prouedeflc . Bjsuocatt quoqne in Vrbem S. C. i Vt* 
ìjs , qui edificandi Roma pimtia occupati^ ibi vacuìs 
y eios fe contulerant i Dacne s’hà cognitione le caie di 
Veio eflerc airhora reftate già vacue • 

Doppo quel tempo fi può di Vcio giudicare quel- 
lo che dVna Città vuota d^habitatori » ch'a poco a 
poco cadendoui i tetti, c nafcendo V hcllerc » i caprifi- 
chi , IWrtiche, eie fpinc , fuole imbofchirfi, e comin- 
cia a rouinare . Il che da Valerio Mafsimo nel 6.capo 
del primo libro fi fiippone fin nel tempò, nel quale-^ 
i Romani volcuano trasferiruifi, Aiofirando non eflèr 
piaciuto a gli Dij la Città di Roma degenerare in Vc- 
ìeteyinditaqyvifforUdtcus modoAbìe^U VrUsrtàmmfìmdi^ 
£ fà ben dice Liuio nel 7. della 3. deca , ch^in Veio 
piobbero làlsi , c nel a» della 4.. Veio nella 

ftrada 
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firadé pubiica cadde il fulmine (è fù dentro il primo 
iècolo da che fù vinto) non però ne rilùlca, che foilè^ 
ancora habitaco ; Anzi nè ^e fo(lè in piedi j niente^ 
ripugnando , che quc’ prodiggi s'olTeruadèro in luo- 
ghi dishabicati , fi come di quelli , che per le campa' 
gne» e per li bofchi auueniuano , il teneua conto. 
Che d’vn luogo disfatto fi troui tal’hora mcntion^ 
predò gl’Hiftoricinon£ainditio,ch*in quel tempo fol^ 
fc habitato. DiFidene» non che d*altro» leggonfi 
cento mentioni in Giuuenalc , in Marnale , m Taci- 
to in altri ; (ccondo le quali cialch’ vno credereb- 
be » che ne’ tempi di quelli viucfiè in fiore , e pur eia 
Strabone , che fù prima d'efsi , fi dice ridotta a cafale 
di perlbna priuata , com’hoggi . L'antica Città di Ce- 
ri fin da Tolomeo è pofta nella Geografia e pure dal 
medemo Strabone fifa fede , ch’era prima di Tolo- 
meo disfatta . Ninna ragion Politica permetteua,che 
da’ Romani vna Città s'^rande » sì ricca* si potente » 
e di fito si forte filalciaue in piede sùgl’occni di Ro- 
ma; & oltre ch'il tempo negl’edificij vacui opera_« 
daiè fiefibyhàdel verifimile, ch'il Senato Romano vi- 
lla più volte l’inclinatione della plebe d’habitar Veio » 
per isfuggir’vn cotal pericolo in auuenire , oprafìfe_-» 
bel bello , ch’inlcnfibilmente , ma in breue ne cadefie 
quafi tutto. S 

Daciòderiua, a mio credere» il non leggeri! » che 
Vciodoppològgiogato in si gran vacuità tofse fatto 
Colonia» come per ogni poco di icarfezzad'habi ta- 
tori fi ibleua da Romani nell'altre Città . In Velie- 
io Paterculo» chedall’incorfione de’ Galli al tempo 
di Tiberio delle Colonie raccolta diligente , noiu* 
vi fi legge i e lènza habitatori quella gran Cittàco- 

L z me 
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mepotè conièruard ? era luogo per la (uà» c gran-’ 
dczza^c fortezza troppo lòlpetto .r La fìcurezza di 
Roma era che s'annientaffe. E qual Colonia haurebbe 
potuto deduruifi.s’il territorio era giàdiftribuito tut- 
to tra la plebe Romana ^ e ciò non fù vn ripiego op-, 
portuno t acciò non s’hauellc mai a penlàre di dedur- 
uid Colonia^ 

Ma pur’ in Frontino nel libro de Colonys , s* hJli 
mentione elprelTa delia Colonia Veiente . Colo- 
ma Z)ems prius quam oppugnaretur » agereius tmlitibus af^ 
Jignatus ex I. lulia . Poflea èefickntìbiu bis ad V rbanam 
Ciuhatem ajjbcianduni cenfuerat Diuus vAuguflus t nam^ 
varys temporibus ; & àÙimsJmperataribus agri fura ajfì-^ 
guati» &c. •• 

Non però quello luogo di Frontino m*inducc pun- 
to a credere , che Veio da i tempi di Camillo a quelli 
d’Auguflo folle llato mai rilàrcito* erihabitato da’ 
Romani come Colonia . Era il fuo territorio diiiilb 
fra la plebe in minutie , ne per i Coloni v -era rellato 
altro ; c quelli , che v’haueuano la loro parte , furo 
prohibiti d’habitarui ,sì come hò detto . Che rella^ 
a dir dunque ? che la comodità di quo* fallì inducellc 
i polìeUòri de* terreni a fabricaro) alcun* altro luogo 
iulappredoic quella fu poi tenuta per Colonia Ye- 
icnte> non dedotta sù*l vecchio , ma fatta a poco a 
poco, c perciò da Patcrculo non toccata. E che altro 
Tuonano le parole di Strabono y oue dice, che nel me*> 
diteg-aneo dell’Etruria molte Città con TopprelEone 
di Fidene , e di Voio furo edificate ì At in mediterraneia^ 
ffdteriam di&as Vrbee funi AretiumfPerujia , V olfinium ^ , 
Sutrium, tum crebra oppidayBlerati, Ferentinum»Faleria^^ 
Falifca, T^et, Stamia ^ &aUaphra partim antiqua , par^ 
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tìm condita a Romania cum hi FtdenaSf vt & Veios offreffijjinc 
féfiusrebellantes • 

.Ma dicafi pur quella Colonia edificata , sù’l Tee* 
chio, ò douc fi voglia , Erontino fteflb la dichiara ab- 
battuta, disfatta , c noq più Colonia . Colonia "TJeìiis 
prm quam oppugnarctur , ager eius eft ajjìgnatusmìlitihus ex 
L lulia s in conformità di quello . che di Giulio Cela* ^ 
re dice Suetonio • Veteranìs Ugionibus vr<tÌA nomine , 
ajjìgnauit^ &agros , Mancati poi quefti (chiedendo Ve- 
terani non fecero forfè razza) Augufto disfacendo la 
Colonia aggiudicò que’ campi ( come troppo vicin i 
a Roma , e come deU’altre Città le più vicine auuen - 
nc^ al territorio Romano , èriftcffofèguironodifa- 
re gPaltri Cefari , fecondo ch’a i campi mancauano i 
poflèflori . Il medemo Frontino . Pofiea deficientibus bis 
ad Z)rbanam Ciuitatem ajlodandnm cenfuerat Diuus Augiu 
ftus . TS[am varijs temporibus a Dims Imperatoribus agri 
funtafsignatii c perciò, come più (otto dice > Huìus ter- 
rnoxy forma in tabula aris ab Imperatore Traiano iujfa eli de* 
fcribiy&c. E quindi c forfè, che Patere ulq come di Co» 
ionia g à disfatta non ne fà cafo , nè mentione . 

E' certo dunque, che Veio, e la Colonia Veient^ 
ne’ tempi doppo Augufto non durauano in piedi^ E 
di Veio, oltielc colè dette fede ampia ci fa Proper- 
tio, che viffe lotto Augufto , Così dice in vn’clegia^ 
dcÌ4.libro* 

Et Veyveteres^ ó'vosjum preda fuiiìis. 

Et veHro pofita efl aurea fella foro . _ 
unc intra muro j PaRoris buccina lenti ,, ’ 

Cantaty &in nudis ofsihus arua metunt * 

X, 

' .. 

£ fojric qucU’aggiuato Vatrg , che ièmbia otìolo , 

■ ' ~ ■ , ■ ’ iui ' 
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iui per rapprefèn tarlo diftrutto , come di Fidenó dìA 
fc Marciale 5 

Fidiftas vctfresy hreuefque Rubrat , 

Crede il Difcnfor del Veio non vero , '^che s'additi 
da Propcrtìo Veio diminuitee, ma non disfatto . S’i- 
tnagina , che delcriua fra le mura , & il rcHduo dell* 
habicato vn gran tratto di campagna, douc il tempo 
d'Augufto fi palccflc, c mictcflccome di fuori , e co- 
me fi vede a punto lo icampato nella fiia Ciuita Ca* 
ftcllana^ Macon qual ragione ? quelpaicere, e mie- 
tere , che fi circonda da Propertio con le mura , fi 
reftringerà fra parte delle mura, edell'habitato ? a 
che far iui Propertio mentionc di Veio diminuito, già 
che dell 'antica ampiezza della Città non fà prima pa- 
rola? parla egli apertamente di tutto lo (patio fenza 
vederuifi rilèrua di parte alcuna j Strabene icrittore 
dello fteflb tempo nel luogo (opra citato il dichiara 
meglio. Frontino moftrando efiinta ancora la Co- 
lonia , vi s'accorda . Solo fi potria cauar da Proper- 
tio , ch’erano all’hora in piedi le mura , ma nè que- 
llo può dirli con fondamento; perche <\nc\\' Intra ìtm» 
ros fi può calzantemente intendere di quanto già da_* 
quelle fi racchiudeuaj Ma fi creda pure, ched'clI<L-> 
vna gran parte all'hora duraflb , poco importa . 

Molto viconfcrilcc quel che Valerio Malfimo Icrif- 
rore anch'egli di que' tempi nel primo libro dice de* 
Romani, che lòlcuano pcroflcruanza di Religione—» 
mandar dicci figli de' principali nell’Etruria vno per 
cialchc Città , neHc quali apprendeflcro la difciplina 
delle colè fagre. Le principali Città dcll’Etruria era- 
rio prima dodici . Lo fcorgerlc ridotte a dicci fà ve- 
der, che Cere, di cuilà fede'Strabone , c Veio, di cui ^ 

oltre 


CAPO SETTIMO. 87 
oltre Strabone s’hanno tante chiarezze , per a punto 
le due, che più deH’altrc Italiano sù gl’occhi di Ro- 
ma , erano già finite . Quindi è ancora , che Virgilio 
non fà mcntionc de’ Veienti . Non isfuggì egli di no- 
minarli per l’odio , che da’ Romani fi portalTe ancora 
al nome, come altridiflcj poiché anche i Volici ai 
Romani odiofilfimi iàrebbono da Virgilio fiati taciu- 
ti ; Ma volle iòlo delcriucrui le Città , ^iPopolHè- 
condo lo fiato, in cui erano nel filo tempo . 

Non molto doppo Augufto Lucano conta Veio tra 
le Città vicine a Romadefiruttc nel 7;della Farlàglia; 
ma par* che n’accagioni, non Furio Camillo, ma le^ 
dilcordie ciuili di Celare, e di Pompeo, mentre nel fcr- 
uore della loro battaglia predice ciò , ch’a filo tempo 
già era auucnuto • 

tmc omm Latìnum 

Fabula nome» trìti Gahios, Vàofqutf Ctrofq; ^ 

'Puluere vix tedid poterunt monjìrare ruina » 

Albanofqi lares Laurerìtinofqi fenatcs 
Rjis vacuum^uod non habitet, lùji no^t coa^a 
» InuituSf queJìufqiT^mamiufsiJJè Senator , 
hlonatashac carpfìtedax,monurmntaqi rerum 
Putria dejìituit . Crìmen àmie videtms 
TotvacuasVrhes, , 

douepar che Lucano , e Frontino s’accordino mira- 
bilmente; ma il Icnlò di Lucano fi è, non che da quel- 
la ciuil difiordia Veio il primo, e qucgl’altri luoghifi 
difiruggeficro j poiché Alba non da Pompeo , ò da»» 
Celare, ma ne* primi anni di Roma da Tulio Ofiilio 
fu Ipiantata . Vuol dir Lucano ,che per la gente con- 
ilmata da quelle dilcordie , Roma, & il fuo territorio 
s*aQdalTeio iempre più diminuendo di genti Romane, 

e per- 
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C4>erciò defcrtandofi le capagae,i lauori fi fuppUflcro 
con i Ichiaui. Odafi dichiarato meglio coVetfi prece* 
denti. gentes Mors ìftefìauras 

Obruety &populos venientìs in Orbem 

Erepto natale firet j 
c meglio con quelli che feguono . 

Generis quò turba redalìa cfl 
H umani? tota popu/i, qui nafeitur Orbe ^ 
murosmplere'Vinsnecpofumus agros. ^ 

' ^rbs nos vna capii . V in^o joffore coluntur 

Hifpanufegetesìjlattefiisputrjsauitis 
In nullos ruìtura domus $ nulloquefrequentem 
Ciuefuo Romam , fed mundi pece replctam, 

Fiffiamo il pcnliero nello fiato , in cui era airiiora.» 
Roma» e rit alia deicrittaci da ^piano Alefiandrino 
nel I, delle guerre ciudi . Crefeiuta Roma di genti 
^a ogni parte raccolte in grandezza tale, ch’era più 
tofio vn Mondo , ch’vna Città , le Città non Iblo vi- 
cine ad ella , ma è di tutta Tltalia , sacrano delèrtatc\ 
e ridotte a fole habitationi di fèrui,co/tìuatori de^cam- 
pi, che dagl’habitatori diRoma fipofledeuano in^ 
ogni parte. Era la grandezza di Roma vn mal di mil- 
fa di quafi tutta TEuropa . 

Splene au^O reliqui tabefawt cvrpork artus* 

L’AIciato dice in vn filo Emblema.^ . 

* Si duole perciò Lucano, che, ic perTinnanzi s’erana 
mandate ^effb genti da Roma a popolare le Cittadi» 
c farle Colonie, s erano poi non Iblo le p^i remote, 
m-i lefiefle vicinanzeridottca’defcrti , che pur là- 
, rebbonfi potute tutte rifabricare, e riempire, e Roma 
icarfà ancn ella di genti Romane , era diuenuta chia* 

uica della feccia del mondo , 

• • • . 
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. ; Nd tempo ài Lucano dùngucTcio ira p?r tc^ra^^ 
tutto» e ciò balla pcrnbi . Nclcruoi cHcfidkà^daM* 

; A^uocacò delfion vcrb,chcLucano parli dì Città d#- 
fatte in parte • -Quc^'Iiioghl moflrati dalle io- 

3UÌQC coperte di terra non moftraoò-^ che" aillriìttìonc 
.tuttale , e riduttioue ad vn* campo» con qualche po- 
f Codi reiiduidinuu'acci anticni • . - 

.n<.Dpppo Nerone Plinto nel 3. al capo fello tra i pò- 
i-poli dell'Etmria pone i Vcìcntapi. Io ftdlo nel tfente- 
;iirno feftoàl ucapo ftmentione della gemma* Yc- 
* ìcotana trouata inVeio . Veientana lìalsca gev/tma efi 
. Ve^s rfferta nigram, materiant iìHingienti timHe albo 5 Del- 
ega quale parla ancor Solino ,» e cod dclcrittionc più 
diftinta nel fecondo capo . & Vàetttdha gemmai 

ahcQ cui nt^coìorisfufcrficìes nigra y quam ad gra-^ 
tìam vorUtcals dfc/ limita inferficant notis cavdicantibus . 

: Vn tale Vcicntonc fi nomina da Giuuchde nella fe- 

; tira quarta. i. j r 

^ ^ ^fit cum mortifero prudtris Vrìent(t Ùaiullò V ‘ ‘ | ■ 

j ' nunquam vjOtflagrabat amor fvuelU • ‘ ^ 

. Petfio nella fetira feua £à .mcntione del vino VoicnU** 

- ^ i * ff , ! f > . , ^ 

no roflctto . 

Tun mare tranjìliast tibi torta canabefiiko'' ■ 

Cmafitintranflro f Veientanumque rubeltìm , 
ExaletvapidaL^unipcefcflilisobba? . ‘'x 

^ Pi cui dilfc ancora Martiale nel I. ' " 

EtVeientani bibiturfex crajfarubelli , ' ■ 

Ma però altra colà lono i Popoli » della cui regione^ 

^ non s*cftirporno i luoghi, altra la Città Metropoli, & i 
^ Tuoi Cittadini . Anzi non m^VcrentOfti ye 
Kf r^t4«/ fi legge ne* migliori telili di Plinio intefi aaf 
At^micrip làggiatncntc per que’ di Vàrcntano', hogg^ 

M ‘ detto ^ 
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d«t9 Valentano, sì coajefòno iui apj>rc(lò Aòriifna- 
-ti i Vcìcptinf popoli detti Bifcntini móderhamePtO* 
-dgBiitnzp,.Callello poco lungi da talentano* . 11 
\;in loilfo Veientapp dì l^crfio, c di ATartiale,]! quale» 

. come vino g^oflb,(ccciolb» ciarico dì éplore » c perciò 
roflctto , edi prezzo vile da loro s'aéccima , ò dèi id- 
no delle Terre della Regione Vcicntana , ò piiìl tofto 
del raccolto da*Romani nèl rérritorio di Velo sìntou- 
La Veièntanagemmadi Plinio , e di Solino » ò 
jiu trouata in yció , quando Vao era in piedi , òfù tfa 
le rbuine trouata doppo > si còme aùiiicnci^dò lic* 
, luoghi diftrytti. Il Vcieritòtie di Gfuuenale fù'pèrlò- 
^ na Rqmana^di quclcpgnòmé ,* 0 agnomepoltoli , ò 
dall’hauerc nel territòrio Vcicntc quàhtftà di 'beni 
maggior d*ogn*altro,ò dalì*habitar volentieri^ e (pef- 
lò nel contorno Veìentc , ò da altra cotal Cagióne 
lita de’ cò]^orriì, òàgrtomi antichi . Fù dclli^trtlc 
Fabritia dcll^'otdinc Senatorio ^ huom> ticchìmnió 
di cui Diopc CàltTodice in Kerohc»Òh’elTerid'6Prcto- 
tene'giuochi Circenfi fè tirar’ il Carro dalcàhi , Fil 
altiero» della cui natura non degncuolc difalutàrC:^ 
toccata da Oiuuenate nella (àtira 3. 

f'r té rtìpiciat clàufo Veiento labeffo , 
vedali quanto ibpra Tacito le nelcrfu^ dàXlpfio * 
Niuna dunque delle cole dette concHhidc, che Veio 
durallc , c s’habitaltc doppo clpugnato . Ben fòtio in» 
ditilcpntrarij, che Strabene , c Plinio nonhc faucUi- 
no»doue fanno Cataloghi dcU’altre Città. 

Nella Tauola Pctìngeriana fi legge Veio sh là via»» 
ì Caflia tra Roma , e Sutri j ma non però ne rTulta.chc 
i folle habitato . Nè ha del duro , cValeuna hofteria, 
eforlè anche bórgo pofto 'sù ^uél pailò cendreirno^ 
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mq di Vcio ia luògo delia Città già caduta ,• e lo |>er- 
^ade il lcggcrù?{iin àécufiitiuo Veiol^‘ cioè AiVeios 
Qom<^ Ad^ Caciai, ad T^oufu M Kuùj^os , ^ 

Certo è , che iacl tempo ai ìf^ràia^no di Vcio nort fi 
tJ^puai^ vcfttgio .'Così diccTlòfo ricl dodicefimo ca- 
^odérprimo librò . Nunc^Aentes fuij^e qtàìthemim 
Manliijfda? <{ttoà veHiffunù lahorat Ànnalìùmfides vt V ehi 
fuÌJècretLuniij. l^èprcflòi Scrittori le ne tro u a rac- 
copta», omcn^iònc come d’habi tato. ' . 

Solo^uctonioTn Neronc'rcgiftrà alcuni verfi ,clfc 
pQnfcgliaapi^omanid*andarui . ^ 

Roma iomusf et, Vàos migrate ^irhes, r , 

' Si rion tir ^eioi fccupat ijìa domus » «v .* 

Sopra i filali gran fondamento faceua il Mìco, ch<L> 
Vcio nei tempo di Ncrònc dura^^c ■j Ma olèfè 1 eficrc 
quc’ycrfi parte dVno fcherzo fàtirifco fanò contro 
Nerone, ailiidc/^tc^la ftpria di quando ì RòmanWol. 
Icro trafportar Roma a Vciò, fi fubl dire artèhc hogg^, 
che vanno a Falleri que* tali che falliicono * Et anche 
fuori di fcherzo fi potcua all'hora configUar fu’l (odo 
i Quiriti d’andar'a Vcio i perche per hablearui, c fabri - 
carui baftaua il fito recatoli . 

Altrimentefifchcrmifce il Campkm di Vcio , che 
fèmbra tal’hora confcffarlo diftrutio.c tat’hora il pre- 
tende iblo diminuito , Da Floro lì difende, ch'egli 
pìM Oratoria^ che HiHorìca^eme pare ne parli j & io non 
lo nicffo i ma fblo vifbggiujngo , che s’alcuna volta 
gl’Hiftorici vlàno amplmcationi da Oratori, il fanno 
sù*l vero, c non lènza grulla cagione , Si può cre- 
dere , non elianti le parole di Floro, che di Vcio fof- 
le all'hora più dVn vciligio j ma che s’habitaflc Vcio, 

M a & 
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& ciàfgérafle Floro in tai^to qud relitpùd ? quod Vf/B^ 
««w <*hàd«lmoftruo(o./ > 

Ratificò k) ftcflb doppopii fccoH Ammianò Mar<-> 
cullino nel libro 2 i, tahJcos ita opjfrejptf & VeìoslvtfUa^ 
òcre nabts laboret monumentorum veterùm fides , vt Has Cntr-^ 
tates aliquando fuijfe creiamus . £ fìnaTmentc Giornandb. 
nel libro de %egnorumfueceJfione, iì compiacque anch*' 
egli confermarne le parole co*l copiarle ,Lworat entm 
aanalitfm fdes , vt Véos^ Fabfcos ».Pidenates juiffe credà^^ 
wus » 

Si che raccolti inficme Propcrtio ; Strabene , LUnf 
cano , Floro , Marcellino , c Giomande , può cauai* 
lene, che ne’ tempi d*Augufto,di Tiberio, di Nero* 
ije^di Traiano , di Valcntiniano , c Valente, &ii^ 
ykimo di Giuftiniano, ne Squali i iudetti Scrittori viP 
èrojfiìfcmpre per terra. Cosi ladiftruttionfua re-' 
fta fcn2afl4>icz^® i ® quanto dcU'anticoftato^di 
quella gran Città hò faputo raccorrà * 
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PARTE SECONDA. 


CiuijaCaflellana non è t Antico Feto. 
Capo L 

On le (córte, c co^luini delle con-i 
chiudoni fermate (ì deue bora.» 
di Vero inifedigar’il vero (ito 
dentro quella parte dell’Etfuria 
tra il Cimino , c Roma . E per* 
che di bei primo più opinioni 
d’altri ci (ì fanno incontro , \?La 
migliore firada d è l’efàminar 
cialchVna partitamenre , c fe non d rioua fra quelle , 
cercarlo da per noi altrouc . 

Racconta Biondo Flauio nell’Italia illuftrata , che 
alcuni del (ho tempo credeuano Ciuita Callcllana^ 
eder Veio j la qual credenza cosi ben s’appiclc , e fi 
radicò ne granimi di molti di que’ Cittadini, ch’ho- 
ramantenendotrìlìfnor de* termini d’opinione , s’hà 
pur da molti di loro per principale afiìoma tra tutte 
te H!(loriche verità . Ma il loro credere , hauendo 
haiiuto principio Iblo da pcrlbne di tempi dì minoc 

lume 
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lume, e (direi) del,Ia Stampa vecchia , chedeir^ticlu;.' 

prima di Biondo giudicauano adài grofTamcnte^ji; 
Cc cUcndo perciò ftato facile ad inftillacil in quegl* a- 
nimi * che fcct^o fi)Io calò delle rupi alte , e Icolcclc» 
sò le quali uell'andarui da Roma li vede quella Città 
torreggiare; non lènza gran ragione bora che cotali 
materie lì fono dibattute di gran lunga piò , & aflót- 
tigliatc , da rutti coloro , che di propolito ne Icriuo- 
no , fi ributta . Ogni ppco , che quella* Icntenza s'efa- 
mini , fi feorge erronea , e le ragioni clèlufiuc di Ci- 
iiitaCallclIana, le fi cercano, lòno nioItilTìme , c di 
pefo tutte, fenza però, ch’a ‘maneggiale , c portarle 
vi voglia fatica, .. .. 

Primierameate tutto ciò, che nel primo capo deiU 
Prima Parte conchiufi , fa trouajr Ciuita Caftellana^ 
fuori rlcl territorio Vcicntc nel cuore dc^ Fallici, li 
territorio Falifco,chc dal Cimino fi ftcnde al Sorattc, 
& ij Nepefino ,ch’a paro del Fallico dicemmo con- 
-fioarverlbRomacon il Vcìcnte , quanto piò di Ci- 
uita s’apprclTano a Roma? I^a Porta Settentrionale-^ 
di l^epi , per la quale fi và a Qjuita , c ch*è più di Ci, 
Ulta vicina a Roma , c pur fi chiama Falifca , non di- 
chiara in qual regione Cinica fi rirroui ? Il Sorattc 4^t- 
to da* Scrittori, Monte de* Fallici , c’i fonte pollo dai 
Vitruiiio ne’ Falifci , ch’è prcllb a Ponzalo non la rì- 
fcrrano nel Icno di quelli ? l campi paUfci quali fi pgu. 
tra dir, che fiano , le non que' piani , che lòuo tra^. 
il Soratre » c Ciuita lungo il Tenere? quaPaltro Ca^- 
po Fallico ne’ termini delle lontananze,, le quali (I 
ceattano,. cioè dello rpatio dell’Etruria di qua dal Ci- 
fnino„ fi potè dit daLiuio non knimh Vrbeì fi vorrà 
forfh con il nupno Difcnlbrc j per che Ciuita riclca 

nel 
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Ile! Vedente , far de* territori) vn’ Ogliapudrid a ^a- 
•ghola ? chi pretende riuftibilc vn tarintriger# l*c(pri- 
ma col tirarne i punti, ò le iiaceibprg vna carta Geo~ 
gràfica f poi la riguardi . ^ * 

^Dà Gioita aP^lerlfidno'apcna duemigli^j.e co- 
mincia poco dilàda.Palleri la Iclua Cifliinia . Cibi 
’hàcuTioiità di làpereqitaaitofbfic airhora grande> 
ne vagheggili rrtratto . che nefà Uuio nel 9. Sylm^ 
tratCyminia magts iUmimàay atquehorrenda quarti nupfr 
juere Gemutfàci faltus, huìli adtam àrem t ne mercatormuj 
•quidem adita r eam wtrare haud fere qaifquam ^ f ratte Ducem 
‘ipjìmàjrdehati coon molto. piùlòtto. Ahhorrebat àfide 
•^iemqttamexterfHtm CyminUsfaltusintraturum . Se dun- 
que douc fono addio a* piedi del Cimino più Terre , 
« Caftelli , fòfTe alI*hora altro , che fol tezza d’annolè 
piante, e pacifica ftanza di fiere , può ogn'vno pen- 
làrlofi.Eiè fino.aCiuita arriiiaua il Vcicntc, -in qua- 
le angufiezza fichiudeua la regione Fallica , dalia.^ 
quale fi mettcuano in campo elerciti sì grofiì* &: il cui 
popolo era non meno potente degl’altri d*Etriiria-» ? 
lbriéfiportaràdilàdaiC:minofino a Monte Fiafi:o* 
ne ? Hàa baftanza (crcd'io} il Malfa moftrato il con- 
trario ;c quand'anche vi fi ftendefie non rcftarebbc_^ 
Falleri neTalilci ? quello balla a far che Ciuitanon-» 
fiaVeio. Se la Troia era Cremerà, com’cfiì dicono » 
&cra confine tra i Veienti , c i Romani , vedali 
quanto Cpoteuallcndcrc la Regione Vi>ientc . Ciui- 
ta da Ponente hà Falleri non lontano più di due mi- 
glia, da Mezzo giorno Nepi lontano lòlo 'quattro, da 
Settentrione c lungi dal Teucre circa a due miglia.,, 
e da Leu ante hà Tutto le Tue ripe la Treia, ch'ellèn- 
,do.Crctnera > diuidcua il Tuo territorio dal Romano » 

Ecco 
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E'ccoI*ampiczzadVn a così celebre jjotcnzadi (Dopo? 
lo. Roma dunque (I ftendeua con il contado , da^ 
qnclia parcetreota miglia j Veio era ftretto ne* ter- 
mini , chchò moftrati} e poceuano ilarui tutte le«^ 
‘iùe molte» c popololè Città, delle quali Dionifìo par- 
4à nel 3 . magnas VrheSy & fopilopu hahentts ? e potcua il 
territorio di Veio efler maggiore del Romano anche 
«doppo Veio abbattuto? la magnificeriza , cricchcz- 
''zadiVeio donde fi ritraheua ? le fi tira bene, il con- 
to tutto il giro di que’ confini c5 l’altrui terntorii*non 

• auanza di molto (ftò per dire) l’ampiezza , che face- 
ua di mefiiero alla Città loia; èc haucrebbe potuto co- 
sì milcro Contado ^ar venir voglia a’ Romani di dea 
durui Colonie , c fondami anche Roma? O come be- 
ne gli calzaua quell’encomio , che fin doppo Veio 
cilinto ne faceua la plebe , Latior Romano agro . 

Dice il Difenfore , che da’Romani gl’era a poto a 
poco fiato diminuito ; Maquando doppo ilRèSer- 
uio per tempo alcuno? Quando mai il Veictitc fu non 
maggiore del Romano ? E' credibile , eh’ i Veienti, & 
ì Falifci ambidue popoli grandi non haueficro più di 
due miglia vicine le loro principali Città? Poco fa l’c* 
Icmpio di Sinigaglia ,e ai Fano dal Difenfóre appor- 
- tato , Città fradt loro lontane più di quattro miglia . 
^ Sono Città (empiici, non capi di due fiati, nè sì gran- 
di Come erano Veio, c Falerio t c pur’ancora di q;fc- 

* ftc la vicinità di quattro , c più miglia s’ammira. 

Molfo meno può accomodaruifi Plinio , che atra 
' le tredici migliadaRoma fiftendefie preflbalTcue- 
« il territorio Vcìente . Dicano a loro pofia gl’Hifto- 
‘ rici, ch’il Romano confine in que’ primi tempi fual 
< ’ più dì lei, ò (ette miglia 5 c che lòtto i Rè da niuna.-» 
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parte più delle quindici fi dilatò i Efclami la plebe in 
Limo, ch’ai Romani il territorio Vcicntc era in c#«- 
j^cht anche in paragon-di anelli , che n’erano lungi 
meno venti miglia j Diruoltri Valerio Mafifìmo, che 
intra 'fiptimum lafìdtm Triumphi quArrbantur i che (èla_i 
Treia fù Cremerà fin dal tempo di Romolo, ò di 
Seruio Tullio il Romano territorio pa^sò le tientalct- 
te miglia antiche, c Romolo, non ch’altri cercò al- 
troue, che dentro al fottimo lapide ifiioi trionfi. ^ ' 
La difianza poi da Roma a Ciuita CaftcHan-a>'è sì 
;prande , che con la vicinanza , la qual fi legge di Ve- 
lo nè pur potrebbe aggiuftarfi, quando le miglia tut- 
te fi toderallèro . Dionifio Autor si buono, dil'gen- 
favcfifdele , che nelle diftaiize de* luoghi dàfèmprc 
sì gii^ , ne pone dodici, e mezzo j 1 e quali , quando 
anche a gui^ di pelli di camozze fi ftirino , e fi fiip- 
pong^ in Dionifio icorrctto il numero, tóai pófibno 
aggiuftarfi con le trenta moderne di Cióita . Noni» 
vedo comes habbia ad incolpare d’vn sì gran diùario 
queliuqgo di Dionifio,: vna parte di cui dipingente-;» 
Veio in vn alto giogo d’vn gran dirupo fi è la bafè.^ 
vnica su la^quale tutto il Suono di quefto loro cre- 
dere ftà fondaco , & eccolo tutto intiero . T)iRabat 
Roma ctnttfimo fiadio ; erat autem Athenis non minor , fun- 
data in ^xcelfi , fir vndique j/rarupto fiopdo . Pouero Dio- 
nifip, quattro Cole dice in due verfi . La diftanza-» 
di cento ftàdi; , l’egualità con Atene, l'altezza dd 
iaftb, c 1 dirupò tutto fiaccato . La prima finiega-» 
affatto. La feconda sS’ing.irbugli a sì , che riefee rifiu- 
tata. La terza, ch’c raltczzi, vogliono s*intenda_» 
più in sùdclfuperlatiuo. La quarta dell’ Vndique (idi- 
chiara con di/Crctiono per le fòle tre parti . Còsi per 

N far, 
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far , che Veio foflc Giuita, fi ù di quelle poche paro* 
le vno ftratio crudele . Marcili Dionillo quella vol- 
ta Icreditato in parte>Sdn parte Icguito con puntuali- 
tàfpollb dire, lìipcrllitiolàj fia di quel tcllo parte Ora- 
colo, e parte menzogna; forfè Eutropio che due 
volte ne replica le dicidotto » può aggìullaruiiì P lì 
confeUà, cncconainciaiiano quelle dal centro di Ror 
ma, da doue, le lì comìnciaUcro adeiìp a contare, può 
penlàr'ognVuoin qual parte dclla-Fiaminia finireb- 
Bono , e quanto dal loro diremo a Giuita rimarreb- 
be di terreno . Per terzo s'accofta qui Plinio, che den- 
tro le i^.migUa da Roma lèrra tutta lariuad,elTeue- 
re, ch’cdelVeicntc, Scntoinrilpolla,ch*eglièlcor- 
retto, c parla del territorio, non della Cictà> 
il Ve cte oppollo Iblo al Cruftumino toglie ogn 'om- 
bra di Icorrettione; e dal territorio alla Città cala^aUf 
V quiui rargomcnto à maiori ad minus , AiiaT^ueda Po- 
tingeriana»chc li giulla và con Dionillo, cl>e può op- 
porli l| Si dirà Icorretta ^ Ila ; nonellendo-fuori oel 
probabile , ch'alcuna volta il xralcrittoto habbia erra- 
to ne’ numeri, bmehe per lopiùlitrouino giufti a^ 
mcrauiglia * Il porli Veio la llrada non ^ 

di foucrchio, perche ne rcfti Ciuita aÉ&tto,elclu(àf 
Dice ilDifcnlòre, che però a quella Tauola non^ 
lì dee credere , I Salii Rodi nella Flamjnia fanno (di- 
ce egli) che sii la Calfia non potcdcllar Veio . O 
grand'argomento da torre il credito a telliraonio di 
tanta Ili ma. .Chi dille mal, ch’i Sadi Rplfi fodero vi- 
cini a Veio? V’erano gl’alloggiamdniidé’Tolcani; fe* 
guc perciò, che più predo a Veio fodero del CafteUo 
ai Cremerà ? ma ciò fi chiarirà più con agio nel rao- 
llrare i veri liti . In tanto , stanche piò vicini era nO ^ 

nelle 
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nelle noue miglia » c nelle dodici firordi Roma, chi 
non sà quanto poco l*vna dall’altra (ì didoftino quel- 
le due ftrade ? e s*in vna fi legge yeics. nell* altra 
erano i Saffi Rolli, non fi dorge, che non elfcndo Ve- 
iosù laCaffia, ma iui j^prcilo , poteua altresi all» 
Flaminia fiar vicino? 

Rimane Liiiio il Padre della Romana Héftoria (di- 
ceua il Mico) al cui folo detto pretendeua dar fede— ^ . 
Si pone Veio da Liuio hitra victjìmum lapidem . Ciuita 
è vìtrAtrictfimum fCrgoì Q^W intra vic^mum hò (pie- 
gato nella prima parte di quante miglia fi può inten- 
dere lènza fiiratura ; emetitre fi può intendere in_» 
concordia con gl’altri , perche non s’hà à fare ? forfè 
perche in Ciuita non torna giufto ? & acciò vitorni 
quell* /«tre s’hà aftralcinar più oltre del/ •r;/tr4? in_» 
quelli modi difauella indeterminati fi prende ilgi- 
IO alla larga per chiuderui con ficurezzi vantaggio- 
aflo (patio vero j nc vale colorire qq'i Liub conia Re- 
torica ^d* Appio ; perche quel colore quanto poco vi 
8‘appigli il moftrai . 

Pietendeua il Mico aggìuftar quello tetto di Liuio 
alla diftanza di Ciuita con vna fcorciatota , che da_» 
Roma*a Ciuita fifa per Scrolano , e Magliano Pcco- 
rareccio . DaRomaaScrofano(diceua) Ibno dodici 
miglia . Da Scrofano a Magliano Ibno’ tre j e di 11 poi 
a Ciuita nc lòno altre fette , che a punto fanno venti 
due miglia} Onde Liuio dicendone venti non glivà 
lontano . Ma lo Icorciar Icftrade con tanta facilità 
laria bell’imprela , Iccosì bene riufeitte in fatti come 
in parole . Da Roma a Scrofano , i Scrofanefi, fe con 
alcuno d*effi fi parla sà ’l fiido , confettano quattor- 
dici miglia grotte, che vogliono dir quindici . Dsu 

N a Scio- 
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Scrofano a Magli ano padano le quattro*e da Maglia^ 
no a Ciuita quando non fìano piùd*otto,{òn grolì^.^/ 
eh’ in tutto numerate non più in dentro della Porta_« 
del Popolo fona ventilcttei e miforatc all’antica , 
cominciate dalla Colonna già di Campo Vaccino 
quante (àrebbono? Vis'aggiufti 1’ 7«fr<i viceJtimnL^i 
fe fi può . .Ma quale doiicua efièrc quefta sì bella ftra- 
da? in quale Itinerario fc ne troua mentione ? Dicia- 
mone il vero 9 ella è sì difficile , & impraticabile, ch’a 
pochi hoggidì è nota; e grifteflì Ciuitonici volentieri 
eleggono allongar per l’altra ;Onde non potè antica- 
mente edere pratticata molto , potendofi credere—»,' 
che piìrfoofoelà fodèd’adedò . » 

11 Difcnfor nuouo , non di Veto, ma di Ciuita vif 
. altra ne ritroua . Dice , ch’anticamente a Veio s’an- 
daua per Nepi ; per douc il viaggio è plùbrcuc , che 
per la Flaminia . Buonidìmo. ^leda è la viaÀme^ 
lina , che da Nepi andaua a Falena e di là ad Ame* 

. Ila per il Caftcllo Amerino;. e fi può dite, che tra Ne- 
pi, eFalcrio torcedea Ciuita. Ma, ò come bens'ag*» 
giuda con ta Petingeriàna , che pone Veio molto pri- 
ma • che dada Caffia l’Amcrina fi dirami ; e vi fi leg*» 
prima di Nepi t cBaccano; c da Roma a Nepi li 
leggono trenta miglia? come dunque Vintra vicefimum 
può dare a milùra di Ciuita più di Nepi lontana? ecco 
di quella parte di drada vn poco d’edratto» ’ ' 

Ponte- Miluij In, 

Ati Sextum .... ' , 

VeiosVL . 

. . Vini. 

j . Nepe Vini .1 V. 

Faleros V. • " ,> 
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Ma v*è peggio . Io, che hò non poca pratica della»/ 
ftrada » che va diritta da Nepi a Ciuita , poflo afTcr- 
mar di certo non cflcrc ftata^ via pratticata ne’ tempi 
antichi j poi chci oltre il non trouaruifi pur’vn legno» 
ficaia a fronte di Ciuita per vna balza si Icolceia». , 
ch*è vn Ipaiicntoj c quanti vi padano (montano da», 
cauallo. Andarui perii piano fi può , ma contale^ 
allongamento » che da Roma a Ciuita più farebbe^ 
per Nepi, che per la Flaminia j per cui hoggi fi và 
(^za che la via di Nepi fia pratticata da alcuno . 

•Retta Fvltiraoricouero del Difènlbre , ch'è il gar- 
buglio gettato della diuc/fità delle miglia de'’ tempi 
antichij col quale pretende, eh a niun numero di mi-?- 
glia , che fi legga ne’ Scrittori , s’habbìa riguardo . Ma 
col filo garbuglio dà nella rete j perche quante n’allc- 
ga in efempio (bno tutte vniformcmentc minori del- 
le moderne , comedi (òpra trouai . Quella diuerfità 
illuminando le carte toglie ogn’crrorc j & èhotmai 
bene deciferarla . Le miglia anticamente da vn tem- 
po all’altro non fi va rior no già mai $ anzi ttabilite.^ 
con mifura, e notate sù le pietre per ogni ftrada tollc-i 
ro roccafionc ad ogni, benché minima varietà . Era- 
nodi grati lunga minori di quefte de’ noftri tempi , 
non lòlo perche (fi come oficrua il Collegio Romano 
ncll’Hiftoriadel Martirio de’ SS. Abundio , & Abun- 
dantio) non ettèndo trouate tante accorciatoie , nè 
agcuolati molti luoghi erti, per li quali hoggi fi và più 
a.dirittura , le ftrade molto più ttorceuano , & allon- 
gauano, (il che dal Cluuerio non s’approna } ma an- 
co, perche ali’hora le miglia giuflanien te fi diceuano^ 

€ non a capriccio , Erano mille patti? cosi Ibn dctte.-r 
ièmpre da Plinio, e da Antonino . Il patto era di cin'- 

que 
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quc piedi . cosi dichiara Plinto nel a.libro al capo zi. 
eColumella nel 5. al capo primo . Del piede s*hàla 
milùra Colotiana • ch*è l'antica, & è di ^dici onck«> 
palmari , dette anticamente dita } e però riefee vn_> 
palmo, & vn terzo de' noftri moderni . In oltre può 
haueifcne contezza per altra via . Era il piede fatto 
di quattro antichi palmi detti minori; e quelli face- 
uanfi di quattro fòle dita per cialcheduno . Ciò s'hò 
dal 3. di Vimiuio, dal libro degl’acquedottidi Fron- 
tino, e dalla Colmografìa d'Appiano . 11 dito dal mo- 
derno Appiano fi fa fede , ch'era di quattro grofièzzc 
d’ vn grano d’orzo j le quali fanno giufio vn* oncia.» 
moderna . Si taccola dunque , eh* vn miglio era di 
jooo. piedi; e perciò di 6666. palmi de’noftri, &8. 
oncie; che ridotte a catene Geometriche poco più di 
1 1 catene fanno queU’antico miglio, con cui le di- 
ftanze, che ne* Scrittori antichi fi leggono, deuono 
adeguarli . Sono diucrfifiìme dalle noftre d'hoggi $ 
perche perduta la memoria di quelle pietre , fene.«i» 
parla fòìo con la vulgare credenza ; Ond*auuicnt-», 
che per Pltalia , c molto più per laTofcana , c per lo 
fiato Ecclefiaftico (fi come dalCluucrio fidicc alla^ 
libera^ sVfurpinolc miglia molto più longhè dcl giu- 
fto ; c quefte s’auuiene , che bifògni già mai mifiirap- 
le, gl’ Architetti le trouano di 140. *c tal'hora di 1 50. 

. catene . Mifiirato dunque con l'antica regola quan- 
to è di (patio tra Roma, c CiuitaCaftcIIana , faedafi 
ò per Scrofàno , ò per Rignano , ò per Nepi , comci.j' 
s*inconXTaiìi coni’ intra vice^um] ? Si dirà, ch'i Scriti 
tori errorno tutti ? chegl ltincrarij (óno (corretti? Ma 
(àrà chi creda errori in tutti, e (corrcttioni di tanto > 
Finiamola . Per troncare vna volta ogni rampollo di 

pretefto , 
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preteso > diamo di mano alla Iccure . Prendiamo 
tutti e tre gl* antichi Icincrarij di si grande autorità , e 
prima quello d'Antonino » c^fi confronti per la via-» 
Flaminia con l'antico Ponte Centefimo, ch’è fopra-# 
Folignoi il qnal termine non fi può, nècontroucrte- 
re, nèinfàlfirc. Da Roma fin làdoue era il Vico FU» 
minis , Antonino conta giufte le cento miglia» fi che 
ne’fiioi numeri da Roma a Vico Flaminia y &. a quel 
Ponte non può efierc nè errore » nè icorrettionc • 
quello tratto pone Antonino da Roma ad Otricoli 
49. miglia , cioè fino a Rojìrata villa 24. dall ad Otri- 
coli 2;. Da Roma dunque a Ciuita poteuano ellèr 
meno delle 3 8*? L'Itinerario Gerolòlimitano da Ro- 
ma ad Aqua vìua ne conta 32. da quella ad Otricoli 
l2.chefanno 44. la Pctingeriana, benché per Fin- 
giurie del tempo Ila sì cortola in quella parte, che in 
^ua vìua non riabbia numero , nè in Otricoli , non-» 
dimeno conlèntcndo gi ulto nel luogo ad vicejmum^ 
conferma altresì nel rimanente il Gerolblimitano . 
Per vltima lòurabondanza vis*agg>unga l’ Hilloria-» 
de’ SS. Abundio, & Abundantio . Vi fi legge , che.^ 
Eadem no^vtnitThffidjra Matrona cumpueria fuist & po-» 
futi eos in vehiculù fuo > ^ dìportaiùt eos in praiiim fuuiii^ 
mìlUario ab V rbt vicefimoo^am » il qual Podere in lapido 
vicffimo ofiauo , fiì a Rignano , doue quc’lanti Corpi 
furono prima trouati . Se Rignano dunque fìl /;r_» 
Xxyill. lapide , non è la diftanza , che da Antonino, 
fi fàda Roma ad Otricoli di 49. miglia , e però da-* 
Roma,i#aCiuitadi 38»? cosi il viaggio della Flami- 
nia dalle particolarità dette {^raccoglie piùdillinto . 
11 luogo Ad vìcefimum era il Borgo di Callel Nouo,ouc 
lòtto terra fo.no ancora naerauigliofi vcftiggi d’anfi- 

chità 
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chità,ò il Monte della Guardia,ch*è poco lung!,e don • 
Rignino , come hà creduto il Cluucrio . La Rojìrar 
t» villa pofta da Antonino in XXIV.non potè eflcre»./ > 
che predo a Morolo, fe non iui proprio 11 Podere..^ 
di S. Teodora fwXXKI//. chcfùinRignaoo vi riefeo 
gi ulto, le quali cole portano Ciuita C^cUana oltre^ 
al xincvij. di mifura . . ‘ 

Chiariicand adeflo l’altre diftanze per la viaCal- 
fia , c per TAmerina, Il Ponte Ccnteno', ch’c di là 
d’Acqrtapendentc » era all’hora nel lapide centefimo - 
della via Caffia, come l'altro di Vicotlaminis della-» 
Flaminia j c nulla di meno da Ponte Centeno a Ro- 
ma hoggi non lì dicono 70. miglia . Da Roma a Su- 
tri gritinerari; concordemente ne moftrano 33. 
dalla corrilpondenza col Ponte Centeno lì d chiafa- 
no giuftej c pur hoggi non le ne Rimano che 25. 
NclPaltra Amcrina, che lìdiramaua dalla Callìa dop- 
po Baccano, della cui diuilìonc li vedono i veftiggì 
predo THofteria delle Sette vene , da Roma a Kepi li 
pongono 30. miglia, hoggi non fc ne dicono, c^c 23- 
Quanto lì conferma Ciuita più in là delle 30. ? L con 
vnatalpiceiolezza di miglia mentre iscrittoti con- 
cordi trattando di Veio dicono di dodici , dì dodici, e 
mezzo , di tredici , & intra vicefimum , quanto più 
predo a Roma il portano di Ciuita Caftellana, che_-» 
n’era lungi trent’otto*, ò al meno trentalèi , benché.-» 
in tutti vogliano fupporlì errori , c notabili ? Perla-» 
Flaminia bilògncrebbedirchc folle tra Prima Porta ^ 
eCaftcl Nouo, ò confetìàr ne'Scrittori vnaconcor-» 
dcgrodczzadaalìni} f con quelli fuppofti il vede- 
re, che nella Petingeriana lì ponga Veio sù laCadìa.» 
tra Sutri, e Roma, vicino a Roma piu di Sucri zi. mi- 
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gfia, più di Kepi rg. c volere coftancememe folte- 
nerlo in Ctuita Caftellana non è paradodò, ch*attciv . 
tilcc con la fua didbrmità ? Dalle dodici alle trent*ot-« 
co corre più di due terzi, e dalle dicidotto dTucropio 
più dd doppio. 61*huomini di giuditio nonofFulca- 
tòdapadìone, ò da altro non commetteranno mai 
diuorio sì fmifarato . $’ i Scrittori tal volta errano 
nelle disianze t auuiene, perche in altro iènfò non ne 
parlano, che ad vn dipreflb, e così deuono intenderà; 
nè si hù per dilcordanzafra quelli ogni poco di diua<*> 
rio «che vi fìtroui . Nè in alcun* Hiftorico s*hà mai 
da credere errore quando ò Peuidenzà , 6 altra mag- 
gior* autorità contraria non gli s*opponga ; e qui non 
^o niuna colà s*oppone, ma da mille altri argomen- 
ti ^ rteonofee Veio di gran lunga più di Ciuita vicino 
a Roma. Vediamolo. 

Tralaicio, che da tanti Autori s'amplifichi la vici- 
niù Tua, il che nonfì fà di Sutri,di Nepi , e di Cere • 
d’Aricia , di Cablo , di Tufeuio ,de’ Volici , e di taat* 
dtre Città , e popoli più di Ciuita vicini , e che Liuio 
lo à\c3i In confici . S’entri ben dentro, ma conpen- 
fiero non velato daal&tto, a quelle parole d' Eutro- 
pio, nelle quali parla diFidene, e di Veio . 
tam proprinqua Vrbifunt j figurano Veio sì come c Fi- 
dene per due delle più vicine Città, ò grandi , ò pic- 
cole , che foflero nel contorno di Roma , la qual vici- 
nanza cosi acclamata in Ciuita non calza bene. Tra- 
lalcio, che Romolo sì facilmente da Roma dcllè la..» 
caccia ai Veientifinlòttole lor mura,chelefcorre» 
He vicendeuoli tra i Veienti, e i Romani fòleflcro far 
cHmcnte arriuare allaCìtcànemica,piùdeil'altrc.^9 
che fi fàcetiano c^ yolfci , con gl 'Equi , co'Latini, c 
: * O co* 
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co* Sabini , Città tutte più affai vicine di Ciuita, e 
mili.cofè. Mach’i Tolcaniinicuar Tafledio daRa^^ 
ma ^riuaflera la (èra con fcfcrcito , e col bagaglio àtf 
Cmita;Caftellanav può edere ? la ftradadi Scroano ^ 
breue non fi potè fare da fbldatefca i Anzi , ch’cleg2» 
geflècoi Tofeanid'andarui come a Città piùvicina_y 
dciraltrc d’Etruria , come scannerà ? Era all’ bora Cw 
ulta più vicina di Cere? anzi non n’c ella più lontane 
di Nepi , e di Sutri ? , ; ' 

Rifponde ilOifenfòr fuo * che Ccre^ Sutif ,eNepL 
non erano Tofeani- j Ma il grànchio, che v’hà prcCr 
non xn’accade replicarlo . Fù Cere Città nòn^fblo* 
Tofeana , ma delle dodici , ed bà potuto egli si facil-? 
mente efiliarla dalla Prouincia? V’è peggio. LaCit-^ 
tà diTarquinio, eh’ crasìlungida Roma , l’efclùd^ 
con l'altre della Tofeana, adombrato da quelle parò- 
le dL'Liuió Tofftys t errar Tarqmnhim^ euque Hetnjfcof 
iticfffit:} nè fi ricorda , eh’ ibi non fi parla dc'Tarqui- . 
nicfi',madi TarquiniogiàRè de’Romaht. Ritoraia-. 
moainofiro filo, Vellctri , e 1’ altre Città de* Volici 
erano più , ò men di Ciuitadifcofto da Roma, si eh? 
in paragone di quefta, l’andaruién Colonia fbfic rc^ 
Icgatione ? e Cluìta in riguardo de’ Vokci poteua fti-; 
raarfi inconfpecìuT Quando hebbero i Romabr ncllauji 
rotta d’Allia pafi&to il Teucre a nuotò » che douettb 
edere tra Riano ,'e FralCncto, qual tema , qual bi- 
fogno , quale, fhipidità haucrcbbc-potuto'iir queg^* 
huomini fuggerir Ciuita CaftcUana, chcn’èra piùdi - 
ventiduc miglia difeofio r fè.Romàloro PàfirianoTk^ ^ 
ne ftaua che vndici, o dodicidi caraino diritto: f Fnò 
J>afiar qùirammirationc di Lhrib per iàrfocredibdè f 
■Po tè incolpar lido quei Soldatf, ^chedaPCiùiufc> 

• i.i non 
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ts>n m^indoroo auui(a a Roma di quella rotta, fè a(Tat 
prima del mcl]^ doucttero àrriuarui i nemici tanto 
pièivitini^' Il Coololc ValcTBO conTclèrcito doppo 
ta mezza liottc marciando de Pontc^ollc haiirebbe 
potuto fènz'alc giungere aCiulca*, eprc(Tb la QUtè 
combattere , vincere , prendere iitcccati de‘ Sabini , 
poi quelli dc’Veiehti, & accodarli alle m ira pr’ma-» 
del giorno > fi può credere , eh’ il Con fole Marne r eo 
attendefi'e in Ciuita dalia Puglia , ò dalla Campania_t 
la venutade’ Galli quando anche nuouì Galli d*hl* 
tronde temuti fi fodero , doue fi iarebbe potuto egU 
fiiendere più lungi da Roma iènfibilmente I fé la^iraA ' 
Sciua Ciminia, da cui fi tcrminaoa all’hora la Roma* 
fila Pitipncy poco dilàdapiuita cominciaua^ e noti 
haUrebbe Liuto detto a Ipropofito , Longius Aifcedi , nk 
/ilio itinere hofUs fallerei ad Vrh emine eàens non flacnit ^ ■ 
Nónfonodi minorconfideratione le parole di Liuio 
nel quarto ; Svnt qui Artenam Veientium > mn'^^fcorttm 
fiàjfe crfdaAt , Br^ebet errorem yqmàeiifdm nominis BHfli 
inter Care , atqne Veiés fitit y &c. Nondicc^ra’l Gerite, 
^ ’l Veicnte, ma tra Cere, e Veio,'Scgno,ch*erano què- 
- flc dnc Città, tra di loro non didanti molto , nè altra 
/TÌ-/bfr^poneuajch*ATtcna.Da Ciuita a Ceructere non 
fono meno di 24. miglia modcrneiV è di mezzo Nc- 
.pj col fuo territoriò O.idc foiÌcpur’Artena,'òprcflb 
rArrone , ò a Martignano, ò altrouc , non poteui fo- 
gnarla Liuto tra Gcructere , c Giu ra Gadellana * > 
Per modrac' il Mica in Veio didanza non minore 
da Romadi quella , che ve da Ciui ta , oflèrua vna:^ 
paro.lccta diLiuio nel quinto , ouedice, cheCamil- 
Jo parcito.da Roma per andar* a Veio , nel' territorio 
-di- Nepi ruf^c i Capcnati ,e ifalilci che gli s’erano 
d O 2 op- 
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oppofti per vietarli il palio» InieaA Vfios (Ibgghii)^ 
Uuio) eccefàtus daffus . E^re le Veio più del terrìto» 
no di Nepi foUè ftato preUo Roma^ sì che ocU^aodar-* 
Ili relèrcito folTe ri tornato indietro; haurebbe detto, 
Abdufheit non Duilua per parlar propriamente . 

Qmui in prima c vano il fuppofto, che lì muoueH 
le Camillo dà Roma per andar a Veio (tengali ben*ii 
piè neirhiftoria} ma il fin fuo fùd’ andar contro i Fa^ 
filci , & i Capenati, mentre era già vn*altro elcrcito 
airalTcdio di Veio . Quei due popoli per lame slog- 
giare i Romamaflalmanotarhofale trrneere,] epoi 
ilitirauanfi . Liuionon molto Ibpra . 'blmqut eoienLjf 
quo antea inodo circa rmmimenta cum repente Capenates » Feo- 
ìifcique jidfidio venìjsent aduerfus tres exercitus ancìpiti proli» 
pugnatum eil^ Contro i quali esèrciti furono mandad 
da Roma Gcnutio, c Titinnio j ma furono rotti . Da 
che temè molto i’elèrcirO} ch’era lòtto Veio r 
ibi milesrttenMs àfuga efl , cum peruc^JJèt cafira ruiAor^&c, 
Nè minor timore s’hcbbc in Roma r chePelcrcito rsc 
/ode (cacciato'. His twnultufiora , lamcaBra ed 

'Veios oppujnariy c^<r. £ perciò fù Ipedito Camillo con^ 
miouo- elercito . Horfacciaileaccoka, ches’i Cape- 
nati )& i Fallici lòleuanoafialire grallèdianti • e poi 
ritirarli, la ritirata lenza dubio llfaceua nel più lìcuro; 
e pi ù commodo , c perciò veri© Mor confini , cnonL* 
verlò Roma in mezzo a i nemici E s’andò Camillo 

nel campo Nepefino a combatterli « rollc ini i (lec- 
cati » TrofeiJus cum exerchit ab 'Urbe expebìazione htm- 
num mMorCy qiùm fpt in a^oprimum J^tfìno cum FaUfeòt 
dr Capenatibus figna confert» drc. non proUo tantum pd&t 
hofies » fià cajìrió quoque extàt , &c. Inde ad %)^os exeràtus 
iu^ i Chiara è la confi;guenza>r ch’il Campo N epe- 
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£nó foflè di là da Veio $ e più del Vcicnte verfò i Fa- 
lifei • Quanto airofleruatione QraininaticaJc coxi^ 
ogni proprie^ fi potè dir da Liuio , Exercitus . 
La differenza del Ducere^ e dell* Abìucere non coniìfte 
nell*eileriore apparenza del noitro motosa nel fine, 
c termine > al quale è drizzato , & è lo fiefiò « eh' Ire, 
c Redire. Sidice/r^> c Ducere quando alcuno fi parte 
dal termine a qm. Redire, Sc^bducere, quando dal 
termine Adquem fi ritorna all* à quo* Si che quan- 
do per chcoiatione fi va ad vn termine, 6 vero dop- 
poil primo termine fi va al/ècondo pur’ adquem, fi 
dice Ducere piììch*Ahdttcere, ancorché il moto oeiraf* 
petto icmbri retrogrado < Inoltre, quand'anche la 
parola propria fofiè AbduShu , non però farebbe im- 
propriamente detto Exercitus duitus * Ducere differi- 
fee da Abdiicere , tetre da Redire , come il genere dalla 
ipecie . Quelle fono parole generali, ch’aH’andatz^ 
s'adattano, & al ritorno,- quefte fpeciali, c proprie 
del ritorno fòlo ; Se il feruirfi cal’hora d’ vna parola^ 
generale non è improprietà ^ Bafti vn' efèmpio del 
medemo Liuio per torre ogni dubio . Neifèno, ra- 
gionando egli pur di Camillo dice ; Sutrio recepto, rej^ 
tutoque focys Eiepete exercitus dutìus} e pure da Sutri a 
Kepi ritornaua l'efcrcito a volgerfi verfò Roma ìil^ 
quella guiià, che dal campo Nepefino vi fi potè riuoU 
gere nell'andare a Veio. 

Il nuouo Campion di Ciuita perfiflendo in crede- 
re, che Camillo per venir contro k^OeientipartitoJtconrefir- 
cito da Roma nella Compatta di Nepi ruppe prima i Capenom 
ti, ó" i Falifci , e che per andar ’ a 'Veto s* incontro prima 

ne* nemici in agro 'El^fino , tire, adduce oltre le parole 
al parer Tuo chiare di Liuio, che ciò non dicono, quel- 
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le di Plurarcp in Camillo » eh’ apertamente gli fólto 
.contrarie . PoJìvotaCamiUus aduerjas Falifcos coptasdu’* 
xit, ó^hasatqueCapenates magno frtliovkit . Dàndead Ve^ 
i^um oyjidionem flèclitJter . Se Camillo copÌM duxit ad- 
uerfiis Falifios i come c vero dunque , cht pir venir 
.contro di fetenti fi partì da Roma ? e fc andò adiierfus 
jFaìifeos più lontani de’ Veicnti , qual ripugnanza hà* 
'che paflaflc pjii oltre di Veio ? £ le parole, che feguo- 
oo , c ch’clTo adduce per fc , Drìnde ad Vdorim olfidio^ 
•«fmyie«:7/V/ftfr,non fonodi fcntenzadiffinitiui , che^ 
Veio non era CiuitaC iftellana? Cerchi pure sùla_* 
Grammaticale incudine d’ addirizzar quefto fie^ìcn 
quanto può 5 vi rimarrà fcrapre vna grolla piega_^». 
L* Iterfieciere non c fcmpliccmente ( come egli dicc^ 
curfim dirigere jVcl iter ififiituere j'Ma à ctirfit diuertiy & 
iter alio infiituere.' il che come potè fjliccedere da Nc- 
piaCiuita, fc cfuoaflìoma, ch’il più diritto viaggio, 
.c’ipiù cortodaRomaaCiuita era per Nepi ? E fè_-# 
Camillo lenza toccar Nepi dalla Nepefina campagna 
andò a Veio ,haucrebbc potuto forfè da Roma a Ci- 
iiita far quel viaggio por altro territorio più diame- 
tralmente ? T ralafcio qui il fòttilizzat 4 ch’egli fà tra 
AìFleiìere , &il Refieihrey per non trattenermj in colà 
•diniun rifieuo jdicui fipuò dir Io ftcflb,chedelXl»- 
^eere, c dclK4W«r«vdilfi al Mico . 

■V’aggiunge per maggior fortezza 1* altre parole..-^ 
di Plutarcó . Falerienfis , tér Capenatee Remanti Vàenti 
ohfidione Qcaipatii crebro in agrum Romanum ìnuafionts fece- 
■runt^ E fòggiiinge , che fe Veio [offe fiato tra Nepi , e Ro^ 
~ 'ma , non haue'rebbono potuto i Falifcifar quecle [correrìe ì per- 
che fi farebbono imbattuti ne\nmifi, &c. Ma con qual ,nc- 
ceEicàl Stauarefcrcito Romano a i podi delle trin- 
cete 
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Cete lotto Veio,* & in tanto due volanti Iquadroni 
nemici non potcuano, gallandoli da lungi pcrrnm.* 
pio territorio Vcicntc Icorrerc nel Romano da alcu- 
na parte ? E quand'anche Veio non hauclTe airhoci 
hauuto maggior territorio di quello , che ho^ hà 
Ciuita, ,non hauerebbono potuto da più parti paflàr 
due elèrciti lènza auuicraaruilì^ anzi non s’auuicina- - 
uano, e non alTaliuano tal’hora le trincero come Li- 
uiodice ? nel leggere, che Camillo in a^oNep^Oyà'c. 
Jìgna confert , non s'auucdc^ che i nemici paflàuauo 
alla larga ancora per Taltrui campagne? c s’i Cape- 
nati ftauano doiic liponcilGluuerio, qualpiùcom- 
moda vlcita da Icorrerie ^ Con argani troppo fiacchi 
hà egli prclò adilcoftar fino a Ciuita Veio da Roma . 
Onde fa bene invltlmo, doppo vn lòftener lon^o 
contro la verità, a confdiàr da galant’huomo » ~ ' 

Non farci a mezza ftrada delle ragioni da addurrei 
ma perche moltenel rilpondere airapportatc in conr 
trarlo deuono toccarli ^er isfuggire la noia delle re> 
pliche > a quelle lo paflaggiò , 

Le ragioni addotte j)er Ciuita Caftellanà 
. . fi confutano factlment!L>^ ,.,^,^^ 

I Capo II» 

. . . . -o. ; * 

G Ran cumulo d’argomenti pcrllialiui al Mon-» 
do, b almeno xonfernaùt^ della' loro opi- 
nione in molti di Ciuita Caftellapa furono 
portati a me dal Mico» c fon qucfti, • 

I. L'alto, e dirupato giogo, sù’I quale ftà Ciuita fo- 
xpigliantiRimo a quello , chp da Dionilio li deferi- 
ta < *uc 
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ue di Veio ;& il noa trouarfi alcroue Città di pÓH 
Aura sì adeguata alle parole di quell* Hiftorico , la 
qual polla con ranonc ellèr Hata Veio • 

II, La Treia , che le (corre a* piedi , come appunto 
l’antica Cremerà Iconeua » fecondo Diooilio , noa 
lontana da Veio . 

HI. L'AreMutie pofte, come lldillè, da Plinio nel 
Vcicntc . 

IV. I SadìRoin» che fecondo Liuio erano nel Veien- 
te non lungi molto da Cremera,e fecondo Tacito» 
sàlaftrada Flaminia . Quefli (diccua) fono sùla^ 
diuiflone della nuoua Flaminia dalla vecchia nel 
territorio di Stabia lontani da Ciuitatre, ò quattro 
miglia i Nè per la Flaminia fitrouano altri Safli 
RoSì. 

V. La Caua, ch*è in faccia aCiuitaCaftellana, che^ 
da Furio Camillo , FurianafI dice*. 

Vi. Il Campo Fabiale, così detto dal prefìdio, che 

£ reflb la Cremerà li trecento Fabi, vifabrfcarono* 

; è vn colle vicino alla Treia pieno di veftiggi di 
antiche fabrichc credute di quel Caftello . 

ViL Vh’altro luoTO detto la Rotta del Campo non 
lontano molto d^ colle, doue era il Caftello ; oue 
fi pretende , che li 306. Fabij reftaflcro vccifi. Con 
SÌ belle t c frclche memorie additaua i lìti di quell* 
* antichi fìiccelH . 

VII/. Con cui prctendeua far tacere ogni contrario 
la nota dVnalnfciittionc dVn' antico fepolcro , U 
«qualeèquefta.^» 
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gallo, trib. milit 
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Hmanno,in cirifilcggciia.ftaua(faecontano) l*an- 
no t y92.gettato in vn cantone del Cortile nel Con- 

SmII M 5 diquelliiCitti.- e d'eflb il 

'?;**><><> Acqua fanta j Diche au- 
UiiW Francefcol^co.ch’era di Magiftrato, ne fece 
pigliacc^ia dal Cancelliere, e notare ne’ libri del Pu- 
li " o«amenti, che fono fogliami d’oprt. 
^ai bella , erano prima ftati impiegati nelUfabtici» 

doue al ptefente fi vedono 
Con qucKa Inicrittiont-i» * 
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Di Glitio Gallo fi troua rincontro in Tacito nel libror 
1 5 '. Nowio P ri fio per amicitiam SeneCii,^ €^Glt{io Gallo , 
Atq)ie A>tnio PollionUnfamatis , . qùhticQn)iicfts data 
exilid . Prifiiùn iAntowÀ Placìlla còniux comtàù efl. GaU 
lum Egndtia MaximìUa rnagiis p'rìmum y &integris opi^ 
hiis ymox adempth il Mico argomentaua-j. 

Glitio Gallo incfilioj* èftpolto in Vcio; il fuo fc- 
polcro è in Ciiiita Caftellanai po.tje.4ujnQuej; 
nonquiuifù Vcio ? ' _ - r*-, 

Recaua per argoménto il poflH&'àntfeó^.èn^ 
mieiCittadinvritengphò delnòn^di ^ 
figlilo della Cònimiinità, irfcxii è fcrj^td Véfinies y 
: & in alcune lettere, che hanno, ò intàgli^tc'^^ 
pinte sù fé porte-, osù le miira dél Pubircó^ ’ * } 
L’antica traditionc , Volendo còti l’autòrrtà di’ 
.* MirfiJo Lesbip,.che dell'antichita'fi debDa m 
./ quanto ne dicono quelli del Paefè e per vlar laJ 
frale del Mico,non habhiano a \renif qiiétìfdìtjóil 
di Francia a dar noti tia degl* antichi fucceflì di Ci-' 
nita Cafteriarta . ' . - ‘ 

Son quefti IBaftiotii j'tio'lcjuali i 1 Mifcb su’] fòrte fito* 
della Patria foftencuaiatmèmoria di Velo ,* Ma ben-» 
ch*a viltà fècnbrliia di qualche forza,.' ricicono sì de- 
boli con l’crpcrienza , ch’ógni tiro di fionda , non-»- 
che di cannone , vi pùò fòt btccclìà .’ So.no argomen- 
ti dettati più da affetto, che da forza di ragione 5 c per 
venirne alle rilpoffé .. * ’ ’ 

Il prirnòV che sìtlò Icoicòfc) cfinipó fi* fonda, fi co- 
nofceelfor quello* chfe'‘Cbi2appa'itèntìe*imagine di fo- 
miglianza diè priìix^pio j e due 

fecoli fa , neUqu4W^ii;i^i6Ch(iys^ cole an- 

tiche lume, quant’hoggi, potè farlo credere anche 
. £ I ajer- 
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a^erfqnc nph'i^àoianfi , *Ma vn fallace dilcorrcrc_> 
Wonfcm^ Città antica dalla fac- 

forti difito, c fon- 
ija'ipi le oc trouano moltcj E faranno moU 


^ ®9P bilbgni confrontami diftanzc, 

nè.ft|r^d|?^Dp^^ Non tutti grhuomini di nafo 
a^diljpo" Ippp^ i non Cclarì tutti i calui ; 

nè A'nnjbàl» tuttì^^^^ 'E;rarà quafi . 

ftdarfi i & i Plcu- 

donlip]^, i^lcudobcródi , i PlèudpagrippjTicfaccian^ 
fcdc| In.^tfip' piùdVn luogo ìnicprlp lorigò’ d’anni , 
cangianjip a. ppco a pòco faccia, e di mi^ra, c di fitò, 
s'aùcpftafg^per aiiucnjtura afl^effigie , ch'haueua pri- 
ma vn*aj[|rP,mcntre’ «quello tralc vicende ingiuriofè—» 
dè’'tèmp.> » e, 4?’ cal^inuccchlàndo fi disfigura. Di Fi-“ 
dctì^^^incjpjradìcc Dropilp ncl terzo , ch’ella^, e Veip*' 
erario Città popolale , e grandi . E pure qual rifiduò. 
di gpndci^a fi vede in Caficl Giubileo , sù ’l cui fito 
capìlceg pej:U,yri Calale ? è detta da Lidio nel quarto 

& hpggidì altra effigie non ferba, 
ch&dÌ£o]Iina^ dice di I^onnà PlinTo in tempo 
]ifi9^9.rinienp.;9ntip9 di Veip ?I^a dichiara vn’àltfp Ve- 
^9 mmìbus . E lo 

ftéw> Pippifiodefcptttw di.Vcio non diccjch’clla era 
da Vnapàf^'cori monti; e con tagliate rupi mpnita_» 
moltodàllanatura? 'Pars eltts iti. iiimidìs , ahruptifque 
fita ri^ibus^^b tffanatiira^c cgmiawuta erdtf ^ ^xtgtw ege^ 
nt.pr 4 jì^ p 0 rs j Tyheri , non fecus , ac muro àcfènAebatm ' , 
ère. qua vero marcime hofìium incurfionibus Vrbseìì obito- 
xia ab Bar quHina Porta ad Cóìlinhn vfqiie opere wArmfkcìo 
munita e^ì , Quali rupi, è.moritiin vdirli cifirappre- 
^ntano ncU’ldca ii JE quali'conuicnc s’au'ucrino negl* 
. .. P a erfetti? 
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effetti > qual faecìaiò di monti dirottùò di rupi taglia^ 
te vi ù (erba hog^ ? c non fi trouaranno Città » alle— r 
quali le leftimonianze di Dionifiovc di Plinio piùrsV 
dattaranno-, ch’a Roma^ Aggiungali # cheìcparoi^ 
le dcgl'Hirtorici non vanno cosi^lbttilmenre verifica-^ 
te , che douc cfli dicono Acqua ^ intenda Occanov 
douenarraaaaltczza, fi chiofi in fupremo grado. 
Dionifio,che Icriffc ai Greci, notò ràitezza# e*lafi>r-' 
tezza di Veio» non come di Città fingolarc fra raltrc* 
di Tofeana , ma comedVna Città forte , c fra PEtru-*' 
fi:hc non volgare; E s^hauelSmo intiere le Storie fue; 
vcch?emnao,clied^altii luoghi Ibmigliantemcntc forti* 
parlaua fbrfccon frale di non* minore enargia . Sipc-^ 
lino le parole diLiuioncl 5.. Vrbes' quoque flerafqucJJ 
mmitronibuìy ac mturalvjitu inexpugnMes fame , JitiqùL^* 
tmfus i^um vmcit y atque ex^iignat y JìciU ó^Veioe expu*' 
gnabit ^ ' ' 

Ma fi creda aivng^mn i 1 fegni ,• c qucl tetto di Dio-^ 
©ilio S'Oflcrui rigorofàmcntc, lenza che nello fteflb pc-' 
;iodo , oue dice dcHa diftanza , gli fi dia fede^ . Siau 
Veio Gioita, qu'ando vili trouino Ic’fattczzc di Vc-^ 
io.H diceDionifio Scoglio alto,c*diftaccato per ttìttov 
Il filo di Giuica Caftcllana no èproprianrenre fcdgltoj- 
ma vn longo, c feguit» tratto di rupi, che Vcrlb Ponete 
fà piega,* c sì largo hà Iol^tio,douc ftà il DuomO|C li 
Roccaichc nè pur li dà fi^ra Pcnilblare.Ondc s*à‘d al^ 
cuna Città, òTerra quella dclcritriono ftà arale indoC 
fo,alci s’adatta nialilfimo .. Si^dira, Come nella prima 
parte dilli ancor* io, douerfi Dion’fio in tendere' có di’- 
terctionc.Vcrilfinio. Ma le co diferetione intedendofi 
s*hà da chiofar lo Icoglio , & il Circum , non Iblo non 
Intieramente, ma ©è anche con minore ftorcU 

j v" inent^ 
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mento iì dichiari la' rupe aita si , ma non tanta , chc.^ 
iblo quella di Ciùita, e le (Ile trecento canne , anch'cl* 
le hipertx>liche) gli s*auuertno ; Et in quella guifa , fe 
fi van cercando le Tue vicinanze , non è Città, ò Ter* 
ra,òCaftello non fondato (òpra rupe alta, e piudiliac. 
cata di quella. Nepi ftà in vn Ibmigliante làda, e per 
(patio minore congiunto co*l piano . Sutri Uà quali 
adatto in llùla . Capranica mia Patria ilòlata in tutto» 
E tutti quali gl’altri Luoghi tra Roma , c’I Cimino fi 
vedono polli cosi , Ondeogn’altro luogo più diCi- 
uita fi potrà dir Velo. 

Era in oltre quella Città di quattro , ò lèi miglia di 
giro . Quello delle rupi di Ciuita , le vuol dirlène il 
Vero poco più èdVn miglio . Ne Icruc il dire con il 
fuo Difenlbre , che verfo la pianura /òpra la Rocca p(H 
uua dìFlenderfi quanto fi voUua , e cnilfitofoprailBor* 
go , ch*hoggi Ji chiama Vignale , poteua ejìer conptinto» & in- 
chiufo nel Veto . Perche, le lopra la Rocca u folle dtfte- 
Ib, doue il piano s'allarga, & iui liauefTe hauuta gran- 
dezzanon diuerfa molto da quella d'Atene, e di Ro<> 
ma, la maggior parte di Yeio làrebbe data in pianura 
non forte di (ito ; nè haurebbe corrilpofto punto all* 
Vndiquepr^rruptofcoprdo di Dionido , Se verlò Vignale» 
Mentre If parole ac'Scrittori vadano inteiyretate^ , 
come fi pretende, puncualmencei elTendo quella con- 
trada vn’ altra rupe didintilfima/ e d'vguale (porto , 
e l’vnn, c l*/.ltra al paro rapprelèntando due corni, ò 
due lingue di tufi lòuradanti alla Treia , non lópra^ 
yn lalTo , ò promontorio , ma (òpra due , làrebbe ftar 
to Velo i politura diuerlà molto dalla delcritta da^ 
Dionifio , c da Plutarco. Per mollrar, che Ciuita^ 
(òpra la Rocca fùhabhata anticamente» il Difenlbre 

adduce. 
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adduce , che vi H troiuuo anticaglie di (èpol6Utc;»fli^,- 
s’aùucdc, che più dichiara Toppofto. Se coU.^ùjS.fc- .. 
pelliua , erafìtodiuiib dalla Città; iìcptne anche .fi 
dimoihra dalla pianura» che dalla Rocca in lià,fi.dilat9n . 
Oliando ilfitojdi Cmiu CaftcUana voglia dirii. ^cc^; . 
fola,ftàiui iifuolftmo. 

Ch’altraCictà , àGaftello.noniì troui co*l dirupo 
giufto, che fidcicriuedi Vtfioyconisrarà vera.;, 
tant’altri luoghi il iòra'gUano .piùd» Ciuita .Gaftellar • 
na? Mafia. Non fa argomcnCQ di con5cgwcnzaH»v . 
Prima, perche, efifendo Veio fiato difirutcOj^ douc egl| 
fùfaràhoggi ò campo , ò boico non sì facile, a ritro- 
uarfi . Secondo , pcrch* il longo tempo ha potuto ai 
Eacfi cangiar faccia , sì come hò detto ; Il che rcndf. 
vano quello far gi udirlo perla Ibla.ibmiglianzJL*./ 
Stupilco, che fe quell’altezza dirupi potè in molti, >. 
come imagine di Velo, farne far concetto 4i verità 
lenza cbiifionto di regioni , nè d’altro^ notigli Icrnf 
braflè più tolto di Veio il fito mcrauigliolb.cTOruic- 
to^ fcoglio fiaccato tutto , c per tratto grande^ 
tezzanon communc , c d’ampiezza capace . Siiipi? 
fird, dico’; perche > le la Ibmiglianza del nome» « 
dclfito fc tralportardalSoratcc il Monte de’ Falifcia 
^MonteTialcone, poteua per più chiari eontralcgfli, 
c di fito, edinomc (chi noiiicntc-Oruicto fuonar/il 
medefimo, che Vfbs%)'<ientmn?) dilcoftar Veio al- 
trettanto. S' il fine del Campion di Ciuita fo.Tc fia- 
to veramente difender Veio, cnonCiuita, ve rha- 
Mfcbb'c tratto ficuramente, già che tutti gli altri po- 
poli tra il Cimino, e Roma non gUfcniOrano To- 
■Icdtii , Mà del iìi» di Vélo •paricrerao più à bell* a- 
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' ATfccondoforrdamcnto della Cremerà la tiipdftaL,. 
è più facile . Era quel fiume (gonfine tra i Vaienti , & 
ì Romani, 'ò feorreua almeno nel territorio Romano 
e)rc(ro ’l confine . Sòd’hauctlo .raoftrata, c dalDi- 
fenforc in vltimo non sa negarfi. Quello confine non 
poteua eirere,‘chc sùlc cinque , 'ò aJ più fette miglia-r 
da Roma j giàche le nouc erano- nel Vcientc. Alla 
peggio dunque meno di noue miglia fu la Cremerà^ 
lomnadaRoma. La Treìa fecondale miglia anti- 
chc^èftà almeno trentafeticyc fi potrà far paflar por 
CfcrPera’ vedfimilmentc .?"■ Se l’elèrcito di Menenio 
folTcftatopiteiro alla Trcia, come haucrebbono potui- 
to i foldati Roniàtii in vna folnotte fuggir da i ftccca- 
t\, giungere a Roma,^efar iui, durante ancor l'ofcu- 
ritàjlonghe prcpnrationi per ia ditela s, fc però quel 
'fatto d'àrriic nonlucccdc nclIa!rtotrr,.infCui nacquta^ 
Èrcole > fc laTreia non £ù Cremerai nè Ciù'tafù V«- 
1o,non vVflcndo apprdlo-altro fiume aLpropòfito per 

la Cremerà ancic.Tv > 

- Il terzo dell* Are Mutie già s'c tolto . -Vaggiungo , 
che quando anche PAre Mtitiè folTcró fiate- nel Vcicn- 
fe, hón perciò iene formarebbe argomento.che con- 
chiùdefre E' vn filogizzarc aliouclcioildire,, l’Arc 
Mtitic fono nel Vcicnte ,• Dunque Ciuita polla più 
‘dell* Are Mutie vcrlò i Falitci ftà nel Veienre. E quan- 
do al fine vi fteflè, dunque è Vtfio ? Chi potè mai l'A- 
re Mutie prefio a Veio ? Siala giunta vltima la di- 
ticrfità de'’ tetti di PUnio j.in molti de'quali fi legge 
«Oli AiAfM Muttait ò /Hurtiaf, ma Ad Am Martias » ; 

■ n quarto de' SalIìRoflì quanto fi» chimerico, ijuol- 
Jp, chfc rrehò dettoli dimoftra chiaro.Ndn erano lon- 
'i Saffi Roffì da Roma più di nouc miglia. Oltre 

quello 
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quello, che ne dimoftrano Centrata occulta di Mare* 
Antonio , & il viaggio , e le fattioni dellaltro Anto- 
nio , Setto Aurelio non Io dice in Tcdelco . E del 
luogo detto Rubra , e Luèra , che non gli potè eflct 
lungi , gl horti di Mattiate , i due Itinerari j, e la Storia 
de' unti Abundio , & Abundantiò Ibno concordi . 

Ne poterono q^uc* Santi nell’andare al martirio da-» 
Roma verfo il decimo lapide pattare pretto Stabia.» . 
Vi s’aggiunge , ch’il Iuom celebrato per Sattì Rotti, 
pretto vn’antico ponticello non ha , che certa terra-* 
di vena rotta, nè v’è caua, ò pietre di tal colore; £ 
qucll’anticaglie fono fpacciate aguilàdi Protei bora.» 
per i Sattl Rotti, bora per l’Are Mutic* e pur que- 
fte,e quelli erano Città, òCaftelli diftinti. Ch’altri 
Sattì Rotti non tt trouino per la Flaminia , non tt di- 
ca sì francamente; e farà mio penderò moft tarli a Tuo 
tempo . Intanto è necettità conchiudere , che quan- 
do anche non tt trouino , ogn’altrogiuditio, cht^ 
di loro fi faccia tta più fondato , eh’ il tirarli colà . Ma 
fi vuol vedere quanto di quei Sattì s’indouini mala- 
mente ? leggali Liuio^doueli nomina . L’clcrcito de* 
Fabij era sula Cremerà jquelde’Tolcaniera ai Salii 
Rotti , e perciò più della Cremerà lungi da Roroa_« . 
In vn fatto d’arme pretto alla Cremerà furono i To- 
scani fufi retro ad Saxa Rubra • Dunque più nel Vcicn- 
te. LaTerra Rotta pretto Stabia uà tre, ò quattro 
miglia pMÙdella Treia verfo Roma , Dunque, ò non 
è quei Sattì nominati da Liuio , ò al rouerlcio d’hog- 
gidì Veio fu verlò Roma , c Roma douc è Ciuita j o 
finalmente Cremerà non fù la T reia , ma altro fiume 
più pretto a Roma , che quei Sattì , il quale non potè 
icorcereprettb a Cinica . Cosi le quelli furono i Sattl 

Rotti, 
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Roflì, Ciuita non Veto . A si fatte conl^uenze^ 
conduce il congetturare a capriccio . 

Mi fi nicga il fuppofto dal nuouo Difeniòre, dicen- 
do > li Saffi Reffi pur hoggiii teniamo» chefiano dalla for-> 
te , e vicini a , al fianco, e nel ferpeggamento del detto fiu^ 

me, ma non però affatto M là dalla Cremerà, come vuole il Narr 
dini, e più lòtto. Ben poteuanojìare come pur* hozgi iia/t" 
no a fianco , ò" in qualche proportionata difianza daldettofium 
me. Ma le il fiume era il termine ( & è certHIìnio) co* 
me poteuanoftare nei Vcicnte tra il fiume, c Roma? 
■0 le uauano da fianco nel Icrp^giamcnto prelTo’l fin- ' 
me (in vano fi sforza egli co'l fiancheggi are, e coTfer- 
peggiarcvlcir dalla ftrettezza dell’argomento;) come 
s’aggiufta ciò con quell* anticaglie , mentre non da 
fianco altri mente , ma per la via diritta da Roma fi 
trouano tre, ò quattro miglia prima della Treia ? 
Manco male, che non potendo co* ftorcimenti difui- 
lupparlène , verfb il fine moftra quanta forza glifac- 
cia il mio argomento da lui Ipiegato per Ilio. 

Il quinto deila Caua Furlana làrebbc fortifiimo , 
quando quella Caua folle il Cunkrulo fatto da Furio 
neiralTcdiodi Veio, ò per altro fi IcorgelTe fatta da 
lui . Ma di certo non è ella il Guniculo , che Soteer* 
raneo portaua alla fortezza , & vna ftrada ageuolata 
come quella non fi può fognar fatta due mila anni 
Ella è opra moderna 5 nè fono gl*anni di Noè , che..^ 
per imboccarui la Flaminia ageuolata j e n’è viua 
ancor la memoria in Roma, e fuora . Onde trop- 
po gran firruore d*afFetto fò il darle sì prefto il nome 
di Furio per farla credere antica . Mas*habbia por 
tale; inir? qual necelsità nc fòrze , che Ciuita 
Caficllana fiaVeio , le Camillo afièdiò anche Falc- 

^ rio 
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rioltmtano due miglia, ò poftosìUcftcflcripc diG^ 
uita fccondoilGluucrio^ Sia tutto dotto pcrdiicoT' 
rcrc, non pcrbilògno di rifpofta . 

11 eh è il Campo Fabiale non è djmaggior 
* po(sibilc>che doppo due mila anni, e piùv 
uano in piedi le velligia d Vn Forte fatto perricoueio 
dipcrfonc nonauuezzeafabriche , fc nonpoucrc? 
Puòeflcre,ch’i Veienti non lo ipianalTero afFatto^ ac- 
cio in altri tempi non fi potefle rifàrcire P Era quel 
CafteUo sù’l fiume in vnarupe feofeefa .. I vcftigij, 
eh efsi dicono, fona lungi daJfiurac in collina piace- 
uolc , che hoggi ha nome di Campoy e Campo Faua^ 
le } Il qual nome aggiuftato alla moderna popolar 
pronuntia pili al viuo , c più veri fi milm ente fijona 
quella fortcdi I^ume , eh era forfè folito fcminaruiH 
Entri quiui Perfio efclamf j 

O curas hominumy ò quantum ejl in rebus inane . \ 

E della Rottadel Campo, ch*è il fcttimo^chedirre- 
Cotali memorie , quante piu fono in nuitierov 
piu fi fcuoprono affettate. Nell’ altre Città d’Italia, 
Roma,xhe' izoo. anni fono era nella fua' gran- 
dezza , Si hà Tempre hauuto perfònc dotte , in ri- 
guardo alm^o de i tempi, che fono corfi , non folo 
non è traditone delle cofe antiche , ma i Letterati 
ftentanoariconolcere quanto vi fi vede d’antico j E 
Veio, che prima di quelle Romane fabriche , le quaU 
fono hoggi anticaglie, era antiquato, hauràdoppo 
tanti fecQi} ritenute viue>' c giouaoMe memorie di 
campi, non che d’altro, di coìli, di fàfsi , c fino d’vn^* 
pocodicaua con nomi ad ontadcgl’infortuaiid’ItS 
La tondi , c politi, e coJTofcani.articoli^ Ciomc fc fd- 
iero pofti da pochi anni in qua , nieljtrcilvcnéràndb 

nome 


. A T> 0 S E C o N D or ut 

nome di Veio, il qutle più impòrtaua , s’è perduto af. 
fatto ? Perche nond moftra ancora quel siceJebrti^ 
Cuniculofntto da Camillo? come nel fianco della.# 
rupe non fé ne mbftra Tapertura ? Scupifeo, che fra-, 
tante inuentioni non fia fiato ad alcuna delle grot- 
te da animali, che hàCiuita nel^fuo tufo , accon- 
ciato vnbcl nome, che per quel Cunicolo la ven- 
aelle_^, 

J^n fi sforza il Difcnfbr nuouo far palTare per anti- 
chi Cunicuh le Caue fotterranee , ch’egli dice eflcre_^ 

, nella Città j Ma fi sà purtroppo, ch'i luoghi fondati 
intufi fono quafi tutti pendìi sii le caue . Scorgoiiu# 
eftetto , chclafouerchia facilità di giudicare , e cre- 
dere delle cofe antiche in alcuno , e forfè in più, fù vn 
preanibiilo di battezzar doppo , òdi ftorccrc fccon. 
do il luo giudjtio tante cole , 

. del Campo . Non so qual’ 

mditio dell vcciiìone de’Fabij, fi tragga quindi . E 
fiata foife si quieta rempte l’Italia, e h Tofeana, che 
non polla quello nome eflèr nato da altra Rotta» Ma 
qual può vdirfi rproportiooe maggiore? Sta e'ia sù la 
Treia,più è Campo, che C alle, & a| Colle, ò Campo 

mtil'io'^fid'r g^'prefidio; viciniflìma. 

Colle alto, e nella prima p.irte-a 
se vitto, che dalla Cremerà non poteua ftar*^ meno 

<■' qui fil quella 

Rotta , la Treia non fù Crem ra . Dunque nè Ciuita 

• Intendo. 

chinOuitamolti vecchi, che lè ne vanno alla buo- 
na, chiamano quel luogo non Rotta, ma Grotta del 
Campo , per vna grotta iui efpofta alla corrente del 
nume , c molto notabile per il pcfoc , che l’acqua nel 

.0* fuo 
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fuoercfccre vilafciarinuerno . Ma troppo mitoiLli. 
diftcfo in. cofc sifriuolc, alle quali per ribotta bo- 
ftauailforridernc- 

Alquanto diuerfamcnic dclrvccilionc de Fabiycrr* 
de il Difènfor nuouo j Perche non nom'mando la_i 
Rotta del Campo, la dice feguita in vna delle colline 
del Capo Fabiafcr vantata da lui d’haueroi vn dì rac- 
colta efi fotterra quantità sì grande di ferri afftzzJ . & 
anni da hafìe , che fc dkclTc di funghi, i:haucrne errtf^ 
vna zaina pur farebbe ftuporc però quello Colle 

Fdualc ftà vicino al fiume , c più a qucll’altro , lopra^ 
cui fi finge il CafteUo.La fconfittadcTabij fcguìlon- 
tjniflìma dal Caftello, e dal fiume , sì come prouai • 
Dunque non ottante vna zaina di teftimoni j , lonta- 

niflìraa da quetto Colle fu quella Rotta,- 

L’ottano fondamento t eh eITpitafio»lcmbra 
prima villa il più làida j ma ricfccr(benche tratto 
yj, marroo^ più fragile de gl altri • Lafeio,.che noiL^ 
eflendo piùquclmarmo nellr’antica. forma, nonfi può 
da* caratteri far giuditio s’cgli fofle vero antico,ò pui 
contrafatto'i come anco »fe quel V chip vi fi Icgg^ 

• finccrorò adulterato i c vengo a quella, che vi iT 
feorge. Primieramente la L,chc vuol dire Lwcif prc* 
noinc del Padre mai vlàto da ri’ antichi fenza laF. 
cioè Filh gl’è vn’aperto dilcredito .• Ne s’incolpi il. 
Traferittore d’ haucrlatralafciato j perche nella co- 
pia . ch’c sù’l Portone del Borgo , pur filegge cosi , 
Madicafi, ch’crraCfc l’Artefice nell’intagUarlo . Come 
potcuaqucl marmo parlar di Veio nel tempo di Ne- 
rone ; quando Veio era campagna daPaftori, c da 
Mietitori ? Con qual ragione farebbe (lata iuì la pa- 
rola Vehijs s’il Icpolcro era in Veio ? Douc mai fù vlb 

porre 
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I ^orrr ne gl’Epitafìj laidatadeliuogo ? era forfè quel- 
a non fepoltura » ma lettera da inuoltaru i queirofla > 

<! mandarle altrouc,? Fù puf compofto nel tempo dì 
Kerone y quando lobcUe lettere ftauano in fiore ; al^ 
qual iècolb di più la parola con Talpratione^ . 

non corrifpohdc . in oltre quel marmo!/ di cui fblo 
fi moftra hoggi vn foglio » le fi foflc veramente in lui 
fatta mentionc di' Yèio , fi può accettar per credi- 
bile toflc fiato gettato in vn cantone d* vn Conuen- 
to da colorò » che tanto fi pregiauano di qucfto no- 
4nc > ’csicome per tutto, idouc han potuto , Than* 
no incifb , ò dipinto g non haurebbono quella tauola 
marmorea murata a memoria perpetua, ò nel Palaz- 
zo del Magiftrato , ò in Piazza, o altroUc, doppo che 
de* fogliami , cole di minore ftima , adornoruo vn-^ 
Portone ? Hauerebbono poi (bpportiìto che per co- 
rdisi poca Ipcfà vna sì bella memoria dcira^tjchità 
loro fi loflc guaftata > E forfè non era alPhor .di Ma-v 
gifirato Francefeo Mico perfona appaffionatiflima di 
quefta opinione > ò almeno quello , che vsòdiligen-, 
za di farne prender nota fémplice , non nc haucrcb» 
bc fatto f.ir'lfiiuni-‘nto pubi. co alla prefenza di tefti^ 
moni; foraftieri ? Non. era il Mico della profeffion^ 
Legale ,c pratico di ciò? . 7 

Stupido e ben 'chi non htendé il nflo . 

Madall nifcrittione, ch’e fu *1 PÒVtonc del Borgo fc 
n^bàlVltima ch'arezifca i petche quelli , eh* àll'hor la 
pofero con pura fedeltà , non tefiimoniorno il fcpol- 
ero effer fiato in Veio; come haurebbono ficuramen- 
te fatto > fe la parola Vehijs vi fi fofle alrhora letta 5 c 
poteuano farlo commodamente con Raggiungere a 
quelle parole Reliquia^ fepulchriP. Glitijy ire. Veijs defm<^ 
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fUr bv^To iarigaardodlGlitiOjò l^eifs iteiSf 
ò vero pofiti in riguarcìo. del icpdicro; alle quali (cgui*- ' 
tianobenc l^altre Vetuftate^ccU^Jt y &c.^ Pcìi finite <U 
Àioftrafne Pimbro^io^ riuedan Iquelladedicttoria* 
Roderico Bori/,&Cé Vthiéntes Rdiqiàui fetide. L» 

Galli Trib. MiL leg, PrAlIVirtCapit. Candidati vetuHattjf ' 
éollaffif^Cp Qui è riportata a parola Plnfcrittione del- 
la taliola $ Ma vì ii legge di più Candidati » che nella 
nota della Tauola non li vede perche invece di 
quella fi legge Vehijs. Hor doue colorò, che quella In- , 
icrittionc pòfero al Cardinal Valentino lògnorno la 
parola Candidati ? Epcrchc aegiunger'iui vfaa paro- . 
lahonirera non al propouto per tacer qticUa di 
Vehijsy ch*cra gloria loro ? Non è prona euidcntc que- 
fia , che nel marmo antico, doue la nota , ch’elsi 
mofirano, dice^^r» diccua Candidato F Chi noiL^ 
Icorge, ch’ò il marmo fù poi adulterato co l’int^liar- 
ui vna parola in luogo dclPaltra , e perche forfè non 
riufcì polita Topcra, fu pigliato ripiego di guaftarlo, 
ò vero fu guaito per conlcruarnenotadiuerla dall’oc 
rìginalc ? Cosìmlcritto Vehijs nello (patio di Canii- ^ 
dato lenza guaftarc l’ordine al vcrlò , e forfè perche-» 
Vthijs porta meno lettcre,la T. e la O. furon cònucrr 
titeinP. &inQ^ Finalmenre il corruttore di quell? 
Epitafio non doueua hauere delle letfere antiche—^ 
pratica, nè cognitlone ,• perche fi farebbe auuilto 
dell’O P.'prcccdcnte a Ziehijs ^ il quando non 

^-poftopcr Prenome fignificante Opiter^ luole ordi- 
nariamente leggerli Optimo,ò vero Optioni^ delle qua- 
H lettioni niuna può con Pehys andar congiunta j 
MalVna, c Palrranàlettione buonifsima con Candii 
datOy c vuol dire quiui Optioni, candidato , ambi carichi 

hono- 
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fìonoreuoli di Militia . -ParlaDo dell’ Optfoni Noniò> 
Fcfto , c Varrono nel qu:^rco De - Unffta Latina^ e dc^ 
gl’Optidni, e dc’CaBdidaùfà chiara mentionc Vege^ 
lio nel fecondo libro allcttiitio capo .. L'alcre lettere 
d’abbreuiature danno anche elleno da iò.fpectarej si 
dififerenti fì trouanodalPaltre Infcritdoni viàte noiu* 
iblo in queliècolOf .ma ^nco.r4 negl’aloriièguiti» che 
conqualiiuogliafcorta , edelGrutcro, e degl’altri 
non ù nc può trOu^r Icnfb degno di quelPanrìca pu>p 
tità . Furo cJIcforfeiropiate, c. male per la loro vec- 
chiezza, 'ò a chi ferjmpiaftro piacque per celar me- 
glio la magagna in tqrbidrar'ne il £bhfo. per ogni verlò. 
Conquetftpitafia'slheneaggiuftato fanno vnconr 
certo mirabile difantafie Ibbeire'pcópOrtronid^ral^ 
.tre cole dette di lòpra, * ; .:j 

Il nono fi è il fìgillo,, e Paltrc memorie / Quefte fo- 
no co^ tutte moderne di meno di ducente anni fatte 
da chi pbtè errare, Se io fimili materie far di quei parr 
flicci , che fi fono fcopcrti . E fc non fi fà cafò dell'or 
pinione, che molti habbinp in quella Cittài puòan'v 
che nonfàrfene di ciò, che effiferiuano , intaglino , ò 
pingano a publica villa . vno ftrano ripiego fcruir- 

fi del poficflb in cole da fòli difeorfi ; valerli del pre- 
fcntcnel trattare dell'antiche verità/ c per fauellarnc 
contermini ftclfi legali , ftabib’rela proprietà. col poP 
fello, che niente v*hà di commune jeconqualpof 
Icffo ? delineflcrfida loro medemi • nelle loro cafe chia?: 
ma ti, e ieri tri cosi . Chedirebbono , fccon autorità 
di Bolle Pontificie n*haudIcropoflcfIo meno imagi- 
rio ? Così* può dire Montefiafeon^. 

dliauerlo del nome di Fallico ; c pure s’egli fia talcL^ • 
bx>[maì è chiaiifiimo «ìSc così fi pretende far tacerei- 
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chi crede altrimente ,fì può anche agitare per via (fi 
lice, ed ottenerne (entenza. 

- Al decimo della traditione bafta per far*andar*'ioj* 
fumoTautorità di Marfìlio Lesbio -come acqua vite » 
dir ch’egli è vno de gl’ Autori fìnti da Annio . Ma fia^ 
vero . Parla ( come ben dice il Mafla) del teflimonio 
de* Scrittori natiui , òvicii>i, i quali s*argomentL^ 
habbiano fcritco con certezza più fondata de gralcri» 
doue TafFetto della Patria non può hauerli iagmnati. 
Et è anche vero , bue fi tratti dVniuerfal traditione^ 
dipochc centinaia d’anni j ma non g àriefee nelle—» 
migliaia . Ben farebbe (è Tiplicità ii chiedere alle gen« 
ti d'Àdria le colè di Turno, cdeRutuli.- riccrcarcwi 
Nettunnefi de’ Volici i ede’ fucceifi del Rè Mezzen- 
tio , e del Rè Porlcnna credere più ch'a gl’Hiltorici* 
n i Ceriietani , & a i Chiufini . Ooue follerò i Fallici 
domandili a quei di S.Orefie ; non fanno che dirne—»; 
fè ne ricerchino quelli di Montefialcone ; diranno» 
che fon* elsi $ e pure come Ità il Vi. ro ? s’hà a credere 
quello ,che di 2000. annifàs’indou'na in Ciuita( nè 
per communc traditione di vecchi , ma per Iblo ca- 
priccio d’alciuii) la quale, quando pure folle Hata Ve- 
lo , farebbe centinaia d’anni giaciuta difirutta , e poi 
rifabricata da genti concorfeui? L’incurfioni , el'al- 
tre infelicità «dalle quali fono appena dub Iccoli, che 
la milèra Italia lòlleua il capo, l'imbarbarirono di ma- 
niera, ch’ogni curiolà memoria de’ tempi della Re* 
publica Ramana fi fpenlè per tutto . La cognitione — a 
fhon ch'altro ) che ^'hà in Roma di Roma antica.» » 
dcriua ella da traditioni de* Vecchi Romani, ò pur 
da quanto n’hanno inuefiigato tanti eruditi ingegni? 
acome ben lo dilfè il Petrarca nella feconda Epiftola. 

del 
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del {èfto libro . tnim hodie magis ignari rerum Roma» ■ 

norumfunt t quam Romani Ciues? inuitus dico, Nufquam" 
minus Roma conofeitur^ quàm Roma . Pur troppo riolce-^ 
vero, che noti folo quelli di Lione (come il Mico 
diflè ) ma c quelli della Germania , cercando con in- 
defefla diligenza per Tltalia quanto v*c d’antico, poG- 
fono infunarlo a noi , e l’inlcgnano . Ma non c , che 
vano l’affaticarmi tanto per moftrar* al Mondo ciò, 
ch’egli conofee , & ad alcuni quel , che loro non pia^ 
ce d’intendere. 

Gtargomtnii di nuouo addotti per Ciuitcù» 
CafteUana non fono dt maggio^ 
pejò. 

Capo IIL 

I Dieci paflàti motiui fi portano ancora nel Veiò 
Difefo ; oltre i quali molti altri s’adducono « & e 
medierò efàminarli . Onde mi rifbluo ridurli in 
quefto Capo appartato . Nè mutato l’ordine,- Ma.* 
doue incontro cofà, a cui fla rifpofto, per non dilun- 
garmi inutilmente , la lafciarò . 

Nel primo , ch’è illX. del Mico, & il X.ft il Di- 
fenfor di Veio raccolta non folo del poffèflb antico, e 
del figlilo, ma e della traditone , e d’ogn’altra men-« 
tione , che sù le ftampe fi troni di Ciuita Caffellana.* 
con nome di Veio , fin nello Scoppa , e nel Galefino . 
Doue il fermarli arifpondere sòeflèr vano } Poiché 
non folo fono credulità moderne tutte , ma di più co- 
iè polis di palTaggio da chi lènza difeorrerne fauellz 

R con 
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con l’altrui credere. Oltre che d 'alcuni allegati chi 
vuol far conto ? 11 primo , eh* è il Ginefio, è vno fcrit-!* 
tore 5paenuolo sì marinformato d’Italia , che poca 
prima del luogo, incuifaucifadi Giuita, dichiara Vi- 
terbo capo dell’ Ymbria. L’autorità del Baronio fa- 
rebbe potentiflìma per acquietarmi } s*io vcdelfi, cho 
da quella gran penna ne folle flato fcritto di propria 
Icntire j fi come (corgo , che douc egli chiama Ciuita 
Caftellana 'Oeientes per non gettar* il tempo dietra 
ad vn 'antichità più baffa de* fini fu 3i , fi contenta ri- 
ferirli a chi crede così . Il medemo Baronio nell’ An- 
nota tioni al Martirologio 29. lulij pone Ceri ne’ Fali- 
feij e fidoucrà credere? Il penficro di sì gran Scrit- 
tore non ftaua sù quefte Regioni , e Città . 

Ne'teftimonijdi due Pontefici letterati fi fondaJ 
molto il Difenfòrc. il primo dice eflerc di Leone X* 
perche legge sù la facciata del Palazzo de* Confèruar 
tori di Ciuita ; LEOMIS X. IN VEIOS LIBERA- 
LITATE. Nè s'auuedc, che quella non èrobba-# 
di Leone, ma infcrittione, e memoria poflaaquel 
Papa da quella Communità> che hà voluto chia- 
maruifi Veio.comc nell’altra fatta al Card. Valenti- 
no. La Seconda racconta eflère di Clemente Ottano» 
H quale mentre fafs'o alla recuperatme à Ferrara . ejiiftdo nò> 
la fortezza di Ciuita CaJlellanaaliogffatOt ad alcuni , cht^ 
nella fua anticamera Hauano di do contendendo , ebjìe. Echi 
dubito mai che Ciuita Cafìel'ana no» foffèZ^eio} L’autori- 
tà di Pontefice così dotto (con tutto che le Pontificie 
Bolle da lui , e da gl’altri Papi (pedite de’ B.-nefici; Ec- 
clefiaflici di Montefiafccnecon nome Montis Falifci 
non facciano veramente Monte de’Fahfci quella Cit- 
tà) bafterebbe preJ^ di me a caaoniazar per Veio Ci- 
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Ulta Caftellana^quandofcorgcnì tutto detto fui fo- 
do, sì come appar foggiunto come (cherzo di Corte , 
a fine d*inziicchcrar rorccchic di quei Cittadini , eh* 
honoraua con la prelènaSa . 11 dire indubitata vna co- 
la, che da quanti Antiquari) lène (criuedi propoli- 
to , non folo s’indubia , n^a li rifiuta , fa Icuoprirne»^ 
rironia. Anzi, le queiraccorte parole s’ofleruonoj 
£ chi dubitò mai , che Ciuita Cajìellana non fojie %)no ? di- 
chiarano indubitato , e certo , che C'uita Caftellana 
xion foflè Velo. Così quel fàggio Prencipe intento 
alPhora a fecondare 1 altrui genio , con fagacità vn- 
gendoli , non vici dal vero . 

Per rOttauo (laiciati gl’altriya i quali hò rifpollo 
altrouc ) dice hauerli per concedo che Capena , e Falifca^ 
fano Canepina,e Fallari : erano a quefii due popoli vici- 
ni li Veienti, come ben mofìra il Mafia y drc. Moggi pur fi 
vede apertamente , ch’il territorio di Ciuita Cajìellana e con- 
tiguo a quello di Fallari » e quello di Fallari è vicino a Cane- 
pina i & ancorché ì loro dijlrettifiano con contigui , e vicini da 
vn latoy fono però moito remotiy e dijìanti dagl’altri latt y &c. 
Ma in ribolla, lalciato da parte ch*i Capenati fiauano 
altroue, e con lontananza di gran lunga maggiore^ 
da Ciuita, ch’egli non penlà, fi ricordi , che la Logi- 
ca non ammette nella lècondafigura argomento di 
purcafFcrmatiue per conchiudente. Etammefla anà 
cor la forma dell’argomento, è falla la maggiore da_» 
lui hauuta per concella . Che quelle tre Città tra di 
loroconfìnalTero, è mera menzogna . Confinauano 
i Popoli , ma delle Città principali, non è chi lo dica $ 
nc può aifermarfene, ch’il contrario da chi haurà ben 
bene ricercati i lìti di tutte, c tre . Doue fi legge , che 
Veio confinalTc con Falifca,c quella con Capena,già 
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ch’egli l’hà per concclTo? Ma quando ciò fia flato 
nell'abbracciarc il troppo ftringere , come ad Anteo 
fece Ercole, fi e vn’vccidcrc più che careggiare. Il far 
vicini , e confinanti con Velo i Fallici, & i Capenatifi 
palli, • ma l’anguftar tanto quelli due fra Ciuita, e Fa»* 
ticafelua Ciminia ^ pars efiP Dice , ch*i lor difìret- 
ti fono molto remoti^ t Sfìanti da gValtri lati; e da quali? 
Da Falleri alTeuere quanto ^atio v'c? quattro mi- 
glia. DaFallerial Nepefino? pochilfimo. Dal Ci- 
mino quella lèlua quanto fi doueua verlò Falcrio di- 
ftcndcrc più d*a dello ? E fc ciò è vero, quale (patio re- 
llauatrala Sclua, Falcrio, c’I Teucre periCapenad? 
Anzi tolti quelli di lì , tra Falleri, il Teucre , equell* 
horrenda Selua quanto di territorio poteua eflcrc-.»? 
ficuramente minore del Nepefino , c del Sutrino, eh* 
erano Città di potenza non jà grande, c delle non^ 
principali d’Etruria . 

Il X I V . argomento fi Ùl con il contrafegm de vini le^ 
gierty e rojietti , che fa Ciuita Cajìellana conforme apunto ^ f 
quelli t che faceua anticamente V esento ; i quali, dicc-.^, 
per la leggierezza non eflèr flati da gl'Antichi te- 
Ibnia, Quello contralegno ('perdonimi^ 
a i gulli buoni sà di contrario kgno. Ch’antica- 
rnentc fi IprezzalTero i vini leggieri , non Ibllìll^ , 
Trai vini, per teftimonianza di Plinio nel i4.il primo 
luogo dauafiaque’di Sezze, il fecondo a i Falerni < 
co’ quali and au ano iMaflìci ,il terzo agl’Albani , il 
quarto ai Sorrentini . Ateneo nel i.fcriue griftclfi, 
ma comincia da gi’Albani,- c i medemi leggonfi mil- 
le volte celebrati da Orario, daMartiale, e da altri. 

Di quelli il Setino haueua preggio dilcggicrezza j te- 
flimonio Ateneo iui. L’Albanogià fi sà clTcr non^ 

gagligr- 
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gagliardo » ma delicato . Il (brrentino celebraua(ì(di-'' 
cono Ateneo, e Plinio) per Icggieriffimo.' Di più non 
fi (limaua anticamente vino* le non molto inuecchia- 
to. Perciò difTeGiuuenalc nella 5. Satira , 

Cras bìbet Albanis aliquid de montibus , ai4t de 
Setìnis , aùus Tairìam , ùtul$nnque fene&ut 
Deleutt multa veterit fuligine feììte . ' 

Cicerone anch*cgli dice nel libro de* Chiari Oratori r 
Vt fi quÌ6 Falerno vino deleSletur ; [ed eo nec ita nono , vt pro^ 
vimii Cojfi natum velit , nec rurfns ita vetere , vt Opimium » 
ant Anìtium Cefi, quarat . E Marnale nel 7. fi ride di quel 
Gonfole , che daua il vin nuouo . 

Potaut modo Confulare vtnum 
QuarU quamvetus, quamque liberale? 

Ipfo Confule conditumy fidipfet ' 

ponebat,eratfeuereConJul . 

. Plinio nel I4.dice niun vino eflèrc fiato giudicato 
buono, che paflàto l’anno; e nel 23. dichiara il Fa- 
lerno edere di mediocre vecchiezza doppo quindici 
anni. Ma più diftintamente Ateneo nel libro citato 
dice j Falemum ab annis decem eRpbtui aptiim^ & a 1 S-vfqì 
odio. &c. Albani quoque due fimtfipeàes ,hoc dulce y ill^ 
acerbum . Jlmbo decimo quinto anno vigent, &c.^ Et è cele- 
bre il vino Opimiano di cento anni; di cui Petronio 
Arbitro arricchilce la cena di Trimalchionc . 11 vino 
inuecchiato lafcia il fuiVio ; perde di gagliardia ; e ca- 
lando nelle fcccie quanto hà di terreo , s’incallidific , 
t s’aflbttiglia . Fuggiuano dunoue gl’Antichilagrol^ 
fezza, e fccciofità . Quindi è , ch’ad efempio de’ Gre- 
ci vforno cuocere nel vino l’acqua del mate,come in- 
fegnano Columella nel 12. e Palladio nell’vhdccimo. 
Il fine loro era, fecondo Palladio nondtatem folmvinoy 

[ed 
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ùd fplendorem colorìs afferre i c come più ampiamente^ 
dichiara Celio Rodigino nel 26 , all’ottauo capo.quel- 
l’acqua crdj?«wì I tmeHre idp quod invino eflpottder»^ 
fum precipitai in ima, facitque fedimentum » &faces ì qui- 
bus de caufis relinquitur vìnum defecatum , puriufque . E fc 
amarono gl’Antichi aflbttigliato il vino , è sfecciato, 
qual potè efler quello , che più gli fpiacque? Il Veicn- 
tano fi dice , non leggiero , ma fecciofo , e groflo d» 
Marnale nel I. 

Et Vàentani bibitur [ex crafia rubellii ^ , 

E fi moftra apertamente dalla qualità del terreno ai 
quel territorio detto daLiuio Vberìor Romano agro , 

I terreni grafi! non foglionoprodur , che vini lòrai- 
glianti a fe , grofiì > fccciofi , e carichi di colore} don- 
de hebbe il Veientano l’Epiteto di RubeUum,cìoèQu2- 
fi roflb . Quindi Marnale nel Dittico dal Difenfore-» 

allegato . > 

Olfacere hac maìopocula quambiberei ^ , 3 

fi contentauadi-lcntirnc l’odore lènza afiaggiarlp. < 
S’aiuta egli col moftrar la fiima , che fi wccu^ del 
vin Greco } Ma penfi, che non era quello , che fi dice 
Greco hoggi dalla forte dell’vua. di cui è fatto. Erano 
vini della Grecia elquifitifiimi} de’ quali fi leggono 
Cataloghi nel i 4 .di Plinio, e nel i.d’AtcncojE lèntiino 
ancor noi hoggi le Maluafie , e le Romanie j Nè s’ha- 
ueuano per buoni , ìè non molto vecchi . Plinio nell 
ottano , Omnia tranfmarina feptem , aut fex annis ad vetu» 
fìatemmediampeuenireexijiimantur. Conchi udafi« Era 
iprezzato anticamente il vano Veientano come trop- 
po denfo, non come leggiero , All’incontro i vini di 
CiuitaCaftcllanafono leggieri, chiari, c fottili,in-* 
corrifpoadenzadc’ texrciu. loro leggieri # e magri da 

alcune 
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alcune poclic Valli in fuori vicine al Tcucre.Ondc nè 
il vino,nè il territorio hàconfacenza col Veicntano . 

Nel XV. pretende, chM Duomo di Ciuita preflo la 
Rocca fia sili !c rouine antichifsime del Tépio di Giu- 
none e anco c\j i» C tutta CaHdla^a Jlà la Rocca vicina 

al "Duomo di [anta Maria tutto fatto su le mine dell'antico coti 
lelli(Jìmi marmi , e colonne antiche conuenendo con le parole^ 
di Plutarco , che dijie di Veto : Arx erat iuxta Templum lur 
nonis. Ma dato , ch'alcuno (braccetto d’antico mura 
ila in alcuna parte di quella Chie(à ; Dunque (bn red- 
dui del Tempio di Giunone? fono almeno d’altro 
Tempio^ hoc opus. E pcrch’iui hoggi è la Rocca, v'c« 
ra ancor'anticamente? V’agg'unge vn pezzo di mar- 
mo troaaro in S.M.dell’Arco (’Cliiclà oppofta al Duo- 
mo , come aU’altro capo del diametro di qùella Cit- 
, tàj con lettere, che dicono SAGR-E. IVNONI j O 
crede efier flato qualche fraterno di fregio di quel Tempio . 
Ma come da quel marmo non caua p'ù tofto conlc- 
guenzi, c reale, che Ciuita non fu Veio ? Dop^o il Sac- 
codi Veio Giunone fu irafport Ita a Romajne in quel» 
la Città.che s'eftinfo,fùpiùadorata.Onde doppoVeio 
fatto de’ Romani quel pesezodi marmo ficuramentc 
non s’intagliò . Prima deU’clpugnatione in Veio non 
era nè carattere, nè idioma Latino . Furo dunque— > 
incile quelle lettere in tempo, che Ciuita era de’ Ro- 
mani, pcròCittàda Veio diucrla , nella quale doue- 
iia Giunone hauer Tempio ì ficomein Faleriofà fede * 
D onido ederne ftato vn'antichilsimo ncU’età Tua ; c 
noumeno, ch’iti Falerio douetia cflèrc neiraltre»^ 
Città Fahlchc adorata , già, ch’ella era il principal 
Nume di tutti gl’Etcufoi per tcflimonio d'Appiano 
nel5.Ciuilc->« 
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Il XVI. è vn racconto di due altri pezzi d’antichità, 
i quali dice ritrouati in Ciuita Caftcllana. LVno evn 
marno pìccolo di figura, ouata come vna breccia^ doue fono (col- 
pite fteffe lettere yiENTIGil. S. P.Q.R. L’altro vtLj 
bellijfimo Efetdapio di metallo t wlla cui bafe vi erano quèfte 
file lettere PRO VEIENT. Dal primo quarombradi 
Veio riililta pcrvn nomedi Vicnticio,chc vi filcg- 
chchebbcafar Veio con la ftirpe.ò famiglia.» 
yicnticia ? Non fi legge iui il Senato Romano ? s’ha- 
bitò dunque lòtto i Romani Giuita, c però non fìi 
Veio . In fatti ad occhi pregni di Veio par Veio ogni 
. Del fecondo niun giuditio può fariene così al- 
lo feuro. Oltre che le lettere PRO VEIENT. ninna 
congettura porgono, che Veio folle iui . Dio sa s'ellc 
iòno. tutte Ichiettamente antiche, ò alcuna d’efle con- 
^^atta,ò aggiunta, òquello, chcpiùèlòlpettabilci 
le fò trouato lui finceramente, ò llippofto . O quan- 
te di quelle gentilezze lòn Rate fatte in più luoghi, c 
fon note j & in Giuita che può giudicarli ? que’ tanti 
nomi di Caua Furiana , di Campo Fabiale, Scaltri, 
lon legni, che chi hàlauorato co’ nomi, non habbia 
f mani a cintola con le pietre, c co* metalli i c 

J’Elogio di Glitio è vn potente drferedito di quanto fc 
ne racconta. ^ 


IIxvii. fiadaltrouarfi m Umt.ó’ malsri Aunri 
Veto npmmato a t FMifci , t Capnali .tturti ’Nepcfmi , e 
Summ i W W Cmiti Cafttllana l'ijìcffè viclm^. 

Che q uelli cinque Popoli foflèro ttà di loro confinan- 
ti, chi I controuerte SDelIofpatio tra il Cimino, t,/ 
Roma , lafciata a parte eerfo il Mare a i Tarquiniefi. 
c Cenci, tutto il retto verfpil Tenere era di2fofra^ 
etti. Efetantoerail tratto, che polTedeiano, ben-è 
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poco fondato il credere le loro cinque principali Cit- 
ravni te tutte in vn’angufta vicinanza di poche ^ mi- 
glia . Vedo farli concetto» che tanto haucflcro di re- 
gione, c di ftato i Veienti, i Capenati, i Falilci , quan- 
to hanno hoggid) territorio Ciuita » Falleri , c Cana- 
pina^. 

, Adduce di piò f]^itafìod’Ercnia,ch’Aldo Manii- 
cio dice edere nella Catedrale Nepeiìna, ma però mal 
cralcritto .Lforiginaledàcosì. 

HERENIAE. C.F. IVSTAE 
M. APISIVS. M.F.PAL.SABINVS.DVVMVIR 
VEIOS 1 ÌT 1 .VIR.NEPETE 
. 4 VXXORI. SANCTISSIMAE 

ET, PIENTISSIMAE. ET 
DE. SE. OPTIME. MERITAR 

TESTAMENTO. FIERI - 

IVSSIT 

Dalla quale Infcrìttione non li caua più del detto di 
fopra . Che Apillo Citudin Romano della Tribù Pa- 
latina fode prima Duumuiro in Veio, poi Qgadrium'^ 
uiro in Nepi , qual necedìtà porta, cne Veio , e Nepi 
fodero Città confinanti , anzi nè vicine ? li pretende- 
rà , che in vn tempo fodc in vna Duumuiro , neU’alr 
tra Quadriumuiro ? GP Eruditi no’i diranno; Ma.^ 
s'ancofodè, credanliNepi, e Veio Città vicine , ma 
di vicinità condecente allaRegione . Ritrouato Veio 
ii vedrà qualfoilè la Tua vicinanza con Nepi. In tan- 
to non le paia errore quel Veios in vece di *Veyss per* 
che in fine fi vederà darui bene', e non fènza mi- 
ftero. 

U XVI li. è d' vn Caflello diruto nel territorio di 
Civha Cadellana ; del quale dice . D’embrice fi tr<m 

S vn’a 
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vn*atttahifsma bafe inferma nel Palàiczo dellìftgnori Ctf 
‘Op^refo il V aticano. e nel cortile a mano manca) ddh^j 

quale fi vede^ ch'vn certo^mbricio Veientano (pigliando i 
ntfme della. 'Patria) fa vna memoria , é'c^ ' 

DIS. MANIE VS 

C. VMBRICIVS * • 

' ' VEIENTANVS - ’ 

• SIBI. ET. VMBRICIAE. DELPHIDI ^ 

CONIVGI. SVAE ' -■ 

ET. VEIENTONI. FILIO.SVO 
- VIXIT ANN. XIL • ' 

E feguc. Di- l^uefìd nome'Umbrica chiara cofa e, che ne! 
Veientano v^efa. in Càfielto , come racconta Catone nelle Ori- 
ffni f e come anco fi cava da queRa infcrittioue y&c. ^ Att- 
nio ìlefio 4«fW' contrariò medemaniente attefìa Vmbrico efier 
vicino a Civita Cajìellana , àpud Treliam fiumen Lexicon 
Geograficum . Eccoci ritx?rnati àllcfauole Ch*Vmbri*« 
co tolìc' Caftfcllo’ai^ticamcntc'di rotai nome, chi pub 
•dirlo ^ Ma fìa pur vero . Ch’egli fòflc nel Veientc non 
fi dia fed^^al finto Gitone d*Annio ^ nè ad Annio » il 
quale perche credette CiuitaCaftellana ^non VcioV 
■nia nel Veiehtd , lòtto nome di Catóne il tcftificòaL 
filo (olito-. Finalmente irtrarrc conlcgiienza d’Viri- 
òri^o dai;i<»omc d’Vmbricio dì quella ìnlcrittione^b 
quanto è> lungi dallcnricrodel dritto di Icorfò . Vinf- 
bricìo'non è rióraedi Patria , madiftirpe . Neiranfi- 
che Inicnttìoni non fi poncua la Patria , che ratil^rtìfc 
volte, & allliora mai immediatamente dòpoo ilpre- 
aGrcìCd.ymb)icius chi nonio Icorge dalladefinenzàin: 
IVS nome antico di Cafato Romano ? Nonfivecfc: 
pofto ancora alle Donne, le quali ( tettimoniò P^utar- 
co ne* iùoi Problemij aoU haueuano, ch’inno; 

nomii 
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nonvi j c quelli (ò il primo-almcno) fiprcndcuano 
dalla Éameglia ? Non parlo fblp^’ Vnibricia DelfìdC; 
ma in quel marmo Elegge di p'ù agg untoin fine,* 

ET. VMBRÌCIAE.DlOONI 
VlX. Ab N. XX. 

Dirà , che la gente Vnibricia p'gliò il nome da quel 
Caftelletto ? Yefoflc cognome j purpurei Ma quante 
Famcglic antiche hebbero il nome dalla Patria, com’ 
egli dice? Anzi nè pur Taltro Veientanus è legno di- 
chiaratiuo di Regione paterna» ma vnmeroagnomc 
(vcdcndofidiuerlb da quello del figlio > c dclli mo- 
gliej c potè eflcrgli poflo per alcuna cagione»ch’hora 
non fi sa, come di Fabrìtio Veientone già dilfi . Erar 
®p molti ì cpgnomi,e gPagnomi in Roma deriuati da 
Città ,ò daProuincie , ma per d uerlè cag oni , come 
ìMclTalle, i Priuernat» , ì Rcgillenfi , i Fidenati, i 
Numantini, gl’Ilàurici ,gl’Africani, etant’altri. Co- 
si Collatino hebbequeU’agnome da Collatia , di cui 
fu Prefetto i Lentulo fu detto Caudino dal fucceflb 
brutto delle forche C mdine ; Marcello Elcrnino, per- 
che ad Elcrnia reftò prigione j e così CaioVmbricio 
con Ilio figlio , percne Veientano fVno, Veicntonc—> 
l’altro s’agBominalfero, non fi può far conlèguenza * 
che follèro del territorio Veiente . 

. Si dilata alfine, per fjr pompa dell'antichità delia 
Patria in vna diligente raccolta difragmentì di mar- 
ini ,cd’Inlcrittioni , che vi fi Vedono . Tra gl ‘altri 
^olta vno per notabile con le fèguenti lettere incile . 
ARTI. VOLVMNIO 

di cui fà cjpit.’lc i perche LarteTolumiofìi Re de Veieu- 
ti . ^ùpuò forfè (vi (oggi unge ) màncare la prima lette- 
ra Lt e y olttnnio 't;an(o lutato appreso antichi^ fra moder-, 

\ , \ ‘Sa m 
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mfirifit il VoUteiram,&c. Se in quel marmo follerò ve- 
ramente le lettere , ch'egli riferilcc, il^redcrei adui» 
telato da perfona poco intendente, che ponendo Arti 
in vece di Larfi (ì credette , che la L foflè il Toicano 
articolo del nome Arte . DaTolimnio a Volunnio il 
Volaterrann pigliò equiiioco ,* Ma tra grancichi non 
fi leggono mai nominati i Volunnij,che per genti Ro- 
mane . Non heuerebbe errato vn Vcicntc nel fare.^ 
vn' inlcrittione alfoo Rè f Nè ^baderebbe fatta in ca- 
rattere,& in idiòma Latino. Ma cedi ogn'argonnento'. 
In quel marmo fikgge L. VOLYMNIO; e per ef> 
icreVn fragmento , fopra il nome di Volummo fi leg- 
ge SIBI. Onde ilDifcnibre darclator poco diligen- 
te cftato frodato . Lucio Volunnio dunque, perfona 
di Romana Fameglia, fi legge iui . Segno concordt-r 
a gl'altri , che Ciuita fo Cittahabitata da* Romani e 
perciò nem Veio . 

Vn’altra gran parte d"Infcrittiom hà raccolte da^ 
più Autori , che diconaedèr fiate in Cinica Cafiella- 
na j c quefte parimente moftrano, ch’ella non fù Ve- 
io j perche fi leggono fatte in tempi di Veio già dw 
firutto . Da due fra l’altre fi racco^ic apertamente^ 
Ncirimpecod Augufio s’hà fpecial tcft'monio di Pro- 
perciò, e di Strabone , che Veionon era più f c pure 
di quel tempo fi porca il fe^ucotc Elogio fatto in Gi- 
oita da Maftri At^fiali , che, por quanto fi raccoglie 
daFcfto, c da altre inlcrittioni, erano foprafianti dd^ 
Giuochi publici {ò piùtofto , fecondo il medemoF^ 
fio in yici fourintendenano alle ftradc, 5c ad altri 
fitij pubhci fuòri delle Città . 

HONORI 

IMP. CAESARIS, DIVI. H 


AVGY- 


AVGVSTI. PONT. MAX 
PATR. PATRIAE. ET. MVNICIP 
MAGISTRI. AVGVSTALES 
C. EGNATIVS. M. L. GLYCO 
C. EGNATIVS. C. L. MVSICVS ' ' 

C. IVLIVS CAESAR. LISOCHRYSVS 
Qi FLORINIVS. Q. L. PRINCEPS 
VI AM. AVGVSTAM. AB. VIA 
ANNI A. EXTRA. FORT AM. AD i 

CERERIS. SILICE. STERNENDAM 
CVRARVNT. PECVNIA. 5VA 
PRO. LVDIS 

Del tempo dì Traiano parla Ploro tanto aperto» che 
l'ellcrminio di Velo più elpreflìuamente non può 
lpiegarfì»epure eflcre all’hora , òpocodoppo nato 
fcpolto in C'iiitaQuint.o Albio lòldato valorolb, s’hà 
dall’ Inlcrittione , che ièguc , da lui portata fra.» 
l’ altre..» . 

Qt ALBIO. Qi. F. HOR. ILLICI 
7. LEO. XX.V. V 
CORNICVLARIO. PR. P. R 
DONIS. DONATO. AB. DIVO 
TRAIANO. AVG 
TORQVIBVS. ARMILLIS 
PHALERIS. BELLO. PARTICO. ET. AB 
IMP. CAESARE. TRAIANO 
HADRIANO. AVGVSTO. HASTA. PVRA 
ET. CORONA. AVREA 
A VILI A. SOTHERIS. MATER 
riLlO. OPTIMO. PIENTISSIMO 
L» D* D« D 
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Vi fi può per terza aggiungere quella di Glitio Gallo^ 
che fù del tempo di Nerone quafi nel mezzo dique- 
ftcdiicj nel qual tempo teftimonio chiaro di Veio 
dishabitato è Lucano; e cauar da tutte confeguenza y 
che Ciuitafù Città antica , e di conto , ma non già 
Veio. ’ . 

Di tre altre Inlcrittioni apportate (òlo, perche par- 
lano della Tribù Veicntina » e dcH’ordine de’ Veienti, 
la terza fi caua dallo Smerdo ; ma prima dello Smet> 
tio la polè il Pannino, ne’ Commentari de’ Falli nelf 
anno ab Vrhe condita Mll, & è quefta.» 

VICTORIAE 

AVGVSTAE 

SACRVM 

BJESTITVTAE. POST. AN’n 
QVISSIMAM. VETYSTA 
T£x\t 

ORDO. VEIENTIVM 

Ma doue quella Inlcrittionofofie, non fi dice, nè dal- 
lo Smettio, nèdal Pannino. 11 dirò ben* io in tempo, 
che farà vedere quanto lungi folTe Veio daCiuita Ca- 
(lellana. 

Per giunta nella parte vltima del Vciò Dlfelb s’ap- 
porta Anaft ifio B-bliotecario,che nella vita d’Adria- 
,no I. fa del territorio Veientano,c di Capracoro mc- 
tione così j ^nam quidem domrm ciiltam» qm vocatttr Co- 
fraconm,poJttam In territorio ^igentano yò-c. il qual Ca- 
pracoro li dice cficre Caprarola , per quello » che nel 
libro de’Cenfi delPArchiuio di S.Pietro fi trotta Icrit- 
to . Nepe/ìnd Dioècejis Ecclefia S, Ioarmis diruta prope Ca- 
ftrum Cdpraconmf feu CapraroUy in territorio ’Vigen*^ 
tano . Ma come potè Aiiallafio intendere di Capraio- 

la, 


C A P O ' T E R Z O. 143 
la ifcfoggiunreiui Capracoro cflcr lungi da Roma / 
quindici miglia ? In territorìoVigetitam mtlUam ab 'Ur-- 
he Roma plus mìmu quinto decimo , ex quaprimus fmàusip^ 
fum Capracorum , &c. c dal fito fi dichiara } Poiché Ca- 
prarolaftà sul Cimino dietro al territorio FaliTcoido- 
ucnon potè giungere ilYeientano j ^^ha che tatui 
la Nepcfina Dioccfc,chenè pure vi conhn^. 

Pofate finalmente Parmi della ragione il Campion 
di Ciuitafi a fotte siVl volere j c profefla allaliber^ 
vn' indurata perfiftenza , Dice . In ogni modo tl nojtro 
Popolo vuole epr Velo i c poco fotto > Per Verenti pur <uo- 
pliamo viuere* e morire .Che tenfò sì violento ha i^i 
Popolo . mar lo crederò. Ma fc in crtal modo il luo 
Auuocato vuole ichcrmirfii io,chVtrc armi noa-> 
adopro,chedel difeorfo, a voler sì dure) cedo il cam^ 
po libero j c lafciolc volere ciò, che le piace •. 

Dell Antichità di C iuita C aftellana - 
Capo ly m 

C Rede U Mafia CiuitaCaftelIana cflcrc Città 
non antica, ma fabricata delle rouinc di Fai- 
Ieri i E fi muouc dal non trouarfene roentio- 
ne prima. Sembra confcrmarfi il Tuo credere dal ve- 
derfi fottopofta a Cmita Tantica Diocefe di Fallcri , c 
dal vcnerarfiiui i corpi de' fanti Gratiliano, e Felici- 
ta>cheperteftimoniòdel Romano Martirolog o nel- 
la .Chicià di Falleri fi confèruauano . Ma a me par du- 
riffimo^hc diftrutta quella Città fi fabric3lTe,e Chic? 

fa. 


, c Città nuouada'fondament ,in vece ditraporta- 
con maggior facilità la Ycfcoualc rcfidcn^nclla.* 
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Terra di dignità maggiore della Dioccfe, ò racco- 
mandarla ad altro Vclcouo, come fi sà cflcr'auucnu- 
todi tant*altre Città diftriitte. I luoghi nuoui comin- 
ciano piccioli, poucri,e pieni d*incommodità,* ne ere- 
(cono a qualche grandezza , che con lòngo tempo, fc 
d^alcuna Potenza grande non fono imprefà . In que* 
tempi piùs*attendeua a disfare ,cheafarCittadi . U 
fito di Ciiiita hà tanto del notabile per la Tua mera- 
uigliofà altezza, (coicefità , & ampiezza conueneuo-. 
le, chiedere da gl^*antichi flato negletto , ò non oflcr-. 
nato pare impoflibilc » £ tanti fragmenti di marmi^ 
& infcritt.oni moftrano edere flata Città non ignobi- 
le della Ditionc Romana . 

Ma fé fii Città antica , e non Veio ; qual potè tù 
fcre^ ? 

Biondo , il Volatcrrano , Annio , l’Albcrti , & altri 
la credono Fclccnnio Città nobile de* Falifci • Porge 
qualche credito a ciò il vedere in Strabene, in Solino, 
éc in Dionifio nomato quafi Tempre Falerio con Fct 
Iccnnio t e trattati ambi del pari , come du2 prime—»' 
Città della Regione Falifca 5 e lo Aedo fà Virg lio nel 
àttimo parlando delle genti condotte da MeUppò in 
fauor di Latino . 

HtFefcenninasacies^EquofqueFalifioSj 

Hi SoraHìs habent arces , Flauinìaque arua . 

Annio nella queftione 37. Anniana fottìHzzando sili 
nome al iim (olito, pretende , che dalParmato Ca- 
ualiere» ch’è arme di Ciuita, dcriui il nome diFc- 
Icennio 5 perch'in lingua Aramea Fefcen Caualicrofi- 
gnifi§a > La quale ftiratura fi moftra poco fondata-* • 
L'*Àrmi vfatedalle Città>c dalle Terre modernamen- 
te non lono vfi antichi • I figilli , e Tlmprelè furo gÙL 
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già contraiègni »non delle Città, nè delle fameglie^ • 
ma di ciafche pcrlbna , ch*a fuo capriccio rdcggc- 
ùa, Tvlàna, de altresì cangiaua ben Ipellb . Augu> 
lÌD, riferilce Suetonio , eflerfi per figillo (cruito del- 
la Sfinge , poi dell* imaginc d'Aleflandro , poi 
della propria . In vece d’armi vfeuanfì anticameo»* 
teda Cafàti le Imagini de* loro Maggiori con l’ in- 
Icgnc de* gradi ottenuti , c quel di più , che nc-» 
icriue Plinio nel libro Icqualicflcr’anehc ftate^ 
dipint^n feudi s’hà, oltre Plinio, da Giofèffo, oue_> 
racconta di quelli, che Pilato efpofe in Gerufàlemmc, 
c daTrcbelHo,chc dello feudo pofto in honor di Clau- 
dio nella Curia fa mentione « A quelle eflèr fuccedu- 
to l’vfò moderno dclParmi raccoglie il Budeo non.^ 
men famofb Antiquario, che Giurifta nella legge viti- 
ma ff. àe orig. ìur. £ può ancora effere , che aall’lm- 
prefe fòl’Ce portarli dipinte ne’lcudi in guerra iladc- 
xiuato , si come d’Auentino finge Virgilio j 
*Pulcher Auentinus clyfeQque infigne fareutum 
Cttttumanguesy cinfìamque gerìt ferpentibus kydramì 
Mavlb commune antico non fù ficuramente . 

Città, & i Popoli nè pur efiì haueuano Arme,ò figil- 
lo • 1 Confòli Romani , moflra Liuio , che col figlilo 
proprio fègnauano gl’ordini . ^arta della fòla cifra 
della TefTera fi fèruiuaj nè altro fi può credere dell’al- 
tre Città. De* legni Militari ancora furo diiierfi gl’vfi. 
Non ogni Popolo fi fcruiua Icmpre d’vn legno j ma 
ciafchc Popolo col numero delle Cohorti, e dellc_«> 
Centurie crcfceua la varietà , e ’l numero delle Ban- 
diere, e le fteflc Legioni Romane per detto di Plinio 
nel libro io.oon prima del Confolato fecondo d* M 
tìo ftabilirono lAquila per Infcgna principale . Si po- 

T crebbe 
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trcbbc dir forfè , che Ciuita per memoria dell'armato 
Caualiere , da cui traile il nome, Talzaflè per infegna 
nelle battaglie , e poi per arme ne* tempi meno anti- 
chi . Ma c congettura di j^ca licurezza . Raccoglier 
di pili Annio cui luogo eli Virgiliogià portato j 
Hi Fefcentiinas arces , &c. 

Ch’Arce , e G iftcllo, e però ArccFelcennina, e Ciui- 
ta Caftellana fi mo lo ftelTo. Ma balli dire , che tutti 
i tedi di Virgilio dicono Ac/fSioè può dare altrimcn- 
te per la Cacofonia, che dalla parola replicata-* 
inque’due verfirilliltarcbbe. 

Dionifio dice nel i . eh’ in Falerio , & in Felcehnio 
ficonlèriiauano aluot. mpo certe poche reliquie del 
genere Pelal^o, come Tornamento dell ’armaturer* 
dello le lido Argolico, ed anche deU’hafta . Echisà, 
che l’vfo di queir armi conferuandofi in Felccnnió 
longo tempo , c viuendone quella Città riguardeuo- 
le, non folTc poioccafione d’ergcrlc per inaprclà-*? 
Habbiafi per confideratione toccata di paflàggio non 
per foradariiifi. 

Si Icliiamazzaiii contrario nel Ycio Difelò , chir 
le circojlanze di Ciuita Caftellana mnfom punto communi con 
quelle di Fefcenrùo j ne di lui fcriueji da vcruti’ Autore , che A 
jvrtejìto, tanti marmi, colonne, fepolchri, & infcrittìemha^ 
uefiei ma si bene alluogo detto Veio il tutto conuient , Mi qua-’ 
le Scrittor dice dc’lcpolcri, dell’inlcrittioni, e dello 
colonne di Veio? Dirà mai alcuno, ch‘in Veio folfero 
inlcrittioni Latine? E qual’ Autor dice, ch’inFelccn- 
nio non vifuro? Perche dunque a i Icrittori non è oc- 
corfo trattarne, non fu Fclcennio forte di fito ? per- 
ciò non fii egli fondato lìipra vn dirupo come la mag-- 
gior parte delle Terre del coatocno?Àrche non fi tro- 

ua 
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ua icritto , ron haueua Fefcennio colonne , marmi , 
inrcritcioni , lèpolcri ? Falcriocredemon'haueflc? c 
pure qual’ Autore il dice ? Troppo farebbe s*ogni 
minucia d’vn’antica Città fi douefle trouar regiftrata 
sù i libri, * Di Fefccnio gli par poca circoftanza il (èn- 
tir da Dionifio, che s’habitaua da, Romani ? (fuetti 
doue mandauanfi a Icpcllirc ? a Roma r Ecco ricono- 
Iciute l'inlcrittioni.che fi leggono in Ciuita di Volun- 
jiiò» d’Aquinio ,di Vicnticio, de Maftri Auguftali,e 
degl’altri. 

Filippo Cluucrio con nuouo pen fiero crede Ciuita 
Caftellana eflcr fiata l’antico Faierio capo de’Falifci . 

11 rauoiie l autoriiàdi Zonata nel 2, de gl’AnnalijOiie 
narra, che Manlio Torquato combattendo co’Falifci, 
eos dornuU, armtSt equis^fupelle^ilibus,fert 4 itijst ^ agri dimt~ 
dia farle mulàJatos . Pòììremo etiam Antiqua V rbs in arduo 
fila monte deRru^la, alia que in flankie condita off ugnata fa’ 
cilis . .Argomenta quindi , che quello Falleri , di cui 
fono in piedi le mura , c la Chiefa , pollo in vn piano 
grande fu il fecondo, non il primo , eh' in fito molto 

E iùfprtc douctte Ilare ; nè per tutto il conto riio gli 
può trouare il più proprio di quel di Ciuita vera- 
mente arduo per le fiic rupi . V’aggiunge Plutarco, il 
quale in Camillo pur deferiue Faierio Vrhem natura^ 
muràtam , Si.muoue anche da Strabone , cheponeFa- 
Icrio » come Ciuita, sù la Flaminia 5 F^/er/ox, qttam non- 
nuUi 4f*um Falifaim vocant % in via Flaminia Jìtam inter 
Ocricotos , dr Romam . Finalmente il conferma con_» 
la TauolaPctingcriana, che per la via Amerina regi- 
ftra Faierio tra Kepi, c*l CaftcIIo Amerino da lui cre- 
duto Badano d'Orti nello (pàtio giufiodi Ciuita, cioè 
la.migliadaBaiTano , e 5.da Kepi . Qiiindi conchiu- 

T 2 de . 
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de . Poftquam igttur Faìifà nomm oppidum Falerios 
diU in diha planicieincoltterunt, tandem hoc, velfm fponu 
re Itelo, vel extema aliqué vi expugnato , atque excifoinanti^ 
quam fidem lares fiios retulerunp, oppido Ulte inflaurat». Mine 
etiam pofìea Catedralis Ecclejta , é" in ea corpora SS, Graci” 
ìiani y &Felicifsimét Virginìsp^tafunt. 

Il pcnficro del Cluucrio c ingegnolò; Ma all’Autore 
del Velo Difcfo non piace molto, benché poi s*aggiu- 
fti a conccdcre,ehe quando non pofla Ciuita eflèr fta* 
ta Velo , fia ftata Falcrio . 


Crede poco a Zonata j c dice , eh* il tutto pafierebht^ 
bene , feil Zonara quel, che dice , dice^ d'hauerb cauatù da^ 
qualche Amre antico j ma ejjèndo egli Autor Greca da meno 
di $oo. anni in qua, non [egli ààtroppò fede , ritafsime inque- 
fìe materie tanto lontane di tempo ,eMJito dagrocchlfuoi . 
Ma par poco a lui , che Zonara lo tcftinchi P credei 
l’habbia (critto in fogno ? non dice hauerlo canato da 
Autore antico ; c nel refto della fui Scoria cita »l’Au- 
tori ? Egli è non Hiftorico, ma Epitomatorc, e rac- 
coltoreda* fcritti altrui , da* quali s’hà a credere, che 
habbia canate le materie lontane a lui di tempo , e di 
fito. E' Icrittor di poco tempo, ma nella Grecia, quan- 
do fenfle, non eflendo ancora ftatc rincurfioni de* 
Barbari , ch’in I calia , i libri antichi , c buoni , donde 
potè canario, vi fi trouauano . Qnindiè, che a Zo- 
nata, ^ a Cedreno, benché Icrittori non antichi , fi 
fuole dar credito , quandonon puòhauerfi altro liH 
me . De’fatti di quel tempo noi non hauemo , che^ 
Epitomi, La feconda Deca di Liuio.La Storia di Sa- 
luft'o, e quelle di tant’alrri fi fon perdute . Solo c'è 
reftato Polibio , a cui nel primolibrotoccauafcriuer- 
ne; Ma egli fuori del fuofblito nepaila sifuceiiito» 

che 
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ch« iè ne (briga con le (èguenti parole . Rormim fìatim 
cum gente Falijcorum hettum^rere coeperunt j Quod tàmeng 
intra paucos àes Ciuitate eorum potiti tenmnarunt . Ma (ìi 
com'egli vuole , Ne dcddcra conferma d’Autor più 
vecchio? Giornatide portato dame nella prima parrei 
Laborat enìm annaliumfides , vt Vms t Fìdenates% Falifios 
fttifie credamus , della diftruttionc di quelle tre antiche 
Città non canta affai chiaro. ? Non gli bada ? Scnta^ 
incora Marcellino portato da luù Faltfcoj itaopfrefsHt 
& V ehs > vt Juadere nobis laboret monumentoTim veteruttL-» 
fideSf vt boj Ciuìtates aliquando fìrìfie credamus . Ecco dun- 
que due teftimonij contclli > & autoreuoli affermanti 
la diftruttionc di Falerio da Zonara non detta a ca- 
priccio. ' 

Per diicreditar poi affatto Zonata» niega . che 
Manlio Tòrquato foflcro vinti i Falifci . mem tro^ 
uo ( dice ) che Manlio T orquato debellajje mai i Falifci j so 
benCf che fitto i Confili ^iMatio , €X A, Manlio furono vU 
timamente timi per Eutropi infine lib.z, Orof in 4., &Flor. 
in Epit, Uh. 19. e fi fecero pofeia Colonia de' Romani, &€• 
Oltre che vi trouo rincontro , che 200. anni doppo quefìa de* 
hellatione pur* erano li Falifci in quel mede'mo luogo forte , e_> 
non altrimente nella pianura, come coiìa da Gnidio , che fÌ4 al ' 
tempo d'Auguflo , e ^Lutatio , & A. Manlio furono ne gl' an* 
ni ab V rbe condita s 12, finita la prima guerra Cartaginefi^ , 
come fi legge in Uuio allibro 10, e ne'Fafii Confilari . Cosi 
pretende il buon Difcnfore» che Zonara fi fingeflc— » 
vn nuouo Manlio non notato ne’Fafti ; c non arriua 
a conofeere» che Aulo c prenome » Manlio nome^ 
della ftirpe, Torquato cognome d’vna delle fameglic 
de’Manlij , CitaOrofio, Eutropio » Floro » dciFafti 
Confolari $ Vi fi può anche aggiungere Calfiodoro j 
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Ma » Pali’ CdqIòI ari Capitolini , che cita , non gPhà 
veduti i pctchc a lettere maiulciile nciranno abVrbt 
condita VXIL che , fecondo Varronc era DXIU* 
V* haucreUjc , oltre il prenome d’A^lo , e’inorne^ 
Manlio, letto il cognome di Torquato > e di più 
ragnomc'd’ ATTICO giiillo così nell* ordine de* 
Trionfi . 

‘ A.M. MANLIVS.T.F-T.N.TORQYATVS ANNfcDXH 
ATTICVS. COS; JI.DE.FALISCE1S ^ IV.NON.MART 
ma feufando lapoca pratica , lodo la fatica intraprc- 
fa per la Patria, e la diligenza, che grande vi fi co- 
fiofee. Ouidio, eh’ egli allega, và confidcrato ben-» 

bene--». i 

Cum mìhi pomìferis Conìuxforet orla Phalìfcif » ; 

Moeniacomiginmt'vi^iaCamiUetiU^ ^ J*. ' 

Nel fecondo verlb parla certamente del primo Fate- 
rio ; ma non perciò fe ne calia, che foflohabitato. 11 
filo concetto fi è , ch’eficndo Tua moglie di gente Far 
lifea , e trouandolianch’cgli tra Fahki , hebbeocea’* 
fionc di vedere il primo Falerio diftruttp i ^ ?CCoqc 

rteome-»- ? ' 

tCafia Sacerdotes limoni feflaparabant • ‘ • , ' , * 

.PcrccUbresludosJndigenamqHdboUitn, - . * r ■* 

- • Grande mordpraàumrmscognofcercyquarm^s 

'DiffiàUs cliuts bue vtapra^t iter , '*■ . - . • 

jDicc , che preparandoli lafella di Giunone , la curio* 
fità di vederla il trattenne;} e fù il trattenimento ben 
pagato dalla villa, con tutto che dalla Città al luogo, 
MI cui fi celebrò I vfèfta, ch’era il Falerio vecchio , il 
viaggio foflc difficile perle falite. ch’è vn dichiaràtc 
laCittàin fito baffi# , e Patfti^a diftrutta sù l’erta» in 
cui deicruié^ H Boièo ^ante diuotiono, e l'Altare di 

rozza 
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rozza antichità . Racconta poi la pompa di rito Gre- 
co ; c la dice in fine iijftitnita da Aieib ^^quando pian-- 
tò la Città fopra quciraltezza . ‘ • *V 

Pofto dunque vero, quanto della difimttione del 
primo Falerio, e'della fiibrica dcHccondo in pianura 
dice Zonara« farà vero il (cntir del Gluucrio , chc^ 
Fallcri fia il lècondo fatto di Manlio, e Ciuita CafteU 
lanafoflcgià il primo ?lo , falualariucrcnza* ch^ 
dcuo airimmortalc criiditionc di Scrittor - si grande, 
non sò indurmi a conlcntirlo , e fono piàlc ragioni, i 
che mene ritengono. 

Primieramente il fecóndo Falcrio v del qualeparla 
. Strabooc , fù 5Ìì la Flaminia . Vrbemque eorUm Fole* 
rìos , quam nonnuìé Mqunm Faltfcum vocaitt , f /» via Fleh- 
intn Ocricuks , & Romam . Da che Icòrgo hauov^ 
erratoli Cluuerio 5 perche hà ved uto Ciuita sù la Fla- 
minia moderna, non f. pendo, che Tantica gli paflà- 
ua lontana . Però diflè i Fu'tffè autem Falerios eodfmfitu» 
qu 9 nmcChàtasCa^ìeUana invia FUnmiia,&Ci Ond’c de*- 
gnodHcufà. ’ f i 

' Secondo . Il fito di Falleri non è In pUmicie . StÀ fo^ 
pra vn*ottu(b angolo di due ripe con vn fiumicello 
a piedi » vnadclle quali /benché fi vede ageuokta si^ 
che modernamente è ftradade*Carri, nulUdimcno fi 
feorge qucll’ageu olezza fatta parte dal tefepo lunga 
di due mila anhi,iparte dachi v’indrizzò la via Anac*'. 
rina , e parte finalmente appianata da| Moderni, che 
hanno pofta iui la Carrareccia dal Cim’no al Teucre? 
Ne da Manlio , e'àchc vollcdlftruggere U primo ^ fàh 
rebbe fiato pofio in vicinanza alcuna di rupie ,, é dfc 
fpfiib.. *’ ‘ 

Terzo , Tant’altii dinspi hàlmornofoofccfin cHJal^ 
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fa lontana in piì^ ordini, ma dididinati d’antemu- 
rali, diPcnilblc «ed’Iiblela cìngono , c l’attraucrfano 
da tre lati, c da Ponente l’antica Sdirà Cimi nia gli 
ora^ì adoflb fpalleggiandolo, che con molta ragione 
ypalilci poterono porre ogni loro fidaza ncU’alprez- 
za del contorno. NuIU alia re Fid.Tttes ealoca tuta ejJLi» 
quam diffiadtate aditus confragifis circa , fartìm ar^h, & 

partim ardui* vijs . Che Manlio dunque diftrutto il 
primo Falerio fabricailc l’altro pih nel centro di 
quelle tante pcnifola ri fcofccfità difficìiiflìrae a pene- 
trarli con cf«rciti,lcrr.bra incredibile. ^ 

» ' Quarto . Sé Ouidió per veder quella fella folle an- 
dato da Fallcri a CiuitaCaftclIana non hauerebbt-^ 
fatta làlica alcuna , come dice t ma hauerebbe più to* 
fto'calnto,dcaggiatamcnte ;cbc tale è la via che por- 
ta da vno all’altra . 

^into . Dalla Pctingeriana , di cui li Icrucil CIu- 
uerio , s’hà maggior lume . Quella nella via Ameri- 
na doppo Nepi cinque niiglia pone Falerosicd è certo, 
che non intelè del Falerio della via Flaminia , ne le_j 
félci portano quella via daNepiaCiuira , maaFal- 
kni per lo fpatio di cinque miglia antiche dirirtamen-' 
te. Quello, che più rilieua, U c la parola Faleros in_, 
acculàtiuo; dacuis’alTcgna.che doue è bora Falle- 
ri, non era Falerio, ma alcun luog;o> òBorgo, òho- 
fteriapofto sù ladiuilione d’altra Brada, che guida- 
uaa Falerio, li come li vede . Doue c bora Fallcri 
l’anticà felce li fparte in due . S.'gue vnail viaggio 
dritto dcll’Amerina verfo BalTancllo 5 l’altra piegan- 
do Iccndc al Borghctio, di cui è parte quel pezzo di 
ièlciata, che nella via Flaminia moderna tra Ciuita, 
el Borghetto s'incomfa Potè dunque Bar altroug^ 

*'* Palerio, 
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Eaierio^ che nei piano del Borghc tto ? Ojiiui è vcrifi- 
ikiilc che Mtanfip . togiiendolo (^airaltcz2a di Fai» 
Ieri > la quale, ben Allibra monte arduo , a chi parti- 
to da Otrìcoli per la Flaminia, alzando gFoccÙ.la^ 
confiderà , lo corteaflè , come in hto hnmile , e fa^ 
Cile ad edèr vinto . C^i s'accordano le parole di 
Strab one ; In •eia Flamiìtia inter OcricoJos » & Romana 
Viconibna il nome plurale Fdmo/, dinotante più del- 
la Città! Cittadini tolti dal nido antico; e l’àkro (ffi- 
quo Fallico (il quale douetteto pigliar'all’hora , che 
colà giù furo tralportaci ) fa veder parimente la Città 
Falilca abballata , Se adeguata iniiem'infieme al pia- 
no di quel fondo, ic ali’ofleruaza douuta a i Romani* 
La parola Acpwm non fignifìca pianura^Cioerone pr9 
Ceeinnat Sed ne aquo qutJSlt tfr plano locOf&c.Di quoll*Equo 
Fallico puòargométarlìychediuenuto parte de’Bor- 
ghi di RcHnafgiàche pcrteftimonio di Marcellino 
cótinuauano daRohiu adOtricoli in guifa dVna lòia 
Città ) fi dilèrtadèpòi da'Barbari con gl’altriBo’’ghi . 

£ le EqUo-Fahlcolu nel. piano delBorghcttodì pri- 
mo Falerio fu» ò doue hoggi è Fallcri , ò poco lungi 
da quello sù la IféUà altezza . Nè è gran fatto» che_^ 
doppo alcun tempo s habitaHc con ragione di Co- 
lonia da Romani , e da quelli forfè , acquali toccò la 
parto del Campo tolto a’Falifci per multa . 11 là cre- 
dibile il leggerli detto da Frouf ho, Colotàa lunonia^ » 
^jtppeUatrer FaUfeoj i 11 che fà l<)Uucnir quello » chO 
del Tempiodi Giunone , ch'era iui ,edella fetta , che 
vi lì celebraua , làlendouilì da Equo Fallico , raccon- 
ta Ouidio , conlbnantc con quanto ne dice D'onilìo 
nel I. TemplumeJÌ Falijèum lunonis Ar^oillifiinile, •vhif 
Ùfacrmm rims erm ìjdem , curatrices Templi facrifeum 

V 
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ms in laudem Dea cànentìum, &c. Certo èj eh'a i Romani 
fpctcauail dedurre lo Colonie ; nè pocemìno i popoli 
fard C Ionie Romane alor pofta > come lente il Di<« 
fenfòrc , che dice j E J? fecero tofeia Colonia de'Romanìì E 
quella edèr (lata afiègnataaa’ Tri umui ri è tellimo- 
nio Frontino. Onde non è trragioneuole il crederci 
più tofto allito del primoFalerio più bello t e più 
cbmmodo ,chc al fecondo preifoil Teucre cHèr dati 
mandati i Coloni da Roma » Se hauer perciò la Colo» 
nia pigliato il nome da quclTcmpio, ch'antico, c ri- 
guardeuole vi trouò . Di più quel dirli da Frontino 
in acciilàtiuo F alifeos vniQ>ao cóiiFaie.rosddlz^TzuolfS 
itineraria par, ch'additi alTai bene elìèr ftath quella- 
Colonia sùquel diiierticulo deli\Amerina, che por* 
taua ad Equo Falilcò, cioè a diresù’l fico di Fai» 
Ieri. • ^ • 

Si troua di più in Tolomeo vn luogo detto Faléri- 
num nod lungi dal Tenere . £ chi $à , che di quella^ 
Colonia pofta inFalerino non intcndefiè ? Eveib, 
ch’alTai più vicino a Roma di Falleri fià delcritto;IMia 
quanto alla grolTa debbano in quel Geografo pren* 
derfi le dillanze de' luoghi dell' Italia purtroppo è 
noto . Ecco quanto pollo dif di Falerio cià si gran 
nebre di dubiezase . 

Ritornando a CiultaCaRcllana', ch’ella noalbllo’ 
il primo Falerio , oltre quel ch'ho detto , s^hà nuouo 
lume • 0 maggiore , daU'lnfcii tesone de' Maftri Augii-* 
ftaliportatalbpra-j.' 



•. 'C'A'iP Oj 0. V- A R T O. 
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, AVGVSTI. PONT. MAX . . i 
PATRI, PATRI AE. ET. MVNICIP 
cioè Teatri Patruti Municipi] . Falciio nel tempo 
<I"Augufto era > òdishàbitato, ò Colonia. Ciuita^ 
era habitatiflima, e non Colonia , ina Municipio 
Romano , prerc^atiu^ diuerfà , e più alta. La qual 
dÌMerfità durata anche al tempo d* Adriano fi Icgge-i 
nel libro i6, di Gellio .* ^umeipesfunt Ciues Romani ex 
Muntcipys fuo iure * ^ legibus vtentes munerU tantum xum-^ 
PopJRrimJhonofarij petrticipes ; ouc fi racconta di rclatio* 
ne d'Ad riano > Pranejìinos maxima opere à Tyberio Impe^ 
rotore petijky orafieque » vt ex Colonia inMtiftkipi] flatun^ 
redigerenWrJdqueiUùTyherutmpro referenda grafia trìbuijjèy 
quodineorumfinibtts fub ipfo Oppido ex capitali morbo reua- 
luij^. Espella fu Municipio molto meno fù Veio i la 
cui campagna fi legge ridotta prima in Colonia^ > 
poi abbattuta . Ma le non fù nè Veio« nè Ealerip, che 
fù dunque ^ 

•Nella Regione Falifca furono più Città>ma di quac* 
cros*hà memoria ne' (crittori.Vnadi quefte è Fefcen- 
nio , di cui hò parlato • L'altra è Flauina, di cui di fi 
fe Virgilio nel 7. 

Hi Sora^s habent arceSyPlaumìaque aruat ^ r 

E^Silio nell' 8. - f 

Hosiuxta"I{^pefinaCohorSf£quiqjFalifci y • 

^ique tms Flauina focosy &c, 
e fèn^^a efficacia di congettura fi crede da molti Eia- 
uo perla fola fomiglicnza del nome . L'altra è Sta- 
tonia, dicuidifièStrabone i Atin mediterraneis prater 

• - Va iom 
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iam diflas Vrbcs ftmt Aretium» &c,tum crebra opfìda,Bkrati^ 
Ferentmum.Faleriéy Fal^ca, Nefet, Statonia^ & alia flura^» 

Se però Statonìa, benché regiftrata da Strabene frà 
Talcredi quel contarno,f& Città dcTalifci. Finalméte 
l’altra è Faliica luogo daFalerìodiuerfb,ancorchedaI 
Cluuerio fi creda altrimente • Cosi dal tcfto pur*hora 
fcritto dì Strabene fi cauaiE Solino anch’egli come di 
diuerfo ne fa mcn tiene. ignorar condita efie Agillam i 

PeìafglSiCkb Halefo Argino Pì^ifea Phalerio Arguo Phàeriór,- 
Fefcenmum quoque ab Argiuis^MieLC\ua\cài queiìe quattrt^ 
ella offe di&'orriamoiio bel bello .Quando Alefò la* 
feiate lo niarerrme d’Agillafi fermò nel Campo Fali- 
feo, non fi dee far giuditio, che tutta la Regione det- ; 
ta poi Falif aoccupalTc in vn fiibito ,* ma cnele tre..^ 
Città prime, (ccondo Solino , fabricateda elfo , c da’ 
fi'oi Compagni fodero in vn breue giro di vicinanza* 
Ciò pofto • De* fiti , che fi vedono intorno a Fallc^ 
ri ( di quelli però, che fi poflon credere non abbrac- 
ciati anticamente dalia Selua Ciminia) i due più ri- 
^uardeuolt fono quelli di Ciuita , e di Gallcfe . Ondo 
le due coinpagne di Falerio, cioè Falifca, e Fclccnnio 
facilmente furono qucfto 5 Nèlembra a me, ch’il 
Mafia argomcntafieda troppo appafiionato dclla^#^ 
Patria r come dice il Cluuerioy ic da lui Gallefè fu cre- 
duto Fallica . Delle due Ciuita Caftcllana par più ve- 
rifimile fofié Fefeennio . Poiché » oltre le memorie^ 
Romane de* marmi toccati (òpra, co tri (po udenti al 
teftlmonio di Dionifio , che dico Fcicennio habitata 
da’R:>raini d ftruttala Città diFaderi ,la Sede Vc- 
fcouale deda Diocefe Falifca fù tralportam in^ Ciui- 
ta , ò fc già qiiiui ancora era Vefcoao (di che non fi 
troua memoria, no<a leggeadofi in alcun Concilia^ 

lotto- 
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ibttoicrìtti ambidue) raccomandata ad cita , e con^ 
giunta. Era dunque Ciuita Caftellana, ò Città *Ve- 
Kouale anch'ella, ò almeno riconofeiuta, & oflèrua* 
ti ah antiquo per (ede feconda $ Ed in conlcgucnaa-» > 
quando dalla Chiefa Romana fh quella Regione^ 
prouifta di Pallore , ò Pallori , era luogo ( trattone^ 
Fai crio ) il m aggiorc, & il più riguardeuole di tutti gP 
^ altri , e quello, che rilicua più ,ten viftoda'Romani, 
. e priuilcglato della prerogatiua di Municipio fìndal 
tempo d'Augrllo. Felccnnio lì legge Città la più con- 
lìdcrcuolodcll’Bltre Falliche ; Virgilio la pone in ca- 
podililla j Plinio facendo Catalogo delle principali 
Città dell'Etruria non la tralalcia ; Solino la nomina 
per vna delle prime tré dc’Falilci j Era celebre in Ro- 
ma , emolio vlàta nelle nozze lalòrte , come che li- 
ccntiofa , de'vcrfi detti Fclcennini ^ Dionifio la tratta 
tempre da Città compagna , & eguale a Falcrio. 
Dunqitc non lì crederà » che Felccnnio , (è non per 
Chiclà egualn-erteCatcdrnle, almcnoper lècódalè- 
de di Falcrio lì riconofccflc? e mancato Falcrio>qual 
altra Terra, che Felcennio gli doucua fuccedere > Vi 
s'aggiunga che s’il Priuilegiodi Municipio non lì da- 
ua da’ Romani, eh’ a* luoghi molto colpicui , qual 
Città della Regione Falifca lì legge più frequente- 
mentenomata di cucila ? E le non lenza meriti Iòle- 
ua dardi fbrlc Felccnnio non conienti alla ribellione 
dì Falcrio nel tempód i Manlio j il che a’Romani po- 
tè cagionar la virtoria sì pretta ,e sì facile? c perciò 
forfè non fù ancor' etto dal fi:o Irto forte sbattuto • c 
portato al ballò . Non lì dolga dclTcrc da me mal 
trattata quella Città f di cui lì conlcrua in me viuo 
l'attetco» che quando fui m quel Coueino^ n’apprelì $ 

Pcicnc 


153 P A R T E « E C ON p A 
Perche so d’honprarla mentre ne acctrtOinon la fòli 
antichità del Cito , rtia la ehia^a , enobilcdifccndcn- 
;aa del (angue, :e lia continuata grandezza (òtto i R(^ 
mani, molto più da pregiarli, che PeCTere fiata edir 
•fleata in luogo, ouc fe fu già Veid fii poi vn’imbofch^ 
to albergo di fiere,edi(èrpl , occupato finalmente-^ 
da gente nuoua concordili, Dio sà donde, e come-^ . 
Si difco tra tutto con fondamento • Se Ciuita* che-^ 
da tanti contradgni fi riconofce Città durata (è mpre# 
e diftima » .fùrantico Falifca > ^Fcfcennipt fi può 
gloriar quel popolo deir erigi ne femód da Alcfo ftr 
glio diqiicirAgamerinoncRèdegVArgiiii, che Gene- 
rale Capitano di tutta là Grecia diftfullc Troia. S’il 
Ilio fitoèdi Veio, altro concetto non può far(ène-^ ,r 
che di fungo nato doue fù vn’ albero . 

Doppo haucrne cercato perii buio dell’antichità , 
diafihormai vna vifia a i tempi meno antichi, con_j 
r inueftigarne, per quanto fi può, Torigine del nornie. 
moderno . Io non intendo dir quiui col fuo Difenlo- 
re , che grantichifiìmi Caftelli tolti a Veio da Anco 
Martio preflb Campo Salino , ò che le Baracche, e ie 
cale matte da’Latini dette Cwfielli, che Camillo fè 
intorno a Veio durante raflfedio, foflèro Borigrae del 
nome aCiuita di Caftellana . Ciuita (/è bene ilClu- 
uerio gencralmcte crede Toppofito) par nome di Cit- 
tà non anticamente eretta in Epilcopale^nè manca- 
lo ^fclempi 5 E raggiunto di Castellana può cflcri^ 
vcruimilmcnte reliquia del priiiiiero j Con ilquaJ 
fiippofio ollèruifi la Gofcitutionc dcU’lmperador L\x* 
douico Primo allegata per altro dal Malfa , & anno- 
tata nel Canone 130, allaDiftintioncóa. del Deere-, 
todi CraUà^o > ma non Intieramente ii^lla quale-^ > 

r ^ dice 
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diccU Mafia, ch’egli hautua vn'antica copia fcritta 
' ^o’.carattcri Longobardi . Si coofcima iui nella p<^ 
teftà Pontifìcia il poflefiò di Roma t e d’altre Città , e 
Terre della Tofeana j delle quali il Mafia porta vna 
particella, cuc con Tord ir. e de’ (iti loro fi leggono • 
xTof twm, Cevtwn celU, Cera, Manturanum, BUra , ^riutn\ 
^^a,Catìellvn),Gaìle^m, Orta, Poltmartium,Amerùh&(Ì 
^liui quel CafìeUum poiìo fra Nepi,c Gallcfè ffiupifc 
feo, che dal Mafia non fofièoficruato) può d’altri^ 
Terra intcnderfi, che di Ciuita, non ancor fatta Cit- 
tà, in cui anrhedoppo s’è mantenuto il nome di Ca- 
ilellana.^ Caftcl S.Eliamai hebbe nome di Caflellttm . 
ma fi dice CaRrum , e fi chiamò Suppcntonia j nè il 
Caftello Amerino era di tal conlcguenza, e grandez- 
za,chc vi s'haucfic a porre in filzà era piùdi Gal-^ 
lefc lontano da Nepi . Qiial’altro Caftello , ò Terra 
tra Nepi , c Gallefe potè all’hóra efièr pofto, sì che fi 
poraafièin quel Diploma ? Qucftomotiuo 

fùda me molt’anni fono spiegato in iferitto, e con- 
ferito in Roma , e fuori a diuerfi amici , cd anche a 
pcrlbne di grado , che ne faran fede . Il vederlo ancot 
fatto , nel Velo difefò m’hà recato piacere con qual- 
che ficiirezza , che fia colà non leggiera affatto , nè 
I ftirata da me, ma ofieruata anche da altri j Dachq 
lento perfuadermi a publicarlo piùfrancamènttJ • 

Al nome di Cartello l’antxo di Fclcennio , ò fromò 
dicono Dionifio, e Seruio) Faftennio non và molto 
lungi di fiiono . Ma troppo Jui lòn fermato in Ciuita» 
Ritorno a Velo r 


i6o P A R T E S E G O N D A 

faro Feto, Ponz:af2oJa Meafta,Mar^ 
ftgftano , Scrofano . Cafo F. 

t 

B iondo Flauio giudica con Fracclco Piano Poe- 
ta Fianerctnoltodaluj celebrato di coguitio- 
ne d*Hiftoria , cherantico Veio foflc ^oue è 
Ponzano; e lenza apportarne prouc,fi riporta a quel- 
lo Scrittore, le cui opere io non hò vedute. 

Ma efclulà Ciuita per le ragioni niedemc Ponzano 
refta elclulò. La lontananza da Roma, (c non è la-» 
ltefra,pocoèminore,* Già che dentro la Regione 
Falifca s’inchiude il Soratte, Ponzano refta, ò tra*Fa- 
lifci , ò t ra’ Capenati ; il die dal fonte di Vitruuio li ' 
conferma . Qual fiume glilcorra appjeflbil qual po- 
teflc cfler Cremerà , c da cui il Romano dal Veienu^ 
no territorio fi poteflè diftingucrc trà le lei, ò le fettc^ 
ò al più le otto miglia , m’c fin’hora incognito . ’Stà 
più lungi di C’uita Caftellana dalla via Caffia . 11 fito 
di Ponzano, benché fi veda Ibpra rupe, non par bafte- 
uole per Città grande ; Nè lo fiar sul Teucre so che 
faccia ri licito. 

RaffaelVolatcrrano ne* Commentari Vrbani, ^ 
^con lui Andrea Fuluio, accoftandofiaRoraa, qual- 
che poco più ricercanò con alquanto più di ragione- 
uo/czza VeiofraRoma, elfioratte fuori de* termini 
dc*Falifci; E fi filfaijio in alcune rolline d’vn Luogo 
disfatto; doue raffigurano Veio nelle mura antiche, 
c nel nome . Qiiello, ch*il Volaterrano fcntc, eccolo. 
Veientum popu/i infra xx. ab Vrbe lapidem funt apud Uu. 5! 
ér ^ud Plin,i t,e regione Crujìumeniorm Medio Tuberi ; 

' Anti-’ 
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Antìt^rtorum tudìcio appareìit g/Jf caHra , q»£ fortini proce- 
rum %£mmorum fartim Coenoby S.Pauii funtr videlicet FU- 
nutrii Natianum , Lyfrignanum , Turrita , CiuitflU, dria- 
numt Cajlrum nouum . Z?etautem ipfi inter hot omninopér 
tantur, vbinobiliaveterìs(hp:divtJiiga fub 'Urfinorunu^ 
ditìone apparent ,qua adhuc reanaappellantur • Le oii pa- 
role dan legno , che non opinione del lòlo Volaterrà- 
no eraall’hora quella* ma eommune de ^PAntiquar 
rijdelluo tempo . I sì nobili vcftiggi detti Veani, in- 
tendo edere alcune poche anticaglie predo Piano (d 
quale fabricato forle da quelle mine può edere* liii 
traede anco il nome ) j& iui è vn*Hofteria * che Mea- 
na, ò Miana li dice hoggi • Il Volaterrano dunque^ 
non fauella di Viano , come il Difcnlor di Ciuita rife- 
rilce * ' Cadello pollo tra la via Callìa * e la Clodit^ 
trenta miglia lungi da Roma t Nel che il buongiu- 
dftio di quel Let terato, e de gl’altri,(ì dilcrcdita trop- 
po; i quali le non diero nel fegno di Veio , s*accoftor- 
no almeno a i luoghi di quel Popolo piò di lui. 

La Meana hò rclatione edere poco redduo d'alcu- 
oo antiche fabriche in lito dirupatosi * ma alTai mife- 
ro ,e lànza particolarità notabile, che forzi a creder- 
lo Yeio , La lontananza Tua da Roma pallàdi non.» 
poco le venti migha * s’cllc li contano miluratamcn- 
te all’antica . Sta non meno di Ponzano lungi dalla 
vìa Calda .Sta nel Capenate*non nelVeiente; e col 
nontrouarli vicina Cremerà l’elciudo affatto. Ag- 
giungo,ch*il cercar di Veio anticaglie non hà del licu- 
co * e dal luono,che ne porta il nome lènz’altra con- 
correnza* che può conchiuderli ? Così fatti lUoni lòn 
zeri. Senz'atcra congettura Icruono per nulla} ma.» 
rad altri inditi; buoni s’aggiungono ; fanno crclcexli 

X da 
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da numeri a dicìne, a centinaia, a migliaia . La fron> 
licraofleruatadc’Cruftumini ègiuditiolàj Ma le tre- 
dici miglia, che dice Plinio da Roma, le li contano 
all'antica, non arriuano a Riano, ò no ’l padano . E 
della Meana tanto balli . 

Gioanni Annio, Celare Nicolini, é Leandro Alber- 
ti contendono , cheVeio Ha Martignano . E’ quello 
vna Tenuta preflò il Lago Sabbatino , hoggi dell'An- 
guillara, ch'clcuandoli in Colle chiude in grembo vn 
Lago non picciolo . Nè in tutto il fuo Ipatio , fuor 
d'alcuni pochi auanzi di muro, che lòno in vna parte 
della fua Ibmmità , fi troua legno d’habitato . Ma da* 
Pelcatori fi rifcrilcc , che da vna parte della riua del 
Lago nel tirar , a terra le reti , ole barche fi lèntono 
incontri tali di durezze , ch’altro , ch’efictti di fabii- 
che rouinate non fi credono . 

L’argomento migliore , che per Martignano fi fac- 
cia ( lalciatc le fauololc autorità de* Catoni , c do gl* 
Antonini Anniani ) fi è , che Lluio narrando llmprclà 
de’trecentolci Fabij contro i Veienti dica il loro viag- 
gio dà Roma cflèr fiato per il Giannicolo verlb il La- 
go Sabbatino . In Liuiolòlo fi legge, eh’ i Fabij infe^ 
ììci VÌA a dextro lana PortACarmentaUs profeti ad Creme^ 
ramflumen perueniunt . Ooue non trouandofi pur* volj. 
cenno di quella ftrada , non sò altro giudicarne , lè_^ 
non che Annio , c gl’altri credcficro , ch’il Giano de- 
liro guidafie a quel Lago . Del Giano deliro parlaci 
Ouidio nel i. de* Falli • 

Carmentis parta dextro ejl via prpxhna latto , 

Ire per hanc noli quifquù w, ome» habet . 

Pia fama r^ertFabies exijjètrecentos , O’c. 

Della porta Carmemale' da Plutarco in Camillo 

j’hà, 
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^ s*hà Ch*cUaera tra il Teucre» e ’l Campidoglio» c 

^ potè cflcrc|)rcflo Piazza Montanara. Non paflbrno 

' dunque i Fabi; dal Gianicolo j perch’ ella era PortaL* 

della banda non ddTraftcucrc , madclLatioi Neil 
Giano deliro al Icntir di Fello era il Gianicolo , ma il 
Tempio di Giano » che llaua fuori di quella Porta, do- 
' ue poi , iccondo Publio Vittore , fu dà Marcello fatto 

il Teatro , ch‘hoggi è Palazzo de’ Sauelli . . Fatto iuù 
(ècondo Fello , il Senato, i Fabi) da (quella parte pi- 
gliornola via, diuerlà perciò dal Gianicolo in tutto, 
e per tutto; al quale lenza pallat’il Teucre nonpo- 
tcua andarli da Roma ,* £t il Teuere non potcua paC 
farfi, che per il Ponte Sublicio , eh* in Roma era vni- 
co pollo tra la Porta Trigemina » e la Carmentale^» 
doue è Ripa grande . Ma piano ; Se per la Carmen* 
tale vlcirono i Fabij , dòue pallomo polcia il hume^ 
per andare nel Veiente , eh* era nella Tolcana ? S*in« 
triga il Difenlòr di Ciuita Callellana con dir , eh* vici- 
;; tono da qucUaPorta, e che per il Sublicio s*inuiorno 

al Gianicolo , e che Iblo il Gianicolo era la Porta de* 
Romani per vlcire in Tolcana • Ma come può nell* I- 
dea llia llar dilpoilo tuttociò ^ Chi vicina dalla Car* 
mtntale daua le Ipalle al Sublicio, eh* era dentro Ro- 
ma i nè potcua quella Porta , nel portar fuori, gui- 
dare a quel Ponte in alcuna guilà. 

• A mio'Credcrc altro Ponte in quel tempo douette 

eflcrefuor di Roma, perciii lìpaHàHc al Scttipagio 
comodamente da quelli , a i quali il Sublicio llaua^ 
lontano . Potè Ilare doue c hoggi Porte M olle, ò non 
lungi di lì / doue la gran piega del Teucre rhàlèm- 
^ prerichiello 5 ò forlc doue ton’hoggi i due Ponti sù 

rlfola, ch’era airhor &ori di Roma, cranui ponti, 

X 2 le non 
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l(è non di pietra /almeno di legno , come il Sublicidj 
e nc porgeua occafìone la facilità per la ftrettczza.* 
del Fiume diuiló, e la necellìtàdcl cómcrcio di quell* 
Ifolajin cui prima d’Eiculapio purs'adorauanoGio- 
ue,c Fauno. In fine j Quand’anche per il Gianico- 
lofoflero palTati i Fabij nell’andar’a Veio , tolganfi i 
dnc ponti , ch’io hòfuppofti fuor di Roma , non per 
altra via fi farla potuto andare in alcuna parte dell* 
Etr uria ; sì che da ogni banda l’ argomento d* Annio 
cade.^ . 

S'cfcludeua dal Mico Martignano con più ragioni.r 
I)iceua> che dalli VcijEtrufcifù ampliato; dunque 
Veio era prima» &quiàJàuerfum . Diceua, oh* è lon* 
tano dal Teucre più di tredici miglia , troppa lungi 
dalla Flaminia j nè potè confinar co’ Sabini , FaB- 
feìy e Capenati» perefièruifrapoftii confini di Su tri, 
cNcpi. 

Ma facili fono le ribolle . Non &’hàdaScrìttorc> 
alcuno» che Veio folle fabricatoda'Vei enti. Non è 
inibii to, eh’ vn Popolo s’clcggeflc per ftanza vna Cit- 
tà non fabricata » ma iblo ampliata da elio . La lonta- 
nanza dalla Flaminia non rilieua . Quella dal Teuc- 
re a Pon rio non fù d'impedimento j Et cflèndo Veio 
Martignano potè la fila Regione confinar co’ Sabini » 
co’ Falifci, c co’Capenati, 

Opponeua di più , che Vélo crafopra vn dirupo 
fcolcelb » & alcillìmo . Martignano è buona Collina , 
c fi pafia tutta coll’aratro . ' 

Non difi’io , che per far Velo Iblo Ciuita s’amplia- 
no, e fi tiranop>iùin alto le hìperbòle ancora ? Alto » 
ma non altiflìmoìl dirupo di Veio fi dice daDionl- 
fio i nè gli fi dà pci mifiita l’Ato» ò TOlimpò . I Scrit- 
tori 
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fori intenti aireuidcnza danno anche, non volendo, in 
parole più d’hiperbole » che d’enargia j E perciò van> 
no per lìcurczza modificate piùtòfto, che ampliate, 
Martignano dalMico, ò non fù veduto , ònondi^ 
per tutto } Poiché fc bene verlò Roma , c’I mare lem- 
ora collina , la quale potè eflèr dirupo aeeuolato dall* 
aratro in sì gran numero d'anni j verlo Baccano hù 
balze fcofcefes con le quali lòurafta erto alla valle^j 
I chi vi làlilcc , oue Crede pianura , troua profondar- 
fi il feno del monte in vna conca vafta di Lago , eh* in 
foggiadVnode gVantichi Circi Romani verfo Po- 
nente tondcggia,edaLeuantc foggiacead vna corti- 
na di rupi di ritto , che fi Ipecchiano nell'acque . 

Nulla di manco Martignano , fc bene vi concorro- • 
ooconditioni migliori, che ne gPaltri luoghi detti, 
non potè eflcr Veio . 

Primo per la Tua troppa diftanza da Roma, c poca 
daSutri. La Tauola Itineraria pone Veio sùle dodici 
migliadaRoma , clangi ventuno da Siitri . Marti- 
gnano, fecondo ilcommune credere èdiicofto da_* 
Roma lèdici miglia; Ma fiando a lato di Baccano , al 
quale fecondo Antonino, c la Tauola fono ventuno 
da Roma, c dodici da Sutri , le fteflc diftanze da Sutri ■ 
c da Roma a rouerfeio di quelle di Veio fi trouano in 
Martignano •• 

Secondo. Per la lontananza fbuerchia dalTcuc- 

• Non mi vaglio del nuoto di Pondo ,* ma non e 
credibile, che Mamcrco in Martignano attendefie^ 
i Galli dalla Sabina, ò dal Lat o, c vi ficflè pronto per 
pafiàr fubito il Teucre ; ' Et a i fòldati fuggiti da Allia 
non haurebbe Martignano cosi da lungi fùggerito il 
rìcoucro-facilc per laloro ftanchezza ; Nè da Marti- 
gnano 
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gnano a Romapotcua la nuoua della rottaarriuar in 

. La fwa fommità , benché (cmbri ampia^ , 
hà.pcrch’il Lago glifiprofondanelmc 2 ?co,Iarghcz- 

_ za non capace di Città grande. ^ 

<^arto. Reputo difficile, che Martignanofofl^ 
nel territorio di Veio . fortemente dubitando , folte-» 
nel Gerite, come dirò.- 

Sò quciralto , ch’è fito bcIUrsimo per vna Terra, ere- 
dette il Micofoffe queirantica Artena, ch*è poftada 
Liuto sù *1 confine tra il Gerite, el Veicnte .Et in ve- 
ro non è fprezzabile la congettura . Era Artena de 
Ceriti * ma da molti creduta Veiente. Onde itimau 
Cluucrio fbllè sù’l' confine , ma nel Gerite alla denra 
deir Arrone , che termine diuifiuo di que’ due Popoli 

da lui fi crede, . 

Ma parliamone con accuratezza • Artena su quel 
limite così chiaro troppo diftintamente fi faria vedu- 
ta Città Gerite . Ma in Martignano più oltre dell’Ar- 
roné ben poteua porre in dubio s*ella foflc di quelli^ ò 
di quelli , e più che di quelli clTer creduta di quelli . 
Il loro confine potè eflcrc sùque’ colli, che dal Lago 
di Baccano diuidonoqueldi Martignano, e di Strac- 
cìacappe , i quali due clTcr fiati vn Ibi Lago più alto , 
■e diuifb polciacon l’ abbaflàmento dello sboccatolo 

fotterraneo par credibile , • 

11 nome, che da Arteniano fembra corrotto fà buo- 
no l'inditio j E come che pofla parer vano l’ edere il 
nome d’vn luogo già da i Re di Roma diftrutto dura- 
to tanto j Nondimeno il folo Lago baftò aconfcruar- 
lo finche ò Città ,. ò Villa , ò altro , di cuilòno hoggi 

auanzi que* pezzi di muraglic > che vi fi vedono , ne* 
■ tempi 
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tempi meno antichi vi fi fabricò, c potè il Lago mc- 
defimo communicarglilo , 

Ma vn sì bel penficro par diffri.’ggcrfi da Frontino 
nel primo libro dcgl*Acjucdoiti j do ue con parole-.» 
apertiffimc dichiara quel Lago cflèrcl’Alfietino»trat- 
tando di quell'acqua . Concìpitur ex Lacu JLlJtttìno vìcl^ 
Claudia milliario xìiij. Suerticulo dextrorfuspajjìium fex mìU 
liumd.&c, e nel a. AlfietinaconceptiQyàs triodi ^ t^c, cum 
exLacuAIJùtino, & deinde citra Cerrìas ex Sabbatino y &c. 
Secondo Frontino qucgl’aiianzi d’antichità , che fono 
sù*I colle di Martignano faranno d’alcuna Città det- 
ta Aljtetum , OMcio Halfientum fecondo Publio Vittore , 
da cui Haljlentena è detta qucil'acqua . E fc ciò è ve- 
ro , donde è poi rifòrtoilnomecTArtena vctiiftiffi- 
mo, e fin dal tempo de* Rè di Roma feordato ? St-» 
Martignano fò fatto doppo Alfieto in tempi di mino- 
rca.ntichità j Perche più tofto dalla sì antica Arrena , 
che dal Lago Alfictino hebbenome ? In que* tempi 
rozzi , & indotti, chi potè indouinarui il fito primie- 
ro d’Artena ? Sé in tempi più antichi, per qual ca- 
gione ilLagodiceuafi non Arteniano,ma Alfietino? 
In fatti, bench’io non fàppia negare, ch’il fito dell’an- 
tica Arrena fù più iui , che altroue, gl’argomenti del- 
le fbmiglianze de* nomi tuttauiali Icorgo meno fi- 
curi . 

Ma con tuttociò non pofiòquiui inuitatodal con- 
torno , del quale fi ragiona, non trarre da vn nome 
vnafbmigliante congettura . Tra Martignano , c *1 
Lago Sabbatino Io (patio , che v’è, hà nomo di Polli- 
no . Hot chi sà , ch’egli non deriui da quella Polla-, , 
che nella legge Rjaììia ff, de contr, empi, fi dice compra- 
tri ce del Lago è BattiìiaToììa emit Lacum Sabbatenenima 
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AnguUmm , & circa eum Lacm pedes àrem, & c. Douct- 
tc Polla haucr preflb quel Lago Villa , ò altro ,• & U 
nome di Polline Inditio, che tutto hauefle da quel- 
la parte. Vi s’oflcruidipiù, che la Terra delPAnguil- 
lara non dall’anguille, ma dalPangolo, che fa iui gud 
Lago prendendo il nome ,fu detta forfè Angularìojc 
torniamo ad Arrena . . . j, * 

Ben'c priua d’ogni buona foftanzaPopinione d*An- 
fiio, e deir Alberti, ch’Artenafiahoggi Bracciano da 
i loro Catone >& Antonino detto Arcenum , & Art€- 
nunjt il quale tra Martignano, c Ceructcre ftà nel 
mezzo. E come fi potè Artcna porre da Catone.^, 
le da i Re Romani diftrutta ne* tempi di Liuio no a-* 
haueua di viuo, che*l nóme ? crcàat,fj4Ìty^ dr fuerat» 
fono i termini , ch’vfa Liuio nei parlar di lei . Brac- 
ciano effere douc fu Pantica Sabbate , che die nome 
al Lago Sabbatino nella Petingerianafi vede chiaro , 
E perciò m’imagino, che daSabbatc fidìftorceflè il 
nome in Sabbatìano , come fò di unt’altrij e da Sab- 
batiano in Bracciano poi s’accorciaflc . 

Il Cluucrio pare, che di Veio parli fra* denti, rao- 
ftrando di crederlo taPhora in Scrofano , e tal* bora-* 
in qncl contorno . In edito colle {dice vna volta) vt nunc 
ePl Scrofanum fitos oUmftàjJè Z)eioj . Et vn’altra . 'Patet 
Veios Vrbemfuifie co troHu» vbì nunc Oppidum vulgart P'o- 
cabulo Scrofano conj^icitur j E ncU’Inftitutionc Geogra- 
fica dice 7reJìo Scrofano . 

Ma oltre che la politura di Scrofano lòtto monti al- 
ti appiattato in vn poggetto dibreue gito gli contrad- 
dice, come ilDifenfordi Veio difeorro affai benc.-r, 
li conuince dalPandaruifi non per la via Galfia, ma.* 
per la Flaminia fino a Prima Porta , Sii la Gaffa do-. 


CAPO Q.V 1 N T O. iÓ9 
dici miglia lungi da Roma non potè mai efler dìucr- 
ticulo, ch’aadaHè a Scrofano , tanto v’èlongoii trac* 
to > diftorco , e difficile . Che l’antica via Caffia por- 
tali per Scrofano a Sutri dirittamente , come il Clu- 
uerio moftra di credere > da i relidui dellciclciaoti* 
che • le quali poco interrotte fì trouano di paffi) in^ 
paflb , e per la Storta, Baccano , e MonteroH condu- 
cono a Sutri, il moftra l’oppofto . 11 non hauere il 
Cluuerio potuto ben’ollèruarli nel breue tempo, ch’e- 
gli d imorò in Italia , lo fè trainare . Gli s’oppone an- 
cora la diftanza dì Scrofano da Roma di quau 18. mi* 

§ lia di mìfura antica,c da Sutri poco maggiore di do* 
ici diUèrente molto da quella di Veio pollo nella^ 
Tauola sù le dodici da R^a, e tù le ventuno diu 
Sutri . 

Niuno hàfin'hora colto piùgiufto del Mafia» che 
lènza ftringerfi a iìto particolare dice alla libera.» ; 
Cceterum quo in loco CiiàtM Vàentumfita ohm fuerit , qwà 
WS afitqui come^htra vaUàmus , tum éicot Protertius , &c. ^ 
èc hà ragione . il fin filo fià cercar de’ Faiifct non de’ 
Yeienti . E'fèguito il MafTa, anzi traferitto a parola.» 
da Paolo Merula . 

Beo l’i ncolpa a torto PAunocato di Ciuita Caftel- 
iana » affermando , ch’egli dica effer ftato Veio Rigna- 
no i mentrediceffilo , che predò Rignano giungeua 
il confine de’Vcienti. Veientes àwincife ifforumCntHate 
fic , fofsidebànt (pticauidagri eR à Cremerà Fìuuio 'Or- 

bimp'àtH vicino •dìjue èli SoraRù Fd^cotum montù cor^ 
ina , vii nune efl Óppidum Arinianum . Così lènza alcun 
riguardo fi dire ad altri quello, che mai fognò . Ma 
poco , ò niun pregiuditio ne riceuono coloro, che..» 
co’icricti già cfpoftia vifta vniuerfàle, ancorché mor- 

Y ti, 
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ti, parlano (ènapre . Solo a me è bilbgnato giuftifica« 
xe prellb *1 mondo q nello, ch'in confiden2«a,4c in fìiet* 
ta fcrilfì ad vn* Amico • 

^^lijìano gt antichi SaJJi Rojfty quaU il 
pume Cremerai e doue fojje il Q aftello 
de Fabij . Capo VI. 

E ScIuH tanti Eti , doue potè dunque dar Veio^ ci 
rimane cercarlo per altre parti . Ma perche^ 
fi và a tentoni, conuiene per non gittar tope. 
ra cominciar’alla lontana, & inuelHgar prima quelle 
Ipecialità d<l contorno, ch’a Veio polibno condurci. 
Pi ima d'ogn’altra cofa dunque fi cerchi de* Saffi Rofi- 
finche queih ci cdndurranno a Cremerà , e Crcmèca 
a Veio ,. 

Reftino primieramente in dilparre gl* imaginati 
Saffi Rolli ' icini a .Cmita Caftellana già elclufi a ba- 
ldanza j E ie per bhiarezzalburaboridantc fi vuol la- 
pere ciò che fodero ranticaglic, che vili vedonoì Era 
ini il luogo, che nella Petingeriana fi dice Aqm VÌììcl^ 
pollo nell* antico Itinerario Geroiòlimitano dodici 
miglia dall’altro. Aà Vkefimum . Stanno lungi dall’Ho- 
fieria diStabia verlb Ciuita Caftellana intorno ad va 
miglio, douoè la diuìfione dedanuoua Flaminia dal- 
la vecchia . Stanno a man finillra lungi dalla ftrada 
poco piò , ò meno di due tiri d’archibugio ; c fra elici 
Icaturilcc davn muro antico vna fonte,chefireguea 
dire. Acqua viua . Poco più in là cvna Chiclàiil cui 
nomc.è La Madonna d'Acqua viiiaj c dall'altra parte 
dellaFl amÌQiaftà il ponticello antico , predò cui è il 

terreno 
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terreno rollòj c dal ponte in giù fi dice Rimozzo . Da 
Gaftel nuouo • ch'era Ai Vicefimum a qiicfte Antica- 
glie' fono circa a dodici miglia antiche,* e da Rjgnano, 
-ch’era w vicefimo o^uo ne iòno quattro , 

• I Saffi Roffl pire fi riconolcano in Grotta Roflà_j • 
Hofteriapoftasù la Flaminia fiotto vna pendice non 
molto lungi da Roma. Quefte conditioni vniic a quel 
nome farebbono probab le l'argomento, sMliencrelL» 
ciò nonfiorzaficadirc, cheCrcmel-a fiume più de* 
Saffi Roffì vicino a Roma fioffe quel ./ina*, clic corre 
preflb i prati di Tordi Quinto ; il quale fipero mo- 
urar* in hreue non potcr*cfferc , Et in oltre la troppa 
vicinanza a Roma Io diffìiade . 

Noi prima di cercsrli , ricordiamoci , ch' ìn tre di- 
uerfe maniere s*hà di loro luce da* Scrittori antichi, ; 
In altri fi leggono Saffi , c Pietraie Roffe 5 In a’tri Cit»* 
^ detta Rubr^ e poi Lubr^t i Et in altri il Luogo Ad Ru- 
bras f con la qnal diftintionc per bauerne intiera noti- 
tia doneremo cercare. ' 

Ai Saffi Roffì Sefto Aurelioy c Tacito ci.condnccH- 
no amano. Se erano nella Flaminia preffò Roma su 
lenoue miglia antiche, quefte, cioè le fèida Ponté— » 
Molle fieno a Prima Porta . Onde fi può credere, che 
Saxa Rièra foflero ò quelle pendici tutte, che tra-* 
Prima Porta , e Tordi Quinto fipalleggiano la Fla- 
minia, onero que* Tufi, che lòpra Prima Porta fi ve- 
dono in tutto lo fipat'o,ch’c tra le vie di Scrofiano,e di 
Fraffincto laterali alla Flaminiajad vnode’quali tufi 
«'appoggia THofteria , cb’è più oltre sòia falita i Si 
■che i Santi Martiri Abundio, & Abundantio marti- 
rizzati in via Flaminia decimo ab Vrhe lapide , come di 
loro attefta il Martirologio, pallòrno Prima PortìLj'i 
^ Y z dilà 
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di là dalla quale due miglia , ò poco più fi Uoua i nd^ 
fito baffo , cchiufodarupi quelrefiduodiChìefcttà 
col Campanile i* ouc i Corpi de'Santì Marciano , c 
Giouanni compagni de’ fbpradetti furo trouati; Se^ 

f mo. eh 11 loro martirio fuccellè iui» ònpn molto di- 
cotto. 

11 luogo» ò BorgOiòHottcnZiòaiRubrastòRuhai 
sù la Flaminia , che noue miglia da Roma fi legge ne 
gf’Itinerarij » chi può dubitarne? fù Prima Porta.#/ 
doue fi feorge difgiungerfi dalla Flaminia la ftrada * 
che và a Fra(fincto>a Riano, a Fiano»dc all*altrc Tej> 


ledc’Capenati , e fu la Tiberina» & andana adRu^ 
hras > come dirò . Già dilli efler lolito ne gl* Itinerari} 
Icffgerfi in acculàtiuo con V Ad yò iènza» i Ipartimen- 
ti delle ttrade » che fuori della diritta tendeuano air 
trouc , Ch’il Luogo Ad Mras fotte Hofteria »ò Bor- 
go leggali nell’Itinerario Gerolblimitano j ouc fi ve- 
de , non CiuìtaSy maMutatìo.Ei invero Prima Porta.# 
ettèrc fiata Icmprc la prima Folata » ò vogliamo dir 
Fotta della via Flaminia Icmbraeuidente. Qwndi 
potè Marc*Antonio doppo hauerc sbeuazzato .fino 
alla lèra> montando in carrozza arriuar’ a Roma.# 
occulto prima che P Amata andafle a dormire . Non 
più oltre de* piani di Prima Porta può cflcrc , ch’an- 
dalle Mattcntio con Pcfcrcito contro Cottantino j di 
cui Setto Aurelio dice. In Saxa Rubra nouem firme milliOm 
ria j Poiché que* piani erano mirabilmente al propo- 
fico per la loro ttrettezza tra il fiume » e le rupi i di** 
cendo Nazario nel Panegirico i Apud Tyberim fuositt- 
fìruxitfic ripjt lùcatos y vtvuimorum vefligia prafagio quo^ 
Aameuentnra cladtè onda fatalis allueret } £ foggi ungendo 
VAutoredelPaltro Panegirico t Afnnte armU ,àtergQ 

Tyberi 
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Tyheri ftumimfrmerttwr . £ Coftantino fugandolo dai 
aue* piani , ben potè nello ftcflb primo impeto dargli 
nno a Ponte Molle la caccia; il che in altro luogo più 
lontano da Roma non può auuerariì. 

Labreue Città àtxx^Rubré , Iccondo le autorità 
portate» non fu sòia ftrada» ma vi il diuortiuada Pri- 
ma Porta . Della detta Lubrd G raccoglie egualmen- 
te, ch*era a fianco della Hamifiia dentro le dieci mi* 
glia; Poiché nella ftoria di quei Santi fi dice 
Ciuitatcm Lubras eficr pafiati . 

Era dunque , ò a uniftra verlò •S'cro&no , ò più to- 
ilo a delira verfi> Frafiìneto , c forfè in vno di quei 
Colli , ch*iui intorno fi vedono; Nè è ftrano foliè^ 
dou’è vn Calale de’Canonici di lànta Maria in Via^ 
Lata fabricato lòpra rouine antiche . 11 colle lem- 
bragiufio per vn Cafiello • Stà quali a fronte diFi- 
denci dcclpofio alla villa di Monte Mario più d*ogn* 
altro fito dVeualdillanza. llqualMoute elTcre_j 
quella parte aelGianicolo , ch'a Ponte Molle lòiira- 
Ua , doue Mar tiale haucua i Tuoi horti , non dcue in* 
dubiarfi • £ che RnhrXt c Lubm follerò vno fielTo luo- 
go (benché a quelDifcnlbre Icmbrinoduedifiinti) 
chijì può controuertere, mentre con la lòia diuerfità 
d‘vna lettera poco dificrente il leggerli ambedue al 
lato della Flaminia prello le dicci miglia l’accenna a 
dito ? Giudica il Cluucrio Rubre, c Lubre (non faccn- 
doui diftiutionc di Pietraia, ò d’altro) folfe quella^ 
hoficria , ch*c fra prima Porta » e Calici Nuouo detta 
il Borghetto . Ma oltre lo ftar quella sù la Flaminia» 
c non Propf , da Roma al Borghetto Ibno dodici mi- 
glia moderne , e di là a Callel Nuouo, ch’era Ad Vu 
^ I Ibno quattro* e quello che meglio ne chta- 
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r ifco , ftà molto più in là à alla Chiefètta di que; Mai^ 
tiri j la quale c oltre il dee imo miglio del loro Marti- 
rio ; fiche i SS«Abuiidio> de Abundantio non poceror 
nopadàrui apprelTo • 

Ma le tra Otricoli, c Prima Porta erano trenta’cifì- 
que migLa, (è bene antiche, in vn Ibi giorno ( diceua il 
Mico, cdicc ilnuouo Difenfore) non haueria potuto 
arriuarui da Otricoli Tefercito d'Antonio • Anzìperr 
che v*eranotrentacinquc miglia lo ftimo io Cto giu- 
flo, a cui quelPelèrcito , che veniua in fretta , e foUe- 
citaua più del Tuo Capitano , giungeflè multo iam no^ 
iHs, Si pretende, che lefercito de’Tolcani disloggian- 
do dairadèdiodi Roma (il che fifà aggiatamentc ) 
giungefle a Ciuita 5 c qucfto, chcdcfiderolb di predo 
giungere quali volaua , farà impoflibile 1 ch^in altret- 
tanto di viaggio arriuaffe molto di notte ? Ma che-> 
vado cercando r’ipode ì Sedo Aurei o pone i Saffi 
Rofll non più in là di Prima Porta 5 gl* i tuierari jfra.* 
quedi, & Otricoli contano tremacinque miglia , Dà 
quedo luogo n quello fi les^gc , che l'cfèrcito peruen- 
nc la fera , Non occorre argomentar di quello , cho 
fi legge efpreflb . 

E fc Prima Porta co* Tuoi Saffi Roffi cra.ncl Veien*^ 
tc , la Villa Ad GàllÌPidT^'^it da^Dtonc , c da Plinio fi 
defcriuc anch'ella sù le noue miglia, e sùl Teucre— ^ 
con molta aggiufta rezza fi dice nel Vcicnte da Sue- 
tonio I La quale lèguc di ragione, che folle iui, ò dì- 
Ico/to poco . Il Gluucrio la crede dòuc è Fraffineto j 
Ma clkndo Prima Porta sù le noue miglia , la Villa^ 
non gli fu cho predò . llfito è bclliffimo, ò sù la diui- 
Cone delle due vìe , ò sù le ftefle pendici alle quali 

&nnoprolpettiuai.MontiCrurtumin|i fèrue dilcna« 
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bo il Teucre j e (bttogìacciono tratti grandi di Cam- 
pagne fignoreggiate da quell’altezza . ^ 

Ma all’Autor del Veio Difefo quel poito non piate.' 
Si mcrauiglia , ch*eJ^do Ia VillAaiUtÙAAuguJla (chia* 
mata ad Gallinas, & Veientanum ferejìer ad detto 

territorio) jì vicina olii SaJJi RoJJi $ non fi faccia ^efii menùo- 
ne alcuna ne da Suetonio, che di quella fcrifie in Galba^ ne d^ 
Plinto , che pure al I b. i 5 . cap»vlt,difie , che erat ad ixJaptdent 
Tyberi imvofita Flaminia via . E che vorrebbe? che Sue- 
tonio,a cui baftò (blo con la (olita (ua breuita nel rac- 
contar la Storia della Gallina accennar quella Vnia_. 
per Veientana , l'hauefle piùpartitnmcntelpccinca- 
ta co* fuoi conHni, come s*vfa da* Notati nc gl*Inltru*. 
menti ? Se Plinio per moftrarla dicej AdixJapidem Ty- 
beri impo/ita Flaminia via, non l’aflcgna euiden temen- 
te, e col dito ? Che Domine haucuaa diruidi più R vv 
li dcfidcra leggere, Preflo i Safsi Rofsi . Perche noR_» 
ancora vicina alle Rubre> incontro a Fidenc,non lun- 
gi dalla Cremerà, e da quant*altrc ville erano m quel 
contorno ? A*Notari con tutte U loro cautele, o cauli- . 
li,neM*Inrtrumcnti bafta far mcnttqnc di due con- 
fini. Da Plinio ne fono polii tre, e non baftano. Sog- 

giuo j^e . E pure per efier Villa ddCefari era luogo cognìtìfsi- 
mo in qui tempi ^ Pertiche Pifv'o confermando, che vicino, 
a àuefìi luodìi non foffero ahrimenteliSafii Rofsi , pio buor 

no. S’era luògo cognjtifiimo , a che pretendere coil'ì 

argomento fatto al roucrlcio,chc Plinio nel parlarne» ^ 
c Suetonio nel folo toccarlo douellèro di piu raccon- 
tar la vicinanza d’vna'caua,e d’vn*ho(teria ? Egnch e 
Dottor di legge , 0 tale s’i ntitola , sa pure , che d yn 
fondo cognito por le Itefib non fà di mcltiero Ipicga-- 
rei confini . La dottrina cdiB^tftolo communemen-j 
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te (cguità in l.cwn fater legat.z, & in Uibellwn I 

ff. df accufati Et in l.am prttoff, de contr. mpt, della quaA 
legge cumfemo le parole fon chiare . DmoniìrationL^ 
fa^a confina ntrmnarefuperuacuum «tl, 
tutto il difoorfo n può hormai per euìdcnzJL# 
maggiore, fatta do gl’itinerari;, e dell’Hiftoria di que’ 
Martiri vna raccolta, ftabilire vn pezzo dltinerario 
da Roma ad Otricoli più diftinto, e confrontandolo 
co* luoghi moderni dilporlo così. 

TomeMilwj IIP. Ili Ponte MoUc 

.AdRubrat *UI Prima Porta 

Ad Vk^mim XI Borgo di C. Nuouo , o M. 

della guardia 

*RonratA Villa VO Predò Morolo • 

Pradium S.Theodtra TV. Rignano . 

Aquaviua TV Predò THoftcrìa di Stabia 

Ocricolù XI I Otricoli . 

lafciandone fuori Ciuita Cadellana,la qual non enù 
su la Flaminia^ • 

Reda folo dubio da qual rodèzza prendedèro quel* 
le pendici il nome di Sadì Rodi . Ma fi può rilpon- 
derefenza punto penfàrui . Da quella ftelfa, che mo- 
dèrnamente a Grotta Roda V la dato . Se per Salsi 
Rofii s’intendono I com’io credo, pietraie, tutto quel 
filo di pendici hù vena dì rodò , ò almeno vi s’acco- 
lla. £ con tutto che dalla vecchiaia Uiàdòelpofto 
all’ingiurìe delle ftagioni fia lefofoolorìto , pur ne./ 
ùmoftna. Ma qual rodèzza può maggiore defido* 
rarfi ne’Safii di quella, ch’hanno i Tufi fopra Prima-»* 
Fotta fidale tre vie ? Quelli ^fòriè furono infpecie«j 

Som 
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SMARuBra; da i quali potè tutto il contorno pigliar* 
il nome. 

Siamo hormaì sà laftrada per trouar CremenLt } 
la quale tra quelli , e Roma dentro lo /patio di noue 
miglia doueua dare . In tutto quel tratto lònotre^ 
Fiumi . Il primo predo Prima Porta $ L’altro alla Val* 
C3j il terzo poco lungi da TordiQuinto. Vnodi que> 
di dunque m Cremerà anticamente . 

IlMadàpar che dica edere quel più verlòRoma j 
il quale predo Tordi Quinto l!orre molto milcro |d* 
acque non lungi dai prati» Da che /òrge qualche in- 
ditio,ch,egli crededè Grotta Roda edere ì Salsi Roln. 
Ma oltre la vicinanza lòuerchia a Roma d’appena tre 
miglia» il qual termine per ilSettipagio iàrebbe poco, 
(& oltre la quantità poca deiracqua, ch’il fa di niun^ 
conto, il Tuo fonte poco lontano da Roma moftra^ , 
che non potè mài edere vicino a Veio . Forlè il Madà 
non di quel dumicello t ma dell 'altro della Valca par- 
lò; il quale d può anche dire, che vicino a Roma (cor- 
ra predo que’ prati, cl^iui 1} vedono lungo il Tc- 
uere.^ . 

Da Biondo , da Annio, dal Nicolini , dall’Alberti , 
dal Cluuerio, e da altri lì dice Cremerà il Fiume della 
Valca_>., 

li Voiaterrano, parlando della Cremerà , come di 
conlcnlòcommunc, par eh* affermi effer l’altro di 
Prima Porrà. Cremerà fiuuhu ilìe exiJUmatur , qui nunc 
vicints Prinue Porttt quinto ab Vrhe miUiario , Ma for- 

fè intefè anch’egli di quello delia Valca ; il quale vi- 
cino a Prima Porta può dirli altresì . Tacque forfè-» 
la Valca, come Hoderia meno cognita; ma il dichiarò 
co’l numero delie miglia moderne . 


Fra 
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Fra quefti due Fiumi appare qualche dubio , ma_> 
brcuca chiarirli , Potè Pvno, e Paltrocflcrc facilmen- 
te il termine del territorio Romano ; perche dentro 
al nono miglio (corrono ambidue. Sùl’vno,e sùl*al- 
tro poterono i F.abi; porre il prefidio; perche sù i mar- 
gini di quello i e di quello lì trouano rupi Icolcelè ; e 
IVno , c Taltro è fiume confidereuole , & oltre 
dodicimiglia da Roma comincia. Ma queldi Prima 
Porta con vn ramo prelTo la Flaminia, co l’altro pref- 
fp Scrofano aliai lungi dalla Caftia , non potè fcorrero 
molto vicino a Vcio . La Valca, traendo il’fuo mag- 
giore , e più remoto principio del Lago di Baccano, 
ed attrauerfando la Calila , porta Pacquain Tenere..,» 
cinque miglia moderne lontano da.Roma. Onde con 
la corrente de grAntiquàri; quello eflcre fiato la Crc-^ 
mera può llabilirfi. Nonne apporto nome proprio, 
perche non l’hà j E le Abrarrio Ortelio nel uio Tclò- 
ro Geografico dice hauerne ricercato , & cllcrlc fiato 
rilpofto chiamarli quello Valca, e quel di* Prima Por- 
ta hauer nome Pollài lieuramente egli fu mal lèntitòj 
nè altra rilpofia potè ritrarre, fe non che l*vno li di- 
ceua della Valca, Hofteria , che gli fià a lato , l’altro 
era vn Fofloi vlàndofi chiamar lòfei i fiumi non mol- 
to grandi. 

Con la Valca (diciamolo'aiicbr nói'cosi) potè vici- 
no al Teucre terminarli il Scttipagio} Acuì di là dal 
Teuere corrilpondeua quali a filo il confine del terri- 
torio tolto prima da Romolo a’ Fidenati i il quale di 
necefsità fù tra Gafiel Giubileo, &: il Teuerone . Onde 
Plinio contrapcflè giufiam ente- al Campo Fidenatc, 
& al Latio il Vaticano . Chi da Baccano al Tcuerc—» 
vede ii veloce (correre di quefiò Fiume quali Tempre 
T fra 
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fra monticò fra balze, ben viriconofc(! TEpiceto dì 
rapace, che gli dà O il idioj 

V t celeri airfu Creweram Uttgere rapacem i 
il quale luald conuiene alla Treia, che per lo più và 
piaceuole, & adagiata. Xafua acqua è chiara i ma 
a chi la vedefeorrere^ nelle pioggie d’Inuerho , la.# 
quantità, eia Torbidezza delle piene , ch’ella condu- 
ce, fèmbrarà non ampliiìcata punto dal medemo 
Ouidio co’ldire , 

Turhiduó hìbernls ille fìuehcU aqtiis • 

Dice ilDifcnforc delVcio imaginato non poterla 
Valca efler Cremerà j perche haucrebbe corfb più vi- 
cino a Eoma, che a Velo , filogizzando così. 
Vaile parole di Dionj/io pur fi raccoglie nfiejjh, che mentre dif- 
fe non longe a Veìjs abefiji vede^che feorreua pili vicino à Veio, 
che a Roma, che fe fofie quel fiume Valca,come ejfi dicono, haue- 
rebbe detto non longe ab V rbe labiturper ejjir quelftto di cinque 
miglia più profshno , e più proprio di Roma t che di Veio ,&c. 
Ma moftra non cfl'cr pratreo del corfo di quel Fiumej 
il quale ,fedoue entra in Teucre, corre intorno alet- 
te miglia antiche dilcollo da Roma * nel lòrgiuo Ilio , 
ch’è il Lago di Baccano n’c più diftante delle vent’v- 
no, le quali fi leggono fino all’Hofteria j E le Veio ha- 
ueua da Roma lontananza di dodici, di tredici , di di- 
cidotco , banche di venti prefib la via Cafsia , la.* 
Valca non potè non palfarlc vicino . Dalla cognitio- 
ne del fito di Veio, fe ne Icorgcrà meglio il vero. On- 
de il dirne bora più è fuperfluo. 

11 Gattello de* Eablj , che forti dal fiume il nome di 
Cremerà , in qual luogo precilàmente foflc, fi ren- 
de hormaì facile a ritrouarfi . Se Cremerà fùil fiume 
di Prima Porta, il Gattello potè ftarc sù quella ripa, la 

Z 2 quale 
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quale foutaftando al fiume nella via Flaminia Ib^ 
pra il ponte vn* angolo prefso rHofteria . Sù *l mar- 
gine di quel fiume altro fito non fi vede più al propo- 
sto , Madouunquefbflci i Salsi Rofii gli rimane* 
uano P^te sù gnocchi , e parte piu verlo Roma^ j 

hauerebbono polli gl’alloggia- 

KJconolccndo per Cremerà il Fiume della Valca , 
on mancano fiti , e belli . Per tutto il Ilio corfo tra-^ 
ccano,e iTcucre hà dall’vna parte, e dall'altra rupi 
m promontori j lpcflb,|cnc fanno Pcnilbic. Di 

^ e te vna s'ofFerifcc molto riguardcuolesù la Flami* 
è^n ^ l’Hoftcria della Valca s*appoggia . Quefe 

ilòlata capace, e tagliata quau ad atte dal 
vn<» M^crchc II p orrc quelCaftelloiopra-» 

xtinìt ^ 5^®*Tofcani più è credibile fodero a i Salsi 

hebbe ^P^? Porta , i quali 

calò ^ p nome par ticolarc, non le ne faccia 

ouot alerone . Dico bene, che fc iui noiiL-t 

to^ n , altra cofà mcmorouolc Vi fu di 


Q _ «All «1 tu i<* Ilici injjLouwc viiuaicer- 

^ Maitre rupi cosi diftaccatc , che fi tro- 
creder ^ contorno , e sùla via , m’inducono a 
clcrcitr i fiti de gralloggiamcnti di tanti 

* ^afli R tempi antichi fi leggono accampana 

vna d'efle può dìcrc* che contro i 
ferie all ^^^?^'’^^Pc^tcitodtì*Tofcani • Quiuiprefe 

Antonio nel venire a Roma co* 
®nch*co-r ^ Qi?*Scucro nell’ vlcir di Roma fi posò 
^ cui dice Spartiano f Egrejfus ab Vrhe ìn^ 

ob locumcafirorum metan- 
^^^^chupajfus efi . Coftanùno, e MalTentio 

chi 
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chi dirà , che non il fortificaflero quiui ? Ma cerchia- 
mo noi quello , che più ci preme . 

Per lo corfo del Fiume i liti fono molti , e belli; ma 
vno iè ne oiTerua dal Cluuerio,a fronte dell'imbocco, 
ch'il follò di Formello fà nella Valca j ilqualclìicor- 
ge veramente al propofito più d’ogn’altro . Non pe- 
rò intendo argomentar co'l Cluuerio , che partiti 
iFabij da Roma per la via piùbreue di Velo, s’abbat- 
tciTcro in quel SaiIò,buono per il fin loro.lccondo Li- 
uio; adCremeram flumenperueniunt y is oppcrtuntu vijkt 
locus communttndo pra/tdiù\ non potendo indurmi a vio- 
lentare le parole di Liuio ad vn cotal fènfo ; Ma non 
pollò non confeflar quel fitoattillìmo per quel prcfi- 
dio . La rupe elcuata , e Icolccla fignoreggia, non fo- 
lo le valli, ch'ha lòtto, ma anche Taltezze oppoftc—» 
di molte campagne , Il Territorio Romano paren- 
do molto difficile, che caminaflc con quel Fiume—» 
più oltre, vuole il vcrifimile , che lafoiando la Creme- 
rà cominciaffè iui[a torcere verfo Mezzogiorno j E 
perciò i Romani su la Cremerà non poterono hauer 
parte del loro territorio piu a Veio vicina di quclhui 
punta . 

Rimarrebbe di trouare il Colle de’ Fabi| j Ma non lì 
leggendo d'effo altra foecialità , che Teflcre ftato alto 
pìaccuolmcntc, non farebbe, che leggierczza il vo- 
lerlo indouinarc. Tuitoqucl paelc , per quanto gira 
lo (pitto tra Scrofano , Formello , ì'Ifola, Prima.* 
Porta, e’IBo'ghetto (termini dentro ì quali! fatti 
d’arme de’ Fabij Tucccdcrono ) fono in abondanza , o 
valli, e colline ; e tanta quantità v'appirc d’alberi , 
cdibolchi diradati , ch'eflerui fiati anticamente na- 
fiondigli 'atti ad imbofiate, fi coofcffà da gl'occhi . 

Nè 
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I3c per crederai inchiufo quel Colle, sù 1 quale i 
Tabi) prima aflediati , poi combattuti merito ^lo- 
riolamcnte , s’hà a crear chimere , ò mendicare, ò fa- 
uoleggiare in vn poggetto riunito foflbpra dall'ara- 
tro innnitc volte , i tcftimonlj delle zaine piene di 
ferri aguzzi, e da halle. 

T^oue foJJ e antico V etol 

Capo UH» 

E ccoci alle ftrette del cercar Veio j c non fenza 
fpcranZa , con tutto che fenza (corta . Hog- 
. gidì o fé ne dilpcra l’im prefa , ò le ne sfligge_-> 
la fatica. Onde chi nedifeorre Tuoi dire , come il 
Mafia, che farà quel fito, doue altri penfa mcnoj c 
forfè s haurà sù gnocchi i e per eflcrc ò occupato di^ 
bofehi , ò guafto dal tempo, non farà chi lo raffiguri . 
Anzi (come fentij dire da vno) s*anchc i Veicnti rifor- 
geflcro, per la gran mutatione con difficoltà ritroua- 
rebbono, ò riconofeerebbono, doue eglino fteflì ha- 
bitarono . In vero (òtto il cerchio della Luna tante , 
c tali fono le variationi continue delle colè elementa- 
ri , ch'è vanità doppo qualche feorfòdi fccoli preten- 
dere di vedere Tantica faccia di fito alcuno. C^anti, 
che già furo Monti , fono hoggi Laghi ? quanti fiumi 
corrono, doue prima s’araua? quanti, togliendo i 
i campi , non che le zolle ad vna Prouincia , gl’han_* 
datiad vn’altra? Tiro, cd il Faro d’Aleflàndria , che 
già furo Ifblc, fon*hora continente . La Sicilia, ch^ 
per non anguftofpatio fidiftingue dall'Italia , Dio- 
■ doro, Tertulliano ,c Claudiano riferifeono efrcrc.^ 

fiata 
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fiata parte di terra fermaj e fi (perarà hoggi veder’in- 
tatta la faccia d*vn dirupo , che due mila , e più anni 
Ibno ) fu piedeftallo d*vna Città ? Non è , ch’vn cer- 
care in vn’huomo decrepito (eh c benVn picciol mo- 
do^ il vifaggiò, ch’haueua nella fanciullezza. Uac- 
que, ighiacci, ì germogli, l’aratro, i terremoti,! tur- 
bini, i fulmini. Ti mpctide*torrenti, Toccorrenze , ed 
i capricci diuerfi de erhiiomini , centomila cafi non 
imaginabili,grannifte{fi , & il naturale inuecchia- 
rc, emerite de gPindiuidui nel generarlène gl* al- 
tri. 

Inuìdia fatorum fertes fummìfque negatum 
Stare diUf . 

guaftano, riuolgono, riformano iempre ilMondo'i 
come vna maCTa di cera, ò di grcta . Ma s"il vero fi- 
to di Veio non potrà ritrouarfi nella forma antica^ , 
gualche auanzo , qualche orma non è impofiìbile fi 
ritroui; fi come anche agl*huomini decrepiti qual- 
che lineamento della forma giouenile fi lerba in fac- 
cia^. 

Per trouàrio , già che egli era non lontano dallaJ 
Cremerà , caminiamo con eflà a ritrofò del fuo cor- 
Ib a guilà di pelei. 

S’ ella fu il foflb di Prima Porta , poco di là dall^ 
Hofterla fi vede quel foflb fenderli in due,* de’ quali il 
ramo Auftralc s*apprelTa a Scrofàno, Terra, ch’io già 
dilli non poter’effere fiata Veio .Il Settentrionale, che 
fbtto la Flaminia per vna baflà, & angulla Valle Icr- 
peggia, fi troua doppo vn viaggio di circa a lei miglia 
diuiderfi in altri due i &in queirangolo, doue s’in- 
contrano Tacque , fi dà , llò per dir , di capo in vn_» 
fito, che quando non pofla per altro efler flato Ve- 
lo,, 
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io, gl’è flato almeno fatto gemello dalla Natura.». 

Tra vn riuo, e l’altro s'erge, e fronteggia (òpra tu- 
fo fcofcelb vnB gran Penilbla , il cui nome è Celiano j 
enei lato Boreale eli s’accofta vnolcoglio, che^ 
dilungandoli vcrlb il Leuantc, aguzzo a guifa d vna.» 
Piramide diftefa in terra, verfo l'Occafo fegue af« 
{coglierà al gran piano per vn diritto cerio di più 
d’vn miglio j la qualé nuda , & horrida di viua lòlcey 
cd’vna Icmprc eguale altezza, non può mirarfi len- 
za inarcamento di ciglia , e communemente 11 chia- 
ma Belmontc . Sù la lommità dello fcogliq tra il pia- 
no, e Torlo camina vna ftrada dritta diuila con vn* 
argine, òbaflione fatto dello ftclTò Cillb , & in più 
d*vn luogo tagliato quclTargine in foggia di merli 
ad ai te,(^iltranlìtodal piano di dentro alla rupe.^. 
Verlb la punta fono alcuni rolldui di muraglie , ma^ 
non molto antichi . Il piano sù quelTaltezza e vallo. 
Vi fi vede vn rcllduo dimuro fatto di pietre grandi 
quadrate j Vi 11 trouano piedeftalli , e fragmenti di 
marmo ; légni tutti chiari di Città antica . Sta que- 
fto luogo tra Scrofano, e Calici nuouo molto vicino 
a quello , ma nel territorio di quello . E forfè d’eflb 
ìntelcgiuditiolàmentoilCluuerio, come par ch’ad- 
ditino quelle llie parole . Prof ter viam Flamìniam finì^ 
SìrorfumVeu. Il fito oltre la fortezza hà vaghezza} 
Sotto la cui villa giace anco Roma . Non e quattro 
miglia lungi da quel ramo della Valca, che viene dà 
FormeUo , e perciò dalla Cremerà non dilcollo . E le 
per vltjpio n vuole con vn zero vn sì gran concorlo 
di conuenienze moltiplicare , da* Callclnoueli la ru- 
pe di Celiano piùalta.e più vicina a Bclmonte è chia- 
mata Colla di Ficij . La parola appar corrotta j nè 
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CAPO SETTIMO. ig5 
migliof fuono moftra haucr’ hauutó s che Veij ; La 1 
poita alianti alla E » non folo è proprietà Tofcana di- 
ucrfa in ciò dall’ vfb della Latina; ma di vantàggio 
nel più delle parole, nelle quali dalla Tolcana clegau- 
za la I non s’ammctte.lè pronuncia dal Volgo di quc* 
contorni ; fi che la prima corruttionc di Veij potè cf- 
fcr^ieìj. La F della V confonantc folticnemcflo le 
veci . & c facile la pronuntia a tralcorrerc daUVna 
nell'altra . Quindi prcflb i Greci la Y polpolta nc* Dit- 
tonghi, doue ha forza d’ V conlònante aitanti alla 
alla K, alla Si alla n, alla O, alla X, s’vfurpa il lùono 
della F , Dice Suetonio» che Claudio aggiunfe all’Al- 
fabeto Latino due lettere . Tacito dice tre .* ma niu- 
no d’ein dichiara quali foflcro . Vna, che fù forici^ 
la V conlbnantc , fi vede fcritta con la F roucrfciaca 
in quefta infcrittionc. 
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cl’inucntione fù bella, non Icguita forfè , perche la 
poco accetta vita di Claudio difereditò ogni coGl» 
fua-* . 

Ma dalla Tauola Itineraria quefto fito s'efclude^, 
che per altro , e Ciuita Cafiellana, e tutti gl'altrì h o- 
ghifà ftar’ indietro . lui file^ge Veio preffo la Cafsia 
tra Roma, eSutri, Quefto e prcflbia Flaminia lui^i 
dalla Cafsia più di fette miglia . Ben fi feo rge cfler 
fiato luogo antico , c confidorcuolc c 1 hòappoi ta- 
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to per far vedere» che ralgliori di quelli di Ctuìta» e 
delie Caue Furiane » e de gPArimo^zi » e de graìtri li 
trouano, e fìci» e nomi d*antica fòmiglianza . Non al- 
troue dunque fi cerchi Veio» ch'intorno al corfò della 
vera Cremerà preflb la via Cafsia $ elblo regolando* 
doc't con le diltanze » pensifi» ch'è naturale a t cam- 
pì »^alle Città il cangiar fàccia» ma non già il far 
fàlti. 

Le dodici miglia da Roma per la Cafsia commu* 
neméte fi credono a BaccaneUo. Quindi fuori di fira* 
da poche miglia a delira fono due fiti per Veio pili 
ch'ai propofito. Tra Campagnano, e Formello qua* 
fi sii la mità fra balze feofeefe ftà la Chiefà di S. Ma- 
ria del Sorbo de* Padri Carmelitani , Stà ifòlatain.» 
vn fallo angufio fòuerchiato da due gran dirupi alti » 
che guardandoli a fronte, e da preflò, quali Toppri* 
mono » diuifi da vn fiumiccllo, che meno dVn mez- 
zo miglio lungi entra nella Cremerà Icorrente alle-> 
loro falde . Le rupi d'vno verlò Campagnano » c dell*' 
altro verlò Formello formano due gran giri» capaca 
cialcuno d’clsi d'vn'arapia Città i ccomc che non-» 
per tutto fi vedano tagliatia piombo» nulladimeno 
nelPalpetto loro prelènte» e accrepìto fiiggerilcono 
quali già follerò in anni giouenili . Quefti in fito»e di* 
itanzaaVeio pih proportionata per ogni vcrlb noiu» 
ìhuidiano a Ciuita Cafiellana la fua forte altezza ► 

Ma però, le le miglia fi mifiirano airantica, I'vno> 
c Taltro fito ftà sò le dicidotto j e le bene la Tauola vi 
s'aggiulta , perche leggendoli in cf]& Vrios in accula* 
tiuo , ladiuifionc della firada» per cui vi fi và dalla.» 
Cafsia » Icà sà le dodici » con tutto ciò il vederuifi au* 
uerato Eutropio più che Dionifio lodisfà poco. On* 

de 
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OC per trouarlo nella fila diftanza a puntino dilcoi'’ 
riamone così . 

La Tauola concorde con Antonino pone tnaRo* 
ma , c Baccano 21 . miglia , che tra Ponte Molle » e 
Baccano fono dicidotto . Sù’l mezzo di quelte, cioè 
sule nouedaPontc Molle , elcnoue da Baccano li 
11 mezzo tra Baccano, c quel Poijte, do* 
uc làrà? Certo non altroue ,ch*airilolaCalteIlo vi* 
cino alla Storta, Il Caltellononè di granlltoj Ma 
5®” apparilca fatto lfo& veramente , 

ben fi feorge chelafua rupeOccidctalePhàdiftaccata 
B tempo dalPaltre maggiori^ alle quali per poco non 
fi congiunge j e quelle, lafoiando vn grana angolo, 
fi itondono da vn lato verfo la Storta , dall'altro fi di- 
latano lungo il loro Fiumicello a fronte deli* Hofte- 
ria detta dell’lfola sù la firada Romana, c|più ol- 
tre , Icrbando così anch’hoggi ingran parte la for- 
t^i^Pciufolarc . E forfè non fi vccfonosù quel piano 
d'antichità ? Non fono nell'lfola infirittioni ^ 
Fra l'altre quella , ch’il Difonfor dì Ciuita Cafiellana 
porta cauata dallo Smettio, ma non dicedouefia-,, 
uà nella chiefa di lànta Lucia del Caftello dell’Ifola-,; 
e V era anche al tempo del Ligorio, fi come egli fà fe- 
de nella fua raccolta manuforitta dell'infcrittioni an 
fiche .E' vn piedefiallo marmoreo j Se efièndo fiato 
di f^raincauato ,lcrueper vnPilo d'Acqua fanta • 
L’inlcrittione eccola giufia , 
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QyiSSIMAM VETVSTA 
• TEM ' 

ORDO VEIENTIVM 

Nel cui lato dcftro fi legge in lettere minori ► 

’ . - ■ DEDICATA . i 

III NON lAN 

AEMILIANO fi ET AQyiIINO COS . t 
P SERGIO MAXIMO 
M LOLLIÒ SABINIANO 
^ ‘ \ -- ilVIR Q^CL 

CVRA AGENTE • 

. ' ■. VEIENTIO lANVARlO LIB ARK 

E non farà quefto marmo teftimotiio buono del fi- 
to di Veio? fe fo(Te in CiuitaCaftellana» quale fchia- 
mazzo fc ne farebbe ? qui non fi tratta d’vn pezzo di 
carta j nè fi contano gUmbrogli di Glitio Galio^maftàr 
cfpofto a tutti viciniflìmo a Roma . Chi non s appaga 
di crederlo vada, eveda. 

r Sia detto tutto ciò a fine di moftrarc quanto erro- 
neo prcfiippofto faccia l’Auuocato dello Pfcudoveio> 
dicendo . così deferìtto^o fcoglio , ò proìnofitorio , 

che lo vogliamo chiamare non fitrouain altraluogo preffo Ror 
ma, rìguaràeuole fuor che in Chtìta Cajìellana , e per efporre 
anche a grocchi, che lenza neceflìtà di trasportar Ve* 
io dentro i Falifci, nelle giufte Tue diftanze i Vei; pur 
fàrebbonomolti, fc dalle circoftanze del fito poteflè 
farfiargomc9i;o/:onchiudentcptfn»r^# ; Le ricerche 

fin" 
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fin’hora fatte habbianfi per ifcherzi j & horcnai di- 
ciamo del Velo vero , ^ V 1 11* r 

Era Velo fuori della via Caffia* Cosìdallac^uia- 
tiuo*y«wdcllaTauòla ci fi dichiara . Ma fcvicimo 
di ftrada non hauemo a vagar molto. Lo fparnmen* 
to della via, che portauaa Veio , fi feorge chiarmipio 
tra la Storta, e rHofteria dell’llòla a mano delti a 
chiparteda Roma; &claft^da. ch’hoggi .condu- 
ce a FormeUo . PerqueftapaR^to il ponte, eh e «u 1 
foffo deU’Ifola,c foco piùin la palTata vna v^c ftret- 
ta s’apprclcntano in faccia le pendici, bafle si,ma cnc 
Dofibno da mille anni in là (perchM tufo lui è tenero, 
c facile a logorarfi) effer fiate più alte . Quefte^ 
guendo a filo fempre verfo Leuante r. npneosì tolto 
giungono a fronte deirifola, douf il follo , che vi li 
framette, comincia abacnarlc ,cheraltcz?a crefe^ 
in grande , c merauigliofa . Così fempre alte, e diru- 
pate, feguendo per vn lungo fpatio di giro ouale, per- 
vengono finalmentpin.vn piano aliai am^ojnelqua- 
lc,co‘mmiLni?ajidofi ilFiumicello co^ 1^ .Cremerà^ , 

fanno vn fol^fipmc. Ncbpianq, chi nuol^ indietro ri- 
fguarda iHaflb ,la cui punta quafi agutóa . ma pie-, 
cara verfo Auftro fprgc su i’ondcggiar dell herbe in-^ 
forma d'vn:gran fcoglio , ò di promo^ntorio , ved^ 
il ritratto deUc parole di f lutarcq ; ^ Cum, àurum afper 
vmwepromontoriimhitiuretur . Quindi , le volgendo, af 
lato Scttcntiionale fi colmeggia contr acqua la Cro 



rendo il Fiume in vna firetta profondità , da Ipaucn- 
to . Ma- fi vagheggia Vqio ivifibile;»?*’ pezzi di mura- 
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, glie , ch’antichiflìmc vi fi vedono . La rupe come co- 
fa naturale non circoicggia sì giufta» che non faccia 
dc*fcni ,* &in vnodi quelli , che Icmbra vn grand'o- 
recchio di baloardo, s’eigono due refidiii di mura di 
groflèi e belle pietre quacirate, vno da vna parte 
mfuora* ch*è vn poco auanzo ,raltro dall’altra, Se 
in dentro , ch’ancor dura di più canne . S'ergono, ma 
non (òpra terra j perche piantati sù l’orlo della Icifiù- 
radellafToidalla quale in sùfèguiua la faiita afearpa^ 
tcrrapicnati fecondano il filo del dirupo . Più in là 
forfè vn miglio fc ne troua vn'altto pur picciolo nel- 
la fleffa guifà . La villa de' quali a chi li confiderà^ 
dichiara le parole di Liuio ; Vrbe valida muris, ac Jìtu 
ipfo munita j Ex E^egijs muris ,Jitaqae naturali Vrbemtu- 
tantes . E l’altre di Plutarco ; Altis muris , longùfque , oc 
duris oppidani Zfrbem cingentest ^c. Il cingere sù quell’al- 
to piano la Città di mura fortiycome nella prima par- 
te dilli ,non fèruiua anulla . Le muramerauigliofè , 
ohe, e forti erano, oltre le fatte nell’lftmo della Peni- 
ibla,le piantate sùi dirupi , e terrapienate a fine di 
fupplire con l'arte , doue mancaua la natura; sù l' al- 
tezza delle quali dilatato il piano della fbmmità fò- 
ftenente le grandi fabriche , non poteua non fpirarc-> 
ammiratione . Indi non molto lungi nel piano delia 
Cremerà fi vede bella, ed intatta la bocca d'vn cu- 
niculo, larga poco più di tre palmi, alta forfè nouc 
(il non poter pafTare l'acqua mi vietò mifùrarla^ &in 
cima Aguzza , ma tre, ò quattro palmi indentro ri- 
piena. ^lefto forame fatto ad arte altro, che cunicu- 
lonon apparifce;& efière il fatto daCamillo , per cui 
lì penetro nella Rocca , chi può dubitarne ? lui ap- 
ptefTo c colà dì merauiglia maggioreXa rupe comia- 

dat^ 
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ciata ad aeeuolariì » diftcndendo nel p'^no della vai* 
le vn piè del Ilio {à(Ìb in foggia d’vn ponte, laicia che , 
la Cremerà per vn tratto di quali vn tiro d’archibu- 
gio gli (corra (òtto ; Ma chi curiofb Iccdo al letto dell* 
acqua, vede quel trallto efler &tto ad arte largo qua* 
li due canne , alto forfè tre , e tirato dritto da vn ca- 
po all’altro j Opera de* Veienti , c non lenza buorv-* 
dilcgno per porre la Città in maggior fortezza , col 
far che iui ancora correlTe a pie della rupe, cballb 
quel fiume , che per qualche fpatìo torcendo gli s’al- 
iontanaua. Sotto *1 ponte poco dentro allojbocco 
dell'acqua fi Icuopre vn’altro cunicolo , ma minoref^ 
alto d all’acqua piu d’vna canna . La commodità d^ 
lauorarui coperto potè fatui adoprarla (cala per va- 
raggiarli . E quelli douono eflcre i cunicoli che furo 
fatti . Liuiod'vn folo fàmentione, ch*cra licuramen- 
te quel primo, maggiore , e più e^llo alla vift^ . 
Forfè anche Plutarco, e Floro nel tarmentlone di cu- 
niculi con modo indefinito intendono d’vno jò for- 
fè quell’vno li diuideua in più rami . Ma in qualfiuo- 
glia guilà qui corre bcne.Il fàlfo vi li ritroua di tal du- 
rezza, ch’hebbe ragione Plutarco di dirloj iwrwwt-#» 
ajperumque j il che al tufo di Ciuita Caftellana molto 
tenero non ben s’adatta* Sopra quello Ponte , ch&^ 
gHlòlani chiamano Sodo in altezza d’intorno a due . 
canne da terra vn’altro pezzo di muro nell ìllellà fog- 
gia de gl’altrifi ferba; il quale aiuta a far credere-^, 
che folle iui vna delle porte della Citta j cdel Ilio eli- 
uo affai fàcile pare di vedere fornaci per il quale van 
trouandofi preliba terra in filo le medeme pietre qua- 
drate j ch’cflère dclfantico ricinto li Icor^ . Più ol- 
tre la rupe ritirandoli, ma per poco, lafeìa tracflà^> 
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c-1 fiume vn Campetto 5 Oiic non hà molto , ch*i la- 
iioratorihan crouato tre pezze tei di piombo antichiC. 
fimi di grandezza, c.forma di ghiande, ma con gl'c- 
fttemi aguzzi a guiia d'offi d'oJini ,* i quali fi ricono^ 
(cono per quelle ghiandc,.è quel piombo, ch^efler^ 
flato anticamente ti ratO' nelle fionde Saluftio, Virgi- 
lio, Ouidio , Liuio, & altri raccontano . Ond* io per 
enriofità feci darmele j e le tengo meco . Seguono 
poi con là Cremerà le balze , mabaflè , agcuolate.^ 
dairaratro in forma di poggio , sh le quali più oltre , 
paflàto il pontó della Cremerà , s*afeende facilmente, 
& in breué ad ^vn piano ftretto.; e quindi fi cala allal- 
tre rupi 5 dàllè quali cominciai . Era quello il collo 
della Penifblà ^ ch'àngufto, 6c alquanto folleuato ( c 
più aitò dotief te cflerc ne* tempi antichi^ s’alionga_j 
Verfo Bàccanello .* Al quale foiiraftando il giro della 
Città cleuato ( non però tanto, che le Torri , gl’ Arie- 
ti , e le Vinec non poteflero' oprar ui) e feguendo vcr- 
Ib Mezzo giorno di chiudere la forma oualc compi. 
fec la figura difcoglio (piccato , e cosìht^ 

ne, che quanto i (crittori ne difièro aggiuftainfc a«* 
merauiglìa per ogni verfb . Quiui vna diritta apertu- 
ra, che nel mezzo dell’Iftmodiuide quel giro moftra 
cuidentc il fito della Porta Occidentale della Città; 
'E poco più oltre , quafi sù ’l p>rinCipio da me deferit- 
to de’ tufi , mi fù detto, eh Vn’altro ftraceetto di mu- 
ro non diuerfò da gl’altri era sù la cima (òtto vncefi 
puglio ,* Ma io fianco di vederne più certezze lalciai 
d’andarui J 

La (òmmità è bella . Piana non tutta, ma ral volta 
piaccuolmente,ò catta, ò tumoreggiantej molte del- 
le cui inegualità fiferono ( chi può dubitarne ? ) dalle 
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^uinc . luififcntcranimo intonar da Liuiolc paro- 
le della Plebe ; Cum ptMerrhnaVrbs Veij , ère. EJ*aI- 
tre d'Appio; In conf^eBu frofe Vrbù mflrét . Tutto è di- 
ujfo hoggi in felue , & in campi ,• e per tutto egual- 
mente fi vedono, come feminati i pezzi di teuoloz- 
«e, c di faflfì logori dall'antichità, e ridotti ò in fchieg- 
° Delqual piano quella parte-), 

eh e verlo Lcuante* con commune vocabolo fi dicc-a 
La Iella r oue pur fi lènte Veio corrottoi 
^cl gran piano da lungi preflò Formello , 0 prel^ 
loBaccancJlo fi vagheggia cleuato , c capace di grof- 
fa Citta i Se aiutato da 1 muri , che sù le appiombatu* 
re del làllb alzandofi , il teneuano piu ampio, douet* 
te anticamente vederli maggiore . Gira cinque mi- 
^a , e piu dell'antiche / Oltre al quale ( le par poccj) 
la Città fi potè diftendere vcrló Baccancllo lenza per- 
dere di fortezzaj e di più il fito dellTlòIa gli ftà cosi 
bene al fianco , c con ellb la rotondità del giro cami- 
n^sì bella, che da lungi Icmbrano vn làllb medemo ; 
Nè c gran fatto, che coT mezzo d*vn ponte (già chc-# 
d’edifici j fuperbi,c ma^ifici Veio è celebrato) folle 
parte aneli ’ellb della Città . 

A prima vifta par troppo vicino a Roma. Ma è fa- 
cilealcuoprirlcneil vero . Lediftanze da vn Luogo 
all’altro iii due maniere lògliono computar fi . NcUa 
prima a dirittura, mifurandofi per acre dali’vna all’al- 
tra punta de’ Luoghi . Nell’altra per il lèntiero coni- 
niunc , cominciandoli , c terminandoli nelle Porte . 
Qiiella è piu da Geografi, che da Hiftorici 5 nè per Iti- 
nerari; fcruì già mai i Nella quale il fito del l’ifola fa- 
rebbe in minor diftanza delle dodici miglia . Quella, 
ch’c la vcrai e nel cui lènlò ilcrittori ne faucllano ,hà 

Bb illcn- 
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il fcnticro piò communc , c più commodo per la via 
Caflìa i Poiché altra via più a dirittura , ne pur*hoggi 
(ì pratica in ogni tem^ . Hor per quefta il mezzo 
ua Ponte Molle, e Baccano , chièdi noue miglia,^ 
diflì efserc l’Hofteria dell’Ifola a mefembra giuftiflì- 
mo i & cflerc da Ponte Molle al fito , ch’ho deferitto 
fuori di Brada maggiore fpatio. ch’a qucll’Hofteria_,, 

fi prona con l’efperienza del viaggiarui. Le noue mi- 
glia da Ponte molle, fono dodici da Roma , e grofle ; 
Poiché tra quel Ponte, c le Porte, ch’erano fotto il 
Campidoglio', pafTano le tre j c le fi comincia il conto 
dalla Colonna del Foro, faranno quafi quattro . Onr 
de in ogni guifa i cento ftadif di Dionifio vi fi trouc- 

ranr.o di buona mifura.E Cc qucft’ade^uatczza fi vu^ 
le anche trar di bocca all’Auuocato di Ciiiita Caftcl- 

lana j diciamo . Confefla egli in vltìmo, che l’antichc 
dodici miglia di Ycio, fecondo l’vfo moderno fòiio lo 
dieci . Ma le dicci miglia moderne non (bno vnmer- 
falmentefiimatc.e dette ddl’Hofteria deirifoBa a Ro- 
ma ^ Dunque che più piatirne ? 

Il Caftcllo de’Fabij può ftar pollo meglio a quel 
fito? Gl' è non molto lungi j Potè oltre la Campa- 
gna fit»noreggiar buona parte della Città; Efà,chV 
dclfo IO intenda quello fcriuerc di Dionifio .'Nel nar- 
rar , ch’i Fabij frofeflumen Crement , qmd non Unge ahtH'à 
Veijs Cafiellum mmierunt, era vano lui il fraporre,%od 
non Unge, le non volcua s intendeflc , cn i Fabij ic- 
f o quel Caftello su la Cremerà, Vbi non Unge abejì d Ve- 
ti s . cioè in fito della Campagna Romana , edella> 
Cremerà ilmeno lontano da Veio . ■ Nc fi trac meno 
chiaro da quando dice, ch’i Veicntiper tema del 
ftcilo non ^^arrifchiauano d'vfcirc dalle porte . 

' EPan- 
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El’antica Artcna, fofs’elU, òdoucè Martignano, . 
òcomepiace al Cluuerio sù la riii 1 dcU’Arronc, ò 
pur’iui intorno (ch'altrouc non potè ftare) non fù tra , 
Ccructcre , c l’Ifbla giuftanicntc ? 

Il Teucre gli ftà forfè lungi sì, che dalla rotta d’ Al- 
ila non potcflèro i Romani ricoueraru fi più faci Imé- 
te, ch’a Roma r Mon v’è lontananza maggiore di cin- 
que miglia. PerMamcrco, ch’attendeua in Vcio la 
venuta de’ Galli fito il più atto , & egualmente oppo- 
fto alla Sabina , & alLatio da poter traghettar fubi- 
to di là dal Teucre,© fbpra j ò (òtto alTeucrone l’c- 
lercito, ò drizzarlo a Roma vcrfoil Latio fecondo il 
bifogno,& acuipiù calzallèqucl Longins difeedi noiL-> 
plaaùUt non fi troucrà . 

Finalmente , quand’anche alle miglia , che ne di- 
cono ì Scrittori , fecondo il fen^ del Difenfòre di Ci- 
uita non s^’hauefre a badare, non c altra memoria hi- 
Rorica , che non gli calzi, L’andarui Valerio doppo 
la mezza notte, c vinccrui due efcrciti prima del gior- 
no , fù ageuole . L' hauerlo i Tofeani nel disloggiar 
dal Gianicolo , feelto per il più vicino luogo , il mc- 
rauigliarfi Liuio * ch’i fòldatì auanzati al/a rotta d’Al- 
lianon mandaflcro di là a Roma nuoua alcuna del 
fùcceflb , L’haucr Romolo, le cui guerre non fòleua- 
no pafTare le fette miglia , perfèguitati i Veicnti fino 
alle mura 5 L’efierc la guerra de’ Veienti detta da Si- 
lio vicina, c sù le porte, crefierc flati fòliti i Romani, 
&i Veienti nelle fpcfle, e vicendeuoli incutfioni ar- 
riuar fubito alle mura nemiche, fono tellimonij di lon- 
tananza non maggiore . Il penfiero della Plebe di tra- 
fportar Roma a Vcio fa vederlo molto cpmmodò a i 
loro campii e l’altro raccontato da Plutarco di fair di 
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Roma , c Vcio due Rome d'vn folo Senato, e Pòpolo 
non fù tanto ftrano , quanto in Città meno da pre(^ 
fo farebbe flato . Il legger Vcio Città frontiera dell* 
Etruria , fi è giuflo vn leggerla sù la falda dell' Etriv- 
ria incontro a Roma. Il vedere in Eutropio infilzato 
con Veio in vngiro intorno a Roma Criiftumcrio,Fi- 
dene, Antenna, e Ccnina , luoghi di fette, di cinque, 
c di tre miglia di lontananza, HxeOppìda Vrhem cin^ 
gunt , c quel fentiere da Paterculo , Tarn vicinìi Veien» 
tibus , l’afficurano iui . 

Ne mancano gl’Habitatori dell’ Ifbla di fanti con- 
certo con l’antica loro traditione . Mi diceua vno 
d’cfiì , nel condurmi vedendo , per concorde voce»^, 
c piiblicade’ loro Antichi , elTcre fiata quella vna po- 
tente Città afièdiata , ediftrutta da Carlo Màgno', e 
da’ Tuoi Paladini »• e v’aggiunlè alcune sì gratioìe frot- 
tole da vccchiarelle , che fc con Tautorità di Mirfilo 
Lesbio gli douefsi dar fede , mi trouarei fatto acqui- 
fto d’vna bella cognitione di cole antiche. In fatti Vel- 
iere fiata iui Città grande al paro di Veio » non può 
negarli. Quclfito elferc nel Veiente è chiaro non-# 
meno del Sole . Che Veio fofle almeno- iui intorno, 
s’è veduto di lòucrchio. Qual Città dunqne potè 
quella elferc vicinilsima a Veio ( fe Vcio non fb) non_» 
lungi dalla Cremerà, e forte, egrande quanto Vcio ? 

Del Campo F’ eientano , Capo VI IL 

A Tanti contralcgni del fito s’accorda la Campa- 
gna, che con altre tanti, c più efficaci fi dichia- 
ra anc£c Veicntanadaiè medema.» • 

Pri- 
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Primieramente il paelè quali tutto» ch*è intorno 
a infoia per tratto di più miglia da ogni parte ha ter- 
reno buono , e grado più del vicino a Roma } qualità 
del Campo Veientano decantata' hormai più volte i 
l^berior Romano agro} dalla cuigrafTezza altro vino, 
che fecciofb , e grodb come del Veientano fi Icgg^, 
non nafeerebbe .Del vino dcll’Ifòla non fanello } per- 
che non ha ella vigne , che poche, e piantate nel tufo» 
in cui era la Città . 

In oltre c mcrauigliofò lo /patio, eh ’è tra Form elio, 
e l’Ifòla quali tutto penfile perii tanti cuniculi, ch’egli 
hà lòtto . Molti riui v’hanno longhi tranfiti (òtto ter- 
ra 5 opere merauigliofe >* dalle quali forfè acquidò jil 
•nome Formello . Molti altri fori fbttcrranei vi fi tro- 
uano pur manufatti } vnodc’ quali ^ ch*c de 'minimi, 
nel cortiledell’Hofteriadell’Ilola predò la cantina dà 
a vi da di chi v’alloggia } c Icmbra vn 'acquedotto ten- 
dente ver/ol’antico Veio. Ma vnofòura tutti fi vede 
xra Formello , e l’Ifòla, ch’c molto bello . Hà forraa_» 
d'vn’andito maedreuolmentc’ fatto nel tufo » lareo 
forfè vna canna, alto più dVna , e mezza , che rifèrba 
ancora in gran parte l’intonacatura, e groflà di calce, 
e SI! la volta fono fpeflc fcnedrin?,*d alle quali la cauer- 
na potè pigliar lume, chiufc hoggi dalla terra, che— » 
cadutaui dentro hà angudati, & impediti i tranfiti ùi 
più d’vn luogo . Si diuidc in più rami i c così dicono, 
che camina ptù.miglia, la cui dirittura fi è verfò Veio,- 
edouc è guada, ò ripiena pur fi vedono! refidui del- 
le fenedrine , che feguono in lòm-glianza. Stimarei i‘ 
ch<;fo(re Tanticaforma Traiana,fè Icfenedre sì fpef 
fe fi potedero credere sfogatoi) . Ma fofTe ciò che fi 
vuole, tante concauità,rpcfc fatte da Popolo di noi\_> 

ordi- 
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ordinaria potenza rendono quel territorio riguardc- 
"ùole. 

Non è n^cno offèruabile in quella Campagnala^ 
Peric delle Pòlline , che fouraftano allitodi Veioprct 
(òFormcllo, eScrofano. Quelle fi rauuifano facil- 
mente efler le Icritce da Dionilio nel nono,* doue nar- 
ra, ch*i Tolcani rotti , c fugati da i Fabij fuggirono 
<Jhi nella Città, chi nc’monti vicini . 

Ma vn ritratto al viuo de 1 Territorio Yciente direi 
la ftefla faccia di quel paelè , s’in vece di ritratto non 
fi palefaflc eficre originale . Quanto è di (patio da-* 
Por mcllo al (ito deferitto , eda quel (ito Vcr(ò Roma, 
per molte miglia (là dificlb tutto in pianura, madi- 
ftintò in lifte diritte . Pongali cura aci vna mano aper- 
ta co* detì non congiunti affatto . Così quel piano fi 
vede da valli, e cauc (Irctte, e longhe quali colonna-, 
(cannellata freggiato, cdiltinto,ìc quali per la loro 
dirittura, con cui vanno a terminar tutte intorno al 
(ìtodiVeio, riducono quc’campi diuilàti afafeie--^. 
Chili vuole vdir delcritti, c più al viuo , &m fticno 
parole , lenta quello, che de' terreni del contorno di 
Veio nel libro De Colonijs dice Frontino . Circa 9 ppjdum 
funt natura locoi'um,qua vicem limitum feruant,feà non 
fer multa millia ^edum conatrrunt , Sentalo più dprclToin 
quclValtre parole j nelle qmili prelcriue le regole di 
quella Colonia . Rifarum curfue feruantury earum tameti^y 
qua per multa miUia vedrtm re^ras y feparationefque agrorum 
ab ìnitio Jho vfque ad occafum cujìodinnt . Con quali altri 
termini potcìia Frontino parlar meglio d*vna tanto 
notabile dmilàtura ? 

Pretende l’Autor di Velo Difelb , che fi riconofcil* 
quidclcritto.il territorio di CiuitaCafbllana. Ma.'ò 

come 
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come è ingannatore l’affetto . Qual vece ordinata.* 
limiti, c qual dirittura sa lui riconpfcere in quelle..» 
•Icilfurc grandi , & inordinate, che fcna», ò mifura, ò 
regola, bora lontane, hor vicine girano, e fi ritorco- 
no per ogni verlb ? Notifi la parola rtiìwM , c falere 
ah inith adoccafum . Le cauedel contorno deirifola' fi 
vedono dirizzate tutte verfò Occidente , edititi^. 
Ohi riguarderà lenza pafiìonc quelle del territorio di 
Ciuita, feorgerà, che diftortaracnte, e fregolatamen- 
te gira no per ogni parte. Non meno chiare fono que^ 
•ft’altre . Ne id acquando fequamini , quod maior fars limi- 
tum , rechirantmque non confirmat » Sed ft conuentionU cau- 
fa èo fartesiruerfeconftituetidas cenfueruut, non re^uriim'^w 
tanÀnm eH, &c. Quelle diritture in effetto s’offeruorno 
da Frontino per veci di limiti . Si notino ancora Tal- 
tré . Efìenim idarum , rìfanm , Umrum , multomn agro- 
rum feparandorum permeanttum curfus firmndus. 

Sono quelli i tanti riui , e leconcauitadilonghe, ^ 
fpefk yC cUrittc, ohe fi vedono lòtto, c lopra al fito dì 
Veio , atte porlcdiuifioni de'campi di grandezza.» 
moderata, come erano gTafTegnati nelle Colonie.» . 
All’incontro nel territorio di Ciuita Caftellanai pia- 
ni per lo più tra vna pope , e l’altra fono vaftifiimj ; 
Onde la minor, parte dei limiti farebbono flati i diru- 
pi. Ben fi legge in Frontino dcfcritta aq^qra ^.qua- 
lità diqucl territorio nel Falifco . c qtm frale diuerlà.» 
dal nollro V cictite . locès ,quibufdam riui finalfs, 

jUj qua paglione funt dejìgnatfy Imuc tamen , qua reiìuram li- 
wltum recTpiunt» &c. oue fi lènte poche eli quelle rupi 

eflcr fiate buoncpcrl’mitì. . 

.Suggello de’ contralcgni di quefta Campagna (già 
àk If Are Mutieyi*um6acrcdcrc/CQn PUnio nel Ve- 
.. ‘ lente) 
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Ìontc)(ìaqucVtcrrcnodeH’Aì*cMutic, della cui qua- 
lità Plinio rifcrilcc } Ad Arof Miìfias inVeiente, ù ap»d 
'Tufculanum,& in Sylua Cymìn'ta loca funi ^in quibusin ter- 
ram depa^a noti exlrahantur . Nè fi (uda in inueftigarlo . 
Puf troppo egli è fingolarc , c notabile , c pur troppo 
notato , additato, e sfuggito altresì da’ lauoratqri di 
quel contorno.Lungi dal fito di Veio poco più di due 
miglia » da FormcUo forlè altrettanto , & intorno 
tre da Scrofanoin vna contrada detta, LaPedicadi 
S.Vincenzo congiunta ad vn prato ftà vna terra sì te- 
nace , che non Iblo quanto vi lì ficca fi ftenta a ritrar- 
lo , ma in tempi piouofi è impofiìbile a fenderli con-* 
Paratro j Onde fà di meftierofpclTo lafciarla inculta j 
& ha poco diftante p'ù d’vn refiduo di muri antichi . 
L’attaccaticcia qualità fua ella è tale, che può,deftan- 
do merauiglia far ch’altri fi rida di quella, che nel ter- 
ritorio di Ciuita Caftellana fi dice Rimozzo . 

Da Anaftafio duo efficaci teftimonianze slianno 
dclTerritorio Veiente. Ma prima di portarle, con- 
uiene premettere eflèrfblito Anaftàfio farmentione 
Ipeflb de i territori), non di Regioni , òProuincit-»» 
mafempre di Città, fuori di quando nomina il Ter- 
ritorio Sabina, Regione trattata fempreda’ Scritto- 
ri, com’vna Città folaje perciò mentre parla delVe- 
ientano, intendenon de’fìni antichiflìmi della Re- 
gione Veiente , al fuo tempo già {cordati , e confufi , 
ma del territoriodella Città diVeio diftruttajdel qua- 
le ridotto in Colania , poi aggiunto al Romano , ma 
fatto da Traiano fèrbare fèparatamente deferitto in-, 
Tauola di bronzo, durò il nome , e la memoria fènb 
pre , come d'vna Romana contrada . Fermato ciò. 

La prima teftimontaaza.d’Anaftafio fileggo nella 
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yica di S. Sìlueftro ; ouc rifcrìfce , che Gallicano do> 
nò alia Chielà dè* S3. Picl^ro , Paolo » c Gio: Bactilla^ 
fabricàta in Oftia da Coftantino > t'undum Surorum via 
CUutdia T<rritorio Vegentano p'cRdntmfolidos qtmquaffttté 
fex . 11 Veientano dunque era sù la via Clodia, che di- 
ftaccàndoli d alla CalTìa preiTo la Scorta piega a Brac> . 
ciano , e vi (I vede aoco intatta la dluilìone delle lèi* 
ci. Per confegueoira predo la Clodia ilaua ancor Ve-^ 
io . li Fondo Surorum poco lungi dalia Scorta potè el^ 
Icrc verfo Bracciano ; pcrch* il territorio di Galera.^, 
detta amicamente Careu comincia lui appredò ; ò«, 
s’ora verib Roma poco lungi dalla Storta poccuaan-* 
cora edere da quella parte; poiché non diicofto mol*> 
to cominciaua il Vaticano . Onde in vicinanza delF 
llbla il vedemo deicricto , & altrettanto impofsibile j 
ch*a Ciuica Caftellanad didendede . 

La feconda è quella , che nel Veio Difelb s’appor- 
ta di Capracoro . In Adriano 1. dice Anadafìo . 
Ferir , atque coniìituit nouiter domus cultas quatuor. 
qwdemtqudVocaturCapracorum pojìta in terriforio %?igen- 
tane milaarìo ab vrhe plus mmus quintodrchno , ex qua par- 
uusfimdusipfum Capracorum , eyc. Ecco Capracoro in- 
torno a quindici miglia antiche da Roma ; le quali 
per la via Cadla , per cui d và a Caprarola, furo pref^ 
lo Baccanello, e fil perciò aU’lfola vicinidìmo . Per 
ritrouatio precifò ritorniamo ad Anadado nello ilcd 
lo Adriano. Hic idem fandhjjtmus Praful in domo culto— 
quatn Capracorum vocant , quam ex iure fuo proprio obtulit 
prò Himonqs pauperum Beato "Tetro Apoftolorum Principi nur 
tritori Juotafolo fundAiùt» atque ddijicatàt Ecclefiatn fìmulque 
[peciose ornauit , dr in nomine eiufdém Deo^fa&orì fuo dicauit , 
recondem in, eadem reliquiae , O'c. In quatti Ecckjiam^ 
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cutn cun^o Cltro* Stnatu^ut Romano f &c% transLit^uit ^cptt 
introduxit in eam corpora SS. Martirumjìmut^e P cntìjiaimt 
vrdeìicet ctrpm S.Comelij Martyris , atque Pontificù , fucce^ 
forifqui eius , S.Lucy Mnrtyrùt, atMC Pcn^ , & corpus S. 
Fodicù Jhnili modo M»rtyru Jeu IPontificis , pantercpH cor- 
pus S.lnnocenty Confeprò i Dc'auali Corpi fanti fi tro- 
iano difficoltà i perche fono Itati , cfono in Roma^ 
m«iS[EÌor parte • Quello di S« Cornelio fì conferua.^ 

nella Bafilica di S. Maria in Traftouerej le cui anti- 
che lettioni dicono hcuerlo iui trafportato dall’Are- 
naria di Lucina Gregorio IVj che fù intorno atrenu 
tre anni doppo Adriano ^ Ama Anaftafio in Greg^ 
rio IV. contrariandoli narra , ch’i corpi de* fanti Gali- 
ito, Cornelio, c Calepod io erano in quella Chicfa,*raa 
perche in mediana plaga Pcclefia turmslata pofì tergum popu» 
li iacenti.i non coiidignenonorificabantur } li polo quel Papa 
in fito migliore . L’altro di S. Lucio ftl in S. Cecilia-. 
purdiTraftcucre. Anaftafio dice , che Palquale.chc 
fù Pontefice ventifei anni doppo Adriano, trafpoito 
iui dal Cimitero di S.Silto il corpo di S.Cccilia’ e eoa 
cflb quelli de’ SS. Valeriano, Tiburtio , c Malfimò 
Martìri , c d'Vrbano , e di Lucio Pontefici , c Martirij 
concorde tutto con la Bolla diPalquale recitata dal 
Baronio nel tomo nono . L’vlrimo di S.lnnocentiò 
dice parimente Anaftafio eflere fiato alfieme con al- 
tri trasferito in S.Martino de* Monti da Sergio Secon- 
do , d’antica, c rozza inicrittionc , ch’è in quella.* 
Qhidà li dichiara portati ex Cometerio PrifcilU via Sa- 
lana. Bilògncràquiuidunquc, conforme al genera- 
le infegnamento datane dal Ferrari nell’erudito filo 
Catalogo de’ Santi d’Italia, credere , che non i corpi, 
mapai^ c.rcliqi]ie(cd è gnclie piùcrecfibile in-. 

Chicla 
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Chiefa turale ) Adriano Pontefice coUocafìc in Ca- 
pr^oroi £ con quefia luce egli è ritrouato . Di San 
Cornelio fi couferua hoggi la Tcfta in FormelJo ncl^ 
laChieià di S. Lorézo cóntradicione ferma, che quel- 
la reliquia, e le Campane furo già Iellate da S.Corne- 
lio Chiefà diruta di quella Campagna detta da molti 
corrottamente Santa Cornelia j di cui è ancor in pie- 
di gran parte delle mura , c dei Campanile • E' ftra- 
no forfè jchcdall’infigne Reliquia di quel fànto fia^ 
refiato aqucl refiduo di Chiclà Hnome di S. Corne- 
lio? Sta tre miglia antiche dittante dalfito di Veio, , 
che da Roma fon le quindici di Capracoro, e farà chi • 
ancora dubiti fe fiaquetto ilCapracoro rammentato 
da Anaftafio, & edificato da Adriano? ' 

Quello ,.chc nel libro de* Cenfi della Bafilica di fan 
Pietro fi legge j hJcffJ!naT)ì(xcefis Ecclejia SAoann^s dh'tt*- 
$afrop€ Cahrum Cafracorum ^feu CafraroUy cum ommbiis 
ftrtinentijs juù fojìta in territorio Vegentano, vbi àìcitnr Tre- 
ia»fiue Trequati debet annuatim àxìÌA Bajilicd Vatic. ìib. 3. 
cerét lahorau , ex Cenfmle Ungo anni 1535. non può 
darci impaccioj Poiché l’equiuoco pigliato da' nomi 
diCap racoro , « Captatola vi fi conofee . Captatola 
oltre fefler lontana più di quaranta di quelle miglia , 
non hà che far con la Diaecefe Ncpcfina , come diffi 
iKll’alcra parte . Ben’ è in quella Diocefe la Terra di 
Forracllo , & il fito della Chiefa di S. Cornelio polla 
non lungi dalla contrada detta Li tre Fottati per tre 
riui »che vi sVnilcono in vn fìumkello , i quali fono 
rincontri buoni di Trequati, c di T rcia , nomi, ch'an- 
ticamente fidauano a fom*glianti concorfi d’acque, 
de’ quali è verifimile,ch'ancor laTrciadi CluitaCa- 
ttellanalòxtilTc il Tuo, Ecco al nottro Velo difcopetci 
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miniuamcntc due pezzi di territorio Veicritano. vik) 
da Mezzo giorno I l'altro da Settentrione . Che^ 
più ? 

E de’ luoghi, che modernamente fono dentro que- 
fto territorio non s'hà a dir nulla? Rouinata vna Cit- 
tà le reliquie fue hanno foluto dar* occafionc di fabri- 
carne dell’altre nella vicinanza . Di Veio rouinato la 
vaftità ) sì come fuggeriua abondanza di materie da 
edificare, non par vero , che non folle cagione della:^ 
calcita di piùdVna Terra . Ma che tratto di parere? 
Fà fede Strabonc portato fopra da me , che da’ Ro- 
mani , diftrutto Veio, furo fabricati altri Luoghi^ 
consta à Roma»à , curri hi Fidemf , & Veios of^refsijfentft* 
fius nhellantesi i quali , le lì cercano , oltre la ratifica^ 
rione del Veio antico , nuoui Veij forlc ci-moftre- 
ranno. 

Preflb quel gran fito il più vicino Luogo lì c llfoa 
la , che gli ftà a fronte . Qi>el Caftello , le fia antico» 
dalle fabriche non fi raccoglie . In fegno non di me- 
no d’antichità fi vedono nella facciata delia Chielà» 
ch’è di fuori, murati inórdlnatamcnte alcuni frag- 
mcnti piccioli d’antichi marmi lauorati in balsi'rilio- 
ui i &allatofiniftro della Porta del Caftello nclpic- 
ca vno grande , ch’è parte d’vn fagrificio Ne’ muri 
delle caftj e nel pauimento della Chiclà fi vedono 
murati a calò alcuni pezzi di marmi * c d’ffcrittìoni . - 
Altri frammenti vi fono di fcomiciati ,^Tuori delhu> 
Chiefii ftà negletta in terra vna antica lede marmo- 
rea . La conca del vaiò Battefimale è laiioro antichiC- 
lìmo, c di bell'in raglio, fattafoiic per altro. Ma più 
d ’ogn'alfra colà degna dcgl’almù Iguardi fi è Tinfcrit- 
tiene della Vittoria Augufta, ch’ho già portata- . Ella 
.».» ' cpic- 
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è pietra ben grofTa quadrata , è pefanté ; n% fi dee far 
giuditio , che (ìa fiata iui traiportata per lo filo pelò , 
cicommodità , lenza fine ak^uno * non efiendoiik^ 
qùeerhuomini fiata Contezza di Velo , non che pre<^ 
tennonc d^efler Vcicnti . Che non fbfic inicrittionc^ 
del Veio antico, è certilfimoj poichefù fatta nel tem^ 
po di Filippo Augufio , che fS Tanno mh^Orbe conéHt» 
Mll.e dell’humanafalutcCCL. sì come raccoglie il 
Pannino da' Confoli, che iui fi leggono . Due altri 
marmi vi fi trouàno con ìnfcrittioni, ch*cflcre antiche 
molto più di quella non può negarli . Stà vno gran* 
de auanti allaChielà , che dilli di S. Lucia> con lefi^ 
guenti lettere grandi , e belle; 
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Faltro minore ftà auanti all'altra Chielà , ch*c fuori 
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meno portati d’altronde i n quella punta di dirupò. 
Onde fòglie fodero di quel CaftcHo; 11 quale efler fta* 
to fabricatocon le rouine di Velo pare poiTaGredeifi 
Icfiza tomad’incorib di credulità > & edere dato det- 
to M •Kooi, t*ÙMS come prelTo la via, per cui a Veio 
s’aodaua • dalla Petingeriana dlpaccia per non dur 
biolb. Fù queda forfè la Colonia Veiente fabricata 
da’Romani in que’ campi de* Vcicnti, che doppo l’c* 
dirpatione dijVcio furo dinid tra la Plebe j già che et 
kic i Romani dati foliti fondare ancora in cotal gui- 
ià Colonie lì legge in Appiano nel primo Ciuile»-» « 
Mos trai Romonism^nc bohnunè iUos IfalU ftftdos fubiugaiu 
do parte agri multare, in eamqiCUomat,dtducer & , ani in ian^ 
ante condita Oppida nouos Colonos fua gentU afcrìhere , &c. 
Perciò è detta da Brontino Veios abbattuta.» 

prima noi tempo d’Aug^o, [poi a poco a poco rifar- 
cita forfè da que* padroiù de' Campi, che vi redornoj 
già che doppo l’oppugnatione d’Augudo s’andorno 
i Tuoi campi de gl’Imperadorfailcgnando a gi'habn 
tatori di Roma. Quirinfcrittionc d*Hcrenia,cb*A nel- 
la Catcdrale Nepefìna, reda dichiarata. Di qual' al- 
tro Veio potcfaucUarcM’anùco nel tempo dVn Ro- 
mano Duumviro non era ’m ptedti al qual M^gidrato 

‘ DWMYIR - 
VEIOS. imVlR.NEPETE 

-i ; .1 ' 'V ;; 

confbnano 1* ifcrittionc , che dà a lato della Vittoria 
Auguda in S.LuQa de.PIfola flVlR Q.Q:, & vn frag- 
mento, ch’è nel pauimento deU'altraChiefà j ouCi.«> 
d*vn Duumuiro pur fi legge ; 

. r ILIT 


C A V'O O t T X V 0,7 »0T 


Vf . . ... ILIT.LEG.XX11 

w.i J . ' DVVMVIR. All 


GLADIATO 



, 1 


Onde racctifatiuo f^tios in vece di il aperta^ 
tnente mtcndcrc dcHuogo detto *0€ios pofto nclla^ 
TauoU Itineraria sùquefto iìto * Veius ,c Krfw nonài 
indeciinabilì fi moftrano da Frontino j dicendo egli 
vna volta j Circa opfèdttm Vàm fmtnamnty&cM vn al- 
tra j Tars oHiem intm H<tmrÌMH froiànu ColonU Veios onu 
m limitibus intercifitM èfi afsignaU . Il cambio vicende- 
uole delk due lettere V, & O vlàto molto da* Latini 
fi rauuiia mille volte in Fcfto,in Plauto» 8c in Tcrren- 
tio . Così non s’hà a ftimarc l’antico Veio rilòrto i c 
refta il marmo Nepefino libero dal Solccifmo} di cui 
s’incolparcbSc non l’Artefice » come deAla^ X doppia » 
che v’c , ma il Compolkor^ . 

Stà da altra patte Formollo indiftafiza di quattro 
miglia. Se fiaT^rta antica ,ncda*Scrittoris’hàlu- 
cc, ncdagrHabitatoris’hàfumd . Ame però fem- 
bra douer credere, cho , ò iui,ò non molto lungi an- 
ticamente foflc qualche Città , Vna ftrada antica_t 
Iclciata fi di%iunge dalla Cafiia preflb le vigne di Ro- 
ma, doue èTorrc fptccata-, c lafaUàmeote dètou 
Sepoltura di Meronoi la quale a mandritta abbaffan- 
dofi in vna valle» poi rifalcitdó giunge lòtto i fito di 
Veio J, c quindi prcftb S. Cornelio fc nc vedono i refi- 
dui diritti verfo Formcllo . Vn’altra fc nc (picca dal- 
la Plamiiiià tra Caficl Nuouo , c Morolo preflò Idonr^ 
tcdella Guardi a » fegocndoa-dNrittura^fenppc vedi) 
colà } Et iotendofi m tioié vn'aitra do«c eia ibBo>- 
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fco di Baccano, eh Vfcita parimente dalla Cafsia rif- 
guarda Formello iic che iui appreso folle» non molt’ 
anni fono, canato vn gran cotìdbiio di piombo, ch*c- 
ta pur riuolto a qucl.Luogo, Vh fito dunque , a cui 
come a contro della circonferenza di duo principali 
vici inmorno, e fclciorno anticamente iSLomani tre 
b'needi ftrada,da (èntore non Iblodi Città anticp,tna 
frequentata. , . 

La Colonia Vcicntc , che fii poi abbattuta ndt^ tem- 
po d’ Augufto fu forfè, ò quiui , ò non molto, lungi 
A che porge gran.crcdito l’infcriuionc, che fra Tal. 
tre raccolte dal Ligorio fi ferba co’manufcritti di 
quel grande Antiquario nella Libraria Vaticana-#. 
« VI rilegge, jch'è in Formello. , 
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Qucft'a infcrittione al prefeote non vi lì trouaf pcr- 
checon altri marmiè ftata guaftata j De'quali i&o 
ftati fatti m di ucrfi tempi vn Pilod*Acqna Santa, vn 
VafodaBattcHrao, & altro Difgratia.dcinialia^; 
che gl auanzi dell antichità fua vadano to^icndofi 
da ehi poco hconolcc., e meno li cura . Diforatiadi 
non poco preeiuditio, Poiché oltre al lume rchenL. 
perdono Jc belle lettere , gli fi. dirtlinuircc l’cflimatio-. 

qc 
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nc predo grOltramontanij buona parrc de'quali vie- 
ne moda dalla curiofità di raffiguiarui Torme di 
qucU’antiche grandezze, che fi leggono nell' Hiftoric 
Romane . In tanto ne badi a noi la tedimonianza.», 
che nc’lcritti del Ligorio le ne conlèrua. 

Disfatta queda Colonia fù fabricato forfè il Caftcl- 

10 dclTlfòla da que* pochi podèditori de' terreni , che 
vi reftorno ; ò fors’anchc prima eflendo quel territo- 
rio ampio, & i Coloni molth parte d*edì sVn) a fabri- 
carein Formcllo, epartenelTIfòla, e gTvnl , e gTaltii 
con nome , e prerogatiua di Colonia erano trattati . 
in fìnelafciando il fabricar più penfieri sìTl verifimilei 
baffi a noi , che quel Luogo , e quefto hanno proba- 
bilità efficace d’edere dati habitat! da Coloni Roma' 
ni, ed'eficruifiatoTordinede’Veienti , 

Da quefta Colonia, che doppo Aiigufto fi dishabi- 
tò anch'ella , prefe forfè Eutropio la mifura delle dici* 
dotto miglia tra Velo, e Romaj che tante giudamen- 
tc fono all’antica da Roma a Formello , Lerouine.^ 
della Colonia , che nel tempo d’Eutropio molto più 
di quelle di Veiodoueuano apparire, erano forfè all’ 
bora cagioni dell'equiuoco in molti dall’vno all’al- 
tra i Secondo il qual fènfò quell’Hiftorico in quel nu- 
mero di miglia non difeordarebbe da i più accredita- 
ti . Finalmente così l’aggiunto di Veteres^ che da Pro- 
pertiofidàaVeio, 

Et V eij veteru, &vospmRegnafuìJìUy 

11 quale fèmbra iuiotiofò, a diftintione della Colonia, 
louinata anch'ella, riefee confiderà to , e mi fieri ofb . 

Poco più in là di Formello fi troua ^crofano» di cui 
ninna antichi^ , ch’io fàppia , fi può raccorre . La vi- 
cinità grande aU’antichc roume , ch’io raccontai di 

J)d Bel. 
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Bcimontc, pare faccia crederlo fabricato di quelle. 

E chi sà, cheBclmontc non foflcla Città antica delP 
Are Mutie ? Se furo Luogo habitato, il nome» cht^ 
fuona opra Romana, l’acccnna fabricato ancor* eflb 
delle rouine di Veio , come vicino . Se non Città, ma 
fola contrada furono con Altari, ò Tem pi j rurali ( nè 
è inuerinmile,g’à che piuauanzi d’antichita durano 
predo quel sì tenace terreno ) lafciando noi d’argo- 
mentarne più oltre lenza maggior lume, il folo terre- 
no riconolciutonedee ballarci. E lènza più andar va* 
gando fuori della Meta,hormai contentiamoci, 
che di quante particolarità lì leggono del 
Veiente, niuna rcfti intorno ai vcltig- 
gi ,che di Veio hoggi difimi* 
rano , de fidera- 
ta.. 

IL FINE. 
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TAVOLA 

DELLE MATERIE 

PARTICOLARI. 


A 

Bundio 8 c y^bunda- 
tio SS.Mariirizzati 
nella via flamìnia* 
car. j 6 , loj. no. 

. 

Acqua Marina pofl a anticamen- 
te nel vino.i 

Acqua viuaCitt5y5.75.103.do- 
uefiì 170.Ì75. 

AgnomiRomani 1 39. 

Alefocapode’ Falifci i 5 . 1 55. 

Allia Città Ili 

Allia fiume 42^45^47. 

Allieto, ò Alfienio città 157. 

Ambafeiatori fpediti daVitelUo 
ad /ntonio 70. 

Anco Martin diftefe l’Imperio 
Rcrrano al mate 3.12.23- 1 

AngiiiDaia 1^8.' 

Annibaie faccheggiò il Tempio 
di Feroniaii 

Antonio Primo da Otricoli per- 
uienecó relcrcitoà fallì Rof> 
fi “c 1 74 j 380.cn tra in Roma 
cs*a7zuffa co’Vitelliani 73. 

Appennino tcrnnne dcirEmt- 
na 1. 


Aquile quando Rabilité per (e* 
gni delle legioni Romance 

Are Mutie douc 

furo 200.Z09, 

Ariete adoprato neiralTcdio di 
Veio 5^ 

Arimozzo ^r. 13. 17.171. 

Armi, & imprefe delle fàmeglJe» 
e delle Città 1^4. 

Arronè fiume confine de* 
Veienti ^ 

Arila felua 5. 

Artena già Città de* Ceriti 107; 
155.195. 

Atene, e lua grandezza 53.Ó7, 

Augufio , e Tuoi fìgilli 145^ 


B 

B Accano 35. 155.17^. ,87. 

Ilio bolc^ j. ’ ' 

Belmontc 18.3.209.' - 
Bilenzp 90. 

Bcrghttto caflc"o 152. 15^, 
rghetto hoReria I7J» 

Bolco difercntina j 1. 

Bracciano 158. 

P d z Camil* 
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C 

C Atnillo ruppe i Falifci * e i 
Capenati io^« lafciò Ve- 
lo voto affatto 8o. 

Campo Jabialc ii 2.121.114* 
Campo Falifc0 7.94.i37- ^ 43 * 

J Fidcaatc ao.22. 

Latino 2^ 

Nepefino 108.109. 

Vaticano 8.10.12.178. 
Veientano 1 4 1 . 197. fe mptft.» 
maggiore del Romano 27. 
fuc caue 198. 
ytdaji Territorio. 
Campo fatino 4. ^ ' 

Canapina 1.1 3 i.i 37 - 
Candidati oflfìtiali di guerra » 27 - 
Capannaccie 55. 

Carenaci doueTofleto’!. 9.13. 
131. 135. rotti da Camillo 
1687 

Capracoro 141.201^03. 
Capranica 117. 

Caprarola 141.203. ' 

Caftcllo dt*Fabi) ~Ì4.cra nel ter* 
ricorio Romano 2^ fui 

confine > e Ini Teucre 78.1 22. 
douc foflc 1 79. 1 94. ... 

' Caflcl Giubileo 20.U5. H 
CaftcJS.Elia 1 59. 

Caftel NouocTuo. borgo 103. 

Catena Geometrica ioi> 

Caua Furlana iiiiiif* 

Celiano 184. j ; 


OLA. 

Cere loy. Città Tofcana 4 T del- 
le dodici 4d. 1 05. ^07. quanto 
lungi da Roma 43. 

Cerici 2. 3. 135.- confinanti co* 
Veienti j.;muluti da Tullio 
13. 

Ceructere 107* vedali Cere 
Chiefa di S.M. del forbo 1 8(?. j 
Chiefa diruta di S.CorncIio 203» 
Cimlniafclua 95. 107-1 3 ** 
Cimino monte i.i. 

Ciuita Cailellana ftà nel Fa- 
lifco £4. vicina a Falleri 95* 
quanto lontana da Roma 97. 
X03. 104. molto lontana da-» 
Cctuctcrc io7.MunicipioRo, 
mano 155. Città antica 143. 
145. creduta fefeennio 144. 
I5(5.crcduca Falctio l47.dct- 
ca Caftcllo 159. non hi V ciò 
94'fuo fico LI i.i 
fua arme 443^144^^0 territo- 
rio 431- 137. fua diftan2adal 
Teucre 95 - 

Claudio Celare inuctote di nuo^ 
ue lettere 485. ' ^ 

Clitunno fiume 44., 

Cognomi Romani (t 3 9 - * 

Colonia lunonia Faiifca i 53. . 
Colonia Nepi» 7. 

Colonia VeientF84. difttutta ài 
tempo d'Augufto Sj. dono 
folle 10(5,208.20 9. 

Colonna millìaria 41, 

Colle de’Fabij 79. 113. dono 
fofl'c i8i. \ 

Concili) de grEtculci 2. 15.190. 

CóKcIe” 


TAVOLA. 

Corre(c'fìiii9C 41. Etruria Circimittu pec che aoiL» 

Cóàtatìao ,e 1 So&noà*tra»il 4»^» Etrur» 
i Sali; FUffi 

Crcmeia fiume 5>^. 17 i» copfttt< r 

dc’Veiemi-»4.ji.78.c^n4o- . 1 

uc i 8i.molto vicino a Roma TJ Abij contro! Veienti , c lo- 
. x9.119.douefoflci77.a89. JT IO caftdio ^ depredano 
Cruftumerio4^. Veiente a^.xS. Vccifi d*.* 

Ctuflumini 9.14.17- i _ Veienti 30.79. 

Cuniculo fatto da Camillo in_» Fa!erinoj54. 

yeìo iai.i*5.douefia i9o. ^ Valerio iTTlèftrutto da Manlio, 

Cuniculi vicini aU'Ifola I92^’ « fatt^roue n 2 i 

l’vno , e raltro y u 155. 


D 


Eto mifuca antica lox. 
Diflanze deluoghi fi preo* 
iiono 49 pi4 modi i93« 


E Milio Confok A pace <0* 
Veienti atf. 

Epitafìo di GhtioGaflOiHJ'^M» 
*42. 

D'Efcnia 1^ 

-D'Vmbrició Velenuno tjK* 

.■ D‘AlbiolliiceJ4X. 

Di Munatio felice ao5» 
D'Aitidia Proctiia »05» 

Vedaji Inftrttthni» 
fquidiflanza cagione d’iriiiolu- 
tione 48. 

Equo Eallìco dotte fofle 153. 
' EretoCittà. 2. ^7. . 

Eyucia e fuoi .confini Etwria 
fpccialea. Tuoi conoiUj^f: 


Falifca Cittì J $ 6 ,. 

Falifci j.i3i.lontananzaIoioda 
Fidene xaloioconflhi g.jo. 
I3,94.percbe non detti^tru- 
SSx irrotti da’ Romani 7.rot- 
ti da Camilla 1 08. 

Falleri 14.95.1 5 ^.vicino a Ciui* 
ta Caft.95.131. iuo tetri torfo 
i32.137.143. fuo firn 

Fano di Y oitutna 1.15. i4T , 
perentina , e Tuo bofbp 1 1-. 
Feronia e flto tempio^ ^ ' • 
Fefltennio città nobile dc^Fali- 
fci 144.- fua prerogaciua 157. 
detto Fafcennio 159. douo 
forte 15 <5. . 

Fefti luogo antico ricino a Ré- 
maxi. 

piano 15 5.1 d’i._ 

Fidene doue foflé ^quanto dì- 
ftante da Roma 30. 42. fuS-, 
grandezza, e fotyzza 1, 15.^ 
Tioenati 3.10.XO. 

FlauinaCittà 155. 

Dd 3 ‘‘Fondo 
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'Fondo Surotum 201, 

Fonti tnerauigliolt de* Fali^cr 8, 

IhPAi , ~ 

Forma Traiana 197. 

Formello 1 86.197.20 j.ioy. 
Foro di Caffio. 35.^5. 

PofTo di Prima Porta 
Frafineto 174. 


I . 


I 

G 


Alerà 201. 


Gallefc 1 5^. 

, Galli vinfcroi Romani ad Allia 
46. fcacciati da Roma doutj 
andorno ^quante volte ri- 
tornorno ^.; 3 . dódc S*ai^ct- 
taflcrojK. . 

Gemma Veientaha 87. 

Ghiande di piomboTtlrate anti» 
caracntc nelle fionde 192. 

Giunone Dea dc'Tofcani, e’ Tuoi 
cempij 135. rrafportata da_» 
Veio a'Roma 81.135. 

Groita RolTa 171.176.1 77. 

H 

H lrplefameglic del Campo 
FalìfcòL 

Horti di Marciale 74. 

Hofleria di ftabia 


O L A . 

Infcriccioni de’Capenati 
Dr Ciùita Caftellana X'n3.xS4. 
i 3 o.' i 35 .i 3 d.i 4 o.r 5 ~i.^ i 

DI Nepf 137.205.: : .. >• 

Di FormeUo'2o8. • . . 

Deirifola 1 8 7. 205. *07.! : ; - 
Di Veio, e Vctcntani 138.142» 
Infcgne militari variate 1 ^ 5 : 

Intra come s'incenda> in Liuio 

• 

Irriìoluclbne cagionata dall'equi* 
diftanTa 49. . . ^ 

Ifola 187.193.204.209. 
Itinerarij amichile loro autorìti 

39 ‘ 

~ L r 

‘ ^ i, 

L Ago-Alfietino 1 167. ^ 
Cimino 2.35. 

Dell’Anguillara ^ detto Aogiir' 
lario 167. 

Di Baccano 5. 179.-' ' 'p 

Di Martignano 5. . | 

• Di Stracci acappc 9.! 

Sabbatino 162. 167. . : 1 

Velino 13. 

Latio confine de’ Veicnti 3.20. 
Lettera aggiunta da Claudio alT 
Alfabeto 185. ^ 

Dguria confine delFEtrurìA 2.- 
Lubte città 173.- < 

■ ' 't 

M 


[ Magini de* maggiori antica- 
mente fcruitc in luogo d’ar- 
njii4J. 


M Acra fiume confine deU* 
Etruria I, 

Maglianaj.zir*. t 



. ^ tavola:; 

MamSreo attefc con refercico i ■ ‘ - r 

Galli in Ve»o'5 'i»i07.itf 5»^ N ■ - ; 

Manlio Torqifaco didrufTe Pale» 
fio t e l*edificò altrouc 1^7. *^T Epefini 2.7.1010 confini, e 
trionfò de* Falifci 149. X\ terrlcorio 6.94- 1:; 2.13 tf. 

Marc'Amonio , e fuo-fatco cflFe- perche non detti Etrulu 


minato < 5 '; 9 .i 72 . 

Marciano e Gio.SS.Martirizzati 
nella Flaminia jS, 

Marinili. 

Martignano luogo diruto i 52 . 
non fii Veio 165. creduto Ar- 
tena i 66 .(ù Alfieto 167. . 

MafTentiocon l’efercitoa i Saffi 
Roffi 75.172.180. 

Maftri Auguftali 140. 

Meana luo^ diftrutto non fii 
. Veiot^i. 

Menenio confole rotto da To> 
fcani ^ 1 1 p.fua inuidia cón- 
tro iFabij^o. 

Mefiafelua 

Miglia antiche min ori delle mo- 
derne 20. donde comin- 
ciaflcroa n^crarfida Roma 
41.100. 

Monte della guardia 10^.170’. 

Mónte Fiafcone nonfU de*Fa- 
11^^1, ^.95. 1 18.127. 

^oni^ di i laghi di Baccano e di 

n Martignano 6 . 

Monti na Formello e Scrofano 
. 198. 

Monte Rotondo 2.947. 

Motolo 1 04. 1 7Ó. 

Municipio Romano > e fue pie* 

'■ fogatiuèi55. * . . ' 

\ 


Kepi, e fua campagna 7. 109. 
chioftro deU'Etturia 17. fua_» 
porta detta Falifca 7.94. fua_> 
diftanza da Cluita Callcllana 
95»da Roma 104. fil città To- 
lHna 45.io54 uo fico 117. 

Nera fiume k termine della Sa> 
bina t8. 

Nomi delle fatneglie Komanej 

Nuoto di Pontio Cominio per il 
Tenere 55. 

I i * 

O \ ' 

O Ncia palmare detta amica- 
mente detO I 02. 

Optioni Officiali antichi di guer. 

ra j2 7. , . 

Òrilieto, e fuo fito óo.118. 

Ollia città fabricata da Anco 4. 
5 7.tu il più lontano termino 
de*Romani 24. 

Otricoli, e fua difianzadaRp» 
ma 105.a75.da Prima Porta 

- i 

r 

. p t 

P Ace fra iRomani,e i Veien- 
IÌ 25 .^ ‘ T 

Palmo 


O I, Ai 

pp Fideoacr 23.. co^IIpq^ il 
leuipagioai.VeìpQCi 4p,mul- 

^ iai|o ^ Vcienti* i i 

TacqMimcn.2 j.ifoppo Seiyid 
Tutlio mai cpWro »Uro a ‘ V e- 
Uani 2^.27 rompoQ 9 i^, Veicf 
ti, e i Taiquimeit ^(corrono 
fpelTo fino a Velo 4^ dall^ 
rotta d’AlIia fuggono in Veio 
47.56.8i.x od.Solcuano maor 
dfr diccifiglf indicci Città Er 
trufche ad imparai le cofe fa* 
gre 85 . 


T A y 

Palmo antico loa. 

Parto antico ioti 
Piede antico 102. 

Podere di S.Tcpdora iQg.104. 

Polline tenuta 1^7* 

Ponte Ccntcno 104. 

Ponte centefimo lo|. 

Ponte Molle 34 » 73 » 75 - loo» * 7 ^ 

187.194» 

Ponte fodo tp t . 

Ponte del creilo dcirifola 189. 

Ponti di Roma 

Pondo Cominio, efuonuoto fp- ^ 

pra vnfouero per il Teucre 54 Romoloraultai Vcicnti 19^, 81 * 
55.81. dà la caccia fino alle Ipr mura 

Ponzano 2*94. Tuoi fonti 8.9. 15. 203. . , t 

non fu Veio i< 5 o. Roftiata yilla iop.id9a7i.17tf* 

. PolTTcrto del nomedi Veio Rota del campo 1 11.123. . 

Prima Porta i72.i75.fuofiumc_> Rubre pici;oia Città. 75. yedut^ 
177.183. dal Gianicolo 74. à la llcfli 

che Lubte 75, 77.173. 

■ .1. R Rutilia Polla cdmptatifìce del l^ 

go Sabbatino'i^ ^ 

R iano confinc<o*Vcienti 19 , * 

Rignano 12. 103. 1^9.171. , . ; 5 ^ 

17Ó. ^ . • 

RimoazoA altri RiuidiC.Cv O Abbate città antica i^q» , , 
ftellana^ Q Sabini 9.14- * ^«43 ; 44 - *0^ 

Rio di Morto fiume 47. da Valerio prcl^p Veip 5 

Romaxjuactio grand^mifamé- Salme tolte da Romani a’V^ifiV- 
tetf4. ftafonczrza 115. Tuoi d 4.21.13. 
pontTltf3. iua porta Calm^u* Sarti, .^ 1 ^ 112, 171. più delle 
tale 1 62. filo territorio nel te- Cremerà lontani daRoma 6j 
po di Romolo 2 i.e de gl’akri 120. vicini alla Cremerà 68. 
Re 3.23.24. aélla via Flaminia 70.98.den- 

R emani ritardo no rim pero fino. ^ 0:9 le ^liglia daRoma 
alroarc3.4. togUono il ca^- j6p.yo.'j^.i2p,shiQoCi(o(Ct» 
. { — — ^ tojj. 


TAVOLA. 

fo i ^.douc fìirono 171 . donde piezza ir.a^» 14. tcrminaua 

prefero il nome 17^ con la Cremerà 24. ^1.78. è 

Scrofano,e fuo fìto 1V8.z09. fua fin doue 181. 

diflanza da Roma 99.159. Territorio Veientano ^7. 
Scudi antichi con imagini I4T> 142.aoo.2 0 1. tempre maggio- 

Seruio Tullio leuò a j.Veienti>a re del Romano 2 y.e più fertile 
i Ceriti&aj Tarquiniefì par- 134. 197. arriuòal mare 3 
te del territorio 2^ quanto fi flendcflc fungo il 

Sette vene hofteria 1 04- Teucre 9. 1 9. ^.98. 

Settimio Scuero alleggia coll’e- edafi Csmpo . 

fercito a* Saffi Rotli 1 80. , Teiera cifra de’ Spartani 
Scttipagio detto da Plutarco fet- Tefludini adoprate ncirafTedio 
timagioj c doue fofTc 19.20. di Veio 58. 

22.13.3 Teucre .3. 1. 3. 17.20,2 3. confine,? 

Soratte monte 2.3.9. 10. 17. dee- deirÉttùria i.cófinc de’ Vcic- 

to de* Fallici 7.8.;! 3.94. ti 14. quanto lontano da C. 

Statonia Cittì 155. Cal^Iana 95 -quanto diftan- 

Sutri 7.io9.porta dcirEtruria 17 teda Veio 5^195. 

fua diftanza daRoma 34. 35. Teuerone fiume 2o.42.tcrmine, j 
io4.fuo fito 117. città Tofe^ della Sabina T 8. 
na I <5.1 06. Tolunnio Ré dc*^eienti 139. 

Sutrini 2.7.135. perche non dee Tot di Qmnto 177. 

ti £ traici Tofeani Antichi gente cfFcmina- 

ta 54.rotti da’ Fabij 6^ 

T Tiaditionc ch’c di Veio in C. 

Caftcllana 1 14. 

T Arquiniefi 2.1 35. rotti da* Tradiiionc ch’fTn FormcIIo del- 
Romani johultati da Tul- la tefta di S.Cotnelio 203. 

__ lio 23.popohTofcani io5. Traditioni de’ popoli nelle cofe 
Tempio di Fcronia a.faccheg* antiche 128. 

giato da Anibaie ^ Treia fiume non fù la Cremerà 

Di Giunone Falifco i$o.i 5 3> 95.95. 1 12. 12^ corro 

Di Giano in Roma t 53. piaceuolmentc 179. dóde può 

Theodora Matrona Romana?e hauer hauco il nome 203. 

fuo podere 103.175. Turno Erdonio tumultua con- 

Terriiorio Fidenate iy8. tro Tarquinio 11. 

Territorio Romano? cAiaam- 


Valca 


T A V 


V Alcahofteria,e fiume 177. 
iSo. 

Valcntano 90. 

Valerio Conrolc rompe » Veicn- 
ti, e i Sabini 50. 107. 
Vaticano Vedafi Campo . 
Veienti ^Joro confini 5.13.1^7. 
variati da ilomolo 10. i 5?. da 
Tullio ij.da Anco rotti 
da’Romani 5. fanno pace con 
Emilio rotei da Valerio 50 
107. Scorrono fpcflb fino a 
Roma43.popoli 1 piti vicini a 
Roma di tutti gPÈtrufci44. 
Veicntonc Rumano ^ 90.139. 
Velo Città frontiera della Tofea- 
cana 44 .1 55, piu vicina a Ro- 
ma di tutte l'altre 45. fua di 
, ftanza da Roma 32.50.97. vi- 
cino a Nepi \U_ quanto di* 
ftantedal Teucre 54. 5 <5. 195. 
era sii la via Caifia 56. 98. hia 
pofitura, dirupo ,& altezza.^ 
57.<5o. ii<? fti città grande 60. 
115 . quali eguale a Roma 5i. 
diftrvtto da Camillo , e mai 
pili rifatto 80. douc potè elTc- 
re 183. 1 h6. 187. doue fiì ve- 
ramente 189. 

Vergini Vefta'i fpedite da Vi- 
teliioad Antonio >c da lui li* 
ccntiatc 70. 


OLA. 

Via Amerina 100.104. 147. 115 a'. 
Campana^ 

Carena ^ 

Caflìa ' 34 43. 5^.98. 104. 
Clodia zo ì . 

Flaminia 8.20.5 <?. 7<5’. 98.103. 
147. non palsó anticaffiègie 
perC.Caflellana l 5*1.170. 
Via da Roma a Ciuita per Scro- 
fano99.l 00. 

Vico Flàmini s 1^3, 

Vico di Mattino 3 •>. 

Vie antiche menolonghe d’oggi 




42. 

Vie mici j gente Romana 13 
VilIaadGalIinasao. i "4.~ 
Vince adoprate nell alTcdit^di 
Veio 

Vini anticamente piti Rimati 

IJ2. 

Vini Greci quali fodero antica* 
mente 134. 

Vini inuecchiati anticamente 
più cari 133. 

Vino Veicntano Sp.oroffo, c ca- 
rico di colore 90.134. 

Vitellio manda ad Antonio am- 
bal'ciatori,e le Vcftali a 1 Sadl 
Rodi 2^ 

Viterbo i. 

Vmbricio'Veientano 138. 
Vmbrico caRcllo diruto 137, 
Volfci popoli doue furo 45.1 otf. 
Volturna,c Aio tempo i. 
Volunnij gente Romana : i4o. 
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Crcrrorìdi ftampaj per non haucrMo potuto afllftcml 
in Roma, fono (pcflìflìmi, Eccone i più 
importanti^ 
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Errori 

con/iliuai 
toccar 
di latio > 
ot cotf» 
Tifto 
porarc 
Icttepagfo ' 
accrefea 
Allena 
Aliente 
Ofurio 

Craflamenio - 
Cennina 
Cennlncnfce 
coir 
ricorfe 
toccarlo 
ftruitio 
indaftum 
Bofte 
et Ho rum 
noma 

con la longhcxx*’ 
inimicam 
rerponlo 
Cbiamerc 
lakianfi 
coDdouC- 
l^ldicezca 
da* CamUli 
il tempo 
Cerofq, 

Mora 

nafeitor 

mllfa 

feftilit 

meno ccati 

trovai 

offiircati 

commcccertno» 

a) come 4 AdcoC 

della 

de Ponte 

combatterli tolAr 
hi lettione 
copiate e male 
Marfilio 
Adria 

Aomanomm- 

COBOiillU. 




caefo 


■ 


nitrtfrU- 




CorretUont 

concilinaa 
•' ucciar 

del Latto 
e» 

,a Mo 

: pofate 

fettipaglmj 
accrclcede 
Edenatei 
Adenc 
Oioito 
Cniftumerid 
Ccn’na 
CnoiocnTc* ■ 
era 

litotee • 
toccarli 
fcrnito 
induAnm 
nede 
lefiorniB 
Roma 

con longheax» 
Mimicam 
relponia 
Chimera 
lifcinA 
con dotte 

J editeaxa 
a Camillo 
al tempo 
Corafq: 

Mata 
Balcimor 
milaa 
Icfilit 

meno di Tcati 
toccar 
oAnfeato 
ammetteranno 
al come Fidcnc 
dalla 
da Ponte 

combatterli , C toUc 
è lettionc 
copiate male 
MiiAlo 
Ardca 
Romanaram 
cogaokitac 


rt;- 


%- 




Faicr* 


Face* 

f^erfi 

Errori 

Correttìoni . ' 

•4S 

•f 

ptrentain 

paceroum ' 1 j;^ 

150 

8 

A. M. MANLtVS 

A. manlivi vy 


7 

di Maolio 

da Manlio 

■5* 

a| 

fi Tede 

fi Teda , * 

n6 

9 

Phalirctm Pbalerio 

Phaiireaa > a Phaleria 

!«♦ 

If 

hiperbolc 

hiperboli 

*7T 

aS 

Ticinif 

TÌciOOS 

»7« 

. la 

del Lago 

dal Lago ' “ 

■80 

II 

fpefib 

fpeffi - 

lS{ 

la 

uaidia 

lonida 


•S 

greca 

creta _ 

■•1 

so 

AMPLI AFir 

oMPLUalT i. 

ao} 

4 

Coatradicloae 

con ccadiiione , 

30« 

*9 

de grimperadocl 

da gTlmpcradori , 

Sol 

r 

flrada 

fttade 


A gl’altri f e fetalmente a quelli ^Ortografia , e d'interpun^ 
fioue^fttpplijeatbilegge» 
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